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Z.0ZNAM POUZITYCH SKRATIEK

CO - Certifikacny organ

EHP — Eur6psky hospodarsky priestor

EHS — Eur6pske hospodarske spolocenstvo

EP — Eur6psky parlament

ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja
ES - Eurdpske spolecenstvo

ESF — Eurépsky socialny fond

ETS — Europska teritorialna spolupraca

EUR - oznacCenie meny

EU — Eurépska tnia

DPH - Dani z pridanej hodnoty

GRS — Generalny riaditel’ sekcie

HSR — Hlavny $tatny radca

IB — Informacny bod

IBS — Interregionalna a bilateralna spolupraca
IDMV — Interny dozorny a monitorovaci vybor pre fondy EU
IT — Informacné technol6gie

KF — Kohézny fond

LP — Veduci partner projektu

MH SR — Ministerstvo hospodarstva SR

MYV — Monitorovaci vybor

MYV SR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
MVRR SR — Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
NKU — Nejvyssi kontrolny tirad

NO — Narodny organ

OA - Organ auditu

OLAF — Europky urad boja proti podvodom
OP — Operacny program

PC - Pocitac

PJ — Platobna jednotka

PV MH SR — Porada vedenia MH SR

RO — Riadiaci organ

SFK — Sprava finan¢nej kontroly

SITA — Slovenska informacna tlacova agenttra
SKK - Slovenska koruna

SME — Malé a stredné podnikanie

SPP — Slovensky projektovy partner

SR — Slovenska republika

STS — Spolocny technicky sekretariat

SE EU - Strukturalne fondy EU

TA — Technicka asistencia

TASR — Tlacova agentura Slovenskej republiky
VUC - Vy33i tzemny celok
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1. Uvop

Operacny program je financovany v ramci interregionalnej spoluprace v EU pod
kohéznou politikou na obdobie rokov 2007 — 2013. Program umoZiiuje interregionalnu
spolupracu tym, Ze spoji regionalne a miestne organy z rdoznych krajin pri praci na spolo¢nych
projektoch. Regiondlne a miestne orgadny maji moznost' vymienat si, prenaSat’ a rozvijat
svoje skusenosti v regiondlnej politike a spolocne prispievat k pristupom a ndastrojom
regionalnej politiky.

Program interregionalnej spoluprace pre programové obdobie 2007-2013 vychadza zo
skusenosti z Iniciativy SpoloCenstva INTERREG IIIC (2000 — 2006), ktora bola urcenad na
posilnenie hospodarskej a socidlnej sudrznosti Europy. V predchadzajucom obdobi boli
financované spolocné projekty, ktoré podporuji spolupracu medzi regionalnymi a miestnymi
organmi z celej EU vedidcu k rovnomernému rozvoju kontinentu. Bolo schvélenych viac ako
265 projektov v ramci programu INTERREG IIIC, ktoré zahfiali vySe 2600 regionalnych a
miestnych organov ako aj inStiticie ekvivalentné verejnym z 52 roznych krajin. Tieto
projektové partnerstva rieSili Siroké spektrum tém tzko suvisiacich s implementaciou

regionalnej politiky EU a to predovietkym v oblasti regionalneho rozvoja.

Skusenosti z interregionalnej spoluprace v programovom obdobi 2000-2006 su
pozitivne v tom zmysle, Ze program dokézal spojit mnohych aktérov z celej EU pri rieSeni
roznych otazok. Z uvedeného dovodu existuje naliehava potreba kontinuity interregionalnej
spoluprace s uvazZenim tychto vysledkov s urcitymi uUpravami v aktudlnom programe
suvisiacimi na jednej strane s novymi globalnymi a izemnymi vyzvami v Eurépe a na druhej
strane s revidovanym vzorom a novymi hlavnymi orientaciami pre kohéznu politiku v
priebehu obdobia rokov 2007 — 2013.

Program INTERREG IVC je sticastou ciela ETS v réamci SF EU pre programové
obdobie 2007-2013. Celkovym cielom programu INTERREG IVC, v ramci jeho zamerania
na interregionalnu spolupracu, je zvySenie efektivnosti politik regionalneho rozvoja v
oblasti inovacii, znalostnej ekonomiky, Zivotného prostredia a prevencie pred
nebezpecenstvami, ako aj prispiet k ekonomickej modernizacii a zvySeniu
konkurencieschopnosti Europy.

Vymena, podelenie sa o a postipenie skusenosti s politikami, znalostami a
osvedCenymi postupmi prispeje k dosiahnutiu uvedenych ciel'ov. Podporou celoeurépske;
spoluprace program INTERREG IVC povzbudi regionalne a mieste organy, aby vnimali
interregionalnu spolupracu ako prostriedok podpory ich rozvoja prostrednictvom vyuZitia
sktsenosti inych. Takymto spdsobom mozZu byt ispeSné skiisenosti rozsirené po celej Eurdpe.
V suvislosti s programom INTERREG IVC je osvedceny postup definovany ako iniciativa
(napr. metodologie, projekty, procesy, techniky) ziskana v ramci jednej z tematickych priorit
projektu, ktord sa uz osvedcila ako tspe$nd, a ktord ma schopnost’ byt' prenesena do inej
zemepisnej oblasti. Preukazanie tspeSnosti je, ak osvedCeny postup uZ priniesol hmotné a
meratel'né vysledky pri dosiahnuti Specifickych ciel'ov.

Dolezitym vysledkom projektov INTERREG IVC bude vytvorenie pridanej hodnoty
nielen na urovni partnerov ale aj na eurdpskej urovni. Inymi slovami, projekty INTERREG
IVC by sa mali usilovat’ o celoeurépsky vyznam. Z tohto dévodu, skisenosti a know-how
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ziskavané z tychto projektov by nemali byt vyznamné iba pre partnerov v projekte, ale tieZ
pre organizacie mimo daného partnerstva.

MH SR vykonava v sulade s uznesenim vlady SR ¢. 1005/2006 zo diia 6. decembra 2006 na
uzemi SR funkciu NO pre program INTERREG IVC, ktory je financovany v ramci ciela ETS
pre programové obdobie 2007-2013. V ramci MH SR uvedené tlohy zabezpecuje v stlade s
Organizacnym poriadkom MH SR sekcia podpornych programov, odbor IBS.

Ucelom navrhu Interného manualu NO pre program INTERREG IVC v rémci ciela ETS na
narodnej a nadnarodnej urovni je:

* v prehladnej forme informovat' o pradvnom ramci, ktorym sa riadi implementacia
programu INTERREG IVC;

» charakterizovat’ nadnarodné, ako aj narodné Struktiry riadenia programu;

e poskytnit' podrobné informacie o vypracovani (priprave prihlasky), wvybere,
implementacii, vykazovaniu, publicite, vzore vyhlasenia o spolufinancovani, model
casového planu projektu a uzavreti projektu (vyssSie uvedené dokumenty mozu tiez byt
stiahnuté v anglickom jazyku na webovej stranke programu: www.interreg4c.net);

* popisat’ tlohy, zodpovednosti, pracovné procesy a postupy vykondvané na
nadnarodnej trovni, ako aj zamestnancami NO na narodnej trovni (opis pracovnych
cinnosti) v ramci programovania, implementacie, monitorovania a kontroly projektov
realizovanych v ramci uvedeného programu v stilade s platnou legislativou ES a SR;

* popisat’ mechanizmus riadenia programu v podmienkach SR.

Operacny program INTERREG IVC v ramci ciela ETS, ktory nadvdzuje na program
INTERREG IIIC (v ramci programového obdobia 2004-2006) bol schvaleny na narodnej
urovni uznesenim vlady SR ¢. 488/2007 zo dna 6. juna 2007, v ramci ktorého bola zaroven
ministrovi hospodarstva SR uloZena uloha v bode B.2 , ,vypracovat material Ndrodné
riadenie programu INTERREG IVC v termine do dvoch mesiacov po schvdleni nadndrodnych
riadiacich dokumentov*.

Programovy dokument bol Franctizskom v mene vetkych ¢lenskych $tatov EU predloZeny
diia 24. aprila 2007 na EK. Zaroven na Ziadost EK predloZilo Francuzsko dodatocné
informéacie dna 2. augusta 2007. EK zhodnotila navrhnuty operacny program a je toho nazoru,
Ze prispieva k dosiahnutiu ciel'ov stanovenych v rozhodnuti Rady 2006/702/ES zo dia 6.
oktobra 2006 o strategickych usmerneniach SpoloCenstva o sudrznosti a v prislusSnych
narodnych strategickych referenc¢nych ramcoch. Operacny program sa sklada zo vSetkych
Casti, ktoré su uvedené v clanku 12 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006 zo dia 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) C¢.
1783/1999 okrem indikativheho zoznamu hlavnych projektov uvedenych v odseku 9 daného
clanku, kedZe sa neoCakava, Ze hlavné projekty budu predloZené v ramci tohto operacného
programu. Konkrétne je ustanoveny jeden riadiaci organ, jeden certifikacny organ, jeden
auditorsky organ, spolo¢ny technicky sekretariat a jeden monitorovaci vybor.

1.2 PROGRAMOVE OBLASTI
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Oblast’ spoluprace prichadzajtica do tivahy v ramci programu INTERREG IVC zahifia
celé tizemie EU s jej 27 ¢lenskymi $tatmi, vratane ostrovnych a vzdialenych tizemi. Okrem
toho Nérsko a Svajciarsko st plnopravnymi ¢lenmi programu a organizécie z tychto krajin st
vitané pri Gcasti na iom. Partneri z inych krajin sa mézu zicastnit’ na vlastné naklady.

1.3 FINANCOVANIE PROGRAMU

Program INTERREG IVC je spolufinancovany z ERDF. K dispozicii je poskytnutych
302 miliénov EUR na spolufinancovanie projektov uskuto¢fiovanych partnermi EU (321 mil.
EUR vratane finan¢nych prostriedkov z TA), pricom celkova finan¢na alokacia po zapocitani
narodného spolufinancovania bude predstavovat’ sumu vo vySke 500 mil. EUR. Partnerom z
Norska a Svajciarska bude poskytnuté spolufinancovanie z narodnych fondov prislu$nych
krajin.

1.4 PRIORITY PROGRAMU

Program je zoskupeny okolo dvoch tematickych priorit stvisiacich s Lisabonskym a
Gothenburgskym programom. Urcity pocet podtém je definovany pre kazdu z priorit:

* Priorita 1: Inovacie a znalostna ekonomika
- inovacie, vyskum a technologicky vyvoj;
- podnikanie a MSP;
- informacna spolocnost’;
- zamestnanost, I'udské zdroje a vzdelavanie.

* Priorita 2: Zivotné prostredie a prevencia pred rizikami
- prirodné a technologické ohrozenia;

- hospodarenie s vodou;

- hospodarenie s odpadom;

- biodiverzita a ochrana prirodného dedicstva (vratane kvality ovzdusSia);
- energia a udrZateI'na doprava;

- kultirne dedicstvo a krajina.

Program INTERREG IVC podporuje projekty, ktorych cielom je, prostrednictvom
interregiondlnej spoluprace, zlepSit regiondlnu a miestnu politiku tykajicu sa vySSie
uvedenych podtém. Tieto podtémy mo6Zu byt navzajom prepojené nielen medzi sebou, ale aj
medzi prioritami. Integrovany (prierezovy) pristup je vitany a takéto projekty budu
povaZované za prioritné pri vyberovom procese. Bez ohl'adu na uvedené budi uchadzaci
poZiadani, aby v prihlaske vybrali jednu podtému, ktort budu povaZovat’ za hlavny ciel ich
projektu.

1.5 MANAZMENT PROGRAMU

Manazment tohto programu je zaloZeny na riadiacej Struktire pouZivanej pre
programy SF EU a pozostava z:
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* Riadiaceho organu

* Certifikacného organu

* Organu auditu

* Monitorovacieho vyboru

* Spolocného technického sekretariatu a Styroch Informacnych bodov
e Narodnych kontaktnych bodov (narodnych organov)

1.6 CEZHRANICNA, TRANSNACIONALNA A INTERREGIONALNA
SPOLUPRACA

Pocas programového obdobia 2000-2006 mal program INTERREG tri rozdielne
vetvy: cezhranicna spolupraca (vetva A), transnacionalna spolupraca (vetva B) a
interregiondlna spoluprdca (vetva C). V novom programovom obdobi uZ neexistuji
komunitarne iniciativy INTERREG, kedZe boli ,,zaclenené“ do ciela ETS. Nadalej vSak
zostava zachované rozdelenie na cezhrani¢nt, transnacionalnu a interregionalnu spolupracu.
Je dolezité v kratkosti zhrnut' hlavné rozdiely medzi tymito tromi ,,typmi“ spoluprace z
nasledovnych dvoch dévodov:

» skusenosti ziskané pocas programového obdobia 2000-2006 preukazali, Ze Casto krat
bolo pre uchéadzaCov tazké porozumiet rozdielom medzi jednotlivymi réznymi
programami INTERREG, a preto sa rozhodnit pre najvhodnejSiu vetvu pre ich
projekt;

* ako kapitalizacny program, INTERREG IVC by mal prispiet k vytvaraniu
osvedcenych postupov pripravenych v ramci rozlicnych regionalnych rozvojovych
programov, vratane programov urCenych na rozvoj cezhraniCnej a transnacionalnej
spoluprace. Ako taky ma program INTERREG IVC priamy vztah k inym programom
spoluprace.

Rozdiel medzi interregionalnou spolupracou a ostatnymi dvomi ,,typmi“ spoluprace
nespoCiva vylune v ich zemepisnom vymedzeni. V tomto ohlade je pravdou, Ze
interregiondlna spolupraca je jedinym ,typom“ spoluprace, na ktorom sa mozZu zucastnit’
vietky regiény EU. Pre porovnanie, iba tizemia blizko hranic sa méZu zhcastnit na
programoch cezhranicnej spoluprace a pri programoch transnacionalnej spoluprace su sice
definované vicSie lizemia, ale stale neumoZiiuju spolupracu na celoeurdpskej tirovni. Popri
ich zemepisnom vymedzeni je dolezité uviest, Ze povaha spoluprace podporovana tymito
programami ich tieZ robi zasadne odliSnymi jeden od druhého.

Cezhranicné programy (byvala vetva A INTERREG) maju za ciel spojit’ susediace
cezhraniCné regiony prostrednictvom pripravy spolocnych projektov. V silade s tymito
programami modZu byt financované konkrétne a operacné projekty pokryvajice Siroké
spektrum tém od kultiry po cestovny ruch (napr. organizdcia cezhrani¢nych festivalov,
vytvaranie spolocnych webovych portalov v turistickej oblasti) a od ekonomického rozvoja
po dopravu (napr. organizovanie spoloc¢nych obchodnych vel'trhov a vytvorenie a zlepSovanie
cezhrani¢ného dopravného spojenia).
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Transnaciondlne programy (byvala vetva B INTERREG) povodne stviseli s
implementaciou Eurdpskej priestorovej koncepcie rozvoja a podporou lepSej teritorialnej
integracie v ramci EU. Priestorové planovanie preto zostava dblezitym konceptom pre novi
generaciu programov nadnarodnej spoluprace, ktoré cCasto obsahuju priority z tém ako
,2Doprava“, ,,Hospodarenie s vodou“ alebo ,,Infrastruktira informacnej spoloc¢nosti“. Podstata
tohto ,,typu“ spoluprace urcuje, ako investicia moZe spliiiat’ uchadzatel'ské kritéria, pokial je
preukazany jej medzinarodny charakter. Vo vSeobecnosti, rozpocet projektov podporovanych
transnacionalnymi programami je v priemere vySsi ako tych podporovanych podla inych
programov spoluprace. Ochrana pred nebezpecenstvom povodni je dobrym prikladom pre
pridand hodnotu transnacionalnej spoluprace: rieka sa nezastavi na hraniciach a povodiiovy
manaZzment je preto jasnou zaleZitost'ou, ktord nemo6Ze byt vyrieSena iba na narodnej alebo
regionalnej trovni, ale vyZaduje intenzivnu spolupracu na medzinarodnej urovni.

Pristup v ramci interregionalnej spoluprace (vetva C) je rozdielny od dvoch vysSie
uvedenych ,typov“ spoluprace. Je to ,kapitalizacny“ program, ¢o znamena, Ze tento program
sa zameriava na identifikdciu, analyzu a rozSirovanie osvedCenych postupov verejnymi
organmi za UuUCelom zlepSenia efektivnosti regionalnych a miestnych politik. Projekty
podporované podla tohto programu by mali demonsStrovat, ako sa buduje na mnozstve
skdsenosti ziskanych z minulych alebo existujticich regionalnych podpornych programov
vratane programov SF EU. Ako taky, tento program nie je Cisty ,implementaény“ alebo
»experimentalny” program. Zakladnym prvkom interregionalnej spoluprace je vymena
sktsenosti a v porovnanim s cezhranicnymi a transnacionalnymi programami podporuje
,Tahku“ spolupracu, pri ktorej nie si odporucané investicie.

V suvislosti s programom INTERREG IVC je kapitalizacia definovana ako proces
optimalizacie vysledkov ziskanych v Specifickej oblasti politiky regionalneho rozvoja.
Kapitalizacné aktivity pozostavaji zo zozbierania, analyzy, distribticie a prenosu osvedcenych
postupov v urcenej oblasti politiky. Jednym z ocCakavanych vysledkov tychto Cinnosti je
predovSetkym prenesenie identifikovanych osved¢enych postupov do hlavnej casti programov
SF EU (t.j. ,Konvergencia“, ,,Konkurencieschopnost’ a zamestnanost* a inych programov
,, Leritoridlnej spoluprace®) v regionoch, ktoré maju v imysle zlepsit’ svoju politiku.

1.7 SCHVAL'OVANIE A ZMENY MANUALU

Zmeny interného manualu riadenia programu INTERREG IVC sa uskutoCiuju s ciefom
zabezpecit' jeho aktudlnost’ v nadvéznosti na rozhodnutie nadnarodného MV pre program
INTERREG IVC, usmernenia zo strany nadnarodnych organov pre program INTERREG
IVC, na zaklade zmien relevantnej legislativy SR a nadnarodnej legislativy, ako aj odporucani
a vysledkov auditov a kontrol vykonanych orgdnmi SR a EU v oblasti implementéacie SF EU.

Zapracovanie zmien v manuali zabezpecuji zamestnanci odboru interregionalnej a
bilateralnej spoluprace. Novu verziu manualu predklada riaditel odboru IBS/GR sekcie
podpornych programov (po zapracovani vysledkov pripomienkového konania) na schvalenie
IDMYV a nasledne na podpis ministrovi hospodarstva SR.

V pripade aktualizacie jednej z priloh manudlu po jej schvaleni, sa tato automaticky
stava stiCast'ou manudlu a nahradza, pripade dopliia povodni verziu prislusnej prilohy.
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KaZda zmenend verzia manuélu je oznaCena novym Cislom s datumom platnosti a
ucinnosti. Nova verzia manualu je platna a G¢inna diiom podpisu ministrom hospodarstva SR.

1.8 DISTRIBUCIA

Interny manual NO pre program INTERREG IVC v ramci ciel'a ETS bude po jeho schvaleni
distribuovany v tlacenej a elektronickej verzii uvedenym utvarom MH SR v termine do 15
pracovnych dni a zaroven bude aj zaverejneny na webovej strainke MH SR v casti program
INTERREG IVC:

* MH SR, sekcia podpornych programov;

« MH SR, odbor rozpo¢tu a projektov EU;

e MH SR, oddelenie auditu;

* MH SR, odbor kontroly;

* Ministerstvo financii SR, sekcia auditu a kontroly medzindrodnych finan¢nych
zdrojov;

* Ministerstvo financii SR, sekcia eur6pskych a medzinarodnych zéleZitosti.
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2. PRAVNY RAMEC

2.1 PRAVNE PREDPISY SR

zakon €. 503/2001 Z.z. o podpore regionalneho rozvoja v zneni zakona ¢. 351/2004
7.7.;

zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov;

zakon ¢. 302/2001 Z.z. o samosprave vysSich uzemnych celkov (zakon o
samospravnych krajoch);

zakon €. 369/1990 zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov;

zakon €.138/1991 Zb. o majetku obci;

zakon €. 446/2001 Z.z. o majetku vysSich tizemnych celkov (zdkon o samospravnych
krajoch);

zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;
zakon €. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 618/2004 Z. z.;

vyhlaska Ministerstva financii SR ¢. 517/2001 Z. z. o obsahu rocnej spravy o
vysledkoch finan¢nych kontrol v zneni vyhlaSky Ministerstva financii SR ¢. 738/2004
Z. 7., ktorou sa meni a dopliia vyhldska Ministerstva financii SR ¢. 517/2001 Z. z. o
obsahu roc¢nej spravy o vysledkoch finan¢nych kontrol;

vyhlaska Ministerstva financii SR ¢. 286/2002 Z. z ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
obsahu roc¢nej spravy o cCinnosti vnutorného auditora a o vykonavani vnutorného
auditu;

zakon €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

zakon €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov;
zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov;

zakon €. 416/2001 o prechode niektorych posobnosti z organov Statnej spravy na obce
a na vyssie izemné celky v zneni neskorSich predpisov;

zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

zakon €. 147/1997 Z. z. o neinvesti¢nych fondoch a o doplneni zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 207/1996 Z. z.;

zakon €. 83/1990 Z. z. o zdruZovani obcanov v zneni neskorsich predpisov;

zakon &. 416/2004 Z. z. o Uradnom vestniku EU v zneni zdkona 606/2004 Z.z..

zakon €. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

zakon ¢. 40/1966 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov;

zakon €. 50/1967 Z. z. Stavebny zakon v zneni neskorSich predpisov a stvisiaca
legislativa platna pre investicnu vystavbu v SR;

zakon €. 257/1998 Z. z. o verejnych pracach;

zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci;

zakon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a
doplneni niektorych zakonov;

zakon ¢. 365/2004 Z.z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane
pred diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov (antidiskriminacny
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zakon);

» zakon C. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 611/2005 Z. z.;

e zakon €. 39/1993 Z. z. o NajvysSSom kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov;

* vyhlaska Ministerstva financii SR ¢. 517/2001 Z. z. o obsahu rocCnej spravy o
vysledkoch finan¢nych kontrol v zneni vyhlasky Ministerstva financii SR ¢. 738/2004
Z. z., ktorou sa meni a dopliia vyhlaska Ministerstva financii SR ¢. 517/2001 Z. z. o
obsahu rocnej spravy o vysledkoch finan¢nych kontrol;

« zakon ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov;

«  zdkon ¢. 416/2004 Z. z. 0 Uradnom vestniku EU v zneni zékona 606/2004 Z. z.;

* zakon €. 275/2006 Z. z. o informacnom systéme verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov;

» zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov;

* zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov;

2.2 STRATEGICKE DOKUMENTY

* Narodna stratégia trvalo udrZateIného rozvoja;

* Narodny strategicky referencny ramec Slovenskej republiky na roky 2007 — 2013
(schvalené uznesenim vlady SR ¢. 1005 zo dia 6.12.2006);

 Systém riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013 (verzia 1 z 8.12.2006
vypracovand MVRR SR v nadvdznosti na uznesenie vlady SR ¢. 833/2006);

 Systém finan¢ného riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013 (verzia 1.0
schvalené uznesenim vlady SR ¢. 835/2006);

 Stratégia financovania SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013 (schvélené.
uznesenim vlady SR ¢. 834/2006);

* Operacny program Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast (schvalené uznesenim
vlady ¢. 837/2006);

* Operacny program INTERREG IVC, schvaleny uznesenim vlady SR ¢. 488/2007;

* Postupy pre finan¢nu kontrolu a stratégiu auditu na programové obdobie 2007 — 2013;

* PredbeZné priority MH SR v oblasti programu INTERREG IVC (ciel ETS), schvalené
uznesenim vlady SR ¢. 1044/2005);

2.3 PRAVNE PREDPISY A MEDZINARODNE DOHOVORY EU

* Zmluva o Eurdpskej tnii (1993);

* Zmluva o pristupeni k Eurépskej tinii podpisané diia 16. aprila 2003;

* Ramcova dohoda medzi Europskou komisiou a vladou SR o uprave podmienok pre
technicky, legislativny a administrativny ramec, na zaklade ktorého budi vykonavané
opatrenia suvisiace s financovanim programov pomoci v SR, ktoré vyplyvaju z
nariadenia Rady ¢. 3906/89/EHS z 18.12.1989 ako aj jeho dodatku, nariadenia Rady ¢.
1764/93/EHS zo dia 10.5.1994;

* Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné
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ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Euré6pskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999;

* Nariadenie Rady ¢. 94/1681/ES o nezrovnalostiach a vrateni neopravnene a chybne
vyplatenych Ciastok a o organizacii informacného systému pre Strukturéalne politiky;

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 99/1783/ES o Europskom fonde
regionalneho rozvoja

+ Siesta smernica Rady 77/388/EHS o harmonizéicii zékonov c¢lenskych Statov
tykajuicich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
1783/1999;

* Nariadenie Europskeho parlamentu a rady (ES) €. 1082/2006 z 5. jila 2006 o
Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS);

* Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju
vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006;

* Rozhodnutie rady k Strategickym usmerneniam Spolocenstva v studrZznosti (OJ EU,
L291, dna 21. oktobra 2006);

* Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 o vykonavani pravidiel hospodarskej sutaZe
stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy o zaloZeni Eurépskych spolocenstiev;

* Nariadenie Rady (ES) ¢. 1605/2002 o finanénom nariadeni vzt'ahujicom sa na
vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

* Nariadenie Europskej komisie (ES) ¢. 2342/2002 stanovujuce podrobné pravidla pre
implementaciu nariadenia Rady (ES) ¢. 1605/2002 o financnom nariadeni
vzt'ahujlicom sa na vSeobecny rozpocet Eurépskych spolocenstiev;

* Komuniké Regionalnej komisie pre ekonomicku zmenu, COM(2006) 675 konecné z
8. Novembra 2006

)
C.

2.4 PRAVIDLO ZAKAZU KONFLIKTU ZAUJMOV

V suvislosti s uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 797 z 18. augusta 2004 k
materialu ,,Sprava o zaveroch a odportcaniach vyplyvajucich z dotaznika Pravna ochrana
pred netransparentnostou, zneuZivanim a konfliktom zaujmov vo vztahu k rozhodovaniu o
vyuZivani fondov EU v SR, v zmysle doplnenia Uznesenia ¢. 141/2005 zo 16. februara 2005
a Aktualizacie zaverov a odporicani z dotaznika Prdvna ochrana pred netransparentnostou,
zneuzivanim a konfliktom zaujmov vo vztahu k rozhodovaniu o vyuZivani fondov EU v SR
pre programové obdobie 2007 — 2013 v zmysle Uznesenia vlady SR €. 449/2007 z 23. maja
2007 vypracovalo Ministerstvo spravodlivosti SR definiciu konfliktu zaujmov. Predmetnym
materidlom bola vymedzend zodpovednost' osob, ktorych sa tato definicia tyka vratane
ustanovenia sankcii za poruSenie zasad o konflikte zaujmov.

Vo vsetkych rozhodovacich procesoch stivisiacich s prerozdelovanim SF EU a
Kohézneho fondu EU sa musi dbat’ na to, aby u zainteresovanych oséb vystupujticich na
strane Ziadatelov o pomoc a 0sdb vystupujicich na strane rozhodujicich a hodnotiacich
subjektov nedochadzalo k stretu verejnych a stkromnych zaujmov (dalej ,konflikt
zaujmov®).
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Konfliktom zdujmov sa rozumie situdcia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych os6b je naruSeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom a
objektivhom vykone tych verejnych funkcii, ktoré stivisia s pripravou, implementaciou vyziev
na podavanie projektov z fondov EU, s hodnotenim a schval'ovanim predkladanych projektov.
Za osobné alebo iné obdobné vztahy sa povazuje rodinnd spriaznenost, citova spriaznenost’,
politicka spriaznenost a ekonomicky alebo akykol'vek iny, s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zaujem, zdielany so Ziadatelom o poskytnutie nenavratného financného prispevku z
prostriedkov $trukturalnych fondov EU, Kohézneho fondu EU, tatneho rozpoctu alebo inych
verejnych zdrojov.

KaZda zainteresovana osoba na strane hodnotiaceho alebo rozhodujiceho subjektu je povinna
konflikt zaujmov oznamit’ prisluSnému organu ihned’, ako sa o fom dozvie a v dalSom
procese, ktorého sa konflikt zdujmov tyka, nesmie rozhodovat, ani tento proces nijakym
sposobom ovplyviiovat. Ak pdjde o zamestnancov, poruSenie tohto pravidla sa bude
posudzovat’ podla prislusSnych pravnych predpisov ako disciplinarne previnenie alebo
poruSenie pracovnej discipliny. Ak pdjde o osoby v inom neZ zamestnaneckom pomere, v
prislusnych zmluvach (napr. o vykone prace) musi byt zakotvené, Ze poruSenie pravidla
zakazu konfliktu zaujmov je dovodom na jednostranné zruSenie zmluvného vzt'ahu.

Osoby poverené riadiacimi organmi poskytovanim informacii pre predkladatelov projektov
(na urovni dstrednych organov Statnej spravy a inych verejnych instittcii, napr. VUC) nesmu
byt’ zainteresované do pripravy, predkladania, ani implementacie projektov.

Osoby podielajiice sa na priprave a implementacii projektov v ramci verejnej spravy (na
tirovni tstrednych organov $tatnej spravy a inych verejnych institicii, napr. VUC) nesmu byt
zainteresované do hodnotenia a vyberu projektov v ramci danej vyzvy/grantovej
schémy/schémy Statnej pomoci.

Za osobu zainteresovanu do pripravy projektov sa povaZuje osoba, ktora bola od vyhlasenia
vyzvy na predkladanie projektov aZ po ukoncenie implementacie projektu podporeného z
danej vyzvy v zamestnaneckom alebo inom obdobnom pomere s predkladatel'om projektu
alebo sa osobne podielala na vypracovani projektu pre Ziadatefla o podporu alebo pre
organizaciu v bududcnosti zainteresovani do implementacie projektu (napriklad plateny
konzultant, lektor alebo zamestnanec akéhokol'vek subjektu verejného alebo sikromného
prava, ktory za tplatu vypracoval dany projekt).

Za osobu zainteresovanu do pripravy projektu sa nepovaZzuje osoba v zamestnaneckom alebo
inom obdobnom pomere s inStiticiou verejnej spravy alebo implementacnou agentirou -
utvarom, ktorej pracovnou tlohou je poskytovat’ informécie a konzultacie pre potencidlnych
Ziadatel'ov o podporu, ak je vykon tejto funkcie financovany z verejnych zdrojov.

Za osobu zainteresovant do implementdacie projektu sa nepovaZuje osoba v zamestnaneckom
alebo inom obdobnom pomere s institticiou verejnej spravy alebo implementacnou agenttirou
- ttvarom, ktorej pracovnou tlohou je monitorovat, kontrolovat' alebo hodnotit' rozsah a
kvalitu realizacie podporenych projektov, ich rozpoctov a suvisiacich aktivit a vykon tejto
ulohy je financovany z verejnych zdrojov. Tieto osoby vSak nemo6Zu byt zainteresované do
pripravy a predkladania projektov.
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3. NADNARODNE RIADIACE STRUKTURY

Ciel'om tejto kapitoly je opisat nadnarodné Struktiry a zadefinovat zékladné tlohy
jednotlivych orgéanov, ktoré st zodpovedné za riadenie programu INTERREG IVC. V tejto
kapitole st popisané aj sucinnosti medzi jednotlivymi organmi v roznych procesoch
potrebnych na realizaciu programu.

Riadenie tohto programu urcuje Struktura riadenia platna pre program Strukturalnych
fondov EU a pozostava z nasledujtcich organov (vid’ Priloha A):
" riadiaci organ;
= certifikaCny organ;
= organ auditu;
® monitorovaci vybor;
= spolocny technicky sekretariat;

= pracovna skupina.

3.1 RIADIACI ORGAN

Riadiacim organom programu je Conseil Regional Nord — Pas de Calais (regién Nord-
Pas de Calais). Adresa je:

Conseil Regional Nord - Pas de Calais
Hotel de Region
59555 Lille Cedex

Francuazsko

Riadiaci organ, ktorému pomaha STS bude zodpovedny za celkové riadenie a
implementaciu operacného programu v stlade so zasadou solidneho finan¢ného riadenia,
najma za:

a. zabezpecCenie, aby sa operacie na financovanie vyberali v stlade s kritériami platnymi pre
operacny program, a aby boli pocas celého realizacného obdobia v stlade s platnymi
predpismi SpolocCenstva a narodnymi predpismi;

b. uistenie sa, Ze vydavky kazdého prijimatel'a zucastiiujuceho sa na operacii boli overené
kontrolérom podl'a ¢lanku 16(1) nariadenia (ES) ¢. 1080/2006;

c. zabezpecCenie, aby existoval systém na zaznamenavanie a uchovavanie pocitacovej formy
uctovnych zaznamov kaZdej operacie v ramci operacného programu, a aby sa
zhromazd'ovali tidaje o realizacii potrebné na financ¢né riadenie, monitoring, overovanie,
audity a hodnotenie;
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d.

zabezpecCenie, aby prijimatelia a iné subjekty zapojené do realizacie operacii viedli bud’
osobitny uctovny systém alebo adekvatny uctovny koéd pre vSetky transakcie tykajlice sa
operacie bez dotknutia narodnych ti¢tovnych predpisov;

. zabezpecenie, aby sa uskuto¢fiovali hodnotenia operanych programov podla clanku 48(3)

nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v stlade s clankom 47 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

vytvorenie postupov na zabezpecenie toho, aby sa uchovavali vSetky dokumenty tykajuce
sa vydavkov a auditov potrebné na zabezpecenie adekvatnych reviznych zdznamov v
sulade s poZiadavkami ¢lanku 90 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

. zabezpecenie toho, aby CO dostal vSetky potrebné informacie o postupoch a overeniach

uskutocnenych vo vzt'ahu k vydavkom na tcely certifikacie;

. usmerfiovanie prace monitorovacieho vyboru a poskytovanie dokumentov potrebnych na

umoZnenie monitorovania kvality implementacie operacného programu vo svetle jeho
konkrétnych ciel'ov;

vypracovanie a po schvaleni monitorovacim vyborom predkladanie rocnych a konecnych
sprav o implementacii na Europsku komisiu;

. zabezpecenie dodrZiavania poZiadaviek informovanosti a publicity podl'a ¢lanku 69;

poskytovanie informéacii Komisii s cielom umoznit’ jej hodnotenie vyznamnych projektov;

zabezpecenie vSetkych novych tloh ,,animdcie® programu (vyuZivanie skusenosti, Sirenie
poznatkov a koordindacia expertov).

Riadiaci organ, ktorému pomaha STS a MV, musi tieZ prijimat vSetky potrebné

opatrenia na zabezpeCenie toho, aby sa v maximalnej moZnej miere predchadzalo
automatickému poklesu zaangaZovanosti. Aby sa dosiahol tento vyznamny ciel, RO musi
prijat’ najméa potrebné opatrenia v dota¢nych zmluvach s veddcimi partnermi projektu.

3.2 CERTIFIKACNY ORGAN

CertifikaCnym organom tohto programu je Caisse des Depots et Consignations,

franctizska Statna institiicia zodpovedna za vSeobecné verejné dilohy podla pozZiadaviek Statu a
miestnych organov. Adresa je:

Caisse des Dépots et Consignations

15 Quai Anatole France

75356 Paris 07 SP

Francuazsko
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CO bude zodpovedny za potvrdzovanie celkovej spolahlivosti a kvality realizacie

projektu pred vznesenim narokov v stvislosti s programom na EK, najma za:

d.

b.

vypracovanie a predloZenie potvrdenych vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu Komisii;
potvrdenie, Ze:

i. vykaz vydavkov je presny, vyplyva zo spolahlivych t¢tovnych systémov a vychadza z
overitelnych podkladov;

ii. deklarované vydavky st v stlade s platnymi predpismi SpoloCenstva a narodnymi
predpismi a vznikli v suivislosti s operaciami vybranymi na financovanie v stlade s
kritériami platnymi pre program a reSpektujucimi predpisy SpoloCenstva a narodné
predpisy;

. zabezpecenie na ucely certifikacie, aby dostal od riadiaceho organu adekvatne informacie o

postupoch a overeniach uskutoCnenych vo vztahu k vydavkom uvedenym vo vykaze
vydavkov;

. vzatie do tvahy vysledkov vsetkych auditov uskutoCnenych organom auditu alebo pod

jeho zodpovednost'ou na ucely certifikacie;

. vedenie uctovnych zaznamov v pocitacovej forme pre vydavky deklarované Komisii;

sledovanie vymahatel'nych sim a stim stiahnutych po zruSeni prispevku na operaciu alebo
jej Casti. Spatne ziskané sumy sa prevedu do vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tinie pred
uzavretim operacného programu odratanim od d’alSieho vykazu vydavkov;

. prijem platieb od Komisie;

. vyplata platieb prijimatel'om.

3.3 ORGAN AUDITU

Organom auditu programu je medziministersky vybor pre koordinaciu kontrol

tykajuicich sa eurépskych Strukturdlnych fondov. Adresa je:

Commission Interministerielle de Coordination des Controles des actions cofinancees
par les Fonds Structurels (CICC)

Immeuble Atrium

5, Place des Vins de France

75573 Paris Cedex 12

Francuzsko
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Organ auditu bude zodpovedny najma za:

a. zabezpeCenie, aby sa audity vykondavali s ciefom preverit' i¢inné fungovanie systému
riadenia a kontroly opera¢ného programu;

b. zabezpeCenie uskutoCfiovania auditov na operaciach na zaklade vhodnej vzorky na
overenie deklarovanych vydavkov;

c. do deviatich mesiacov od schvalenia operacného programu predloZenie auditnej stratégie
Komisii, priCom tato stratégia bude pokryvat subjekty, ktoré budd uskutoCiovat’ audity
spominané pod odsekmi a) a b), pouzZivani metodu, metodu odberu vzoriek pre audity na
operacie a orientacného planu auditov, aby sa zabezpecilo, Ze hlavné subjekty budu
podrobené auditom a Ze audity budi rovnomerne rozvrhnuté v ramci programovacieho
obdobia;

d. do 31. decembra kazdého roka od roku 2008 do roku 2015:

(i) predloZenie vyrocnej kontrolnej spravy Komisii s uvedenim zisteni auditov
uskutoc¢nenych pocas predchadzajiceho 12-mesacného obdobia konciaceho 30. jinom
prisluSného roka v stlade s auditnou stratégiou operacného programu a s uvedenim
akychkol'vek nedostatkov zistenych v systémoch na riadenie a kontrolu programu. Prva
sprava, ktora sa predloZi do 31.12.2008, bude pokryvat' obdobie od 01.01.2007 do
30.06.2008. Informéacie tykajice sa auditov uskutocnenych po 01.07.2015 budu
zahrnuté v zavereCnej kontrolnej sprave, o ktori sa opiera zaverecné vyhlasenie
uvedené v bode (e);

(ii) vydanie posudku na zaklade kontrol a auditov, ktoré sa uskutocnili v
ramci jeho zodpovednosti, ¢i riadiace a kontrolné systémy funguju efektivne, aby sa
ziskala rozumna istota, Ze vykazy vydavkov prezentované Komisii si spravne a
vzhladom na to rozumna istota, Ze vychodiskové transakcie st zakonné a regularne;

e. predloZenie zaverecného vyhlasenia Komisii najneskor do 31.03.2017, v ktorom sa hodnoti
platnost’ Ziadosti o platbu konecného zostatku a zdkonnost’ a regularnost’ vychodiskovych
transakcii obsiahnutych v zaverecnom vykaze vydavkov a ktoré bude podporené
zaverecnou kontrolnou spravou;

Organ auditu zabezpeci, aby sa pri praci v oblasti reSpektovali medzinarodne
akceptované normy auditu. Ked audity a kontroly spominané v odsekoch a) a b) uskutociiuje
subjekt iny ako organ auditu, organ auditu zabezpeci, aby tieto subjekty mali potrebnu
funk¢nu nezavislost'.

Organu auditu bude pomadahat skupina auditorov zahffiajica zastupcu kazdého
Clenského Statu zhcastiiujliceho sa na operacnom programe, ktory bude vykonavat’ povinnosti
upravené clankom 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. Skupina auditorov sa vytvori najneskor
do troch mesiacov od rozhodnutia schvalujuceho operacny program. Vypracuje si svoj
vlastny rokovaci poriadok. Bude jej predsedat’ organ auditu pre operaCny program.
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Zucastnené Clenské Staty sa mozu jednomyselne rozhodnit, Ze organ auditu bude
opravneny priamo vykonavat’ povinnosti upravené clankom 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006
na celom dzemi pokrytom programom bez potreby skupiny auditorov s vyznamom podla
predchadzajiceho odseku.

Auditori budd nezavisli od kontrolného systému spominaného v clanku 16(1)
nariadenia (ES) ¢. 1080/2006.

3.4 MONITOROVACIi VYBOR

Do troch mesiacov od datumu oznamenia rozhodnutia schvalujiceho operacny
program vytvoria zucastnené krajiny po dohode s riadiacim organom monitorovaci vybor.
MV si vypracuje svoj vlastny rokovaci poriadok.

MV pozostava :

- maximalne z dvoch zastupcov na jednu krajinu (EU 27, Nérsko, Svajciarsko); V
odovodnenych pripadoch a po schvéleni monitorovacim vyborom méZe byt pripusteny aj
treti zastupca;

- zastupcovia EK, RO, OA, CO a STS sa budu ztcastiiovat' s hlasom poradnym.

KaZda krajina ma jeden hlas. Rozhodnutia o otazkach tykajtcich sa riadenia a
realizacie programu sa prijimaju konsenzom. Rozhodnutia o operaciach, ktoré sa maju
financovat, sa vSak budu prijimat” kvalifikovanou vdcSinou. Tato kvalifikovana vacSina musi
zahiiat’ hlasy krajin, na izemi ktorych sidli partner alebo veduci partner prisluSnej operacie.
MV mobZe zmenit' tieto ustanovenia tykajuce sa vyberu operacii kvalifikovanou vécSinou.
Tieto ustanovenia budd podrobnejSie uvedené v rokovacom poriadku monitorovacieho
vyboru.

MV vykonava dohl'ad nad programom. Jeho celkovou tlohou je zabezpecit” kvalitu a
efektivnost realizacie operacného programu.

Hlavnymi ulohami monitorovacieho vyboru bude:

a. zvazit a schvalit’ kritéria vyberu projektov do Siestich mesiacov od schvélenia pomoci;

b. rozhodnut’ o spusteni vyziev na predkladanie navrhov (regiondlne iniciativy) a pristupe
zvolenom pre proces podavania Ziadosti o projekty (nmapr. jednostupfiovy alebo

dvojstupiiovy pristup);

c. schvalovat’ jednotlivé Ziadosti o projekt na zdklade hodnotenia projektov a rozhodovat o
pouZiti dostupnych Strukturalnych fondov EU;

d. rozhodovat’ o témach, pre ktoré sa vytvoria siete zrychlenej moznosti (na navrh Eurépskej
komisie), a rozhodovat o schvaleni a financovani;

e. pravidelne kontrolovat’ pokrok dosiahnuty na ceste ku konkrétnym cielom pomoci;
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f.

skimat’ vysledky realizacie, najmd dosahovanie cielov stanovenych pre kazdu prioritnt os
a hodnotenia spominané v ¢lanku 48(3) nariadenia 1083/2006;

. rozhodovat’ o tom, ¢i sa uskuto¢ni hodnotenie pocas programovacieho obdobia (¢lanok

47/2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006);

. skumat vysledky potencialneho hodnotenia v priebehu programovacieho obdobia;

rozhodovat’ o realizacii technickej pomoci;

. zvaZovat a schval'ovat’ rocné a zaverecné spravy pred ich zaslanim Komisii;

bude informovany o rocnej kontrolnej sprave alebo o tej casti spravy, ktora sa tyka
operacného programu a o akychkol'vek relevantnych pripomienkach Komisie po
preskimani spravy alebo v stvislosti s danou Cast'ou spravy;

zvazovat a schvalovat’" akékol'vek navrhy na zmenu obsahu rozhodnutia Komisie o
prispevku fondov;

.mo6Ze navrhnit’ riadiacemu organu akikol'vek tpravu alebo reviziu operacného programu,

ktora zvysi pravdepodobnost’ dosiahnutia cielov opisanych v ¢lanku 3 nariadenia (ES) €.
1083/2006 alebo poslizi na zlepSenie riadenia vratane financného riadenia;

. realizovat’ ulohy publicity a informovanosti spomenuté v kapitole II, casti 1 nariadenia

Komisie (ES) ¢. 1828/2006;

. harmonizovat" postupy s akciami pre interregionalnu spolupracu v ramci cielov

konvergencie a konkurencieschopnosti;

. nadvéazovat’ kontakty s inymi relevantnymi programami spolocenstva;

. schval'ovat’ plan prace spolo¢ného technického sekretariatu;

skimat’ a schval'ovat’ prirucky pripravené riadiacim organom a spolocnym technickym
sekretariatom.

3.5 SPOLOCNY TECHNICKY SEKRETARIAT

Riadiaci organ po konzultacii s krajinami zastipenymi v programe vytvori spoloCny

technicky sekretariat.

Spolo¢ny technicky sekretariat bude pomahat riadiacemu organu, certifikatnému

organu, organu auditu, monitorovaciemu vyboru a pracovnej skupine podla potreby pri
vykonavani ich povinnosti.

STS sidli v Lille.

IBS

Januar 2008 stranka 20




Interny manual pre program Nadndrodné riadiace Struktiiry 3

INTERREG IVC v ramci Ciel’'a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

INTERREG IVC - Joint Technical Secretariat
24, Boulevard Carnot

59800 Lille

Francuzsko

STS bude mat’ medzinarodny personal. Pocet a kvalifikdcia zamestnancov bude
zodpovedat’ d'alej definovanym tlohdm. Spoloc¢ny technicky sekretariat bude financovany z
rozpoctu technickej pomoci. Spolo¢ny technicky sekretariat bude mat’ tieto povinnosti:

a. pripravovat, realizovat a kontrolovat’ rozhodnutia monitorovacieho vyboru;
b. riadit’ proces predkladania Ziadosti o projekty pre vSetky projekty vratane informacii a
poradenstva pre Ziadatel'ov (napr. pomocou balika pre Ziadatel'ov), kontrolovat’, hodnotit

Ziadosti a poskytovat’ partnerom poradenstvo pri rozhodovani;

c. poskytovat’ poradenstvo a pomoc pre projekty v stivislosti s realizaciou aktivit a finan¢nou
spravou;

d. monitorovat pokrok dosahovany projektmi prostrednictvom zhromazd'ovania a
kontrolovania sprav o monitorovani projektov, monitorovania vystupov, vysledkov a
finan¢nej implementacie;

e. monitorovat’ zavdzky a platby ERDF fondov na programovej tirovni;

f. distribuovat’ informdcie a realizovat’ opatrenia publicity v sivislosti s programom a jeho
projektmi vratane prevadzkovania webovej lokality programu;

g. pomahat’ a organizovat’ aktivity na podporu tvorby a rozvoja projektov;

h. nadvédzovat’ kontakty s realizacnymi subjektmi a EK;

i. spolupracovat s organizaciami, inStitiiciami a sietami relevantnymi pre ciele programu;

j. vykonavat zvycajnu pracu sekretariatuy, t.j. organizovat’ porady, navrhovat’ zapisnice atd’.;

k. zabezpecovat’ vSetky nové tlohy ,animacie“ programu (napr. vyuZivanie skusenosti z
minulych a aktualnych operacii, Sirenie spravnej praxe a koordinacia skupin expertov).

Spoloc¢ny technicky sekretariat budi podporovat’ Styri informacné body (IB), ktoré sa
nachadzajui v Katoviciach (Pol'sko), Lille (Francizsko — v ramci STS), Rostocku (Nemecko) a

e W\

aktivity informacnych bodov sa zameraju na isti geograficku oblast’.

Informacné body budi mat" medzindrodny personal. Pocet a kvalifikacia
zamestnancov bude zodpovedat dalej definovanym tlohdm. Informacné body bude
kontraktovat’ riadiaci organ a budid sa financovat z rozpoctu technickej pomoci. Budu
pomahat” spolocnému technickému sekretariatu pri plneni tychto tloh:
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organizovat podujatia v oblasti IB na prospech potencidlnych Ziadatel'ov o projekty a
veducich partnerov;

. podporovat’ narodné kontaktné bodys;

. pomahat’ STS pri organizovani podujati hfadania partnerov tykajicich sa celého tizemia

EU;

. organizovat’ putovné podujatia vo svojej oblasti IB;

. podporovat tvorbu a rozvoj projektov;

vytvorit' a udrZiavat' databazu kontaktov na publicitu (média, Specializované casopisy,
kIicovi aktéri);

. vytvorit a udrZiavat’ databazu spravnej praxe, pomoc pri STS pri identifikovani spravnych

praktik;

. prispievat’ k implementdcii stratégie publicity programu vo svojej oblasti, aby sa program

propagoval po celej Eurépe;

poskytovat’ vstupy pre STS na jeho komunikacné akcie vratane prispievania k aktualizacii
webovej lokality a spravodajcu posielanim vSetkych relevantnych informdcii na STS na
pomoc Ziadatel'om o projekty:

o poskytovanim prvotnych rad Ziadatel'om o projekty (elektronickou postou, telefonom,
na stretnutiach) v stvislosti s poZiadavkami a kritériami programu, najmd o
interregionalnosti projektov a o relevantnosti pre priority programu;

o skimanim tém, ktorym sa Ziadatelia o projekty venuju a geografickej lokality vedicich
partnerov a projektovych partnerov z ich oblasti, aby pozorne monitorovali potencialne
,medzery“ v projektovych témach a geografickom pokryti na urovni kaZzdého ¢lenského
Statu a celej EU;

o stimulovanim vzniku novych projektov v oblastiach, kde sa zistia medzery, prijatim
Specificky cielenych akcii publicity a komunikacie;

o ulah¢ovanim hladania partnerov identifikovanim vhodnych partnerov v oblasti IB na
vstup do projektov s veducimi ZiadateImi z inych oblasti alebo krajin;

o pomocou spolo¢nému technickému sekretariatu pri iniciovani a vytvarani kvalitnych
projektov na naplnenie cielov programu €o znamena tvorbu projektovych napadov
medzi rokmi 2007 a 2013;

O udrZiavanim aktualneho zoznamu projektovych napadov vytvorenych vedicimi
ZiadateI'mi o projekty z ich oblasti IB a pravidelnym informovanim STS o novych
projektovych napadoch, ktoré ziskaju;
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O organizovanim seminarov veducich Ziadatel'ov ulahcujucich kontakty a poskytovanie
administrativnych informacii medzi vedicimi beZiacich projektov (v zone) a STS s
pristupom do hlavnej projektovej databazy v Lille;

koordinovat’ a podporovat’ narodné a regionalne kontakty, ¢o zahfiia pravidelné stretnutia s
cielom informovat ich o vysledkoch programov, najnovSich technickych,

administrativnych a finan¢nych prvkoch, priru¢kach, predpisoch atd’.;

pomahat’ STS v Lille pri informovani a pomdahani Ziadatelom a partnerom v stvislosti s
otazkami realizacie programov.

3.6 PRACOVNA SKUPINA

Monitorovaciemu vyboru moéZe pomahat pracovnd skupina pozostavajica z

predchadzajiceho, aktualneho a budtceho predsedu monitorovacieho vyboru (tzv. trojka),
komisie a riadiaceho organu s pomocou spolocného technického sekretariatu. Predseda moze
v pripade potreby na porady pracovnej skupiny prizvat aj d’alSich ucastnikov. Monitorovaci
vybor bude informovany o poradach pracovnej skupiny. Pracovnd skupina méZe
monitorovaciemu vyboru predkladat’ navrhy v sivislosti s otazkami tykajticimi sa realizacie
programu.

Ustanovenia mozno zakotvit' v rokovacom poriadku monitorovacieho vyboru.

IBS

Januar 2008 stranka 23




Interny manual pre program Ndrodné riadiace Struktiiry 4

INTERREG IVC v ramci Ciel’'a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

4. NARODNE RIADIACE STRUKTURY

Narodné organy majui doleZitd dlohu v propagacii programu medzi potencialnymi
ZiadateImi o projekty na tzemi prisluSnej krajiny a pri ich podpore pri tvorbe projektov.
Narodné organy budd podporované a koordinované informacnymi bodmi ako aj Spolo¢nym
technickym sekretariatom. Vydavky narodnych organov nebudu kryté z rozpoctu technickej
pomoci tohto programu.

V zmysle Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 s cielom
dosiahnut’ plynulé a efektivne vyuZzivanie strukturalnych fondov EU je potrebné zabezpecit
prisluSné organizaCné Struktdry, vratane zabezpeCenia dostatocnych administrativnych
kapacit.

Z uvedeného dovodu je potrebné popisat’ internd organizacnu Struktiru NO na trovni MH
SR, sekcie podpornych programov, odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace.

4.1 ORGANIZACNA STRUKTURA

MH SR je v sulade s uznesenim vlady SR ¢. 837/2006 Riadiacim organom pre operaCny
program Konkurencieschopnost' a Hospodarsky rast a v zmysle uznesenia ¢. 1005/2006
Narodnym organom pre program INTERREG IVC v ramci ciela ETS pre programové

obdobie 2007-2013.
V ramci MH SR posobi sekcia podpornych programov, ktora sa Cleni na:

* Odbor riadenia Sektorového operacného programu;
* Odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace;
* Odbor pripravy programov.

Program INTERREG IVC pre programové obdobie 2007-2013 bude zabezpecovat odbor
interregionalnej a bilateralnej spoluprace.

* poslanim odboru interregionalnej a bilaterdlnej a spoluprace je zabezpecovanie ¢innosti v
oblasti interregionalnej spoluprace, v oblasti predvstupovej pomoci a Prechodného fondu,
v oblasti bilateralnej spoluprace a komunitarnych programov;

* odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace je v riadiacej posobnosti generalneho
riaditel'a sekcie podpornych programov;

* odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace plni najma tieto tilohy v oblasti programu
INTERREG IVC:
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vykonava predbeznu financni kontrolu pred vznikom zavdzku a pred platbou z
ERDF v stlade s narodnymi predpismi ako predbeZnu kontrolu, vykondvand na
programovej drovni a predbeZnu kontrolu, vykondvani na projektovej trovni u
slovenskych projektovych partnerov, zapojenych do programu interregionalnej
spoluprace;

vypractiva materidly a spravy za oblast’ interregionalnej spoluprace;

zabezpecuje informacni a publikacnd cinnost pre oblast’ interregionalnej
spoluprace;

zabezpecuje koordinaciu ¢innosti v oblasti interregionalnej spoluprace na narodnej
a medzinarodnej urovni;

zabezpeCuje plnenie uloh vyplyvajucich z postavenia NO pre program
INTERREG IVC;

zabezpecuje poradensku ¢innost v etape pripravy a zapojenia sa do vyuZivania
prostriedkov v ramci interregionalnej spoluprace v posobnosti ministerstva;

zabezpecuje poskytovanie informacii pre jednotlivé organizacné jednotky
ministerstva a prisluSné organizdcie v posobnosti ministerstva pre oblast
programovania prostriedkov financovanych ES;

zabezpecCuje ulohy stvisiace s podprogramom INTERACT v ramci programu
INTERREG IV v posobnosti ministerstva;

zabezpecCuje vydavanie Vyhldsenie o overeni pre projektovych partnerov
zapojenych v ramci interregionalnej spoluprace;

zastupuje ministerstvo na pracovnych zasadnutiach a rokovaniach tykajtcich sa
podprogramu INTERACT;

zastupuje ministerstvo na zasadnutiach MV pre program INTERREG IVC;

zastupuje ministerstvo v medzirezortnych komisiach, pracovnych skupinach a
vyboroch na narodnej a nadnarodnej urovni v rozsahu posobnosti ministerstva;

zvolava zasadnutia Riadiacej komisie pre programy interregionalnej spoluprace a
plni ulohu sekretariatu pre Riadiacu komisiu pre programy interregionalnej
spoluprace;

spolupracuje pri priprave strategickych dokumentov k zabezpeceniu vyuZitia
Financného nastroja SvajcCiarskej konfederacie v posobnosti ministerstva;

4.2 PERSONALNA STRUKTURA NARODNEHO ORGANU
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Pre zabezpecenie plnenia tloh prisluchajicich NO pre program INTERREG IVC je potrebné
definovat’ nasledovné pracovné pozicie:

 riaditel’ odboru - hlavny manaZzér
* manaZér monitorovania/manazér pre program INTERACT II
* manaZér monitorovania/finanény manazér

* manaZér kontroly I
* manaZér kontroly II

* manazér kontroly III/manaZér pre publicitu II (v sucasnosti neobsadené)
* manaZér pre publicitu I/projektovy manazér II (v siCasnosti neobsadené)
* projektovy manaZér I/manaZzér pre program INTERACT II (v sucasnosti neobsadené)

Pocet systemizovanych Statnozamestnaneckych miest urcenych pre odbor IBS je stanoveny na
5, pricom jednotlivi zamestnanci odboru zabezpecuju Cinnosti vyplyvajice z Organizacného
poriadku MH SR - Phare, bilateralnej spolupréace (Svajc¢iarsky finanény mechanizmus, Nérsky
financny mechanizmus a Finanény mechanizmus EHP), komunitarnych programov.

Na zabezpecenie odbornej sposobilosti zamestnancov odboru IBS je potrebné zabezpecit' ich
primerané odborné vzdelavanie formou Skoleni v oblastiach, v ktorych pracuju. Pre bliZsie
informécie tykajtce sa planu vzdeldvania a Skoleni pozri prilohu E.

OPIS PRACOVNEJ POZICIE - hlavny manazér

Funkcia: hlavny manazér — riaditel’ odboru interregionalnej a bilateralnej
spoluprace

Odbor Statnej sluzby: | Medzinarodna spolupraca, finan¢né prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zacClenenie: Organizacny utvar: odbor IBS

Predstaveny: generalny riaditel’ sekcie podpornych programov

Hlavna cinnost’:

koordinovanie = medziStatneho systétmu s  najSirSimi
vonkajSimi vdzbami a vnutornymi vdzbami na d'alSie zloZité
a rozsiahle systémy roznych odborov a smerov s dosledkami
za rozhodnutia s medzinarodnym dosahom;

koordinovanie = medziStatneho systétmu s  najSirSimi
vonkajSimi vdzbami a vnutornymi vdzbami na d'alSie zloZité
a rozsiahle systémy roznych odborov a smerov s dosledkami
za rozhodnutia s medzinarodnym dosahom na ministerstve;
Cerpanie prostriedkov eurépskych spoloCenstiev na trovni
ustredného organu Statnej spravy;

DalSie cinnosti:

organizacne a metodicky riadi pracu NO pre program
INTERREG IVC v podmienkach SR;

koordinuje postupy prac v oblasti programovania,
implementacie, monitorovania a kontroly programu
interregionalnej spoluprace pre program INTERREG IVC na
tuzemi SR;
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* koordinuje postupy prac v oblasti programu INTERACT II v
podmienkach SR;

* zastupuje SR na rokovaniach MV pre program INTERREG
IVG;

e zastupuje NO na pracovnych stretnutiach nadnarodnych
organov pre programy interregionalnej spoluprace;

* vykonava funkciu tajomnika Riadiacej komisie pre programy
interregionalnej spoluprace;

e vykonava funkciu ¢lena IDMV pre program INTERREG
IVC na Gzemi SR;

e koordinuje postupy prac v oblasti vykondvania financnej
kontroly na I. trovni u slovenskych projektovych partnerov
zapojenych do programov interregionalnej spoluprace;

* koordinuje postupy prac v oblasti publicity a organizovani
informacnych podujati pre slovenskych projektovych
partnerov;

* koordinuje pripravu a spracovanie odbornych koncepcnych,
operativnych a iniciativnych materialov, sprav, stanovisk a
podkladovych  materidlov, = manudlov, = metodickych
usmerneni tykajicich sa interregionalnej spoluprace;

* riadi a koordinuje ¢innost' ostatnych manaZérov v ramci
programu INTERREG IVC;

» zabezpecuje realizaciu programu INTERREG IVC v ramci
ciel'a ETS na narodnej trovni podl'a stanoveného vecného,
Casového a finan¢ného planu;

* zodpoveda za koordinaciu narodnych Strukttr zapojenych do
riadenia programu INTERREG IVC;

Kvalifikacia:
¢ Vzdelanie
* Odborna prax

vysokoskolské II. stupna
v oblasti tvorby koncepcnych a programovych materialov
skisenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady:

» Jazykové znalosti:
* Osobitné znalosti:

Anglicky jazyk — na vybornej drovni )
Ovladanie prace s PC, skusenosti s programami EU

Zastupitel’'nost’:

hlavnymi manaZérmi — v ramci odboru

OPIS PRACOVNEJ POZICIE — manaZér monitorovania/manazér pre program

INTERACT II

Funkcia:

manaZzZér monitorovania/manazér pre program INTERACT II

Odbor statnej sluzby:

Medzinarodna spolupraca, finan¢né prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR
zaclenenie: Organizacny utvar: Odbor IBS
Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS
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Hlavna cinnost’:

Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
vdzbami na dalSie zlozité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s celoStatnym
dosahom alebo medzinarodnym dosahom na drovni
ustredného organu Statnej spravy;

Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

Dalsie ¢innosti:

zabezpeCuje vykonavanie cinnosti v oblasti hodnotenia
projektov a zastupuje ministerstvo na zasadnutiach MV
(zastupujuci Clen);

navrhuje vyber hodnotiacich kritérii a postupov v ramci
programu INTERREG IVC za SR;

zabezpecuje pripravu podkladov a dokumentov do PV MH
SR, IDMYV pre fondy EU pre program INTERREG IVC;
spracovava Udaje ziskané monitorovanim programu
INTERREG IVC;

zodpovedd za monitoring a vypracovanie sprav o stave
implementovanych projektov v ramci programu INTERREG
IVC v ramci ciel'a ETS;

spolupracuje s nadnarodnymi riadiacimi  Struktdrami
programu INTERREG IVC;

spolupracuje sMV, STS pri monitorovani priebehu
realizacie programu (indikatory vysledku a dopadu);

sleduje implementaciu interregionalnych projektov;
zabezpecCuje cinnosti vyplyvajice z programu INTERACT
II;

zastupuje ministerstvo na rokovaniach Monitorovacieho a
Riadiaceho vyboru pre program INTERACT II;

pripravuje podkladové materiadly v oblasti programu
INTERACT II;

zabezpecCuje pripravu ministerstva na vyuZivanie programu
INTERACT II v nadchadzajicom programovom obdobi
2007-2013;

pripravuje odborné stanoviska k pripravovanym koncepnym
materialom, hlavne v oblasti zahrani¢nej pomoci;

Kvalifikacia:

* Vzdelanie vysokoskolské II. stupnia

« Odborna prax skdsenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym planovanim
Osobitné kvalifikacné

predpoklady:

» Jazykové znalosti: Anglicky jazyk ]

e Osobitné znalosti: Ovladanie prace s PC, skusenosti s programami EU
Zastupitel'nost’: manazérom monitorovania
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OPIS PRACOVNEJ POZICIE — manaZér monitorovania/finanény manazér

Funkcia: manaZér monitorovania/finanény manazZér

Odbor Statnej sluzby: | Medzinarodna spolupraca, financné prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zaclenenie: Organizacny atvar: Sekcia podpornych programov

Organizacny poduatvar: Odbor IBS

Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS

Hlavna c¢innost’:

Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
systému s najSirSimi vonkajSimi védzbami a vnutornymi
vdzbami na dalSie zloZité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s celoStatnym
dosahom alebo medzinarodnym dosahom na trovni
ustredného organu Statnej spravy;

Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

DalSie cinnosti:

zabezpecCuje pripravu ministerstva na prevzatie funkcie NO
pre interregionalnu spolupracu vramci Ciela ETS pre
programové obdobie 2007-2013;

vypracovava  podkladové  materialy  tykajice  sa
programovania interregionalnej spoluprace v ramci Ciela
ETS pre programové obdobie 2007-2013;

zastupuje ministerstvo v MV pre program INTERREG IVC
pre programové obdobie 2007-2013;

vypracovava navrh rozpocCtu vydavkov pre program
INTERREG IVC (finan¢né prostriedky odboru IBS);
zabezpecuje v spolupraci s PJ dhradu povinného prispevku
na technicku asistenciu do nadnarodnych Struktr;

podiela sa na vypracovani programovych dokumentov
programu INTERREG IVC v ramci ciela ETS
prostrednictvom nadnarodnych riadiacich Struktdr tohto
programu;

vypracovava podkladové materialy v oblasti Statistického
vyhodnocovania implementacie programu INTERREG IVC;
vypraciva navrhy na upravy Programového manualu
programu INTERREG IVC v ramci ciela ETS, predkladané
nadnarodnému MV v pripade potreby;

spolupracuje s nadnarodnymi riadiacimi  Struktdrami
programu INTERREG IVC;

zodpoveda za monitorovanie projektov interregionalnej
spoluprace (indikator vysledku a dopadu);

pripravuje odborné stanoviska k pripravovanym koncepénym
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materialom, hlavne v oblasti zahrani¢nej pomoci;

Kuvalifikacia:
¢ Vzdelanie
* Odborna prax

vysokoskolské II. stupiia
v oblasti tvorby koncepcnych a programovych materialov
skusenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady:

» Jazykové znalosti:
¢ QOsobitné znalosti:

Anglicky jazyk )
Ovladanie prace s PC, skusenosti s programami EU

Zastupitel'nost’: manaZzér monitorovania v ramci odboru
OPIS PRACOVNEJ POZICIE — manaZér kontroly I
Funkcia: Manazér kontroly I

Odbor statnej sluzby:

Medzinarodna spolupraca, finan¢né prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zaclenenie: Organizacny utvar: Sekcia podpornych programov
Organizacny podutvar: Odbor IBS

Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS

Hlavna c¢innost’:

* Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
vdzbami na d’alSie zloZité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s celoStatnym
dosahom alebo medzinarodnym dosahom na urovni
ustredného organu Statnej spravy;

+ Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

DalSie cinnosti:

» zabezpeCuje vykon financnej kontroly na I. trovni u
slovenskych projektovych partnerov zapojenych do projektov
v ramci programu INTERREG IVC;

» zabezpeCuje vydavanie Vyhlasenia o overeni na refundaciu
finan¢nych prostriedkov z fondu ERDF;

» zabezpeCuje kontrolu opravnenosti slovenskych projektovych
partnerov;

» zabezpeCuje tvorbu dokumentov a metodickych usmerneni
pre vykon finan¢nej kontroly na I. tirovni;

» zabezpeCuje vypracovanie zoznamu opravnenych vydavkov;

* zodpoveda za vecnu spravnost opravnenych vydavkov a
vykonava vecnu kontrolu poskytnutej sluzby na mieste;

e vypracovava spravu o zistenej nezrovnalosti v pripade jej
zistenia na zaklade predbeZnej kontroly;

 vedie Registracni knihu administrativnych kontrol a
Registrac¢nd knihu kontrol na mieste;

» zabezpeCuje overovanie stladu priebehu verejného
obstaravania projektovych partnerov s pravidlami verejného
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obstaravania, Statnej pomoci, rovnosti prileZitosti, ochrany
Zivotného prostredia a pod.;

zabezpecuje pripravu podkladov a dokumentov do PV MH
SR, IDMV pre fondy EU a pre zasadnutia Riadiacej komisie
pre programy interregionalnej spoluprace;

zabezpeCuje operativnu  spolupracu s narodnymi
nadnarodnymi organmi v ramci programu INTERREG IVC;
spolupracuje s odbornymi utvarmi MF SR pri zabezpecCeni
financnej kontroly na II. urovni u slovenskych projektovych
partnerov zapojenych do projektov v ramci programu
INTERREG IVC;

da

Kvalifikacia:
¢ Vzdelanie
* Odborna prax

vysokoSkolské II. stupnia
skisenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym
planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady:

* Jazykové znalosti:
* Osobitné znalosti:

Anglicky jazyk — slovom aj pismom

znalosti eurépskej aj slovenskej legislativy a procedtr v oblasti
verejného obstaravania, zakona o cestovnych nahradach, zakona o
uctovnictve, zakona o rozpoctovych pravidlach a pod.

viac ako 3 roky, skiisenosti s fondmi EU, programovanim a
strategickym planovanim

Ovladanie prace s PC

Zastupitel'nost’: manaZér kontroly II v rdmci odboru
OPIS PRACOVNEJ POZICIE — manaZér kontroly II
Funkcia: manazér kontroly II

Odbor statnej sluzby:

Medzindrodna spolupraca, finan¢né prostriedky Eurépskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zaclenenie: Organizacny utvar: Sekcia podpornych programov
Organizacny poduatvar: Odbor IBS

Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS

Hlavna cinnost’:

Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
vdzbami na d’alSie zloZité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s
celostatnym dosahom alebo medzinarodnym dosahom na
urovni Ustredného organu Statnej spravy;

Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

3. DalSie cinnosti:

zabezpecCuje vykon financnej kontroly na I. trovni u
slovenskych projektovych partnerov zapojenych do
projektov v ramci programu INTERREG IVC;

zabezpecCuje vydavanie Vyhlasenia o overeni na refundaciu
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finan¢nych prostriedkov z fondu ERDF;

zabezpecuje tvorbu dokumentov a metodickych usmerneni
pre vykon finan¢nej kontroly na I. tirovni;

zabezpecuje kontrolu opravnenosti slovenskych
projektovych partnerov;

zabezpecuje vypracovanie zoznamu opravnenych vydavkov;
vedie Registracnd knihu administrativnych kontrol a
Registracnu knihu kontrol na mieste;

zodpovedd za vecnu spravnost opravnenych vydavkov a
vykonava vecnu kontrolu poskytnutej sluZzby na mieste;
zabezpecuje spracovanie prehladov cCerpania financnych
prostriedkov v ramci programu INTERREG IVC;
zabezpeCuje overovanie stladu priebehu verejného
obstaravania projektovych partnerov s pravidlami verejného
obstaravania, Statnej pomoci, rovnosti prileZitosti, ochrany
Zivotného prostredia a pod.;

spolupracuje na vykonavani informacnych, publikacnych a
propagacnych aktivit pre program INTERREG IVC;
vypracovava spravu o zistenej nezrovnalosti v pripade jej
zistenia na zaklade predbeZnej kontroly;

zastupuje NO na pracovnych stretnutiach narodnych a
nadnarodnych organov v ramci programu INTERREG IVC;
zabezpecuje archivaciu dokumentov \% oblasti
interregionalnej spoluprace;

Kvalifikacia:

* Vzdelanie vysokoSkolské II. stupfia

+ Odborna prax skiisenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym

planovanim

Osobitné kvalifikacné

predpoklady:

» Jazykové znalosti: Anglicky jazyk — slovom aj pismom - pasivne

e Osobitné znalosti: znalosti eurépskej aj slovenskej legislativy a procedtr v oblasti
verejného obstaravania, zakona o cestovnych nahradach, zakona
o uctovnictve, zakona o rozpoctovych pravidlach
viac ako 3 roky, skisenosti s fondmi EU, programovanim a
strategickym planovanim
Ovladanie prace s PC

Zastupitel'nost’: manaZzér kontroly I v ramci odboru

OPIS PRACOVNEJ POZICIE — manaZér kontroly III/manazér pre publicitu IT

Funkcia: manazér kontroly III/manazér pre publicitu II

Odbor Statnej sluzby: |Medzinarodna spolupraca, financ¢né prostriedky Eurépskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zacClenenie: Organizacny utvar: Sekcia podpornych programov
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Organizacny poditvar: Odbor IBS

Predstaveny:

Riaditel’ odboru IBS

Hlavna cinnost’:

Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
vdzbami na dalSie zloZité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s
celoStatnym dosahom alebo medzinarodnym dosahom na
urovni Ustredného organu Statnej spravy;

Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

3. DalSie cinnosti:

zabezpeCuje vykon financnej kontroly na I. urovni u
slovenskych projektovych partnerov zapojenych do
projektov v ramci programu INTERREG IVC;

zabezpecuje kontrolu opravnenosti slovenskych
projektovych partnerov;

zabezpecCuje vydavanie Vyhlasenia o overeni na refundaciu
finan¢nych prostriedkov z fondu ERDF;

zabezpecuje tvorbu dokumentov a metodickych usmerneni
pre vykon finan¢nej kontroly na I. tirovni;

zabezpecCuje vypracovanie zoznamu opravnenych vydavkov;
vedie Registracni knihu administrativnych kontrol a
Registracnu knihu kontrol na mieste;

zodpovedd za vecnu spravnost opravnenych vydavkov a
vykonava vecnu kontrolu poskytnutej sluZzby na mieste;
zabezpecuje spracovanie prehladov cerpania financnych
prostriedkov v ramci programu INTERREG IVC;
zabezpeCuje overovanie stladu priebehu verejného
obstaravania projektovych partnerov s pravidlami verejného
obstaravania, Statnej pomoci, rovnosti prileZitosti, ochrany
Zivotného prostredia a pod.;

spolupracuje na vykonavani informacnych, publikacnych a
propagacnych aktivit pre program INTERREG IVC;
zodpoveda za zverejiovanie dokumentov v oblasti
interregionalnej spoluprace na webovej stranke a jej
priebeznu aktualizaciu;

vypracovava spravu o zistenej nezrovnalosti v pripade jej
zistenia na zaklade predbeZnej kontroly;

zastupuje NO na pracovnych stretnutiach narodnych a
nadnarodnych organov v ramci programu INTERREG IVC;
zabezpecuje archivaciu dokumentov = v oblasti
interregionalnej spoluprace;

Kuvalifikacia:
e Vzdelanie
* Odborna prax

vysokoSkolské II. stupiia
skusenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym
planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady:
» Jazykové znalosti:

Anglicky jazyk — slovom aj pismom - pasivne
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¢ Osobitné znalosti:

znalosti eurépskej aj slovenskej legislativy a procedur v oblasti
verejného obstaravania, zakona o cestovnych nahradach, zakona
o0 uctovnictve, zakona o rozpoctovych pravidlach

viac ako 3 roky, skiisenosti s fondmi EU, programovanim a
strategickym planovanim

Ovladanie prace s PC

Zastupitel'nost’:

manazér kontroly I, manazér kontroly II v rdmci odboru

OPIS PRACOVNEJ POZICIE - manazér pre publicitu I/projektovy manazér II

Funkcia:

manazér pre publicitu I/projektovy manazér II

Odbor statnej sluzby:

Medzinarodna spolupraca, finan¢né prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zaclenenie: Organizacny atvar: Sekcia podpornych programov
Organizacny poditvar: Odbor IBS

Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS

Hlavna c¢innost’:

* Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
systému s najSirSimi vonkajSimi vdzbami a vnuitornymi
vdazbami na dalSie zloZité a rozsiahle systémy roéznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s
celoStatnym dosahom alebo medzinarodnym dosahom na
urovni ustredného organu Statnej spravy;

« Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

DalSie cinnosti:

e koordinuje organizovanie a zodpovedd za realizaciu
informacnej kampane, informacnych dni, seminérov,
workshopov v spolupraci s STS, IB na narodnej tirovni;

 zodpovedd za zverejiovanie dokumentov v oblasti
interregionalnej spoluprace na webovej stranke a jej
priebeznu aktualizaciu;

» zabezpeCuje nadvdzovanie kontaktov s Clenmi novinarskej
obce;

* zabezpecuje poskytovanie odbornych konzultacii
slovenskym projektovym partnerom zapojenych do
interregionalnych programov;

» zabezpecCuje pripravu podkladov a dokumentov do PV MH
SR, IDMV pre fondy EU a pre zasadnutia Riadiacej komisie
pre programy interregionalnej spoluprace;

e zastupuje NO na pracovnych nadnarodnych a narodnych
stretnutiach;

» zabezpeCuje  pravidelnd  komunikaciu v  oblasti
implementacie  projektu s  projektovymi  partnermi
zapojenymi do programu INTERREG IVC;

* zabezpeCuje odbornu agendu spojenu so spristupfiovanim
informacii,

» predkladd navrhy do spolotného komunika¢ného akcéného
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planu;

* spolupracuje na organizovani vzdelavacich aktivit pre
zamestnancov NO;

» zabezpeCuje propagaciu verejnych vyziev na predkladanie
projektov na uzemi Slovenskej republiky;

» zabezpeCuje zverejiovanie informdcii tykajucich sa
schvalenych projektov;

* zabezpeCuje poradenstvo projektovym partnerom v oblasti
Cerpania finan¢nych prostriedkov z prostriedkov ERDF;

Kvalifikacia:
e Vzdelanie
* Odborna prax

vysokoSkolské II. stupiia
skisenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym
planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady:

* Jazykové znalosti:
* Osobitné znalosti:

Anglicky jazyk — vyborna znalost’ slovom aj pismom

znalosti eurépskej aj slovenskej legislativy a procedtr v oblasti
verejného obstaravania

viac ako 3 roky, skiisenosti s fondmi EU, programovanim a
strategickym planovanim

Ovladanie prace s PC

Zastupitel’'nost’:

manaZzér pre monitorovanie v ramci odboru/manaZzér kontroly I, II,
111

OPIS PRACOVNEJ POZICIE - projektovy manaZér I/manaZér pre program

INTERACT II

Funkcia:

projektovy manazér I/manaZér pre program INTERACT II

Odbor statnej sluzby:

Medzinarodna spolupraca, financ¢né prostriedky Europskych
spoloCenstiev

Organizacné Ministerstvo: MH SR

zaclenenie: Organizacny atvar: Sekcia podpornych programov
Organizacny podutvar: Odbor IBS

Predstaveny: Riaditel’ odboru IBS

Hlavna c¢innost’:

* Koordinovanie celoStatneho systému alebo medziStatneho
vdzbami na d’alSie zloZité a rozsiahle systémy roznych
odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia s
celostatnym dosahom alebo medzinarodnym dosahom na
urovni ustredného organu Statnej spravy;

+ Cerpanie prostriedkov eurépskych spolocenstiev;

DalSie cinnosti:

e zabezpeCuje  pravidelni = komunikaciu v  oblasti
implementacie projektu s  projektovymi  partnermi
zapojenymi do programu INTERREG IVC;

» zabezpeCuje poskytovanie odbornych konzultacii
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slovenskym projektovym partnerom pri implementdacii
projektov;

» zabezpecCuje pripravu podkladov a dokumentov do PV MH
SR, IDMV pre fondy EU a pre zasadnutia Riadiacej komisie
pre programy interregionalnej spoluprace;

» zabezpeCuje operativnu spolupracu nadnarodnymi organmi
pre program INTERREG IVC;

e zastupuje Narodny organ na pracovnych nadnarodnych a
narodnych stretnutiach;

* spolupracuje na vykonavani informacnych, publika¢nych a
propagacnych aktivit pre program INTERREG IVC;

» zabezpeCuje Cinnosti vyplyvajice z programu INTERACT
1I;

e zastupuje ministerstvo na rokovaniach Monitorovacieho a
Riadiaceho vyboru pre program INTERACT II;

e pripravuje podkladové materialy v oblasti programu
INTERACT II;

» zabezpeCuje pripravu ministerstva na vyuZivanie programu
INTERACT II v nadchadzajicom programovom obdobi
2007-2013;

 zodpoveda za zverejiovanie dokumentov v oblasti
interregionalnej spoluprdce na webovej stranke a jej
priebeznu aktualizaciu;

Kvalifikacia:
* Vzdelanie vysokoskolské II. stupfia
 Odborna prax skisenosti s fondmi EU, programovanim a strategickym

planovanim

Osobitné kvalifikacné
predpoklady: Anglicky jazyk — vyborna znalost’ slovom aj pismom
 Jazykové znalosti: | znalosti europskej aj slovenskej legislativy a proceduir v oblasti
e Osobitné znalosti: | verejného obstaravania

viac ako 3 roky, skiisenosti s fondmi EU, programovanim a
strategickym planovanim

Ovladanie prace s PC

Zastupitel’'nost’: projektovy manaZzér II/manaZér pre monitorovanie

4.3 ULOHY NARODNEHO ORGANU

4.3.1 ODBOR INTERREGIONALNEJ A BILATERALNEJ SPOLUPRACE

Odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace zabezpecuje najmé nasledovné cinnosti:

* koordinaciu projektovych partnerov zapojenych do mechanizmu riadenia programu
INTERREG IVC na narodnej trovni;
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reprezentaciu SR v nadnarodnom MV;

v spolupraci s RO vypracovanie operacného programu vratane financného planu;

v spolupraci s RO overovanie stiladu programu INTERREG IVC s narodnymi pravidlami
SR a politikami ES v oblasti Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného
prostredia, rovnosti prileZitosti a pod.;

predkladanie navrhov na upravy programu INTERREG IVC bez toho, aby sa zmenila
celkova Ciastka prispevku z fondov poskytnutd na prislusni prioritu alebo jej Specifické

ciele;

v spolupraci s RO vytvorenie vhodného systému implementacie programu INTERREG
IVC;

vykonava finan¢nd kontrolu na I. drovni u slovenského projektového partnera podla
nariadenia Rady ES ¢.1083/2006;

vydava Vyhlasenie o overeni (deklaracia opravnenych vydavkov);
informacnt a publikacnu ¢innost pre oblast” interregionalnej spoluprace na tizemi SR;

organizuje narodné informacné aktivity a podporuje spoloc¢ny technicky sekretariat pri
organizovani a realizovani nadnarodnych podujati;

realizaciu informacnej kampane prostrednictvom Skoleni (workshopov) za ucasti
zahranicnych expertov pre potencialnych slovenskych partnerov z hl'adiska vyuZivania
programu interregionalnej spoluprace;

plni ulohu sekretariatu IDMV;

pripravu materidlov na rokovanie Interného dozorného a monitorovacieho vyboru za
oblast” interregionalnej spoluprace;

zvolavanie zasadnutia Riadiacej komisie pre programy interregionalnej spoluprace;

pripravu materidlov na rokovanie Riadiacej komisie pre programy interregionalnej
spoluprace;

zabezpeCovanie poradenskej Cinnosti pre potencialnych projektovych partnerov v etape
pripravy, ako aj zapojenia sa do programu interregionalnej spoluprace;

vypracovavanie materialov a sprav v oblasti interregionalnej spoluprace;

zabezpecovanie uloh suvisiacich s podprogramom INTERACT II;
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* zastupovanie SR na pracovnych zasadnutiach a rokovaniach tykajucich sa podprogramov
INTERACT II;

* poskytuje Ziadatel'om jednoduchy pristup k prvotnym informaciam;

* poskytuje relevantné narodné a regionalne dokumenty, nariadenia a strategické
dokumenty programu;

* identifikuje cielové skupiny a poskytuje detailné tidaje o programe interregionalnej
spoluprace;

* je napomocny v hladani partnerov do projektu a napomaha synergickym efektom medzi
Ziadatel'mi a projektmi;

» prispieva k implementacii komunikacného a kapitalizacného planu, zaistuje prebiehajice
kapitalizacné vysledky na narodnej a regionalnej urovni a podporuje program v Sireni
vystupov a vysledkov v ¢lenskych Statoch;

* poskytuje data a informacie do informac¢nych bulletinov, identifikuje cielové skupiny
komunikacie a informacné potreby v ¢lenskej krajine;

* spolu so spolocnym technickym sekretariatom nadvdzuji a udrZiavaju kontakty k
relevantnym tematickym a informac¢nym sietam;

e vytvara a spoloCne so spolocnym technickym sekretariatom udrZiava kontakty s
regionalnymi aktérmi programu;

* identifikuje nedostatky v informdciach, ako aj synergiu medzi projektovymi napadmi a
potrebami.

4.3.2 ODBOR ROZPOCTU A PROJEKTOV EU

» zabezpeCuje uhradu financnych prostriedkov (ex-ante prispevku) na cinnost
nadnarodnych organov pre program INTERREG IVC na zéklade poZiadavky odboru IBS;

4.3.3 RIADIACA KOMISIA PRE PROGRAMY INTERREGIONALNEJ
SPOLUPRACE

Pre uspeSny priebeh programov interregionalnej spoluprace je velmi dodleZitd miera
zainteresovanosti regionalnych a miestnych organov a inych relevantnych inStiticii,
zodpovednych za regiondlny a miestny rozvoj jednak vo faze pripravy, ako aj v realizacnej
faze. Z tohto dovodu je ulohou kaZzdého partnerského Statu v rdmci programov
interregionalnej spoluprace vytvorit na zabezpeCenie koordinacie na narodnej urovni
Riadiacu komisiu. Povinnostou kazdej partnerskej krajiny je informovat RO o zriadeni
Riadiacej komisie jej Struktire a metodickych predpisoch.
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V tejto suvislosti, ako aj v stulade s ilohami vyplyvajticimi z uznesenia vlady SR ¢.
359/2002, 1044/2006, 488/2007, 562/2007 bola zriadena Riadiaca komisia pre programy
interregionalnej spoluprace, v ktorej si zastipeni zastupcovia relevantnych ustrednych
organov Statnej spravy a samospravnych krajov.

V tejto stvislosti Riadiaca komisia pre programy interregionalnej spoluprace plni
nasledovné tlohy:

e poradna a podporna funkcia slovenskym partnerom pre zapojenie sa do programov
interregionalnej spoluprace;

* prejednavanie vysledkov roCnych, pripadne priebeznych hodnoteni programov
interregionalnej spoluprace;

* navrhovanie efektivnych opatreni pre narodné a nadnarodné Struktiry programu
interregionalnej spoluprace;

e prerokavanie tém, ktoré budi predmetom rokovani na zasadnutiach MV s ciel'om
poskytovat’ namety a odporucania pre zastupcov SR na zasadnuti MV;

» posudzovat otazky finan¢ného krytia icasti SR v jednotlivych projektoch a davat namety
na jej zabezpecenie z roznych zdrojov, najma zdrojov tych subjektov, ktorych sa rieSena
problematika tyka;

* prejednava materialy v oblasti programovania, implementacie, monitorovania a kontroly v
oblasti programov interregionalnej spoluprace;

* davat namety na informacnu a publikac¢nu ¢innost'.
4.3.4 INTERNY DOZORNY A MONITOROVACI VYBOR

Interny dozorny a monitorovaci vybor pre fondy EU bol zriadeny na zaklade
medzinarodnych dokumentov uzatvorenych medzi vladou SR, EK a MH SR. Vybor je
expertnym poradnym organom ministra, ktory v zmysle principu partnerstva prostrednictvom
svojich clenov prezentuje verejny zaujem na socialno-ekonomickej sudrZnosti v ramci SR.

Vybor zabezpecCuje monitorovanie a odborny dozor nad pripravou a naslednou
implementaciou programov predvstupovej pomoci Narodného programu PHARE, programov
interregionalnej spoluprace a SF EU prostrednictvom operacnych programov.

Rozsah kompetencii vyboru pre programy interregionalnej spoluprace je zadefinovany
v programovacich dokumentoch. Pre SF EU je pdsobnost’ vyboru definovana v stilade s
Nariadenim Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujui vSeobecné
pravidla o ERDF, ESF a KF a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999.

ZloZenie vyboru vyvazene zodpoveda kompetenciam jednotlivych organizacnych
utvarov Ministerstva hospodarstva SR a kompetenciam vykonnych agentir a ich
zodpovednosti za implementaciu grantovych schém predvstupovej pomoci Narodného
programu PHARE, programov interregiondlnej spoluprace a operacnych programov. Vybor
ma 15 clenov, z toho 1 ¢len vykondva funkciu predsedu, 1 ¢len funkciu podpredsedu a 2

IBS Januar 2008 stranka 39




Interny manual pre program Ndrodné riadiace Struktiiry 4

INTERREG IVC v ramci Ciel’'a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

¢lenovia vykonavaju funkcie tajomnikov. Odbor IBS je vo vybore zasttipeny prostrednictvom
riaditel'a odboru (tajomnik IDMV).

Pre oblast’ interregionalnej spoluprace plni vybor monitorovacie, kontrolné a
koordinacné ulohy na ministerstve, tzn. kontroluje kvalitu pripravy programovacieho
dokumentu programu interregionalnej spoluprace. Za tymto ticelom:

a)

b)

f)

g)

h)

schvaluje programovaci dokument na programovacie obdobie 2007-2013 pre
oblast’ interregionéalnej spoluprace pred jeho predloZenim do porady vedenia
ministerstva. Po schvaleni v PV MH SR je programovaci dokument schval'ovany
Clenskymi Statmi na nadnarodnej urovni;

schvaluje mechanizmy, manualy, metodické usmernenia, prirucky a iniciativne
materidly tykajice sa implementacie programov interregionadlnej spoluprace na
narodnej trovni;

komplexne monitoruje dodrZiavanie vSetkych vykonavacich predpisov pre
implementdciu programov interregionalnej spoluprace na narodnej tirovni;

monitoruje troven Cerpania finan¢nych prostriedkov z projektov interregionalnej
spoluprace na narodnej trovni;

prerokiva vysledky financnych kontrol projektov interregionalnej spoluprace na
prvej trovni, vykonanych kontrolnymi subjektmi SR na narodnej trovni;

prerokiiva a zaujima stanovisko k vysledkom auditu vykonavaného EK v ramci
jednotlivych programov interregionalnej spoluprace;

prerokuva, navrhuje, schvaluje a monitoruje opatrenia k implementacii projektov
interregiondalnej spoluprace;

plni vonkajSiu koordina¢ni funkciu najmd medzi ministerstvom, ttvarmi pre
zahraniéni pomoc Uradu vlady Slovenskej republiky, Narodnym fondom
Ministerstva financii Slovenskej republiky a Narodnou agenttirou pre rozvoj
malého a stredného podnikania a taktieZ wvnutornd koordinac¢nd funkciu medzi
vecne prisluSnymi udtvarmi ministerstva, s ciefom uUcinnej a efektivnej
implementacie programov interregionalnej spoluprace;

informuje verejnost o vysledkoch svojej Cinnosti a o stave implementacie
projektov interregionalnej spoluprace na narodnej trovni.

4.3.5 KONTROLNE ORGANY ZAPOJENE DO IMPLEMENTACIE PROGRAMU

INTERREG IVC NA NARODNEJ UROVNI

V stilade s operatnym programom INTERREG IVC je jednotlivym partnerskym Statom
umoznené zabezpecCovat’ vykonavanie kontrolnej ¢innosti prostrednictvom svojich narodnych
kontrolnych organov.
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Z tohto dovodu sa na implementacii programu INTERREG IVC podielaju aj nasledovné
narodné kontrolné organy:

* MH SR, sekcia podpornych programov, odbor IBS (kontrola I. irovne);
* MF SR, sekcia auditu a kontroly medzinarodnych finan¢nych zdrojov (prostrednictvom
nadnarodnej Skupiny auditorov) — II. troven financnej kontroly.

4.3.6 KOORDINACIA NADNARODNYCH A NARODNYCH STRUKTUR
PROGRAMU INTERREG IVC

Koordinacia vySSie uvadzanych organov, zucastnenych na implementacii programu
INTERREG IVC je v posobnosti RO/CO a/alebo — na zaklade poverenia tymito organmi -
STS. RO/CO postupuje na zaklade rozhodnuti MV, ktory pozostava zo zastupcov vsetkych
partnerskych Statov. RO/CO pracuje v tesnej sucinnosti s NO prislusnej krajiny.

K zabezpeCeniu koordinacie nadnarodnych a narodnych Struktir programu
INTERREG IVC a prepojenia nadnarodnej a narodnej urovne jeho implementacie prispievaju
tieto mechanizmy:

* v niektorych otazkach strategického vyznamu RO/CO kona iba po dohode s MV, v
ktorom vSetky partnerské Staty mozu prostrednictvom svojich zastupcov prezentovat svoje
narodné zaujmy;

* vSetky Clenské Staty EU zapojené do programu INTERREG IVC podpisu Zmluvu medzi
Clenskymi $tatmi EU, Nérskym kralovstvom, Svajciarskou konfederaciou a RO a CO o
implementacii programu INTERREG IVC.

4.3.7 PUBLICITA A INFORMOVANIE VEREJNOSTI O PROGRAME INTERREG
IvC

* na narodnej urovni odbor IBS zverejiiuje vSetky relevantné informdcie urcené Sirokej
verejnosti na internetovej stranke http://www.economy.gov.sk/index/index.php

* na nadnarodnej urovni odbor IBS zverejiiuje vSetky relevantné informacie urcené Sirokej
verejnosti na internetovej stranke http://www.interreg4c.net/

* odbor IBS poskytuje konzultacné sluzby tykajtice sa zapojenia do programu INTERREG
IVC, organizuje pracovné stretnutia a workshopy.

* prostrednictvom kancelarie ministra - referatu pre komunikaciu a vztahy s verejnost'ou
poskytuje odbor IBS k dispozicii informéacie o vyzvach na predkladanie projektov v rdmci
programu INTERREG IVC tlacovym agenturam TASR a SITA ako aj niektorym periodikam.

* Riadiaca komisia - pre uspeSny priebeh programu INTERREG IVC je velmi dbleZitd miera
zainteresovanosti regionalnych a miestnych organov a inych relevantnych inStiticii,
zodpovednych za regionalny a miestny rozvoj jednak vo faze pripravy, ako aj v realizacnej
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faze. Z tohto dovodu bola vytvorena Riadiaca komisia pre programy interregionalnej
spoluprace, v ktorej st zastipeni zastupcovia tstrednych organov statnej spravy a VUC.
Riadiaca komisia ,poskytuje ndmety na informacnti a publikacnii ¢innost' a zabezpecuje
informacnu a publika¢nd ¢innost’ v rdmci svojej pdsobnosti®.

* V3etky relevantné informacie, materidly a navrhy na spolupracu zasiela (v elektronickej
forme) odbor IBS clenom riadiacej komisie, ktorych tlohou je informovat’ projektovych
partnerov a potenciondlnych partnerov o moZnostiach zapojenia do spoluprdce v ramci
programu INTERREG IVC.

4.3.8 ARCHIVACIA

Evidenciu, ukladanie a vyrad’ovanie dokumentacie tykajicej sa implementdcie programu
interregionalnej spoluprace INTERREG IVC na MH SR ustanovuje zakon ¢. 395/2002 Z. z. o
archivoch a registrattrach, vyhlaska ¢. 628 Ministerstva vnitra SR zo diia 29. oktébra 2002 a
sucasne platny Registrattirny poriadok MH SR.

V zmysle tohto Registratirneho poriadku postupuje kazda organizacna zlozka MH SR. Kazdy
zamestnanec je povinny pri sprave registratiry dodrZiavat ustanovenia zakona ¢. 395/2002 Z.
z., vyhlasky ¢. 628 MV SR a registratirneho poriadku v rozsahu primeranom svojim
povinnostiam.

4.3.8.1 Zakladné pojmy

Zaznam je pisomnd, elektronickd, obrazova, zvukovd a inym spdsobom zaznamenana
informacia, ktora pochadza z Cinnosti ministerstva alebo bola ministerstvu dorucena.

Spis je zaznam alebo stbor zaznamov, ktoré vznikli pri vybavovani jednej veci a ministerstvo
ich zaevidovalo v registratiirnom denniku.

Registratiirny dennik - je zakladna evidencna pomodcka spravy registrattry. Obsahuje tidaje
o prijati, tvorbe, vybaveni, odoslani a uloZeni zdznamov a vyradeni spisov.

Spisovy obal - je neoddelitel'na sticast” spisu, do ktorého sa zakladaju jednotlivé registratirne
zaznamy spolu s prilohami.

Registratiirna znacka - je symbol ustanoveny registratiirnym planom pre urcity spis alebo
skupinu spisov, urCujuci ich miesto v registrature. Registratirna znacka sa sklada z
alfanumerického oznacenia vecnych druhov agend podla registratirneho planu.

Znak hodnoty — na rozliSenie dokumentarnej hodnoty sa spisy oznacuji symbolom ,A“,
ktory sa nazyva znakom hodnoty, alebo sa udavaju bez znaku symbolu. Tieto znaky urcuju,
ako sa so spismi naloZi po uplynuti ich leh6t uloZenia: znak ,,A“ (archiv) znamena, Ze spis je
urceny do trvalej archivnej starostlivosti, bez znaku znamena, Ze spis je urCeny na vyradenie a
nasledné znicenie.
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4.3.8.2 Vybavovanie spisov

Spisy sa vybavuju v lehotach ustanovenych vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, inak
lehotu urci prisluSny vedici zamestnanec, priamy nadriadeny alebo predstaveny. Urcena
lehota sa vyznaCi na spisovom obale a v denniku. Do dennika organizacného ttvaru sa
zaznamy Vv suvislosti s implementaciou programu interregionalnej spoluprace INTERREG
IVC evidujua v poradi, v akom vznikli a v akom boli doru¢ené na MH SR. Ak sa pri evidovani
zaznamov pouZivaju rézne skratky, musi sa zostavit’ ich zoznam s vysvetlenim ich vyznamu.
Zoznam je neoddelitel'nou sticastou dennika. Zaznamy sa nesmu odovzdat’ spracovatelovi
bez zaevidovania v denniku. Dennik sa vedie tak, aby poskytoval tplné, presné, casovo a
vecne aktualne udaje o evidovanych registratirnych zaznamoch. Pre kazdy kalendarny rok sa
otvara novy dennik, ktory sa oznac¢i nazvom organizacnej zlozky arokom. V denniku sa
vypliiaji vietky tdaje podl'a predtlace. Chybné zapisy sa skrtnd takym spdsobom, aby zostali
Citatelné. V pripade materidlov tykajicich sa Strukturalnych fondov EU (program
INTERREG IVC) cislo spisu pozostava z roku, v ktorom bol material podany, podacieho
Cisla (poradové cislo v denniku) a oznacenia organizacného ttvaru.

4.3.8.3 Registratiira odboru Interregionalnej a bilateralnej spoluprace

VSetky organizacné zlozZky MH SR, spolupracujice na implementacii programu
interregionalnej spoluprace INTERREG IVC su povinné spravovat registratiru tak, aby
nedoSlo k jej poSkodeniu, zniCeniu alebo strate. Ak sa zisti, Ze doSlo k poSkodeniu, zniCeniu
alebo strate, spravca registrattry vyhotovi zapisnicu, v ktorej ur¢i spdsob nahradenia zaznamu
alebo spisu, pripadne iné potrebné opatrenia. Zapisnicu podpisuje predstaveny organizacného
utvaru. Zamestnanec pri rozviazani pracovného pomeru alebo zmene pracovného zaradenia
protokolarne odovzda predstavenému prisluSného organizacného tutvaru nevybavené spisy.
Zaznamy v registratirnom denniku a ich evidencia sa vedd v Statnom jazyku. Registrattra je
roz€lenena do vecnych skupin a urCuje spisom registratirnu znacku, znak hodnoty a lehotu
uloZenia. Evidencia pre dokumentaciu INTERREG IVC bude vedena v priruCnej registratire
v registratirnom denniku, kde bude zachyteny kaZdy pohyb dokumentacie od momentu
prijatia, cez jej ,,vypoZiCanie“, vratenie spisu aZ po celkové odovzdanie dokumentacie do
registratirneho strediska MH SR, ¢o bude zaznamenané v odovzdavacom protokole.

Doklady musia byt uchovavané bud ako origindly alebo na vSeobecne akceptovatelnych
nosicoch udajov - kopie dokladov. VSeobecne akceptovatelné nosice udajov predovsetkym
zahfmaju:

» fotokopie origindlnych dokumentov;
* mikrofiSe originalnych dokumentov;

* elektronické verzie originalnych dokumentov na optickych nosicoch tudajov (napr. CD-
ROM, hard disk alebo magneticky disk);
* dokumenty existujtice len v elektronickej podobe.

Z danych ustanoveni okrem uchovavania inych dokumentov vyplyva povinnost
uchovéavat’ nasledovné podklady:

na urovni Narodného organu
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* Program interregionalnej spoluprace INTERREG IVC — Operac¢ny program (OP);

* Programovy manual;

* Narodné riadenie programu INTERREG IVC /interny manual/;

* Metodické usmernenia, postupy;

* Partnerska zmluva;

* Zavdzna osnova projektu;

« Zmluva o poskytnuti dotacie zo SF;

* Dokumentacia z kontrol vykonanych NO (Sprava z kontroly, Oznamenie o zisteni
nezrovnalosti / irregularity, Vyhlasenie o overeni, Kontrolny zoznam, Registracna kniha
kontrol, Oznamenia o prijati finan¢nej pomoci, Oznamenie o zisteni nezrovnalosti, Ostatna
dokumentacia z kontroly — kontrolné listy a pod.. originaly dokladov;

* Doklad o vykonanom audite — original dokladu.

na urovni projektového partnera

e Partnerska zmluva;

» Zavazna osnova projektu — original dokladu;

« Zmluva o poskytnuti dotacie zo SF;

 Zuctovacie doklady - kopie dokladov (vSeobecne akceptovatel'ny nosi¢ idajov);

* Dokumentacia z kontrol vykonanych NO (Sprava z kontroly, Oznamenie o zisteni
nezrovnalosti / irregularity, Ostatna dokumentacia z kontroly) — originaly dokladov;

» Ostatné dokumenty suvisiace s implementaciou projektu;

Vsetky ostatné dokumenty suvisiace s projektom sa uchovavaju po dobu 10 rokov
nasledujucich po roku, ktorého sa tykaju.

Uchovavanie dokumentov na jednotlivych urovniach upravuje zakon ¢. 395/2002 Z. z. o
archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov, ako aj vyhlaska MV SR ¢c.
628/2002 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona o archivoch a
registratirach a o doplneni niektorych zakonov, Registraturny poriadok MH SR, interné
predpisy MH SR. Vzhl'adom na nevyhnutnost’ dodrZiavania pravidiel Europskej komisie je
potrebné v jednotlivych organizacnych zloZkdch vytvorit ,priru¢né registratiirne
stredisko“ splfiajice bezpe¢nostné a protipoZiarne kritéria, v ktorom bude zhromazd'ovana a
uschovavana relevantna dokumentacia pred jej presunom do registratirneho strediska MH
SR. V suvislosti s poslednou novelizaciou registratirneho poriadku je potrebné, aby na MH
SR bolo prirucné registratiirne stredisko umiestnené ako oddelena sticast’ registratirneho
strediska MH SR na sekretariate odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace, obsadené
zamestnancom vo verejnom zaujme (sekretarka RO). Pracovisko bude vybavené vypoctovou
technikou aby pri oddelenej evidencii prijmu spisov sliZilo pre odbor IBS s tym, Ze sa bude
pracovat len s fotoképiami dokladov a originaly spisov budi odovzdané do priru¢ného
registratirneho strediska.

Projektova dokumentacia po procese schvalovania bude pre NO zabezpeCena v 2
exemplaroch. Jeden z nich bude uloZeny do priruc¢ného registratiirneho strediska , s
druhym sa bude priebeZne pracovat na organizacnej zloZke, kde za jeho uloZenie bude
zodpovedny prislusny zamestnanec odboru. V pripade, Ze dokumentacia k projektu uzZ nebude
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potrebnd k bezprostrednej praci zamestnanca, vyhotovi sa zaznam o zniceni a projektova
dokumentacia bude na organizacnej zlozke po schvaleni riaditel'a odboru urcena na znicenie.

Do doby novelizacie registrattirneho poriadku MH SR bude mat’ pristup do priru¢ného
registratirneho strediska len 1 Specidlne na to urcCeny pracovnik organizacnej zloZky. Vo
vynimocnych pripadoch bude mat" do priruc¢nej registratiry pristup iny ako urceny
zamestnanec organizacnej zlozky iba s pisomnym stihlasom riaditel'a odboru.

4.3.8.4 Systém uchovavania a ukladania dokumentov

Projektova zloZka je samostatnou sucastou odkladacieho boxu a obsahuje vSetku
dokumentaciu dosli na MH SR, tykajucu sa projektu. Kazda vyzva bude predstavovat’ jeden
resp. niekol'ko odkladacich spolo¢nych boxov, ktoré budd oznacené Cislom regalu, vyzvou a
zoznamom projektovych zloZiek, nachadzajticich sa v boxe. Charakteristiky a zasady
uchovavania a ukladania dokumentov st zobrazené v prilohe, z ktorej je zrejmé, Ze jednotlivé
regaly budu predstavovat’ Clenenie na jednotlivé vyzvy. Ukladacie jednotky (spisové dosky -
zarad'ovace, fascikle, zvazky, obaly) sa oznacuju "Stitkom" s ndzvom ministerstva, nazvom
organizacného utvaru, ndzvom druhu agendy priradenej k registrattrnej znacke, registratirnu
znacku, znakom hodnoty, lehotou uloZenia, ¢islami spisov a rocnikom spisov.

Uchovavanie materidlov suvisiacich s prispevkom na technicku asistenciu do STS
bude odborom IBS zabezpecené v priru¢nom registratirnom stredisku.

4.3.8.5 Lehoty uloZenia

Lehota uloZenia spisu je pocet rokov, pocCas ktorych organizacia potrebuje registraturny
zaznam pre svoju ¢innost. Urcuje, po kolkych rokoch od svojho uzatvorenia sa spis stane
predmetom vyrad'ovania. Vyjadruje sa arabskou ¢islicou. Lehota zacina plynut’ 1. januara
roku nasledujicom po roku, v ktorom bol spis uzatvoreny. Lehota uloZenia sa mdze v
oddvodnenych pripadoch po prerokovani s registratirnym strediskom MH SR prediZit.
Lehota uloZenia sa nesmie skratit'.

Projektova zloZka s oznaCenim ,Ukonceny projekt“ je urend na odovzdanie do
registratirneho strediska MH SR.

V zmysle nariadenia 2002/2342/EC lehota uloZenia dokumentécie projektu financovaného zo
Strukturalnych fondov EU je minimalne 5 rokov po ukonceni pomoci. Lehota uloZenia
projektovej dokumentacie ako aj vSetkych podpornych dokumentov suvisiacich s
¢erpanim finanénych prostriedkov zo SF EU pre program interregionalnej spoluprace
INTERREG IVC v programovacom obdobi 2007 - 2013 je 5 rokov po skonceni
programu.
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5. VYPRACOVANIE PROJEKTU

5.1 TYPY INTERVENCIE

Nasledovné typy intervencie si podporované programom INTERREG IVC:
* Projekty regionalnych iniciativ (Typ 1);
» Kapitalizacné projekty vratane ,,Fast Track® projektov (Typ 2)

5.1.1 PROJEKTY REGIONALNYCH INICIATIV (TYP 1)

e Definicia

Projekty regionalnych iniciativ sd ,klasickymi“ interregionalnymi projektmi
porovnatelnymi s tymi uZ podporovanymi podla Programu INTERREG IIIC. UmozZiujd
partnerom z roznych ¢lenskych $tatov EU, Noérska a Svajciarska jako aj ne¢lenskych Statov
EU vzajomne spolupracovat’ na spoloCnych zaleZitostiach regionalnej politiky v rdmci dvoch
tematickych priorit programu. Mali by priamo prispievat’ k dosiahnutiu celkovych ciel'ov
programu zlepSit’ efektivitu regionalnych politik. Participacia tvorcov verejnej politiky a
rozhodnuti je preto doleZitou sucastou ich partnerstiev. Projekty podla tohto prvého typu
intervencie buduju na ziskanych skusenostiach partnerov; skusenostiach, ktoré budu
obohatené prostrednictvom interregionalnej spoluprace. Preto, bez ohladu na intenzitu
spoluprace, by vSetky projekty regionalnych iniciativ mali byt osobitne zamerané na vymenu
sktsenosti a na identifikdciu, analyzu a rozSirovanie osvedCenych postupov v politickej
oblasti, na ktord je dany projekt zamerany.

e Intenzita spoluprace

V ramci tohto prvého typu spoluprace su mozné viaceré urovne intenzity spoluprace.
Intenzita spoluprace je urcena povahou ¢innosti navrhovanych projektom:

* Projekty, ktoré navrhuju ,tradicné spolocné Cinnosti“ ako je organizacia tematickych
seminarov alebo vypracovanie spolo¢nych komunikacnych nastrojov (noviny, webové
stranky) budu zaradené do zakladnej drovne intenzity spoluprace.

* Projekty, ktoré navrhuju, popri normalnych spolocnych cinnostiach, viac naro¢nu
pracu stvisiacu s prenosom osvedcenych postupov alebo vypracovanim novych
pristupov budu zaradené do strednej urovne intenzity spoluprace.

* Napokon, niektoré projekty mozu zajst’ aZ za tieto ¢innosti navrhnutim vytvorenia
,mini-programu®, v zmysle ktorého budi podporované subprojekty. Tieto ambiciézne
projekty spoluprace budi pozadovat’ vysoku drovei intenzity spoluprace, ked'’ze budu
napriklad poZadovat’ zavedenie spolo¢nych rozhodovacich procesov o rozhodovani o
subprojektoch.
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Mini-programy

V zmysle definicie bodu 4.1.1 Opera¢ného programu INTERREG IVC mini-programy
su ,projekty s obmedzenym poctom partnerov pripravujicimi spolocny rdmec pre
interregiondlnu spoluprdcu, ktora bude uskutocriovand prostrednictvom obmedzeného poctu
subprojektov, ktoré budi vypracované na zdklade vyziev na predkladanie ndvrhov v
zucastnenych regionoch.*

Vychédzajtc z uvedenej definicie sa na tieto ¢innosti vzt'ahuji urcité podmienky:

Poziadavky na partnerstvo

* vzhladom na komplexnost’ pristupu musi byt pocet partnerov v rozmedzi od najmenej
troch partnerov po najviac esem partnerov;

* osobitne sa odporuca, aby sa vyluCne verejné organy (nie organy spravované na
zaklade verejného prava) uchadzali ako hlavni partneri projektu (t.j. partneri uvedeni v
prihlaske). Tieto organy maju prirodzenu legitimitu na riadenie mini-programov,
vratane vyberu subprojektov a participujicich zakladajicich tcastnikov z ich teritdria.
Vo vynimoc¢nych a riadne odovodnenych pripadoch vSak mozu byt mini-programy
podporované organmi riadenymi verejnym pravom.

* Mini-programy by v zasade mali byt' navrhované samotnymi regionalnymi organmi,
kedZe regién cCasto predstavuje prisluSnd tzemnud turovenl na vykonanie daného
projektu. AvSak, v nalezite odovodnenych pripadoch moéze byt mini-program
predloZeny verejnymi organmi niZSej trovne ako je region (napr. okresy, mestské
aglomeracie, mesta).

PoZiadavky na riadenie

Mini-programy by v zasade mali kopirovat' implementacné postupy pre programy
ustanovené pre program INTERREG IVC. Uvedené znamend, Ze v ramci kaZdého mini-
programu musia byt ustanovené postupy pre vyber, posudzovanie, rozhodovanie, uzatvaranie
zmliv, podavanie sprdv, uhrddzanie a monitorovanie subprojektov. Spolo¢né vyzvy na
predkladanie projektov musia byt zverejnené v partnerskych regiénoch anésledne budu
prihlaSky posudzované arozhodnutia o financovani prijimané Riadiacou skupinou danej
operacie.

Spoloc¢ny technicky sekretariat pre program INTERREG IVC musi byt prizvany na
zasadnutia Riadiacej skupiny pri kaZdom mini-programe. Néaklady na tcast’ na takychto
zasadnutiach budu uhradené zo strany STS.

Kritéria na vyber subprojektov musia reSpektovat’ pravidla ustanovené na programovej
urovni. PredovSetkym sa musia na kaZzdom subprojekte zicastiiovat' tcastnici z najmenej
troch krajin, pricom najmenej dvaja z nich musia byt z ¢lenskych Statov EU a financovani
z programu INTERREG IVC. Ucastnici subprojektov sa musia nachadzat’ na tizemi hlavnych
partnerov mini-programu. Okrem uvedeného, iba verejné organy a organy spravované
verejnym pravom sa moZu zucastnit' na uvedenych subprojektoch.
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Subprojekty

Najviac dvanast’ subprojektov mozZe byt podporovanych v ramci jedného mini-
programu. Tieto subprojekty by mali byt v stulade s programom INTERREG IVC.
PredovSetkym by mali byt zamerané osobitne na vymenu skusenosti a mali preukazovat, ako
prispeju k zlepSeniu regionalnych/miestnych politik alebo nastrojov.

Implementacia subprojektov musi zohl'adiiovat’ poZiadavky na financovanie a riadenie
projektu ustanovené v programe INTERREG IVC.

Odporuca sa, aby boli subprojekty sfinalizované v dostatocnom case pred uzavretim
mini-programu. Casové obdobie poZadované pre uzavretie aktivity moZe zdlezat' na
vnudtornych oznamovacich a platobnych postupoch.

Aj ked budi vybraté na zaklade verejnych vyziev na predkladanie projektov,
predstava o povahe subprojektov by mala byt’ predloZena uz pocas fazy podavania prihlasky.

Pocas procesu posudzovania sa nebude prihliadat’ na projekty podl'a urcitej tirovne
intenzity spoluprace. Inymi slovami, projekty s wvySSou intenzitou spoluprace nebudu
uprednostiiované pred inymi projektmi a dobry sietovy projekt bude mat’ vidy lepSiu Sancu
na schvalenie ako slaby mini-program.

Ako navod nasledovna tabulka predklada paletu r6znych moZnych trovni intenzity
spoluprace.

Intenzita Priklad ¢innosti
spoluprace
Zakladna - Tematické seminare
- Studijné pobyty
Vymena - Vymeny zamestnancov
arozsSirovanie - Konferencie
skusenosti - Webové stranky, noviny, brozury
- Vyroba navodov osvedcenych postupov
Stredna Okrem cinnosti uvedenych v ,,priklade 1“:
Vymena a - Pilotné experimenty (napriklad v stvislosti s prenosom postupu)
rozSirovanie - Vypracovanie nastrojov regionalnej politiky (metodologie, softvér)
skusenosti +
prenos
skusenosti /
vypracovanie
novych
pristupov
Vysoka Okrem cinnosti uvedenych v prikladoch 1 a 2:
Vymena a - Vypracovanie
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rozsirovanie subprojektov
skdsenosti +

spolocné

vypracovanie

novych

pristupov

(mini

program)

Za UCelom jednoznaCnosti by malo byt tieZ uvedené, Ze v ramci programu
INTERREG IVC by mali byt ¢innosti stivisiace s prenosom osvedcenych postupov alebo
vypracovanim novych pristupov obmedzené na jednoduché pilotné implementacie.
Implementacia velkého rozsahu pri tomto druhu c¢innosti nemoze byt financovana z
programu INTERREG IVC, a preto za fiu plne zodpovedaju prislusné programy regionalnej
alebo miestnej podpory. Uvedené sa tieZ vzt'ahuje na druhy typ intervencie, pri ktorom je
akakol'vek vyznamna implementacia prenosu osvedcenych postupov financovana z programu
Strukturalnych fondov pre prislusny region a nie samotnym programom INTERREG IVC.

Ako je uvedené vyssie, nebudd mat projekty podl'a prvého typu intervencie vzidy za
vysledok prenos osvedcenych postupov alebo vypracovanie novych nastrojov a pristupov.
Bez ohladu na intenzitu spoluprace vsak vSetky programy regionalnej iniciativy vytvoria
urCité mnoZzstvo hmotnych vysledkov, ako st politické odportcania alebo navody pre
osvedCené postupy.

e Pocet zucCastnenych partnerov

Odporucany pocet partnerov by mal zavisiet od drovne intenzity spoluprace. Vo
vSeobecnosti, ¢im je vySSia droveinl intenzity, tym niz§i by mal byt pocCet partnerov. Pre
projekty so zakladnou uroviiou intenzity spoluprace sa odportca, aby pocet partnerov bol
medzi najmenej osem a najviac dvadsat. V jednoznacne odovodnenych pripadoch mézu byt
dovolené vynimky z tychto odporticani.

e Trvanie

Projekty v ramci programu INTERREG IVC musia jednoznacne uvadzat v Ziadosti
dobu ich trvania. Odporticana doba trvania pre projekty regionalnej iniciativy je 36 mesiacov.
Ak to vSak bude oddévodnené, projekty s vySSou intenzitou spoluprace (ako mini-programy)

mo6Zzu vyzadovat’ dlhSiu dobu trvania a mozu trvat’ do 48 mesiacov.

Ked'Ze program musi byt uzavrety do konca roku 2015, vSetky Cinnosti v ramci
projektov musia byt ukoncené a naklady zaplatené pred koncom roku 2014.

e Prispevok z ERDF

Prispevok z ERDF na projekty regionalnej iniciativy moze byt vo vyske od 500 000
EUR do 5 miliénov EUR. Tento prispevok zavisi nielen od poctu zticastnenych partnerov, ale
bude tieZ stuvisiet s navrhovanou uroviiou intenzity spoluprace. Vo vSeobecnosti, ¢innosti
vykonavané pri projektoch so zdkladnou dtroviiou intenzity spoluprace vyZaduji niZsi
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rozpocet ako Cinnosti ako je implementacia pilotnych experimentov alebo vypracovanie sub-
projektov.

5.1.2 KAPITALIZACNE PROJEKTY VRATANE ,,FAST TRACK“ PROJEKTOV
(TYP 2)

e Definicia

,Kapitalizatné projekty“ su projekty interregiondlnej spoluprace, ktoré sa Specificky
zameriavaji na prenos osvedCenych postupov regionalneho rozvoja do hlavnej casti
programov SF EU (t.j. Konvergencia, Regiondlna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ a
inych programov Eurdpskej izemnej spoluprace) pre regiony zicastnené v projekte alebo
zastipené v partnerstve. Ako také, projekty predloZené v ramci tohto druhého typu by mali
mat’ uZ dobri vedomost’ o existujucich osvedc¢enych postupoch v ich oblasti spoluprace.
Potencidlne partnerstva zaujimajice sa o kapitalizacné projekty by mali preukazat, Ze maju
dobré vysledky a prenositelné nastroje a pristupy, ako aj dobré riadiace schopnosti a
vedomosti v ramci danej témy. Tieto znalosti by mohli byt napriklad vysledkom
predchadzajicich projektov INTERREG IIIC. Mohli by byt tiez vysledkom projektu
regiondlnej iniciativy INTERREG IVC. Vo vSeobecnosti by to mohol byt wvysledok
z akejkol'vek  uspesSnej politickej skisenosti na eurdpskej, narodnej, regionalnej alebo
miestnej drovni. V kazdom pripade by toto existujice know-how malo byt preukdzané v
Ziadosti, kedZe bude predstavovat zaklad na prenos do hlavnych programov. Jednym z
oCakavanych vysledkov kapitalizacnych projektov je konkrétny akcny plan pre kazdy zo
zucCastnenych regiénov upravujici, ako budi urCené postupy implementované do hlavnych
regionalnych programov.

Akcny plan je strategicky dokument, ktory podrobne definuje ako budd osvedcené
postupy implementované v ramci operacného programu kaZdého regionu ziicastneného v
kapitalizaCnom projekte. PredovSetkym musi obsahovat’ podrobné informadcie tykajuce sa:

osvedCenych postupov (napr. metodologie, projekty, procesy, techniky), ktoré boli
vybraté pre implementaciu v regione;

mena a ulohy najsilnejSich organizacii v regiéne, ktori buddi musiet’ byt’ zti¢astneni
v implementacnom procese;

presné kroky a cinnosti, ktoré musia byt uskutonené za ucelom zabezpecCenia
uspesSnej implementacie;

relevantné indikatory implementacie (vratane vychodiskovych a ciel'ovych
hodnot);

podrobnosti o doc¢asnych hlavnych fondoch vyhradenych na tGcel implementacie
Akcného planu.

Tento strategicky dokument, ktory predstavuje konecny vystup Kkapitalizacnych
projektov, je viac ako len jednoduchym vyhlasenim o imysle. Za ucelom zabezpecenia jeho
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uradného a zdvazného charakteru by mal byt, v idedlnom pripade, podpisany prislusSnym RO
a prisluSnymi zicastnenymi organizaciami v kazdom zo zucastnenych regioénov.

Kapitalizacné projekty sa venujui otazkam regionalnej politiky spolo¢ného vyznamu
pre partnerstvo v stulade s dvomi tematickymi prioritami programu. Z dovodu Specifického
zamerania na postupy prenosov do hlavnych programov, ucast prisluSnych organov
zodpovednych za monitorovanie operacného programu v kaZzdom zo zucCastnenych regionov
(bud sam RO alebo sprostredkovatel'sky organ urceny na vykonavanie niektorych alebo
vSetkych tloh RO) je predpokladom pre uchadzanie sa o druhy typ intervencie. Sposob, akym
sa budu zucastiovat na aktivite osoby zodpovedné za tvorbu verejnej politiky a prijimanie
rozhodnuti, musi byt jednoznacne opisany a preukazany v Ziadosti. Popri tom, iné vyznamné
regionalne a miestne organy zodpovedné za vykonavanie politiky by tieZ mali byt zucastnené
a budu sa obmiefat’ v zavislosti od témy projektu. Napriklad, ak sa projekt zaobera jednou z
podtém Priority 1 (,Inovacie a znalostna ekonomika®), ucast regionalnych rozvojovych
agentur alebo inych dolezitych o0sob regiondlneho ekonomického rozvoja moze byt
nevyhnutna. Priama téast’ tychto ,,hibkovych delegatov (napr. osoby zodpovedné za tvorbu
politiky a organy zodpovedné za vykonavanie politiky) v kaZdom zicastnenom regiéne je
jadrom kapitalizaénych projektov. Dalej je pre tento druh operdcii nevyhnutné, aby boli
zistenia distribuované d’aleko za okruh partnerstva projektu.

Historicky, jednym =z cielov interregionalnej spoluprace bolo budovanie na
sktsenostiach s osvedCenymi postupmi a skisenostami ziskanymi z cezhrani¢nych a
medzinarodnych programov spoluprace. Preto v ramci kapitalizacnych projektov nie je prenos
osvedcenych postupov obmedzeny na programy Konvergencie a Konkurencieschopnosti, ale
tieZ zahffiaja programy Eurdépskej uzemnej spoluprace. Ako priklad, dspeSny postup
vypracovany podla medzinarodného programu ,,Juhozapadna Eurépa“ (South West Europe)
by mohol byt’ preneseny, podla tohto druhého typu intervencie, do medzinarodného programu
,,Baltické more“ (Baltic See).

Nakoniec by malo byt uvedené, Ze pojem ,kapitalizacia“ je vSeobecne chapany ako
Sirsi koncept obsahujtci zber, analyzu a rozSirovanie osvedCenych postupov. Uvedeny druhy
typ intervencie nazvany ,kapitalizacny projekt“ sa vSak zameriava na jeden Specificky aspekt
kapitalizacie (t.j. ,,prenos®), pretoZe toto je oCakavany vystup projektovej ¢innosti.

e Projekty , Fast Track*

Niektorym z projektov schvalenych pod druhym typom intervencie mozZe byt
pontknutd dodatocna spolupraca a odborna pomoc od EK. Tieto projekty si oznaCené ako
Projekty Fast Track prispievajice k EU iniciative Regidony za ekonomickt zmenu. Komisia
poskytne dodato¢nt odborni pomoc na vlastné naklady. Tridsat moZnych tém iniciativy
Regiony za ekonomickii zmenu je uvedenych v Prilohe ¢. 3 Operacného programu
INTERREG IVC.

Za ucelom vyhodnotenia projektov pre dodatocni pomoc postudi Komisia prihlasky
kapitalizaCnych projektov podla urcitého poctu otazok. Tieto ,,otazky pre posidenie“ mdzu
byt vyhl'adané na webovej stranke: www.interreg4c.net alebo na webovej stranke Regiénov
za ekonomicku zmenu ako je uvedena niZSie:
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http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperation/interregional/ecochange/themes_en.cfm?
nmenu=3

Je potrebné zdoraznit, Ze na Projekty Fast Track nebudu Zziadne Specifické
prihlasky. Uchdadzaci si budi musiet vybrat podanie prihlasky iba na jeden z dvoch typov
intervencii (Projekty regionalnych iniciativ alebo kapitalizacné projekty). Schvélenie
projektov a ich vyber ako Projektov Fast Track bude predmetom oddelenych a nezavislych
konani. Monitorovaci vybor vSak bude vediet, ked rozhodne o schvéleni kapitalizacnych
projektov, Ci tieto projekty boli oznacené Komisiou ako Projekty Fast Track alebo nie.

e Pocet zucCastnenych partnerov

Pri kapitalizacnych projektoch neexistuje Specifickd poZiadavka ohl'adom poctu
ucastnikov, ale existuje odporucanie tykajuce sa poctu krajin zastipenych v projekte.
Odporuca sa, aby najmenej Sest’ a najviac desat’ krajin bolo zastipenych v partnerstve. Ked'Ze
sa kapitalizacné projekty zameriavaji na prenos postupov, vyZaduju urcitu urovein intenzity
spoluprace. V tejto stvislosti by nemala byt podcefiovana komplexnost’ riadenia vel'kého
partnerstva. Je tieZ doleZité zabezpecit', aby bol k dispozicii dostatocny rozpocet na pokrytie
vydavkov hibkovych delegicii potrebnych pre implementéciu Projektov Fast Track.

Za ucelom thrady vydavkov hibkovych delegacii sa obzvlast odportca, aby boli
zucCastnené organizacie uvedené ako partneri v Ziadosti. Toto im bude umoZiovat, aby
obdrZali prostriedky z ERDF. Pokial’ nebudt oficidlne uvedeny v Ziadosti, bude to znamenat’,
Ze sa bud’ zacastiuju na ich vlastné naklady alebo st rozpoctovani ako ,,externi experti“ pod
podmienkou, Ze ich naklady budd plne zaplatené, a tak v celosti znaSané, jednym z
oficidlnych partnerov.

e Trvanie

Odporucana doba trvania kapitalizacnych projektov je kratSia ako projektov
regionalnych iniciativ a vo vSeobecnosti by nemala presiahnut’ 24 mesiacov. Toto je z dovodu
oCakéavani, Ze projekty sa budi menej zaoberat identifikaciou osvedCenych postupov, ale
bezprostredne pripravovat podmienky pre prenos uZ identifikovanych postupov. KedZe
program musi byt uzavrety do konca roku 2015, vSetky aktivity v rdmci projektov musia byt
ukoncené a naklady zaplatené pred koncom roku 2014.

e Prispevok z ERDF

Prispevok z ERDF na kapitalizacné projekty moZe byt’ vo vyske od 300 000 EUR do 3
milionov EUR. Tento prispevok zavisi najméa od poctu zti¢astnenych partnerov.

5.1.3 ZHRNUTIE HLAVNYCH VLASTNOSTI DVOCH TYPOV INTERVENCI{

Nasledovna tabul’ka zhimia hlavné vlastnosti dvoch typov intervencii.

Projekty regionalnej Kapitalizacné projekty
iniciativy
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_ (Typ 1) (Typ 2)

Ucel Vymena, rozSirovanie a Prenos osvedcenych
prenos skusenosti. MoZné postupov do hlavnych
vypracovanie novych programov
pristupov, ak bude zaloZené
na vymene skusenosti.

Ucast’ Riadiaceho organu  Nie je potrebna. Povinna
(RO)/
sprostredkovatel’ského
organu povereného
vykonanim aloh RO
Podpora Eurépskej Nie. Ano, pri projektoch Fast
komisie Track.
Odporicany pocet Vo vseobecnosti zalezi od Ziadne odporticania stvisiace
partnerov intenzity navrhovanej s poctom  zucastnenych
spoluprace. Vel'ké partnerstva partnerov, ale odporucanie
st  mozné pri malych suvisiace s poctom krajin

Odporucena dizka trvania

Odporuceny rozpocet

Prijimatelia

sietovych projektoch, ale
obmedzeny pocet ucCastnikov
je odportcany pre projekty s
vysSou intenzitou spoluprace.

Pri mini-programoch nesmie
pocet partnerov presiahnut’ 8.
36 mesiacov
Mini-programy: do 48
mesiacov

Min ERDF: 500.000 EUR
Max ERDF: 5 miliénov EUR
Verejné organy a organy
riadené verejnym pravom

5.2 PROJEKTOVE KOMPONENTY

5.2.1 KOMPONENTY

PROJEKTU

zastupenych v projekte:

Najmens$i odporucany pocet
zastupenych krajin: Sest.

Najvyssi odporucany pocet
zastupenych krajin: desat’.
24 mesiacov

Min ERDF: 300.000 EUR
Max ERDF: 3 miliény EUR
Verejné organy a organy
riadené verejnym pravom

Cinnosti navrhované projektmi programu INTERREG IVC musia byt organizované
logicky v urcitom pocte komponentov, ktoré st opisané v Ziadosti. Komponenty by mali mat’
bud’ zameranie na implementaciu (napr. ,manaZment a koordinacia“, ,komunikacia a
rozSirovanie®“) alebo zameranie na obsah (napr. ,,vymena skusenosti“). Ani umiestnenie ani
casova naslednost’ tychto cinnosti nerozhoduju o tom, ¢i patria k urCitym komponentom.
Projekty regionalnej iniciativy moézu byt d'alej rozdelené na najviac pat komponentov plus
komponent venovany ,pripravnym cinnostiam“. Odportica sa avSak, aby bol pocet
komponentov €o najviac obmedzeny za ucelom zjednoduSenia riadenia projektu. V kazdom
pripade musia byt uvedené najmenej tri komponenty (ktoré su uZz predefinované).
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Komponenty 1 a 2 su urCené na c¢innosti suvisiace s implementaciou (napr. ,,manaZment” a
,komunikacia“). KedZe tieto ¢innosti sa vztahuju na vSetky INTERREG IVC projekty, st
spolocné pre oba typy intervencie. Komponent 3 sa zameriava na cinnosti stvisiace s
obsahom (napr. ,vymena skuisenosti“) a je rozdielny v zavislosti od vybraného typu
intervencie. Priklady typickych ¢innosti vykonavanych v ramci uvedenych komponentov su
uvedené v bode 5.2.2.

Aby bol zabezpeCeny prehlad cinnosti a vystupov, vSetky operacie musia tieZ
predloZit' ¢asovy plan projektu. Jeho vzor je k dispozicii na webovej stranke projektu
(www.interreg4c.net). PredloZenie ¢asového planu je povinné, ale uicastnici mo6Zu pouZit' svoj
vlastny model.

5.2.1.1 Komponent ,,Pripravné ¢innosti“

Uspesné projekty schvélené Monitorovacim vyborom mdzu obdrZat' finanéné prostriedky z
programu na thradu ich nakladov suvisiacich s pripravou projektu INTERREG IVC. Naklady
uvadzané v komponente pripravné ¢innosti musia preukazovat’ priamy a preukazatelny vzt'ah
k vypracovaniu projektu.

Toto su typické ¢innosti poCas pripravnej fazy projektu:

» tvorba zakladnej mysSlienky projektu a hl'adanie partnerov;

e stretnutia s partnermi projektu;

e vypracovanie Ziadosti;

e Ucast’ na férach programu INTERREG IVC zameranych na vyhl'adavanie partnerov, na
seminari vedtci uchadza¢ (Lead Applicant), individudlne konzultacie s clenmi
Spolocného technického sekretariatu a/alebo s Informacnymi bodmi.

Néklady na pripravu musia byt d’alej popisané v Ziadosti a rozpisané do rovnakych
rozpoctovych poloziek ako ostatné komponenty projektu. Cinnosti sa musia uskutocnit a
suvisiace vydavky musia byt vynaloZené od 1. janudra 2007 do dnia predloZenia Ziadosti.
Tieto naklady musia byt uhradené pred tym, ako sti oznamované v prvej sprave o postupe.
Uplatnitel'né pripravné naklady nesmu presiahnut’ vysku 30 000 EUR.

5.2.1.2 Komponent 1 ,Manazment a koordinacia“

Prvy komponent je venovany iloham manaZmentu a koordinacie. Je urCeny pre vSetky
¢innosti stvisiace s administrativhymi, pravnymi a finanénymi cinnostami, ktoré su
nevyhnutné pre realiziciu projektu INTERREG IVC. Dalsie informécie o tychto tloh4ch
mo6zu byt vyhladané vbodoch 5.3.4 a5.2. Odportica sa, aby ndklady na manaZment
a koordinaciu predstavovali primerany podiel z celkového rozpoctu, pricom vo vSeobecnosti
by nemali presiahnut’ 20 % takéhoto rozpoctu.

5.2.1.3 Komponent 2 ,Komunikacia a distribtuicia“

Komponent 2 je venovany tloham komunikacie a rozsirovaniu. Cinnosti vykonavané
v ramci tohto druhého komponentu su zamerané na rozSirovanie projektovych cinnosti a
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vysledkov mimo projekt, k relevantnym osobam v Eurdpe (napr. osoby zodpovedné za tvorbu
verejnej politiky na lokalnej, regionalnej, narodnej a eurdépskej trovni). Tieto tlohy su
osobitne doleZité pri kapitalizacnom programe ako je program INTERREG IVC, pri ktorom
by z vysledkov projektov nemali mat’ UZitok len priamo zucastneni partneri, ale tieZ ostané
miestne a regionalne organy v Eurépe, ktoré prejavia zaujem.

5.2.1.4 Komponent 3 ,,Vymena skisenosti

Zameranie komponentu 3 zavisi na vybranom type intervencie.

e Projekty regiondlnej iniciativy (Typ 1)

Program INTERREG IVC ma ako jasny ciel vymenu skusenosti a to predovSetkym
sktsenosti s identifikaciou a analyzou osvedcenych postupov. Preto sa Komponent 3
projektov regionalnej iniciativy zaobera so zakladnym prvkom spoluprace, ktorym je:
,»Vymena skiisenosti s identifikaciou a analyzou osved¢enych postupov®.

Pod tento komponent patri, Ze partnermi vypracované osvedcené postupy v oblasti, na
ktoré sa projekt zameriava, by mali byt identifikované a vymiefané. Program neobsahuje
Ziadnu Specifickd poZiadavku sdvisiacu so sposobom, akym by sa mala uskutocnit’ vymena.
Od kaZdého projektu regiondlnej iniciativy bude zalezZat', aby boli zorganizované ¢innosti v
ramci tohto komponentu tak, aby bola zabezpecCena efektivha vymena skuisenosti medzi
partnermi. Za ucCelom prispenia ku kapitalizacii na drovni programu vSak musia projekty
regiondlnej iniciativy zabezpeCit naleZity zaznam a sledovanie takychto vymen.
PredovSetkym na konci vymenného procesu je poZadované vytvorenie konkrétneho
dokumentu, ako je navod pre osvedcené postupy alebo zbierka pripadovych Studii alebo
dokument o politickych odporicaniach. Takyto dokument by mal obsahovat atraktivne a
obsiahle zhrnutie vysledkov vymeny politickych sktsenosti. Napriklad moZe poskytovat’
podrobné informdcie o urcitych postupoch identifikovanych pocas vymeny skusenosti, ako aj
opis hlavnych poznatkov ziskanych pri tychto postupoch. V idedlnom pripade by tento
dokument mal byt zaujimavy pre akykol'vek iny verejny organ zaoberajici sa oblastou
zachytenou projektom.

Existuju viaceré metodologie urcené na identifikaciu a oznamovanie regionalnych /
miestnych rozvojovych postupov. Postupy sami o sebe mo6zu byt roznej povahy (napr.
metodoldgie, projekty, procesy, techniky). Tabulka v Prilohe €. 2 poskytuje minimalne
informécie, ktoré st vo vSeobecnosti potrebné na opis postupu. Odportca sa, aby projekty
zobrali do tvahy tieto zakladné uidaje v ramci prace vykonavanej v ramci komponentu 3.

» kapitalizacné projekty (typ 2
Co sa tyka druhého typu intervencie, komponent 3 sa zameriava na zékladny prvok

kapitalizacnych projektov, ktorym je: ,,Vymena skuisenosti s prenosom osved¢enych postupov
do hlavnych programov Strukturdlnych fondov*.

Kapitalizacné projekty by v ramci tohto komponentu mali precizne opisovat’ spdsob,
ktorym kazdy zicastneny region vypracuje vlastny akény plan. Ako je naznacené v bode
5.1.2, projekty predloZzené v ramci druhého typu intervencie by uz mali dobre poznat
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osvedCené postupy existujice v ich oblasti spoluprace. Toto je dovodom, preco v porovnani s
projektmi regionalnej iniciativy by zameranie komponentu 3 nemalo byt na samotnu
identifikaciu postupov, ale na spésob, akym zicastnené regiony prenesu uz identifikované
osvedcené postupy do ich prislusnych operacnych Programov SF EU. Je zaleZitostou kazdého
kapitaliza¢ného projektu, aby urcil ¢innosti potrebné na dosiahnutie uvedeného ciel'a. Povaha
tychto cinnosti m6Ze byt podobnd, ako su Cinnosti vykonavané v ramci komponentu 3
Projektov regionalnej iniciativy (napr. seminare, workshopy, Studijné navStevy, vymeny
zamestnancov).

5.2.1.5 Komponenty 4 a5

* Projekty regionalnej iniciativy (Typ 1)

Vo vztahu k prvému typu intervencie nie si komponenty 4 a 5 preddefinované, a preto
moZu uchadzaci podl'a svojho uvazZenia vyuzit jednu alebo oba tieto komponenty. Ako je uz
naznacené vysSie, ¢im je vySSi poCet komponentov, tym sa stdva taZSie riadenie projektu.
Pokial' si vsak pouZivané komponenty 4 a 5, ¢innosti tam popisané by mali dopliiat, nie
prekryvat, ¢innosti uz planované v troch preddefinovanych komponentoch. Cinnosti stivisiace
s pilotnym experimentom alebo s vypracovanim novych pristupov by mohli byt
uskutociiované v ramci tychto stcasti.

» Kapitalizacné projekty (Typ 2)

KedZe druhy typ intervencie sa zameriava na zapracovanie osvedcCenych postupov
regionalneho rozvoja do hlavnych programov $trukturalnych fondov EU, neexistuje moZnost,
aby boli do kapitaliza¢nych projektov priddvané k trom preddefinovanym komponentom
dalSie komponenty. Z tohto dévodu by pri kapitalizaCnych projektoch mali byt vSetky
¢innosti suvisiace s obsahom zoskupené v komponente 3.

5.2.2 ZOZNAM MOZNYCH CINNOSTiI

Priklady cinnosti, ktoré su charakteristické pre interregionalnu spolupracu, st uvedené
nizSie. Su zoskupené podla klticovych uloh, ktoré maji uskutoCnit’ operacie programu
INTERREG IVC:

ManaZment a koordindcia:

» Finalizacia a uzavretie zmluvy o partnerstve;

* Priprava spravy o pokroku;

* Organizacia zasadnuti Riadiaceho vyboru;

* Monitorovanie a kontrola vynaloZenych vydavkov;

Komunikacia:

» Zverejnenie a distribicia spolo¢nych letdkov / broZir / novin;
* Organizovanie spolo¢nych obedov a zaverecnych konferencii;
* Vypracovanie web stranky projektu;

* Organizacia tlacovych konferencii;
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» Distribicia vystupov z projektu (ndvod osvedcCenych postupov, politické odportcania,
atd.);

Vymena skisenosti:

* Organizéacia spolocnych tematickych seminarov / workshopov / konferencii;

* Organizacia Studijnych / miestnych navstev;

* Organizacia vymeny zamestnancov;

* Organizacia spolocnych interregionalnych ,,Skoliacich* stretnuti;

* Organizacia spolo¢nych tematickych prieskumov / studii;

* Vypracovanie pripadovych Stidii / navodov osvedCenych postupov / politickych
odporucani / strategickych smernic;

* Vypracovanie ak¢énych planov;

Ako je uvedené vbode 5.1.1 projekty regionalnej iniciativy s urcitou uroviiou
intenzity spoluprace mézu navrhovat’ viac naro¢nu pracu (¢innosti pripustné iba za urcitych
podmienok, ako je vysvetlené v bode 5.2.3). Okrem vysSie uvedenych prikladov, typické
¢innosti pri tychto projektoch mézu zahrfiiat’:

* Spoloc¢né vypracovanie nastrojov regionalnej politiky (metodolégie, software, atd’.);
* Spolocnu implementaciu pilotnych ¢innosti;
* Spolocnu implementaciu subprojektov (v ramci mini-programov).

Tento zoznam nie je taxativny a iné ¢innosti m6Zu byt tieZ podporované zo strany
programu za predpokladu, Ze priamo prispievaju k dosiahnutiu cielov programu, Ze
reSpektuju legislativu EU v oblastiach financného riadenia a kontroly, aZe reSpektuju
zakladné principy zakotvené programom. Tieto ¢innosti tiez budii musiet splfiat’ tri jadrové
kritéria uvedené v bode 5.2.3.

5.2.3 PODMIENKY, KTORE MUSIA BYT DODRZANE NAVRHOVANYMI
CINNOSTAMI

Je potrebné zdoéraznit, Ze program INTERREG IVC nemozZe byt povaZovany
apouzivany ako nahradny program pre programy Ciela  Konvergencie
a Konkurencieschopnosti alebo pre akékolvek iné hlavné programy na narodnych,
regionalnych a miestnych drovniach. Inymi slovami, Cinnosti navrhované v ramci programu
INTERREG IVC a to najmd Cinnosti suvisiace s vypracovanim novych pristupov a pilotnymi
¢innost'ami, musia dodrZiavat’ nasledovné tri zakladné podmienky:

* Vyznam programu
VSetky Cinnosti navrhované v ramci akéhokol'vek projektu INTERREG IVC musia byt

v stlade s celkovymi ciefmi programu a mali by jednoznacne prispievat’ k zlepSeniu
regionalnych alebo miestnych politik, na ktoré sa projekt zameriava.

e Interregionalnost
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Musi byt’ preukdzany interregiondlny charakter ¢innosti. Toto je jednoznacné pri ¢innostiach
ako je organizovanie spolo¢nych tematickych seminarov. Pri vypracovani novych pristupov
alebo pilotnych akcidch je Casto krat obtiaZnejSie odovodnit’ interregionalny charakter, ale
moZe byt preukazany roznymi sposobmi.

Dal$im prikladom je vypracovanie novych pristupov s GZitkom pre celé partnerstvo. Na
zaklade vymeny skisenosti mézu partneri projektu zistit, Ze nikdy v minulosti nevyskusali
urcity pristup. V takejto situdcii jeden z partnerov mdZe prevziat' vedenie pri vyskuSani
takéhoto nového pristupu na jeho uzemi v blizkej spolupraci s ostatnymi partnermi. Pokial su
tito ostatni partneri priamo zucastneni na priprave, implementacii a vyhodnoteni takéhoto
nového pristupu , takito Cinnost moze byt ndasledne povaZovand za uZitocna pre celé
partnerstvo. Toto je d’alsi priklad, ako moZe byt preukazany interregionalny charakter pilotnej
cinnosti.

e Dodatocnost’

Pridand hodnota navrhovanej spoluprace musi byt jednoznacne preukdzana. Cinnost
navrhovand pre program INTERREG IVC musi byt skutofne odliSnd od normdlnych
a pravidelnych udloh partnerov zicastnenych na projekte. PredovSetkym pilotné ¢innosti musia
predstavovat’ dodato¢né ulohy, ktoré by neboli podporované bez podpory zo strany programu
INTERREG IVC.

5.24 MONITOROVACIE CINNOSTI

5.2.4.1 Definicia vystupov a vysledkov

Hodnotenie interregionalnych programov a projektov spoluprace je doleZita a narocna
uloha. Je doleZita, pretoZe pocas implementacie programu musi byt’ jednoznacne preukazana
uzitoCnost’ a efektivnost’ interregiondlnej spoluprace. Je narocnd tiezZ preto, Ze na rozdiel od
ostatnych klasickych programov regionalnej politiky st vysledky interregionalnej spoluprace
Casto krat menej hmotné. Toto je tieZ dovod, preCo sa monitorovaci systém zameriava
primarne na vystupy a vysledky definované nizsie. Dosledky sa Casto prejavia po ukonceni
projektu a bude zaleZitostou kazdého projektu, podat’ spravy o tychto typoch vysledkov, ak to
bude moZné.

Vystupy si hmotné produkty projektu. Si priamym vysledkom c¢innosti uskutocnenych
v ramci projektu. Mali by podat’ spravu o tom, aké su hlavné ,produkty” projektu. Nebudud
viest ku kvalitativnemu posudzovaniu o vysledkoch projektu. Inymi slovami, ak projekt
organizuje vysoky pocet workshopov, neznamena to, Ze je aj uspesny. Indikatory vystupov su
typicky zaznamenavané vo fyzikalnych jednotkach, ako je pocet seminarov, navstev miesta,
konferencii, tcastnikov, publikacii, identifikovanych osvedcenych postupov a dotknutych
politik.

Vysledky sd priame a okamZité dosledky projektu a produkcie vystupov. Nemali by podavat
spravu otom ,Co“ ale preco projekt poskytuje Specifické vystupy. Organizacia
interregionalnych udalosti, identifikacia a rozSirovanie osvedcenych postupov, vytvaranie
politickych odportcani su iba prostriedkami na naplnenie ciel'a. Tieto ¢innosti si vykonavané
za ucCelom dosiahnutia Specifickych ucinkov, ktoré by indikatory vysledkov mali byt" schopné
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vyhodnotit® a odmerat’ v kvantifikovanych veli¢inach. Preto, v porovnani s vystupmi,
obsahuju kvalitativnu hodnotu. Mali by byt zaznamenavané vo fyzikalnych jednotkach ako je
Cislo zamestnancov so zvySenou schopnostou, pocet tspeSne prenesenych osvedcenych
postupov alebo pocet zlepSenych politik.

Vysledky
(priamy a okamZity ui¢inok)

napr. zamestnanci so zvySenymi schopnostami, vedl'ajSie
¢innosti, prenesené osvedcené postupy, ovplyvnené politiky

A

Vystupy
(hmotné tovary a sluzby)

napr. stretnutia, publikdcie, nastroje, identifikované osvedcené
postupy

A

Vstup > PROJEKT

PodrobnejSie informacie o hodnoteni Strukturdlnych fondov st pristupné na nasledovnej
stranke: http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docoffic/working/sf2000_en.htm

5.2.4.2 Indikatory ucinnosti projektu

a/ Preddefinované indikatory na tirovni programu

Priloha B operacného programu INTERREG IVC poskytuje prehl'ad o monitorovacom
systéme programu. Za tcelom zabezpecenia vyrovnanosti vyhodnocovania programu sa pri
kazdom projekte poZaduje naplnenie urcitého poctu predefinovanych vystupov a vysledkov
v zavislosti od zvoleného typu intervencie. Tieto indikatory si automaticky vkladané do
sekcie komponentov Ziadosti a uchadza¢ musi iba odhadnit’ ich vyslednd hodnotu. Pristup
navrhovany pre jednotlivé projekty musi byt realisticky, apreto sa odportca
nenadhodnocovat’ ocakavania suvisiace s tymito indikatormi. Dodatocné informacie
o vyzname kazdého z tychto indikatorov moZu byt’ najdené v Prilohe C a Prilohe D.

Zoznam indikatorov preddefinovanych v Ziadosti

1/ Prispenie k naplneniu ciel'ov programu

1.1/ Ciel Vymena skudsenosti a zlepSenie schopnosti a znalosti regionalnych a miestnych
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ucastnikov, osobitne pri vyrovnavani menej vyspelych regionov s viac
vyspelymi regiénmi

Indikatory vystupov:

* Pocet interregionalnych udalosti organizovanych aktivitami pri
vymene skusenosti

» Pocet ucastnikov takychto interregionalnych udalosti

Indikatory vysledkov:

* PocCet zamestnancov so zvySenymi schopnostami (povedomie /
znalosti / zrucnosti) v dosledku vymeny sktisenosti pocas
interregionalnych udalosti

* Pocet akénych planov vypracovanych Cielom ,, Konvergencia“
regionov popri vedomostiach ziskanych z Cielu
Konkurencieschopnost’ regiénov

1.2/ Ciel Identifikacia, zdielanie a prenos osvedCenych postupov do regionalnych
politik a hlavnych programov Strukturalnych fondov EU

Indikatory vystupov:
* DPocCet osvedcenych postupov identifikovanych projektmi
regionalnej iniciativy
* Pocet osvedcenych postupov uZ identifikovanych a spristupnenych
regionalnym a miestnym ucastnikom zapojenym do
Kapitalizacnych projektov
Indikatory vysledkov:

* Pocet osvedCenych postupov uspeSne prenesenych v ramci
Projektov regionalnej iniciativy
e Pocet akcnych planov vypracovanych vramci kapitalizacnych

projektov
* Pocet hlavnych fondov (Kohézny/ERDF/ESF) vyclenenych na
implementaciu osvedcCenych postupov pochadzajucich

z kapitalizacnych projektov
1.3/ Ciel ZlepSenie regionalnych a miestnych politik

Indikatory vystupov:
* Pocet adresovanych regionalnych / miestnych politik a nastrojov
v oblasti, na ktoru je projekt zamerany
Indikatory vysledkov:
e Pocet regionalnych / miestnych politik a nastrojov zlepSenych
v oblasti, na ktord je projekt zamerany

2/ VSeobecné vysledky projektov

2.1 Manazment a koordinacia

Indikator vystupov:
* Priemerny pocet zorganizovanych zasadnuti riadiaceho vyboru za
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2.1 RozSirovanie

Indikatory vystupov:

Indikatory vysledkov:

b/ Vlastné indikatory

rok

Pocet distribuovanych tlacovych vyhlaseni

Pocet brozur (pocet vytvorenych cisiel / vydani, nie pocet
vytlacenych alebo distribuovanych kusov)

Pocet distribuovanych képii brozur

Pocet novin (poCet vytvorenych Ccisiel / vydani, nie pocet
vytlacenych alebo distribuovanych kusov)

Pocet distribuovanych képii novin

Pocet zorganizovanych udalosti za ticelom distribticie

Pocet inych udalosti, na ktorych sa zucastnili (s prezentaciami /
stankami o operacnych Cinnostiach)

Pocet ¢lankov / oznameni zverejnenych v tlaci a v inych médiach
Odhadovany pocet ucastnikov udalosti (organizovanych alebo
zucastnenych sa na)

Priemerny mesacny pocet navstev na webovej stranke aktivity

Popri predefinovanych indikatoroch ma kaZzdy projekt moZnost' definovat’ svoje
vlastné indikatory vystupov a vysledkov. Tieto ,vlastné“ indikatory musia byt uvedené
v Casti komponentu Ziadosti. Uchadzaci sa musia ubezpecit, Ze nimi navrhované indikatory
budi zmysluplné a meratel'né. Indikatory vystupov a vysledkov by mali byt tieZ navzajom

jednoznacne rozliSené.

Priklady vlastnych indikatorov

Priklad projektov

ManaZzment vod s osobitnym - Pocet riecnych koryt , ktoré
zameranim na prechadzanie

Indikatory vystupu Indikatory vysledkov
- PocCet novych projektov

su predmetom projektu venovanych manaZmentu

povodni - PocCet porovnavacich stadii  vod v dosledku vymeny
o pocCte a charakteristikach  skuisenosti
ostatnych povodni - PoCet novych  planov
v zucastnenych regionoch manazmentu riecnych koryt
- PocCet kampani na zvySenie  iniciovanych na zaklade
povedomia o povodniach,  spoluprace
ktoré analyzuje projekt - Pocet novych nastrojov
vytvorenych pre kampane
na zvySenie povedomia
o povodniach
Rozvoj regionalnych  / - Pocet inovativnych rieSeni - PocCet novych aplikacii e-

miestnych sluzieb
»e-government*

pre e-government
identifikovanych
v zucastnenych regionoch

governmentu iniciovanych
na zaklade spoluprace

- PocCet miestnych politikov
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Mini-program o skupinovom -
manazmente

Pocet spolocnych udalosti
organizovanych pre
zvysenie povedomia
miestnych politikov

0 rozvoji e-governmentu
Pocet podporenych -
subprojektov

Pocet ucastnikov
subprojektov

Pocet existujucich skupin
v zucCastnenych regionoch -

Pocet podnikov
zastupenych v tychto
skupinach

o} zvySenymi
schopnostami stvisiacimi
o) zalezitost'ami ,e-
governmentu‘

Pocet novych prepojeni
zriadenych medzi
podnikatel'mi, vedeckymi
inStiticiami ~ a verejnymi
organmi

Pocet dodatoc¢nych
podnikatel'ov pripdjajucich
sa k existujucim skupinam
vd'aka spolupraci

PoCet novych  skupin
vytvorenych na zaklade
spoluprace

Pocet novych nastrojov
vytvorenych pre podporu
rozvoja  skupin  (napr.
prijatie nového ,manaZéra
skupiny*, vytvorenie
novych schém rizikového
kapitalu pre malé a stredné
podniky)
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5.3 PARTNERSTVO

5.3.1 VEIKOST PARTNERSTVA

Na projektoch sa musia ztcastiovat partneri z najmenej troch krajin, z ktorych
najmenej dvaja partneri musia byt z ¢lenskych Staitov EU a financovani z programu
INTERREG IVC.

Okrem tychto minimalnych poZiadaviek, ktoré su rozhodujuce pre schvalenie
prisluSnej aktivity, by ako vSeobecné pravidlo partnerstvd mali vidy ulahcovat’ efektivnu
implementaciu a odzrkadl'ovat’ ciele aktivity. Pocet partnerov ztcCastnenych na projekte tieZ
uzko suvisi s intenzitou spoluprace. Nakoniec by tieZ nemala byt podcefiovana komplexnost
vel'kého partnerstva. DalSie odporticania stivisiace s vhodnym poctom partnerov a t¢astnikov
podla typu intervencie st uvedené v bode 5.1.

5.3.2 FINANCOVANIE PARTNERA

5.3.2.1 Financovanie pre partnerov z clenskych statov EU a z Nérska

V programe INTERREG IVC st kvalifikované projektové ¢innosti spolufinancované
zERDF 75 % alebo 85 % v zavislosti od Clenského Statu, v ktorom sa partner fyzicky
nachadza (urcené podla jeho adresy). ZvySnych 25 % alebo 15 % musi byt poskytnutych
samotnymi partnermi. Zdroj vlastného spolufinancovania partnera mozZe byt roznorody. MoZe
pochadzat’ z partnerovho vlastného rozpoctu alebo z inych verejnych zdrojov na centralnych,
regionalnych alebo miestnych trovniach.

V ramci programu INTERREG IVC nie je mozné obdrzat z ERDF zalohu. Uvedené
znamend, Ze kaZzdy projekt musi uhrddzat svoje cinnosti aZ po predloZenie vyuctovania
vydavkov a poZiadanie o prostriedky z programu pre cinnosti vykonané a zaplatené
v uplynulom obdobi. Program potom uhradi 75 % alebo 85 % z celkovych kvalifikovanych
vydavkov uplatnenych kazdym z partnerov — ubezpecujuc sa vZidy vSak, Ze 15 % alebo 25 %
je poskytnutych zinych verejnych zdrojov. Partneri projektu si preto musia vyhradit
a zabezpecit’ dostatocnu likviditu, ak sa chcu zucastnit’ na projektoch INTERREG IVC.

Interregionalna spolupraca v ramci programov Konvergencia a Konkurencieschopnost’

V sulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 ¢l. 37 § 6 pism. b) mohli niektoré regiony
predvidat’ ako prioritu interregiondlnu spolupracu v ramci ich regionalnych operacnych
programoch Konvergencia alebo Konkurencieschopnost'. V zisade by tieto regiéony mali
vypracovavat projekty sinymi regionmi, ktoré tieZ zaclenili rovnaky odkaz na
interregionalnu spolupracu do ich operacnych programov. Pre projekty spoluprace v ramci
programov Konvergencia alebo Konkurencieschopnost' bude musiet’ kazdy partner uzavriet
vlastnu zmluvu so svojim RO. KedZe toto predstavuje pre celé partnerstvo vazine vyzvy
z hl'adiska koordinacie, tento typ iniciativy by mal byt venovany projektom intenzivnej
spoluprace s obmedzenym poctom regionov.
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MobZe sa zdat, Ze vySSie uvedené regiony musia pracovat s partnermi, ktori nemaju takyto
odkaz na interregionalnu spolupracu v ich operacnych programoch. V takomto pripade, aby
sa prediSlo dodatocnej zloZitosti, dorazne odporucame, aby sa vSetci partneri projektu
prihlasili do INTERREG IVC a zabezpecili, aby Ziadnemu partnerovi neboli poskytnuté
prostriedky  zjeho regiondlnych operacnych programov  Konvergencia alebo
Konkurencieschopnost'.

Vo vynimocnych pripadoch, a ak to bude riadne od6vodnené, niektoré regiony mézu vyuzit’
ich regionalne financovanie v ramci projektu predloZeného do programu INTERREG IVC.
Nebudd im poskytnuté Ziadne prostriedky z INTERREG IVC, ale miesto toho budud
financovat’ svoju tcast’ z rozpoctu ich regionalneho programu, ktory bude oznaceny ako ,,iné
financovanie“ na prihlaSke do programu INTERREG IVC. Na tieto osobitné projekty sa
budu uplatiiovat’ nasledovné podmienky:

- region financovany zo svojho operacného programu nemoze byt Vedicim partnerom
projektu INTERREG IVC. Veduci partner znaSa vSetky administrativne, financné
a pravne zodpovednosti (pozri bod 5.3.4) pri vykonani aktivity. Toto je dovod, preco
Veduci partner musi byt’ ,,plnopravnym* partnerom pri aktivite.

- okrem partnera / partnerov financovanych z regionalnych programov sa musia na
partnerstve zucastiovat’ najmenej traja partneri, ktori si z dvoch réznych clenskych
Statov EU a financovani z INTERREG IVC.

- partner musi byt financovany bud z INTERREG IVC alebo zregiondlneho
programu, ale nie z oboch naraz. Je potrebné tieZ zdoraznit', Ze vydavok mézZe byt
uhradeny len z jedného zdroja financovania.

- terminy, schvélenia a informacné postupy sa pri regionalnych programoch odlisuji od
programu INTERREG IVC, ato spOsobuje, Ze riadenie cinnosti partnerov
srozlicnym financovanim je komplexnym procesom. Toto by malo byt brané do
Uvahy pri priprave projektu.

Partneri z Nérska sa nemo6Zzu uchadzat o ERDF, ale mo6Ze im byt poskytnuté
spolufinancovanie vo vyske 50 % z vopred vyhradenych narodnych fondov, ktoré Norsko
dava k dispozicii v stvislosti so svojou priamou tcast'ou v Programe INTERREG IVC.

Vyska spolufinancovania Zucastnené Staty (EU + Norsko)

75 % ERDF Rakusko, Belgicko, Dansko, Finsko,
Franctizsko, Nemecko, frsko, Taliansko,
Luxembursko, Holandsko, §panielsko,
Svédsko Velka Britania

85 % ERDF Bulharsko, Ceskd republika, Cyprus,
Estonsko,  Grécko, Madarsko, Litva,
LotySsko, Malta, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovensko, Slovinsko

50 % vopred vyhradené Norske fondy Norsko
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5.3.2.2 Financovanie inych partnerov ako z clenskych Statov EU a Norska

Ucast’ partnerov z inych ako ¢lenskych $tatov EU a Nérska je vitand, ale nemoze byt
spolufinancovana z programu INTERREG IVC. Ich tcast’ preto musi byt financovana z ich
vlastnych zdrojov. Na zaklade clanku 21 Nariadenia (ES) ¢. 1080/2006 vSak moZu byt
spolufinancované vydavky vzniknuté pri implementacii Casti aktivit mimo EU, Norska
a Svajciarska, predovsetkym v krajinach kvalifikovanych pre poskytnutie fondov IPA', pokial
su tieto vydavky na prospech danej aktivity a nepresiahnu 10 % zrozpoctu aktivity
INTERREG IVC. Vydavok musi byt rozpoctovany, zaplateny a znaSany partnermi z EU
alebo z Nérska. Stuvisiaca ¢innost’ musi byt vyslovne uvedend a zdovodnena v schvélenej
prihlaske.

V niektorych pripadoch moZe prichadzat do tvahy poskytnutie prostriedkov
prostrednictvom nastrojov EU (ako je ENPI alebo IPA) alebo prostrednictvom osobitnych
narodnych alokacii. Pri spolufinancovani prostrednictvom inych EU nastrojov musia byt
brané do tvahy nasledovné skutocCnosti:

» financovanie poskytnuté z inych nastrojov sa musi spravovat a monitorovat’ samostatne,
a to aj ked’ bol projekt pripraveny ako spoloCny;

* terminy schvalovania a administrativnych konani sa liSia pri r6znych nastrojoch a
nemusia byt v stilade s cyklom programu INTERREG IVC. Uvedené by malo byt
partnermi dosledne zvaZené pri planovani ¢innosti a rozpoctovani nakladov;

» zuctovného hl'adiska moze byt vydavkova polozka priradena iba k jednému programu.
Cinnosti rozpoctované a uhradzané partnermi z EU a Nérska a spolufinancované z ERDF
alebo Nérskych fondov budi hlasené do programu INTERREG IVC. Ostatné Ccasti
projektu rozpoctované a financované partnermi, ktori nie st z EU, budi monitorované
prisluSnym inym riadiacim organom v stilade s inymi nastrojmi.

Za tcelom ulahCenia Gcasti partnerov zo Svajciarska v programe INTERREG IVC,
Svajciarsko tie7z vyhradilo urcité prostriedky. Svajciarski partneri by sa mali obrétit na
kantony, aby ziskali viac informécii o dostupnosti uvedenych fondov. Prostrednictvom
Svaj¢iarskeho Narodného kontaktného bodu je mozno poziadat o poskytnutie dalsich
informdcii.

5.3.2.2 Vyhlasenie o spolufinancovani

Vo féaze predkladania Ziadosti poZaduje program INTERREG IVC predloZenie
dokazu, Ze suma vlastného spolufinancovania bola zabezpecena partnerom a bude k dispozicii
pre implementaciu projektu, ako je opisana v Ziadosti. Tento ddkaz je doruceny vo forme
vyhlasenia o spolufinancovani. Vyhlasenie o spolufinancovani je povinné pre partnerov z EU
a Norska ako aj pre ostatnych partnerov nepochadzajicich z EU. Je predpokladom pre
kvalifikaciu projektu do programu. Je preto dbleZité, aby bola tato poZiadavka vzata do tivahy
uz v skorej faze pripravy tak, aby vyhlasenie o spolufinancovani bolo k dispozicii najneskor
pred uzavretim vyzvy, ked’ maju byt prihlaSky dorucené na STS. Vzory pre rozne potvrdenia

' IPA: Nastroj na predvstupovi pomoc, podporuje kandiddtske a potencidlne kandiddtske krajiny na ¢lenstvo v EU. Podrobnosti si uvedené

na: http://ec.europa.eu/enlargement/financial_assistance/ipa/index_en.htm
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o spolufinancovani sd k dispozicii v prihlaSkovom sibore na webovej stranke programu
(www.interreg4c.net).

5.3.3 STATUS PARTNEROV

Aby sa kvalifikovali pre ERDF alebo pre vopred vyhradené nérske fondy, prijimatelia
musia byt’ verejnymi orgadnmi alebo organmi, ktorych vydavky st povaZované za verejné
vydavky v stlade s ¢lankom 2 odsek 5 Nariadenia (EC) ¢. 1083/2006. Uvedena sa vztahuje
najmd na organy konajuce v sulade so Smernicou 2004/18/EC. PrislusSné ustanovenie ma
nasledovné znenie.

Definicia organu spravovaného verejnym pravom

Orgdn spravovany verejnym prdvom v stlade so Smernicou 2004/18/EC ¢l. 1 znamend
organ:

(a) zaloZeny na osobitny ucel plnenia potrieb vo verejnom zdujme, pricom nemd
priemyselny ani obchodny charakter;
(b) majuci pravnu subjektivitu; a
(c) - financovany je, z vdcsej Casti, zo strany Stdtu, regiondlneho alebo miestneho orgdnu
alebo inymi orgdanmi, ktoré sa spravuju verejnym prdavom;
- alebo nachddzajtici sa pod riadiacim dohl'adom tychto orgdnov;
- alebo majuci spravny, riadiaci alebo dozorny orgdn, v ktorom je viac ako
polovica ¢lenov menovanych Stdtom, regiondlnymi alebo miestnymi orgdnmi
alebo inymi orgdnmi, ktoré sa spravuju verejnym prdavom.

Kazdy clensky Sstat je zodpovedny za potvrdenie pravneho statusu partnera
nachadzajiceho sa na jeho izemi. Preto v pripade pochybnosti o ich statuse by partneri mali
kontaktovat’ priamo zastupcu clenského Statu. Podrobnosti o kontaktnych ddajoch ¢lenskych
Statov su k dispozicii na webovej stranke programu (www.interreg4c.net).

Sukromny sektor (t.j. ziskové organizacie) tvori ciel'ovi skupiny predovSetkym vo
vzt'ahu k Priorite 1 (,,Inovécie a znalostna ekonomika®) a moZu sa zudcastiiovat aktivit na
vlastné naklady.

Stkromny sektor mdZe byt tieZ, v silade s pravidlami o obstaravani, subkontrahovany
partnermi za uiCelom poskytnutia sluZieb pri spolupraci pri implementacii urcitych ¢innosti.

Ziadosti od narodnych, regionalnych a verejnych organov, alebo partnerstiev, ktorych
pevnou a vyznamnou stiCastou budd regionalne a miestne organy, budd vo vyberovom
konani posudzované prednostne. Za ucCelom maximalizacie vplyvu tohto programu na
regionalne a lokalne politiky v ramci celej EU st uchadzaci dorazne povzbudzovani, aby
zaClenili prislusné a kompetentné verejné organy do ich aktivit.

Tieto pravidld odzrkadluji Specifické ciele programu INTERREG IVC
a predovSetkym sa zameriavaju na tcast’ regionalnych a miestnych organov.
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Aktivity programu INTERREG IVC sa mozu tykat vylucne prispievajucich partnerov.
Nie je moZné sa zucCastnit’ so statusom ,,pozorovatela®. Nie je tieZ pripustna tcast’ vo forme
,sub-partnera“ a dostavat’ prostriedky z ERDF prostrednictvom inej partnerskej organizacie /
zastreSujuicej organizacie oficidlne uvedenej v Ziadosti. Akakol'vek organizacia, ktora
prispieva k implementacii projektu a dostdva prostriedky z programu, musi byt uvedena
v projekte ako formalny partner. Vo vSetkych ostatnych pripadoch akdkol'vek forma ucasti na
projekte by bola povaZzovana za sub-kontrahovanie jednym z formdlnych partnerov, a preto
musi byt v stilade s narodnymi a eur6pskymi pravidlami obstaravania a v celosti platena zo
strany partnera na zaklade zmluvy a faktur.

Jedini vynimku predstavuje mini—program, pri ktorom hlavni partneri poskytuju
prostriedky tucastnikom subprojektov na zdklade vyziev na predkladanie navrhov. Ich
vydavky su nasledne hlasené ako vydavky hlavného partnera, na ktorého uzemi sa nachadza
ucastnik subprojektu (pozri bod 5.1.1).

5.3.4 VEDUCI PARTNER

KaZdy projekt musi byt v stilade s tzv. zadsadou vediiceho partnera, ktora znamena, Ze
popri skupine partnerov, ktori vykonavajui projekt je jeden menovany, aby vystupoval ako
Veduci partner, a takto vytvoril spojenie medzi projektom a STS/RO. Vedici partner prebera
zodpovednost’ za riadenie, komunikaciu, implementaciu a koordindciu ¢innosti zti¢astnenymi
partnermi a medzi nimi. Veduci partner:

* podpisuje a predklada Ziadost v mene partnerstva a

* ak bude projekt schvaleny, podpisuje zmluvu o poskytnuti financovania s Riadiacim
organom na celii sumu financovania

* je zodpovedny za rozdelenie udloh medzi partnerov zucastnenych na projekte
a zabezpecCuje, aby tieto tlohy boli nasledne plnené v stilade so Ziadostou a Zmluvou
o poskytnuti financovania

» zabezpecCuje efektivny systém, vnutorného riadenia a kontroly
* Ziada a prijima platby z prostriedkov programu

e prevadza prostriedky z programu v prospech partnerov bezodkladne podla sum
uvedenych v sprave o postupe.

Celd administrativna a finan¢nd zodpovednost’ za ¢innost’ je takto znaSana vedicim
partnerom projektu. Vedtci partner musi pochadzat vylucne z clenskych Statov EU alebo
v dobre oddvodnenych vynimocnych pripadoch tieZ z Norska. V sucCasnosti partneri zo
Svaj¢iarska nemdzu zastavat' poziciu vediceho partnera.

Za tcelom zabezpecenia vykonania tychto tiloh musi Veduci partner zriadit’ efektivny
a spolahlivy systém riadenia a koordindcie. Na tento ucel by mali byt pri kazdej aktivite
vytvorené alebo zmluvne upravené nasledovné dve pozicie pre riadenie projektu:
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e koordinator

Koordinator je zodpovedny za organizaciu prac na projekte. Koordinator by mal mat
kvalifikdciu na manaZment eurdpskych projektov, ale tieZ vramci tematickej priority
projektu. Koordinator by mal byt schopny konat ako hnacia sila v partnerstve a mobilizovat
partnerov, aby boli dosiahnuté ciele stanovené v Ziadosti v ramci daného obdobia.

e financny riaditel

Finan¢ny riaditel je zodpovedny za tctovnictvo, finan¢né vykaznictvo, vnttorné
zaobchdadzanie s prostriedkami ERDF a narodné spolufinancovanie. Financny riaditel’ by mal
uzko spolupracovat’ s koordinatorom, kontrolérmi a partnermi za uGcCelom zabezpecCenia
efektivneho finan¢ného riadenia aktivity. Financny riaditel by mal byt tieZ oboznameny
suctovnymi pravidlami, medzinarodnymi transakciami, EU a narodnou legislativou
stvisiacou s manazmentom ERDF, verejnym obstaravanim a finan¢nou kontrolou.

Koordinator a finan¢ny riaditel’ by mali plynule hovorit po anglicky, tento jazyk bude
pouzivany na komunikaciu s STS a s inymi organmi zicastnenymi na riadeni Programu.

5.4 PODROBNOSTI O ROZPOCTE A KVALIFIKACII

Je doleZité, aby projekty brali do uvahy financ¢né otazky od samého pociatku. Takyto
pristup vyZaduje ucast’ vSetkych partnerov na pripravnej praci a planovacich stretnutiach
pocas pripravnej fazy prihlasky projektu. Cas straveny pred podanim Ziadosti vedie k silnym
partnerstvam s jednoznacnymi zodpovednostami ariadne odovodnenym rozdelenim
rozpoCtu. Dobra priprava je nevyhnutnd na zabezpecenie bezprostredného zaciatku
projektovych cinnosti po schvaleni, ako aj na naslednu hladkt implementaciu projektu.

Urcite je uZitocné odhadnut’ prostriedky, ktoré budu potencialne k dispozicii a zobrat’
do uvahy odportucania pre primeranost rozpoctu projektu podla typu intervencie uvedené
v bode 5.1. AvSak podrobny rozpocet by mal byt vZdy pripraveny na zaklade Cinnosti
potrebnych pre naplnenie ciel'ov projektu a s prostriedkami potrebnymi na vykonanie tychto
¢innosti v poskytnutom case.

Ziadost' pozaduje rozpocet vypracovany iba podla rozpoctovych poloZiek a sticasti
a s odhadom platieb pre celé partnerstvo. AvSak STS dorazne odporica, aby kaZzdy projekt
vypracoval rozdelenie na partnera podla rozpoctovych poloziek, sucasti a Sest mesacnych
obdobi, kedZe niektoré krajiny budid poZadovat’ tieto podrobnosti na tcely prvostupiiovej
kontroly. Okrem toho bude pre vediceho partnera nasledne jednoduchSie vypracovat
rozpoCet pre celé partnerstvo pre Ziadost — a monitorovat cinnost partnera pocas
implementacnej fazy.
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Rozpoctovanie nakladov

Dva pristupy k rozhodnutiu o rozpocte projektu

SPRAVNY NESPRAVNY

v

Cinnosti, ktoré
maja byt
vykonané

Potrebny rozpocet Cinnosti, ktoré maji byt
vykonané

(Zdroj: Interact Point Qualification and Transfer ,,Prirucka financného riadenia“; 2006, str. 80)

Po vypracovani ¢asového planu bude mat" Vedici uchadzac k dispozicii prehlad
hlavnych cinnosti podla ich sdcasti, poCiatocnych a konecnych datumoch a tiez
vystupov.

Vedutci uchadzac¢ by mal presne urcit' partnerov, ktory sa budd zucastiiovat na
vykonavani ¢innosti uvedenych v asovom plane.

Preto sa odportuca:

identifikovat’ zdroje potrebné kazdym partnerom na uskutocnenie ¢innosti podl'a
ich sucasti.

odhadnut’ stvisiace naklady a defi splatnosti

zoradit tieto cisla podl'a rozpoctovych poloZiek

Toto povedie k podrobnému rozpoctu podla partnera, sucasti, rozpoctovych
poloZiek a Sest mesacného obdobia.

Spocitanim podrobnych rozpoctov partnerov ziska Veduci uchadza¢ celkovu
odhadovant sumu na rozpoctovu poloZku, sticast’ a Sest’ mesacné obdobie za celé
partnerstvo pre Ucely Ziadosti.
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5.4.1 KVALIFIKACNE OBDOBIE

S vynimkou pripravnych nakladov (pozri niZSie) naklady na aktivity mézu byt
uplatnené odo dia schvalenia MV* aZ po koniec mesiaca oznaceného ako ,,zaverecny mesiac”
v_schvaélenej Ziadosti. Ocakava sa, Ze MV zasadne do 5 mesiacov po zaverecnom dni pri
kazdej vyzve. Projekty by mali byt v tom case pripravené na zacatie implementacie do 2
mesiacov odo diia schvalenia MV.

Za ucelom urcenia posledného dia urcitej aktivity je ddleZité zobrat' do uvahy, Ze
vSetky platby musia byt uhradené pred tymto diiom, aby mohli byt akceptované (vratane
platieb za finan¢nii kontrolu poslednej spravy o postupe). Dizka trvania projektu by preto
mala zahfiat' dva aZ tri mesiace po ukonceni hlavnych programovych aktivit pre
administrativne uzavretie projektu, aby existovala istoty, Ze vSetky cinnosti suvisiace
s pripravou a kontrolou poslednej spravy o postupe a konecnej spravy budu akceptovatel'né.

Podla Nariadenia (ES) 1083/2006 clanok 56 musi byt program ukonceny do 31.
decembra 2015. Projekty INTERREG IVC preto musia skoncit najneskér do 31. decembra
2014, aby bol dostatok casu na predloZenie a monitoring poslednych sprav o postupe
projektov apre STS / Riadiaci organ, aby uzavreli Program v roku 2015. Okrem tohto
predpismi stanoveného obmedzenia, odporti¢ania ohl'adom vhodnej dizky trvania projektu
(medzi 24 a 36 mesiacmi, vynimocne 48 mesiacov — v zavislosti od typu intervencie) su
uvedené v kapitole 5.

Pripravné naklady su akceptovatelné pri uspeSnych aktivitach schvalenych MV a ak
boli vynaloZené medzi 1. januarom 2007 a diiom predloZenia Ziadosti. Tieto naklady musia
byt zaplatené pred tym, ako sui vykazané v prvej sprave o postupe. Pripravné naklady su
akceptovatel'né najviac do vysSky 30.000 EUR.

5.4.2 ROZPOCTOVE POLOZKY

Rozpoctova tabul'ka v Ziadosti upravuje rozdelenie do nasledovnych poloziek:

- Zamestnanci

- administrativa z§ osoby zamestnavané partnerskym institticiami
- cestovné a ubytovanie oficidlne uvedenymi v Ziadosti

- vybavenie

- externé expertizy a sluzby obsahuje odbornych pracovnikov, administraciu + cestovné,
naklady na vybavenie, ak prichadzaju do tivahy

- subprojekty pripustné iba v ramci mini-programov

2 Ppokial je projekt schvaleny podmienecne, naklady mozu byt uplatnené odo diia rozhodnutia MV za predpokladu, Ze projekt bude

dodatocne schvéleny s kone¢nou platnost'ou. Implementacia projektovych Cinnosti v obdobi od schvalenia MV po splnenie podmienok
bude preto uskutociiovana na nebezpecenstvo projektu, pretoZe by sa teoreticky mohlo stat, Ze projekt nesplni podmienky, a preto nebude
pravoplatne schvéleny.
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Je dovolené, aby si nadklady partneri medzi sebou delili. Je vSak dolezité uviest’, Ze postup
pri deleni nakladov a ich vykazovani by mal byt vidy overeny s kontrolérmi vsetkych
jednotlivych dotknutych partnerov (ktori potvrdia naklady). V minulosti sa totiZ
vykazovanie delenych néakladov ukazalo ako zloZité. Odporica sa preto, aby sa delené
naklady obmedzovali na naklady spadajice pod rozpoctova polozku ,externé expertizy
a sluzby“.

5.4.2.1 Zamestnanci

Rozpoctova poloZzka zamestnanci obsahuje personalne naklady za cas, ktory stravia
zamestnanci partnerovych organizacii vykonavanim projektovych cinnosti v sulade
so Ziadost'ou (cely pracovny cas alebo jeho urcity percentualny podiel).

Osoby na zamestnavanie, ktorych st naklady rozpoctované a neskor vykazané, musia
byt priamo zamestnané partnerskou organizaciou oficidlne uvedenou v Ziadosti (napr. interny
koordinator projektu, financny riaditel, finan¢ny kontrolér; v silade so Specifickym
narodnym poZiadavkami na kontrolu).

Vykazovanie akychkol'vek zamestnaneckych nakladov na externych pracovnikov
oficidlnej partnerskej organizacie nie je v ramci tejto rozpoctovej kategérie pripustné. Pokial
je pri aktivite vyuZivany externy koordinator projektu, financny riaditel' alebo externy
nezavisly kontrolér, ndklady musia byt Specifikované, rozpoctované a vykazané v ramci
rozpoctovej polozky , Externi experti a sluzby*.

Vykazovanie nakladov na zamestnancov

Kym na tucely tvorby rozpoctu je mozné pouzit' priemerné sadzby a odhady, vykazovanie
nakladov na zamestnancov sa musi riadit' nasledovnymi principmi:

- vypoCet musi byt zaloZeny na skuto¢nych sadzbach mzdy (zamestnancova hruba
mzda + platby zamestnavatela v silade s narodnou legislativou) prisluSného
zamestnanca, ktory sa skuto€ne zucastiiuje na projektovych cinnostiach. Vypocet
vyluci akékol'vek spravne / reZijné naklady.

- pokial' zamestnanci pracuji menej ako 100 % ich skutocného pracovného Casu na
aktivite, vypoCet musi byt zaloZeny na hodinovej sadzbe odvodenej zo skutocnej
sadzby mzdy rozdelenej celkovym poctom hodin odpracovanych zamestnancom pre
partnerovu instittciu (ako budd zaznamenané v systéme zaznamenavania pracovného
Casu danej inStiticie). Hodinova sadzba sa potom vynasobi poctom hodin skutocne

odpracovanych na projektovych ¢innostiach._

- naklady na zamestnancov musia byt preukdzané dokumentmi umoZiujicimi
identifikdciu pracovného pomeru s partnerovou organizaciou (pracovna zmluva),
skutonych nakladov na zamestnanca (vyplatné pasky, potvrdenia o zaplateni,
vypoctovy doklad pre urCenie hodnoty casu / hodinovej sadzby zamestnanca),
celkového pracovného cCasu (Casové zdznamy) a Casu straveného pri vykonavani
¢innosti suvisiacich s aktivitou (zdznam uloh, Specifické ¢asové vykazy pre projekt).
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Naklady na zamestnancov si povaZované za peiiazny vklad (a nie nepefiazny vklad), ked'Ze
su v skutocnosti platené partnerovou instittciou.

5.4.2.2 Administrativne naklady

Administrativne ndklady mézZu pozostavat’ z nakladov na poloZky ako sti:

» kancelarske potreby;

* kopirovanie;

* poStovné;

e telefén, fax a internet;

e kurenie, elektrina;

* kancelarske zariadenie, idrzba;

* najomné;

* iné administrativne vydavky nevyhnutne potrebné pre tspeSné dokoncenie aktivity
a jednoznacne sposobené implementaciou projektu.

Tieto ndklady mozu byt priame alebo nepriame vSeobecné ndklady. Kym priame
vSeobecné naklady mozZu byt identifikované ako vztahujuce sa priamo na projekt, nepriame
vSeobecné ndaklady (réZia vztahujica sa na projektové ¢innosti) si vypocitané na pomernom
zaklade.

Administrativne naklady suvisiace so sluZbami poskytnutymi externymi expertmi
musia tvorit’ sicast’ rozpoctovej polozky ,,Externé expertizy a sluzby“.

Vykazovanie administrativnych nakladov

Administrativne ndklady musia splnit nasledovné podmienky:

* musia byt pripustné podla narodnych pravidiel a eurépskych predpisov
(predovsetkym Nariadenie (ES) 1083/2006 cl. 56; ¢. 1080/2006 cl. 7; ¢. 1828/2006 cl.
48 az 53);

* musia byt vypocitané na zaklade skutocnych nakladov a musia byt overitel'né, t.j.
zaloZené na skutocnych polozkach v ictovnom systéme, ktoré mézu byt overené
auditorom. Ziadne pau$éilne sumy, celkové odhady alebo arbitrdZne postupy nie sii
povolené!;

* musia preukazovat priamy vztah k ¢innostiam aktivity;

* nesmu byt uz uhradené z inych fondov EU;

* nesmu byt zahrnuté do inych rozpoctovych alebo nakladovych poloziek.

V pripade nepriamych vSeobecnych nékladov (réZia vzt'ahujiica sa na projektové ¢innosti) je
vypocet uskutocneny na pomernom zaklade vychadzajic zo skuto¢nych nakladov podfa
riadne oddévodnenej, poctivej a spravodlivej metédy, ktory by mala ostat’ rovnakd pocas
celého obdobia implementacie. Toto znamena, Ze naklady budd zat'aZovat aktivitu v rozsahu,
v akom predstavuji spravodlivy podiel na skutocnych administrativnych nakladoch
organizacie a v akom boli nevyhnutné pre tispeSné vykonanie aktivity.

Priradenie pripustnych administrativnych nakladov organizacie k aktivite by mohlo byt
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uskutocnené podla nasledovnych klicov (v zavislosti od toho, ktory kItGi¢ najlepSie
odzrkadl'uje dany typ nakladov):

- pomer ,,pocet I'udi pracujicich na aktivite /pocet I'udi pracujucich v organizacii alebo
v oddeleni® alebo

- pomer ,,pocet hodin odpracovanych na aktivite / pocet celkovo odpracovanych hodin
v organizacii alebo v oddeleni

- pomer ,,plocha pouZivana pracovnikmi pracujicimi na aktivite / plocha organizacie
alebo oddelenia“.

Nariadenie (ES) ¢. 1826/2006 ¢l. 52 tieZ poskytuje moznost’ vyuzit' priemernu sadzbu, ktora
nemozZe presiahnut’ 25 % nakladov, ktoré priamo ovplyviiuju vysku réZie (napr. naklady na
zamestnancov). Téato priemerny sadzba by mala byt napriek tomu néleZite zadokumentovana
a pravidelne preverovana.

V kazdom pripade, ¢o sa tyka vykazovania tychto nédkladov, musi byt preukazané, Ze
administrativne naklady odzrkadl'uja vylucne naklady:

- ktoré su skutocne znaSané organizaciou, a
- boli nevyhnutné pre implementaciu projektu.

Ak sa v minulosti vyskytli problémy s vykazovanim administrativnych nakladov, Casto krat
boli sp6sobené snahou partnerov rozsirit vysSie uvedené pravidld na Sedé tzemia.
Vykazované administrativne ndaklady boli umelo zvySované zapocitanim nakladovych
kategorii, pri ktorych chybala jednoznacna stuvislost’ s projektom. V pripade pochybnosti
mozno len odporucit, aby boli vylicené pochybné kategérie nakladov tak, aby sa
predislo neskorsim problémom.

Mimoriadne sa odporica, aby si partneri dohodli princip prerozdelenia sich finanénym
kontrolérom.

5.4.2.3 Cestovné a ubytovanie

Tato kategoria ndakladov odkazuje na naklady na cestovanie a ubytovanie
zamestnancov partnerovych instittcii oficidlne uvedenych v Ziadosti a vztahuje sa na ich
Ucast’ na zasadnutiach, seminaroch alebo konferenciach uskutoCiovanych vramci EU.
Akdakol'vek cesta musi byt jednoznacne odévodnena projektovymi cinnostami a musi byt
potrebna pre tispeSnu implementaciu projektu.

Naklady na cestovanie a ubytovanie by mali byt rozpoctované s oh'adom na narodné
a/alebo vnutorné pravidla prisluSnej partnerovej organizacie pre neskorsie vykazovanie tychto
nakladov. VSeobecnym pravidlom by mal byt vyber najekonomickejSej mozZnosti prepravy
a ubytovania. Denné diéty na cestovanie a ubytovanie su pripustné, pokial st diéty skutocne
platené partnerovym organom zamestnancovi aje to v stlade snarodnymi a vnutornymi
pravidlami urCenymi pre tento partnerov organ.

Obdobne ako rozpoctové polozky ,,Zamestnanci“ a ,,Administrativa“ je aj rozpocet
cestovanie a ubytovanie vyhradeny pre pracovnikov zamestnanych v partnerovej organizacii
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oficidlne uvedenej v Prihlaske. Cestovné naklady externych expertov zucastiujucich sa na
projektovych Cinnostiach, ktoré maji byt financované z projektu, budd rozpoctované pod
»EXterné expertizy a sluZzby*“.

5.4.2.4 Vybavenie

Tato polozka rozpocCtu odkazuje na nakup vybavenia potrebného pre uspesSné
uskutocnenie projektu. V suvislosti s programom INTERREG IVC tato kategoria obycajne
odkazuje na IT vybavenie, ako je pocitaC alebo tlaCiarne potrebné pre tcely koordinaciu
projektu a finan¢ného riadenia. Tieto nakupy musia dodrZiavat’ prisluSné pravidla verejného
obstaravania. Vyberany by mal byt ekonomicky najvyhodnejsi typ vybavenia. Funkcie /
vlastnosti vybavenia by mali byt v stilade s jeho redlnym pouZivanim.

KedZe nakup vybavenia nemdZze tvorit zakladny prvok programu INTERREG IVC,
mal by ostat’ vynimocny a pokial’ si nevyhnutné, dérazne sa odportca, aby tieto naklady
nepresiahli 5 % vSetkych nakladov.

Vykazovanie nakladov na vybavenie

PoloZky vybavenia, ktoré boli povodne planovane v Ziadosti mézZu byt vykazované:
- formou jednoduchého vyhlasenia v ¢ase kipy vybavenia, po doruceni a platbe;
- odpisanim nékladov na vybavenie uplatnenim narodnych t¢tovnych predpisov;

Musi byt’ zabezpecené, aby polozky

- neboli uZ zaplatené z inych dotacii (napr. EU, narodné alebo regionalne) a

- neboli uz odpisané

- neboli zahrnuté ako nepriame naklady do inych kategorii ako je napriklad rozpoctova
poloZka administrativa.

Vo vSeobecnosti by nakup mal byt’ uskutocneny v dostato¢nom predstihu pred ukoncenim
projektu.

Suma za vybavenie musi odzrkadl'ovat skutoCné vyuZitie tychto veci v sdvislosti
s projektom. Pokial nie je pouZivané vylucne na ucely projektu, iba cCast’ skutocnych
ndkladov moézZe byt priradend k projektu. Tato cast musi byt vypocitand na zdklade
spravodlivej, odovodnenej a poctivej metddy.

Inventar nakipenych veci, ako aj metodicka dokumentacia pre ich vykazovanie (jednoduché
vyhlasenie alebo odpisanie, celkové alebo cCiastocné vyuZitie na projekt), musia byt

uchované na tcely tictovné, kontrolné a auditu.

Rozpocet vybavenia musi byt Specifikovany v Prihlaske. PredovSetkym musi byt
uvedena povaha kupovaného vybavenia a partner zodpovedny za tento nakup a rozpocet.

5.4.2.5 Externé expertizy a sluzby

Pojem ,,externé expertizy a sluzby“ sa pouZiva na vydavky zaplatené partnermi na zaklade:
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e zmlav / dohdd a
o faktir / Ziadosti o dhradu

v prospech poskytovatel'ov externych sluZieb, ktory vykonavaju urcité ulohy pri aktivite,
kedZe partner nema k dispozicii zdroje, aby ich vykonaval sam. Tieto ulohy m6Zu zahiiat
napriklad:

» externd koordindciu projektu alebo finan¢né riadenie,

* externd nezavisld finan¢nu kontrolu (v silade s ndarodnymi Specifikami na kontrolné
poZiadavky),

* dizajn a host'ovanie webovej stranky,

* navrhnutie, dizajn, vytlacenie propaga¢nych materialov ako su noviny,

* externa organizacia udalosti,

* prenajom zasadacich miestnosti a obCerstvenie,

* tlmocenie / preklad,

* Stddie a prieskumy.

MozZu tieZ obsahovat’ naklady na externych hovorcov a tcastnikov pocas zasadnuti projektu
a udalosti, ak:

* pridand hodnota ich ucasti a platba ich nakladov partnermi moZe byt jednoznacne
preukazana a

* naklady budid skonecnou platnostou uhradené aznaSané partnermi oficidlne
uvedenymi v Prihlaske.

Neexistuju Ziadne pevné sadzby alebo maximalne sumy urcené programom pre
rozpoctovanie a vykazovanie ndkladov externych expertiz a sluZieb. PouZijui sa bezné trhové
sadzby ziskané v procese verejného obstaravania.

Verejné obstaravanie

Kedykol'vek projekt externe nakupuje sluzby, tovary, vybavenie atd’., musia byt dodrzané
pravidla verejného obstaravania, vratane pravidiel europskeho verejného obstaravania
a prisluSnych narodnych a vnutornych pravidiel partnera zodpovedného za uzatvaranie
zmlav. Ked'Ze su narodné pravidla odvodené z prenosu EU smernic o verejnom obstaravani
do narodnych prav, pravidla sa mézu v jednotlivych krajinach lisit".

Zdakladné principy verejného obstardvania (transparentnost, zakaz diskriminacie, rovnaké
zaobchadzanie a tCinna sut'az) sa vztahuju aj na nakup sluZieb a tovarov pod hrani¢nymi
hodnotami EU. PoZiadavky na obstaravanie pod a nad hrani¢cnymi hodnotami sa vzajomne
odliSuju v stvislosti s mnoZstvom formalnych procedur, ktoré musi zadavatel' absolvovat’
(napr. poZiadavka na zverejnenie tendrovej dokumentacie, minimalne trvanie zverejnenia).
DodrZanie pravidiel verejného obstaravania by malo byt naleZite zadokumentované.
Dokumenty, ako st ozndmenia o verejnom obstaravani, ponuky, objednavkové formulare
a zmluvy musia byt k dispozicii pre finan¢nu kontrolu a na ucely auditu.

Projekty musia dodrZiavat’ poZiadavky na verejné obstaravanie. Projekty, ktoré nedokazu
preukazat listinnym dokazom dodrZanie europskych, narodnych a ich vlastnych internych
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pravidiel verejného obstaradvania sa vystavuju riziku straty financovania z ERDF.

Externé expertizy asluzby musia byt Specifikované v Ziadosti predovSetkym,
nasledovné casti by mali byt popisané: druh expertizy alebo sluzby, partner zodpovedny za
uzavretie zmliv, rozpocCet, partneri, ktori sa budud spolupodielat’ na nakladoch, ak to prichadza
do tvahy.

5.4.2.6 Zdroje pre subprojekty

Zdroje pre subprojekty budd rozpoctované vylucne v pripade projektu, ktory sa
rozhodne byt mini-programom. V rdmci tejto rozpoctovej polozky sa pozaduje, aby mini-
programi predpovedali naklady na subprojekty, ktoré budd vybraté na zdklade verejnych
vyziev na predkladanie navrhov a transparentného hodnotiaceho a vyberového procesu.
Vydavky tcastnikov subprojektov budd potom vykazované v ramci rozpoctovej poloZzky
zdroje pre subprojekty. Budu zaclenené do vydavkov hlavného partnera, na ktorého izemi sa
ucastnik subprojektu nachadza.

5.4.3 DALSIE PREDPOKLADY PRiPUSTNOSTI

Pocas pripravy rozpoctov projektovymi manazZérmi je doleZité, aby brali do tvahy
kvalifikacné pravidla pre vydavky uhradzané z ERDF definované v:

- Smernica (ES) ¢. 1083/2006, ¢l. 56,

- Smernica (ES) ¢. 1080/2006, cl. 7,

- Smernica (ES) ¢. 1828/2006 cl. 48 az 53,

- pravidla stanovené v Programovom manuali a
- prislusné narodné pravidla a poZiadavky.

V tejto stvislosti by mali byt’ zdéraznené nasledovné body:

a) DPH
DPH nepredstavuje pripustny vydavok, pokial' nie je skutoCne a konecne znaSana
partnerom. DPH, ktord je odpocitate'na / vratnd akymkol'vek sp6sobom, neméZe byt
povaZovana za pripustny, aj ked’ nebude v skutoc¢nosti vratena partnerovi / partnerom
ziskana spat’.

b) Financné poplatky
Poplatky za medzindrodné financné operacie su pripustné, ale tiroky z iverov nie. Ak
si implementacia aktivity vyZaduje otvorenie osobitného uctu, bankové poplatky za

otvorenie a spravovanie Uctu su taktieZ pripustné. Pripustné nie si pokuty, financné
penale, straty z kurzovych rozdielov.

¢) Nepenazné vklady
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d)

V suvislosti s programom INTERREG IVC sa nepeniazné vklady (napr. dobrovol'na
neplatena praca) nebudu povaZzovat’ za pripustné vydavky.

Naklady na zamestnancov pre personal pracujtci v jednej z partnerovych inStittcii na
baze pracovnych zmliv a poberajtci pravidelny prijem sa nepovazujui za nepefazny
vklad, ale za pefiazny vklad, ked’Ze naklady na zamestnancov su v skutocnosti platené
partnerovou institiciou.

Vynosy

Pokial projekt prindSa vynosy napriklad prostrednictvom sluzieb, konferencii,
ucastnickych poplatkov, predaja broZir alebo knih, musia byt tieto odratané, v celosti
alebo pomerne v zavislosti, C¢i boli vytvorené uplne alebo iba CiastoCne
spolufinancovanou aktivitou. Financovanie z ERDF je vypocitané na zaklade
celkovych nakladov po odpocitani vynosov.

Vydavky uz pokryté z inych EU, narodnych alebo regionalnych dotacii

Vydavky, ktoré uz si spolufinancované z iného zdroja EU financovania sa nebudu
povaZovat’ za pripustné naklady v kontexte aktivit INTERREG IVC. Pokial je uz
vydavkova poloZka plne pokryta z inej narodnej alebo regionalnej dotacie, tieZ nie je
povaZovana za pripustnd, lebo by to malo za nasledok dvojité financovanie. V pripade
Ciastocnej dotacie znarodnych alebo regiondlnych zdrojov mo6zu byt ndaklady
povazované za pripustné, iba ak narodna alebo regionalna dotacia pri takychto
vydavkoch nepresiahne narodny podiel na spolufinancovani (15 % alebo 25 %
v zavislosti na Clenskom State, v ktorom sa partner nachadza). V takomto pripade by
mal byt tieZ informovand narodnd alebo regiondlna inStiticia poskytujica
financovanie, aby bola zabezpecena kompatibilita.

5.44 ODHAD PLATIEB

Programy potrebuju vediet’, kol'ko a kedy bude od nich Ziadané z dvoch dovodov.

1. Kazdy rok 30. aprila musi JTS predloZit’ Europskej komisii odhad vydavkov.

2. Financné tabulky programu informuji o kaZdoro¢nych poskytnutiach prostriedkov
z ERDF, pri¢om tieto by mali byt’ vynaloZené v urCitom ¢asovom horizonte, lebo inak budu
stratené (pravidlo zruSenia zavdzku). Odhady platieb pri projektoch poskytuju informacie
o podiele kazdého projektu na splneni finan¢nych cielov za prislusSny rok. Ak budu
uskutocnené dostatoCné zavazky z ERDF v skorej faze programu a projekty budd vykazovat
tak, ako sa predpokladalo, program by nemal mat’ Ziadne véaZnejSie problémy so splnenim
tychto ciel'ov.

Pravidlo zruSenia zavdzku (n+3 / n+2)

Na zaciatku kaZzdého roka Komisia prideli urciti sumu ERDF pre program INTERREG IVC.
Sumy pridelené v rokoch 2007 az 2010 musia byt vynalozené do konca tretieho roka, ktroy
nasleduje po roku prijatia prisluSného zavazku (n+3, priCom ,n“ predstavuje rok prijatia

IBS

Januar 2008 stranka 77




Interny manual pre program Vypracovanie projektu 5
INTERREG IVC v ramci Ciel'a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

zavazku).

Pri sumach ERDF pridelenych v rokoch 2011 aZ 2013 musia byt tieto vynaloZené do konca
druhého roka, ktory nasleduje po roku prijatia prislusSného zavazku (n+2).

Ktorékol'vek z tychto pridelenych stim, ktoré po uplynuti 3/2 rokoch nie su kryté vydavkami
programu, budu stratené. Pokial tato strata bude sposobena tym, Ze urcité projekty budu
zaostavat za svojim planom vydavkov, Program bude povinny obmedzit rozpocet tychto
projektov. Preto sa odhad platieb stadva sicastou zmluvy o poskytnuti financovania, ktora tiez
obsahuje ustanovenie, Ze akékol'vek sumy, ktoré nebudi vykazané na Cas a v celej vyske,
moZu byt stratené.

Prvy rok pri ktorom prichadza do uvahy zruSenie zavdzku v pripade programu INTERREG
IVC je 2010.

Prognoza vydavkov by mal brat’ do ivahy nasledovné skutocnosti:
» vykazovacie obdobia trvaju kazdorocne od Januara do Juina a od Jila do Decembra;

* progndza vydavkov by mal byt odhadom skuto¢nych platieb, ktoré sa maji vykonat
v ur¢itom obdobi. Preto iba ciastocne zobrazuje Cinnosti uskutociiované v urcitom
obdobi. V skutoCnosti, ak je ur€itd cinnost vykonavana kratko pred koncom
vykazovacieho obdobia, sivisiaca platba moZe byt vykonana aZz v nasledujicom

obdobi andklady by preto mali byt rozpoctované v nasledovnom vykazovacom
obdobi.

Projekty budi monitorované na zadklade progn6z platieb. Pokial' program nesplni svoj ciel
rocnych vydavkov z dovodu, Ze niektoré z projektov su pozadu za svojimi progndzami
vydavkov alebo nevykazuji vSetko avcas, je pravdepodobné, Ze tieto projekty stratia
financovanie. Je preto dolezité, aby projekty:

* pozorne pripravili realistickt prognézu vydavkov;

boli pripravené zacat’ s implementaciou projektu vel'mi rychlo po jeho schvéleni;

* pocas implementacie efektivne monitorovali tieto skutocnosti a

zabezpecili riadne, v€asné a tplné vykazovanie.
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6. Z1ADOST A VYBER

6.1 ZAKLADNE MYSLIENKY PROJEKTOV A HADANIE PARTNEROV

Program INTERREG IVC poskytuje moZnost™ pre institicie, ktoré sa zdcastiiuju na
regionalnej politike, aby ziskali pristup k skisenostiam partnerov z inych casti Europy.
Specifické ndpady na projekty mozu vzniknit v regionalnych a miestnych organoch v celej
Eurépe na zadklade ich Specifickych zodpovednosti a zdujmov. Hl'adanie partnerov by malo
zacat' v poCiatocnej faze pripravy projektu za tcelom naleZitého zainteresovania moZnych
partnerov na priprave navrhu. Skoré kontakty medzi budiucimi partnermi tieZ prispievaju
k vybudovaniu dévery v ramci partnerstva, o moZe zjednodusSit' budice riadenie projektu.
Program poskytuje pre buduicich uchadzacov dva hlavné nastroje stvisiace s hladanim
partnerov a vypracovanim / rozvijanim zakladnych myslienok projektov.

Po prvé, na webovej stranke programu (www.interreg4c.net) je k dispozicii Databaza
zakladnych myslienok projektov a na vyhladanie partnerov. TieZ ti, ktori by radi zverejnili
svoje napady / zakladné mySlienky na projekty a predstavili ich svojim buddcim
potencialnym partnerom, su vitani, aby ich predloZili prostrednictvom Standardného
formulara. Napodobne, organy hladajice zaujimavé projektové napady mozZu
prehl'addvat’ databazu pouzivajic kl'ic¢ové slova.

Po druhé, pravidelne budi organizované Féra na vyhladanie partnerov na urovni
programu. Na tychto férach budu navrhnuté urcité moZznosti za ticelom pomoci partnerom pri
propagacii ich projektovych napadov alebo vyhladani relevantnych partnerov podla témy,
o ktori sa zaujimaji. Podrobnosti o tychto udalostiach budu tieZ zverejnené na webovej
stranke programu INTERREG IVC.

Styri Informacné body umiestnené v Katoviciach, Lille, Rostocku a Valencii mozu
byt tieZ schopné ul'ahcit’ hl'adanie identifikovanim vhodnych partnerov v ich oblasti.

Informacny bod (IP) Zemepisna oblast’

Katowice (Pol'sko) Rakusko, Ceska republika, Mad'arsko, Pol'sko, Slovensko,
Slovinsko, Bulharsko, Rumunsko

Lille (Francuzsko) Belgicko, Francuzsko, frsko, Luxembursko, Holandsko,
Vel’ké Britania, Svajc¢iarsko

Rostock (Nemecko) Dansko, Estonska, Finsko, Nemecko Litva, LotySsko,
Svédsko, Norsko

Valencia (Spanielsko) Cyprus, Grécko, Taliansko, Malta, Portugalsko, Spanielsko

Clenské staty si vytvorili Narodné kontaktné body (nérodné organy), ktorych tlohou je
zabezpecovat’ ¢innosti vyplyvajtce z bodu 4.
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6.2 PRIPRAVA ZIADOSTI

Ako je uvedené v bode 6.1 Ziadost' by mala byt pripravovana v tzkej spolupraci
s buducimi partnermi. Priprava dobrej Ziadosti mdZe byt zabezpeCena iba po pozornom
preStudovani  Programovych  dokumentov. PredovSetkym informécie  poskytnuté
v Programovom manuali su rozhodujtice pre uchadzacov. Napriklad opis kritérii pripustnosti
a kvality (pozri bod 6.4) poskytuje uZitocné informdacie o poZiadavkach programu
a o sposobe, akym su Ziadosti vyhodnocované.

Ziadosti musia byt vyplnené v anglickom jazyku, pretoZe ten je pracovnym jazykom
programu. Ziadosti predloZené v inom jazyku budid povaZované za nespliajiice poZiadavky.

Ziadost' je dokument forméatu Excel, ktory obsahuje mnoZstvo automatickych
prepojeni a vzorcov. Tieto vlastnosti zabezpecuju, Ze v pripade, ak nie je formular riadne
vyplneny, tak sa zobrazia spravy o chybach. Toto vyrazne zniZuje riziko predkladania Ziadosti
nespliajticich poziadavky. Toto tieZ znamend, Ze ochrana v dokumente Excel nesmie byt
odstranend. Podrobné inStrukcie o tom, ako vyplnit' Ziadost, si tieZ uvedené v samotnej
Ziadosti.

Pokial' by bola potrebna pri vypracovani projektu a v obdobi predkladania Ziadosti
d'alSia pomoc, uchadzac¢i by nemali vahat a telefonicky alebo prostrednictvom e-mailu
kontaktovat’ Spolo¢ny technicky sekretariat, Styri IB ako aj narodné kontaktné body (narodné
organy). Okrem toho budu pravidelne pre uchadzacov organizované individualne konzultacie
alebo workshopy.

VSetky informacie relevantné pre vypracovanie projektu a prihlasky, vratane
kontaktnych udajov STS alIB, st kdispozicii na webovej stranke programu:
www.interreg4c.net

6.3 PREDLOZENIE ZIADOSTI

Ziadosti st poddvané do programu na zéklade vyziev na predkladanie projektov, ktoré
budi vyhlasované na pravidelnej baze medzi rokmi 2007 a2011. MézZzu byt podané
kedykol'vek medzi ivodnym a poslednym diiom kaZdej verejnej vyzvy. Podrobnosti o kazdej
vyzve musia byt’ pozorne preStudované uchadzacom na webovej stranke programu.

Ziadost' musi byt podana elektronicky prostrednictvom e-mailu, ale aj ako originél
v riadne podpisanom nezviazanom papierovom vyhotoveni, pricom toto je povaZované za
oficidlnu Ziadost'. Papierova verzia Ziadosti musi tieZ obsahovat dve nasledovné povinné
prilohy:

* vyhlasenie o spolufinancovani od vSetkych partnerov;
» Casovy plan projektu (vzor je k dispozicii na webovej stranke programu).

VysSie uvedené dokumenty musia byt poslané STS pred konefnym terminom
urCenym vo vyzve na predkladanie projektov. Elektronicka verzia Ziadosti musi byt podana
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najneskor v posledny denn verejnej vyzvy. Napodobne, pisomny podpisany original,
opeCiatkovany a datovany, musi byt poslany najneskér v rovnaky den. Splnenie tejto
podmienky bude posudzované podl'a datumu poStovej peciatky na obalke.

K Ziadosti musia byt pripojené vyhlasenia o spolufinancovani od vSetkych partnerov,
vratane vediceho partnera. Originaly vyhlaseni o spolufinancovani alebo aspon faxové kopie
musia byt poslané spolu s vytlatenou a podpisanou Ziadostou poStou. Tento dokument musi
uvadzat’ presnd sumu narodného spolufinancovania pre kazdého partnera. TieZ by mali byt
vytlacené na hlavickovom papieri institicie. Nakoniec, mali by obsahovat’" datum, byt
opeciatkované a podpisané osobou zodpovednou v ramci institicie. PouZivané st vylucne
Standardné formulare, ktoré obsahuje prihlaSkovy sibor aich znenie nemé6ze byt menené.
Vzor vyhlasenia o spolufinancovani pre partnerov z ¢lenskych Statov EU a Nérska, ako aj pre
neclenské Staty EU, je k dispozicii na webovej stranke programu.

6.4 VYBEROVY PROCES

Po podani bude kazda prihlaSka predmetom dvojstupiiového vyberového procesu.
Najskor budu projekty skontrolované z hl'adiska splnenia podmienok pripustnosti za tcelom
ubezpecenia sa, 7e spliiajii technické poZiadavky programu. Postidenie pripustnosti bude
uskutocnené Spolo¢nym technickym sekretariatom.

Vyluéne projekty spifiajiice podmienky pripustnosti budi predmetom kvalitativneho
posudenia. Kvalitativne posudenie je zaloZené na bodovacom systéme a jeho vysledkom je
poradie vSetkych podanych prihlaSsok. Bude uskutoCnené Spolotnym technickym
sekretariatom v spolupraci s externymi expertmi.

6.4.1 PODMIENKY PRiIPUSTNOSTI

Podmienky pripustnosti

1. Ziadosti musia byt predloZené véas v origindlnom a elektronickom vyhotoven;

2. Ziadost je iplna a obsahuje:
- Ziadost
- Vyhlasenie o spolufinancovani za kazdého partnera
- Casovy plan projektu

3. Ziadost je tplne ariadne vyplnend v silade s pokynmi (v dokumente sa nezobrazuju
Ziadne spravy o chybach)

4. Vsetky vyhlasenia o spolufinancovani st vytlacené na hlavickovom papieri, su
podpisané, obsahuju datum a st opeciatkované a suma uvedena vo vyhlaseni je v stilade

s objemom narodného spolufinancovania uvedeného v Ziadosti.

5. Projekt je podporovany partnermi aspon z troch krajin, z ktorych st najmenej dvaja
partneri z Clenskych Statov EU a st financovani z programu INTERREG IVC.

6. V pripade mini-programov sa na spolupraci zicastiiuje najviac osem partnerov.
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6.4.2 KVALITATIVNE KRITERIA

Kvalitativne posudenie sa vykona iba pri projektoch, ktoré splnili podmienky
pripustnosti. Bude zaloZené na dvoch typoch vyberovych kritérii:

e Kkritérid suvisiace s obsahom;
» kritéria stivisiace s implementaciou.

Aby mohli prijat’ rozhodnutie o skére pri kaZzdom kritériu, musia hodnotitelia
zodpovedat’ urcity pocet otazok, ktoré su uvedené v nasledovnych tabul'kach.

Kritéria suvisiace s obsahom

Kritérium 1: Vyznam navrhu

* Napoméaha projekt hlavnému cielu programu (t.j. k zlepSeniu efektivnosti
regionalnych / miestnych politik)?

* Existuje jednoznacné prepojenie medzi témou projektu a prioritami programu?

* St navrhované ¢innosti jednoznacne interregionalne?

» Stavia projekt jednoznacne na skusenostiach partnerov? Je projekt jasne zamerany na
vymenu skusenosti?

» Prispieva projekt jednoznacne k Lisabonskému / Gothenburskému programu?

Kritérium 2: Ucelenost’ navrhu
e Su zaéleZitosti, na ktoré sa zameriava projekt, ciele a oCakavané acinky (vystupy
a vysledky) jednoznacne definované a zmysluplné?
» Su zaleZitosti, ciele a ocakavané ticinky logicky prepojené?
* MoZu byt ocCakavané ucCinky dosiahnuté prostrednictvom navrhovaného pristupu
a metodologie?
* Je pracovny plan jednoznacny a uceleny?
- St ¢innosti a vystupy v pracovnom plane precizne definované?
- St navrhované ¢innosti v sulade s ciel'mi a o¢akavanymi ti¢inkami?
- Su sucasti pracovného planu logicky prepojené?
- Je jednoznacné, Ze Cinnosti nepresahuju medzi viaceré Sucasti?

Kritérium 3: Kvalita vysledkov

e Su ocCakavané vystupy / vysledky konkrétne (viditené a meratel'né)? Boli precizne
Specifikované a kvantifikované?

* St napldnované dostatocné opatrenia stvisiace s informovanim a publicitou?

* Su ocakavané vysledky inovativne? PrinaSaju jednoznacnu pridani hodnotu
v porovnani s inymi stiCasnymi alebo minulymi iniciativami?

* Je vplyv projektu na politiky partnerov jednoznacne preukazany?

* Existuju jednoznacné a presvedcivé opatrenia na zabezpeCenie trvacnosti vysledkov
projektu?

Kritéria suvisiace s implementaciou

Kritérium 4: Kvalita manazmentu

IBS Januar 2008 stranka 82




Interny manual pre program Ziadost’ a vyber 6

INTERREG IVC v ramci Ciel'a ETS

Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

St riadiace a koordinacné postupy dokladne premyslené?

Je riadiaca Struktira jednoznacna? Su postupe prijimania rozhodnuti a monitorovania
transparentné?

Boli postupy kazdodenného / beZného manaZovania jasne vysvetlené?

St finan¢né postupy vysvetlené?

Ma veduci partner skusenosti s riadenim projektov?

Kritérium 5: Kvalita partnerstva
Zahima aktivita partnerov prislusnych na rieSenie urenych problémov?
Maju partneri poziciu, aby priamo ovplyviiovali ich regionalne politiky / stratégie?
Je zaleZitost', na ktoru je projekt zamerany, spolo¢na pre vSetkych partnerov?
Su finan¢né prispevky partnerom navzdjom vyrovnané? Ak nie, je to od6vodnené
usporiadanim projektu?
Presahuje uzemny rozsah partnerstva cezhranicné alebo medzinarodné programy
spoluprace? Ak nie, je to zdovodnené principmi projektu?
Je partnerstvo zmesou viac vyspelych a menej vyspelych partnerov v oblasti, na ktord
je projekt zamerany?
Pri kapitaliza¢nych projektoch, zucastiiuju sa osoby zodpovedné za tvorbu politiky
(napr. Riadiace organy aini prisluSni tvorcovia verejnej politiky v Zucastnenych
regionoch) jednoznacne na spolupraci?

Kritérium 6: Rozpocet a financie
Je preukazané ziskanie hodnoty za peniaze? Je poZadovany rozpocet primerany
s ohl'adom na planované ¢innosti a pocet zicastnenych partnerov?
Je rozpocet logicky rozdeleny na rozpoctové polozky a Stcasti?
Je rozpocet vyCleneny na riadiace a koordinacné ulohy (Sucast’ 1) primerany?
Zodpoveda finan¢né usporiadanie planovanym ¢innostiam?
Je Sest’ mesacna prognoza platieb ucelena a realisticka?
St rozsah a povaha nakladov na ,,Externé expertizy a sluzby“ odévodnené a v stlade
s planovanymi ¢innost'ami?
Ak st rozpoctované naklady vybavenia (napr. IT vybavenie), budu tieto naklady na
prospech partnerstva? Su tieto naklady jednoznacne odovodnené v prihlaske?

6.4.3 PROCES ROZHODOVANIA

Po vykonani prvostupniiového vyhodnotenia bude Vybor informovany o nepripustnych

Ziadostiach. Vedicim uchadzacom tychto nepripustnych prihlaSok bude dorucené pisomné
oznamenie Specifikujice nesplnené kritéria pripustnosti.

STS mo6Ze spolupracovat s externymi expertmi pri vykonani kvalitativneho

hodnotenia pripustnych projektov. Toto kvalitativne hodnotenie je zaloZené na nasledovnom
bodovom systéme.
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vyborny

dobry

primerany

slaby

vel'mi slaby

k.o. kritérium (podmienka nie je splnena a ohrozuje implementaciu
a dosiahnutie ciel'ov celého projektu)

O, N WKOU

Body budu pridelené ku kazdému kvalitativnemu kritériu. Vysledkom bude priemerné
skore projektu. Na zdaklade tohto priemerného skoére zostavi STS poradie vsetkych
pripustnych projektov podla typu intervencie. Projekty s dostatocnym bodovym ziskom budu
odporucené na schvalenie alebo odporucené na podmienené schvalenie. Ostatné projekty
nebudu odporucené na schvalenie.

Konec¢né rozhodnutia o pripustnych projektoch bude prijimat MV programu
INTERREG IVC na zaklade vysledkov kvalitativneho hodnotenia.

Toto rozhodnutie bude ozndmené vSetkym vedicim uchadzacom bezodkladne po
zasadnuti MV. VSetkym vediucim uchadzacom neschvélenych projektov budid dorucené
pisomné oznamenia so zhrnutim vysledkov kvalitativneho postudenia. Takto budu
informovani, preco ich prihlaska neuspela. Néapodobne, vSetkym vedicim partnerom
schvalenych projektov bude doruceny list od STS oznamujici rozhodnutie MV, ako aj
schvalenie prostriedkov celkovo poskytnutych z ERDF a pripadne norskych narodnych
fondov. Rozhodnutie mdéZe obsahovat wurcité podmienky odvodené od vysledkom
kvalitativneho posudenia. Presny termin pre splnenie tychto podmienok bude urceny
v pisomnom oznameni. AZ po splneni tychto podmienok mdZe byt uzavretd Zmluva
o poskytnuti financovania.
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7. IMPLEMENTACIA PROJEKTU

7.1 UZATVARANIE ZMLUV

7.1.1 ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCOVANIA

Ak je aktivita vybratd na poskytnutie financovania a spliia podmienky uréené MV,
medzi RO a Vedtcim partnerom bude uzavreta Zmluva o poskytnuti financovania. Zmluva
o poskytnuti financovania upravi prava a povinnosti Vediiceho partnera a RO, rozsah ¢innosti,
ktoré majui byt vykonané, podmienky financovania, poZiadavky na vykazovanie a financnu
kontrolu, atd’..

Vzor Zmluvy o poskytnuti financovania je pristupny na webovej stranke programu
(www.interreg4c.net).

7.1.2 ZMLUVA O PARTNERSTVE

Za ucelom zaistenia kvality implementacie aktivity, ako aj uspokojivého naplnenia jej
ciel'ov, Veduci partner a partneri musia uzavriet Zmluvu o partnerstve. Tato zmluva umoZni
Veducemu partnerovi, aby preniesol dojednania zo Zmluvy o poskytnuti financovania na
uroveni jednotlivych partnerov. Zmluva o partnerstve by mala obsahovat nasledovné
informadcie:

* loha a povinnosti jednotlivych partnerov v partnerstve pri implementacii projektu;
* rozpoctové zasady (partnerov rozpoCet po rozpoctovych polozkach a stcastiach,
progndza platenia po Sestmesacnych obdobiach, dohoda o spolupodielani sa partnerov

na nakladoch externych expertiz a sluZieb, presuny v rozpocte);

* ustanovenia finan¢ného manaZmentu pre ictovnictvo, vykazovanie, finan¢nua kontrolu,
prijem platieb z ERDF;

* zodpovednost v pripade chyb pri vysledkoch projektu a projektovych vydavkoch;
ustanovenia o zmenach v pracovnom plane;

» partnerova finan¢nd zodpovednost a ustanovenia a vrateni prostriedkov v pripade
nespravne vykazanych sum prijatych partnerom;

* poZiadavky na informovanie a zverejiovanie;
* rieSenie sporov v partnerstve;

e pracovny jazyk partnerstva.
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Vzor Zmluvy o partnerstve je pristupny na webovej stranke programu (www.interreg4c.net).

Odporuca sa, aby zmluva o partnerstve bola uzavreta ¢o najskor, ako je to mozZné,
a aby boli jej principy dohodnuté pred podanim Ziadosti projektu. Toto napomoZe skrateniu
uvodnej fazy projektu po jeho schvdleni a zabezpeci, Ze partneri vzdjomne chapu a vedia
o dosledkoch dcasti na projekte, v zmysle jeho ¢innosti ako aj financovania.

7.1.3 POCIATOCNY DEN AKTIVITY

Ocakava sa, Ze MV zasadne do 5 mesiacov od ukoncenia prisluSnej vyzvy. Projekty
by preto mali byt pripravené na zacatie implementacie do 2 mesiacov po dni ich schvalenia
Monitorovacim vyborom. Uvedené by malo byt zobraté do tvahy pri ur€eni pociatocného
dila v Ziadosti. S vynimkou Pripravnych ndkladov st nadklady pripustné odo dia schvalenia
MV.

7.2 MONITOROVANIE A PRIJIMANIE ROZHODNUTI

KaZda aktivita musi urcit' postupy potrebné pre prijimanie rozhodnuti a koordinaciu.
PredovSetkym musi byt vytvoreny organ (Riadiaca skupina) zodpovedny za strategické
monitorovanie projektu. Primerané zastipenie zucCastnenych partnerov by malo byt
zabezpecCené pri urCovani mechanizmov prijimania rozhodnuti a monitorovania. NajlepSie by
bolo, ak by bola Riadiaca skupina zloZena zo zastupcov vSetkych partnerov a zasadala aspoii
raz za rok. Ulohy Riadiacej skupiny by beZne boli monitorovanie projektu a poradenstvo pri
jeho implementacii, napriklad kontrola a schvalovanie pracovnych planov a sprav, dohody
o moznych zmenach projektu. V pripade mini-programov bude Riadiaci organ tieZ vyberat
subprojekty.

Riadiaci organ obycajne pri vykone svojich uloh prijme a pouZiva monitorovaci
a hodnotiaci systém. Postup smerom k dosiahnutiu cielov aktivity je posudzovany
predovSetkym prostrednictvom indikatorov vystupov a vysledkov (ako su opisané v bode
5.2.4). Monitorovaci systém moZe tieZ pokryvat nasledovné zéleZitosti:

- ucinnost’ a efektivnost implementdcie: postupuje aktivita v stlade s pévodnym
casovym planom predloZenym v Prihlaske? Je rozpoctovy plan implementovany a st
dodrZiavané alokacie podl'a rozpoc¢tovych kategorii? Aky je vztah vysledkov aktivity
a vynaloZenych vydavkov (ndklady — azitky)?

- kvalita riadenia a koordindcie: su postupy riadenia a koordinacie efektivne a su
prostriedky pouZivané pri tomto postupe dostatocné?

Paralelne popri Riadiacej skupine mézu byt zriadené iné koordinacné organy (napr.
ucelové a poradenské skupiny), aby koordinovali kaZdodennu Cinnost' projektu, plnili
Specifické tlohy alebo vykonavali urcité ¢innosti.
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VYKAZOVANIE

7.3.1 TERMINY

Implementdacia projektu je rozdelena do Sestmesacnych obdobi trvajici od:

- Januara do Juna;
- Jula do Decembra.

Za kazdé SestmesaCné obdobie musi byt predloZena STS sprava o postupe. Na tento

ucel posiela STS kratko pred koncom kaZdého obdobia vedicemu partnerovi vopred
vyplneny formular. Sprava o postupe musi byt vratena STS v elektronickej ako aj v tlaCenej
podobe do troch mesiacov po ukonceni vykazovacieho obdobia, t.j.

- do 1. Oktobra v pripade vykazovacieho obdobia Januar az Jun;
- do 1. Aprila v pripade vykazovacieho obdobia Jul aZ December.

7.3.2 POKROK

Sprava o pokroku sa sklada z Casti tykajticej sa ¢innosti a financnej casti, ktora tiez

obsahuje potvrdenie kontroléra o vydavkoch. Tlacena podoba musi byt podpisana
a opecCiatkovana Veducim partnerom a kontroléorom Vedticeho partnera.

Postup vykazovania méZe byt zhrnuty nasledovne:

a)

b)

d)

Kazdy partner posiela spravu veddcemu partnerovi v terminoch dohodnutych
s vedicim partnerom a zabezpeci, aby jeho Cast vykazovanych Cinnosti a vydavkov
bola nezavisle overend kontrolérom v stlade so Specifickymi narodnymi
poZiadavkami.

Veduci partner zostavi z jednotlivych sprav spolo¢nu spravu o pokroku za celé
partnerstvo.

Kontrolor vediceho partnera vykona kontrolu Cinnosti a vydavkov veduiceho partnera
ako aj overi, Ze informacie poskytnuté partnermi boli overené a potvrdené nezavislym
organom v silade so Specifickymi narodnymi kontrolnymi poZiadavkami, a Ze
informacie od partnera su presne prenesené do spolocnej spravy o pokroku.

Pre audit ponecha veduci partner vstupy k spravam o postupe dorucené od partnerov.
Vedtci partner predloZzi spravu o pokroku STS, ktory ju skontroluje a v pripade

potreby poZiada Veduceho partnera o vysvetlenie. Po vysvetleni vSetkych bodov je
sprava o pokroku schvalena.
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Implementdcia projektu

f) CertifikaCna autorita vykona platbu v prospech Vedtceho partnera.

g) Vedtci partner prevedie prostriedky v prospech partnerov.

Certifikacny organ
(CA)

Tl

Spolocny sekretariat/
Riadiaci orgén

1!

Veduci partner (LP)/
Kontrolér LP*

77 11

\

Parter projektu /
Kontrolor PP*

Parter projektu /
Kontroloér PP*

Parter projektu /
Kontrolér PP*

CA kontroluje +
vyplaca ERDF +
Norske fondy pre LP

Projektovy a Financny
pracovnik JTS skontroluji
Spravu o postupe

LP zostavi zo sprav od PP
jednu SP; Kontrolér LP overi
vydavky LP a kompilaciu
sprav PP do SP; po prijati
vyplati PL PP prostriedky

Vydavky PP kontrolované
Kontrolérom PP*

* v sulade s kontrolnymi povinnost'ami Specifickymi v krajine, kde sa LP/PP nachadzaju

7.3.3 UCTOVANIE PROJEKTOVYCH VYDAVKOV

Finan¢né vykazovanie od vediiceho partnera voc¢i JTS musi byt uskutocnené v EUR.
Pri partneroch, ktory sa nenachadzaju v Eurozéne, sa vedtci partner a partneri musia
dohodniit’ na jednom spdsobe konverzie narodnych mien a tento spésob by mal byt" pouZzity

pocas celého trvania aktivity. MoZné sposoby na vyber su nasledovné:

* pouzitie trhového vymenného kurzu v den, ked’ bola faktira zaplatena;
» pouZitie trhového vymenného kurzu v posledny defi vykazovacieho obdobia;

* pouZitie priemerného mesacného vymenného kurzu urceného Komisiou pre mesiac,

v ktory bola faktdra zaplatena;

* pouZitie priemerného mesacného vymenného kurzu ur¢eného Komisiou pre posledny
mesiac vykazovacieho obdobia. St zverejnené na:

http://ec.europa.eu/budget/inforeuro/index.cfm?Language=en.

Vedtci partner apartneri musia zabezpecit, aby vSetka uctovna dokumentacia
suvisiaca s projektom bola k dispozicii a osobitne uloZena, ato aj ak to bude viest
k dudlnemu vedeniu tuctovnictva (napriklad, ak je potrebné centrdlne ukladat’ tctovné
doklady). Veduci partner je zodpovedny za zabezpecenie primeranej moZnosti auditu, o

znamena, Ze Veduci partner bude mat’ prehl'ad o tom:
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- kto zaplatil

- (i bolo zaplatené a

- kto to overil

- kde st uskladnené prislusné doklady.

Vedtci partner musi zabezpecit, aby vSetci partneri uschovali doklady stivisiace
s projektom bezpecnym a riadnym sposobom najmenej do roku 2020 (t.j. obdobie troch rokov
nasledujucich po ukonceni programu), pokial' narodné pravidla neustanovuju dlhSie obdobie
archivacie. Dokumenty su archivované bud ako origindly alebo ako overené kopie na
vSeobecne pouZivanych datovych médiach (v stlade s narodnymi predpismi). Ak to bude
povazovat' za primerané, Veduci partner moZe poziadat' partnerov o poskytnutie kopii
uctovnych dokladov.

U¢tovné doklady

Nasledovny zoznam poskytuje prehl'ad o dokumentoch, ktoré by mali byt pristupné pre
finan¢nud kontrolu a na dcely auditu a zachované najmenej do roku 2020:

* schvalena prihlaska

* Zmluva o poskytnuti financovania, Zmluva o partnerstve

» prislusna projektova dokumentacia (financ¢na a zmluvna)

* Spravy o pokroku

* Podrobnosti o rozpocte podl'a partnerov, zoznam partnerom uplatnenych vydavkov

* Potvrdenia partnerovych kontrolérov (a dotazniky / kontrolné spravy)

* vypisy z bankového uctu potvrdzujtice prijem a prevod fondov EU

o faktiry

* vypisy z bankového uctu / doklady o zaplateni kazdej fakttry

* metdda pouzivand vSetkymi partnermi nepochadzajticimi z Eurozény na konverziu
narodnych mien na EUR

* ndklady na zamestnancov: vypocet hodinovych sadzieb, informacia o skuto¢nych
roc¢nych pracovnych hodinach, pracovné zmluvy, vyplatné doklady a ¢asové zaznamy
pri personaly pracujicom na projekte

e zoznam subdodavatelov akopie vSetkych zmliv s externymi expertmi a/alebo
poskytovatel'mi sluZieb

» kalkulacia administrativnych nakladov, doklady a zaznamy o nakladoch zahrnutych
v rézii

* dokumenty suvisiace s verejnym obstaravanim, informovanim a zverejiovanim

* oznamenia o verejnom obstaravani, subor podkladov, ponuky, objednavky, zmluvy

* doklady o doruceni sluZieb a tovarov: Studie, brozury, noviny, zapisnice zo zasadnuti,
preloZené listy, zoznamy ucastnikov, cestovné listky atd’.)

* zoznam majetku, fyzicka dostupnost’ vybavenia zakiipeného v suvislosti s projektom

Jednoznacna identifikacia, ktoré vydavky boli pridelené a vykazané v sivislosti
s projektom, musi byt mozna a musi byt vylicené, aby boli vydavky vykazané dva krat (v
dvoch roznych rozpoctovych poloZzkach, vykazovacich obdobiach, projektovych / podpornych
schémach). Takato jednoznacna identifikacia je obycajne zabezpecena prostrednictvom:
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* otvorenia osobitného bankového uctu pre platby stvisiace s projektom a / alebo

* pouzitia pre projekt Specifickych kédov na zictovanie ndkladov na zaznamenanie
projektovych nakladov podla rozpoctovych poloZiek, stcasti a platobnych dni /
vykazovacieho obdobia v ti¢tovnom systéme a / alebo

* zaznamenavania nakladov v zozname vydavkov podl'a rozpoctovych poloZiek, sucasti
a vykazovacieho obdobia a / alebo

e zaznamenavania pridelenia (meno projektu, podiel nakladov, rozpoctova poloZka
a stucast’) na faktdrach.

Vydavky moZu byt vykazané, iba ak su splnené nasledovné zasady:
» Kalkulacia je zaloZena na skutocnych nakladoch.

* Ndaklady su s kone¢nou platnost'ou znaSané organom partnera a neboli by vznikli bez
projektu.

e Vydavky boli skutoCne uhradené. Vydavky su povaZované za uhradené, ak je suma
bankovymi vypismi. Den, kedy bola faktiira vystavend, zaznamenana a zauctovana
v tctovnom systéme sa nepovazuju za dei platby.

* Vydavok priamo stvisi s projektom. Naklady stivisiace s ¢innost'ami, ktoré nie su
uvedené v Prihlaske st vo vSeobecnosti nepripustné.
(Pozri tieZ bod 5.4 orozpoCtovych polozkach
a pripustnosti).

Vykazovanie zdiel'anych nakladov

V mnohych pripadoch sa partneri rozhodnti spolocne hradit' ndklady v ramci partnerstva
(napr. externa koordinacia projektu, organizacia konferencii, prendjom miestnosti,
obcCerstvenie, dizajn a hostovanie webovej stranky, tematické Studie atd’.). V stvislosti
s finanCnym vykazovanim a kontrolou zdiel'anych nakladov musia byt dodrZané nasledovné

postupy:

1. Kazdy partner by si mal u svojho kontroléra vopred overit, ¢i schvali predpokladané
zdiel'ané naklady.

2. Jeden z partnerov prebera v mene partnerstva zodpovednost za objednanie a uzavretie
zmluvy v stlade s europskymi, narodnymi a internymi pravidlami verejného obstaravania
a za Uhradu vydavku na zaklade faktur alebo obdobnych uctovnych dokumentov.

3. Po zaplateni posle prisluSny partner ostatnym partnerom, s ktorymi bude zdiel'at’ naklady,
oznamenie. V oznameni:
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* Napriklad:

uvedie Uplni sumu zaplateni zodpovednym partnerom, podiel kaZdého
z partnerov na nakladoch a metédu kalkulacie, na zaklade ktorej boli
vypocitané podiely partnerov.

bude knemu priloZend kopia prisluSnej dokumentacie* preukazujica
pripustnost’ a uhradenie vydavku.

- v pripade nakladov na externé expertizy a sluzby: kopie dokumentéacie o verejnom
obstaravani, zmluva / dohoda, faktira od experta alebo poskytovatela sluzieb
a doklad o thrade (bankovy vypis) na sumu uhradeny partnerom expertovi alebo
poskytovatel'ovi sluzieb by mali byt poskytnuté kazdému z partnerov podielajicich
sa na nakladoch.

- v pripade nidkladov na zamestnancov: képie vyplatnych pasok, informéacie o c¢asovych
zaznamoch a képie casovych vykazov moéZzu byt poZzadované ktorymkol'vek
z kontrolérov partnera.

s

Existuji dve moznosti ako vykazovat' zdiel'ané naklady:

bud’ partneri zaplatia svoj podiel na nakladoch zodpovednému partnerovi a po
Uhrade zaclenia vydavok do financnej spravy, ktora je nasledne schvalena
kontrolérom.

alebo  zodpovedny  partner odpocita  z partnerovho  narodného
spolufinancovania podiel na spolo¢nych ndkladoch zo sumy poskytnutej
ERDF po tom, ako je ERDF poukazané od Platiaceho organu a pred
prevodom partnerom. Toto je moZné iba v pripade, ak sa partneri dohodni so
svojimi kontrolérmi a zodpovednym partnerom, Ze vydavok je schvalovany
a vykazovany partnermi a ich kontrolérmi, aj ked’ partneri eSte nezaplatili svoj
podiel zodpovednému partnerovi.

5. V oboch pripadoch je kazdy partner zodpovedny za zahrnutie spolo¢nych nékladov do
svojich financnych sprav a za ziskanie suihlasov od svojich kontrolérov. JTS dorazne
odporica, aby partneri kontaktovali svojich kontrolérov kvoli d’alSim informaciam
a dohode o presnych postupoch a o nakladoch, ktoré mozu byt zdiel'ané.

6. Dodrazne sa tieZ odporica, aby bol uz v zmluve o partnerstve upraveny druh nakladov,
ktoré maji byt zdiel'ané, partner zodpovedny za uzatvaranie zmliv / objedndvanie
a stuvisiace platby a postupy vykazovania.

Pokial partneri zvaZuji pouZitie inej metédy na vykazovanie zdielanych nakladov, vidy by
to mali vopred prerokovat’ s kontrolérmi.
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7.3.4 FINANCNA KONTROLA

Program INTERREG IVC je realizovany prostrednictvom principu tzv. vediceho partnera
projektu. Veduci partner projektu je pravne a financne zodpovedny RO a CO programu
INTERREG IVC za implementaciu projektu na nadnarodnej tdrovni. Veduci partner projektu
je povinny raz za Sest mesiacov zaslat' STS Spravu o dosiahnutom pokroku (Progress Report)
vratane Financnej spravy. StcCastou Spravy o dosiahnutom pokroku su aj tzv. Vyhléasenia
o overeni (priloha €. 1). Po jej schvaleni CO poukazuje na osobitny ucet vediiceho partnera
projektu financné prostriedky z ERDF, ktoré veduci partner projektu zasiela na zaklade
schvaleného rozpoctu projektu zapojenym projektovym partnerom.

V stlade s ¢lankom 16 nariadenia rady (ES) ¢. 1080/2006 musi kazdy clensky Stat vytvorit’
systém kontroly, ktory umoZni overit realizdciu spolufinancovanych vyrobkov a sluZieb,
korektnost’ deklarovanych vydavkov na operacie alebo Casti operacii realizovanych na jeho
uzemi azhodu takych vydavkov a stvisiacich operacii alebo casti operacii s predpismi
Spolocenstva, svojimi narodnymi predpismi, so Zmluvou o poskytnuti prispevku (Subsidy
Contract), ktora sa uzatvara medzi prisluSnym RO a vedicim partnerom projektu
a Partnerskou zmluvou (Partnership Agreement), ktora sa uzatvara medzi vedicim partnerom
projektu a projektovym partnerom. Ulohou systému finan¢nej kontroly na nérodnej tirovni je
overit, ¢i CO mozZe refundovat’ cast' projektovych vydavkov, ktoré boli uskuto¢nené
a podloZené potvrdenymi faktdrami alebo tctovnymi dokladmi s rovnocennou
preukazatel'nou hodnotou.

To znamen4, Ze jednou zo zakladnych podmienok pre Eerpanie finanénych prostriedkov zo SF
EU je zabezpecenie vykonavania financnej kontroly na I. tirovni, tzn. kontroly finan¢nych
vydavkov slovenskych projektovych partnerov zapojenych do nadnarodnych projektov
vramci programu INTERREG IVC. Vramci SR funguje centralny kontrolny systém,
v ktorom finan¢nu kontrolu na I. dirovni zabezpecuje bezplatne organ verejnej spravy,
t.j. MH SR, sekcia podpornych programov, odbor IBS.

Kontrolu finan¢nych operacii projektov programu INTERREG IVC vykonava
* na narodnej tirovni:
MH SR - zodpovedné za vykonavanie finan¢nej kontroly na I. Urovni
MH SR ako NO pre program INTERREG IVC zabezpecuje pri realizacii uvedeného
programu na uzemi SR plnenie Casti funkcii prislichajicich RO (Conseil Regional Nord —
Pas de Calais, Lille).
NO zabezpecuje a zodpoveda:
» za fungovanie riadiaceho a kontrolného systému - za tG Cast’ audit trailu, ktora sa
uskutoCiiuje na izemi SR (priloha €. 2);
« za vykon kontroly fyzickej realizcie projektu uskutocnenej sluzby (vykona odbor IBS

MH SR);
» za osvedcenie vydavkov (vykona odbor IBS MH SR).
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Financ¢na kontrola na I. drovni zahfia predbeZnu financnu kontrolu (na programovej tGrovni
a na projektovej dirovni) podla §9 zdkona ¢. 502/2001 Z.z o financ¢nej kontrole a vniitornom
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 618/2004 Z.z. (d'alej len
zakon €. 502/2001 Z.z.) a priebeznt financnu kontrolu podla §10 citovaného zakona.

* na nadnarodnej urovni:

Skupina auditorov — zodpovedna za vykonavanie finan¢nej kontroly na II. tirovni

Clenské 3taty zapojené do Cerpania prostriedkov programu INTERREG IVC sii povinné
vykonat' vzorkovi finan¢nt kontrolu celkovych opravnenych vydavkov programu. Pre
vykonavanie kontroly vzorky operacii programu INTERREG IVC Cclenské Staty zriadili
Skupinu auditorov pre organizovanie vzorkovych kontrol.

Pre podrobnejSie informacie o Skupine auditorov pozri kapitolu 7.5 Druhostupiiovy audit /
Nahodné kontroly aktivit.

7.3.4.1 Prvostupnova kontrola

Zamestnanci vykondavajuci finan¢na kontrolu na I. trovni nie st profesionalni kontroléri, ale
zamestnanci organizacného utvaru, v posobnosti ktorého je financné riadenie a implementacia
programu INTERREG IVC, tzv. manaZéri kontroly (manaZér kontroly 1 manaZér kontroly
2, manazér kontroly 3). Finan¢nu kontrolu na I. drovni projektov programu INTERREG IVC
zabezpecuje odbor IBS MH SR. Zamestnanci tohto odboru vykonavaju kontrolu celej
operacie a overenie financnych vydavkov na zdklade § 9 zdkona ¢. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnitornom audite v zneni zékona ¢&. 618/2004 Z.z., ktorym sa meni a dopliia zdkon
502/2001 Z.z. Manazéri kontroly 1, 2 a 3 su oboznameni s pravidlami tykajtucimi sa ERDF,
nariadenim rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢. 1080/2006 a nariadenim komisie (ES) ¢. 1828/2006,
ako aj s narodnou legislativou. Manazéri kontroly vykonavaju u slovenského projektového
partnera kontrolu vSetkych dokumentov, ktoré stivisia so schvalenym projektom, ako aj vecnu
kontrolu fyzickej realizacie projektu.

Ulohou manaZzérov kontroly je verifikovat’, Ze:

naklady su pripustné, tzn. predloZzené vydavky boli realizované v silade s narodnou
legislativou a s legislativou EUj;

* podmienky programu, schvalenej prihlasky, Zmluvy o poskytnuti prispevku a Partnerskej
zmluvy boli dodrZané;

» fakttry, vSetky uctovné doklady a doklady rovnocennej dokaznej hodnoty v origindlnom
vyhotoveni a platby su riadne zaznamenané a dostatocne zdovodnené;

e Cinnosti boli skutocne vykonané a subkontrahované dodavky a sluZzby boli dorucené
alebo vykonané;

e komunitarne pravidld boli dodrZzané predovSetkym v stvislosti s informovanim
a publicitou, verejnym obstardvanim, rovnostou prileZitosti a ochranou Zivotného
prostredia.
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Okrem uvedeného kontrolér vediceho partnera musi skontrolovat’ a potvrdit’, Ze:

» vSetky vstupy partnerov do Spravy o pokroku boli potvrdené nezavislym kontrolérom
a boli dodrZané Specifické narodné kontrolné povinnosti.

Na zéaklade vykonania kontroly fyzickej realizacie projektu manaZéri kontroly vypracuju tzv.
Vyhlasenie o overeni finan¢nych vydavkov vynaloZenych na realizéaciu projektu, ktoré maja
byt refundované z ERDF.

Finan¢na kontrola na I. tirovni sa vykonava ako predbeznd financnd kontrola (ex-ante) na
programovej Grovni a na projektovej urovni a ako priebeznd finan¢énd kontrola (on-going).
PredbeZnu finan¢nu kontrolu nesmu vykonavat’ organy naslednej financ¢nej kontroly.

7.3.4.1.1 Predbeind financnd kontrola

Pri vykonavani predbeznej financnej kontroly (podl'a §9 zdkona ¢. 502/2001 Z.z., v zneni
zakona €. 618/2004 Z.z.) sa overuju vSetky pripravované financné operacie pred vykonanim
platby, sulad s medzinarodnymi zmluvami, schvalenym rozpoctom, uzatvorenymi zmluvami
a sulad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Predbezna financ¢na kontrola je 100%-
na kontrola, pri ktorej sa overujui vsetky uctovné doklady a doklady rovnocennej dokaznej
hodnoty v origindlnom vyhotoveni.

Predbezna financna kontrola sa vykonava pred vznikom zavazku a pred platbou ako:

* predbezna kontrola vykonavana na programovej Grovni, t.j. predbezna financna
kontrola financnych operacii vykonavanych NO prislusného programu
INTERREG IVC vo vzt'ahu k RO a EK. V ramci tejto kontroly sa overuju
pripravované finan¢né operacie do momentu ich realizacie. Ide o sulad s legislativou
EU, legislativou SR, medzinarodnymi zmluvami, programovymi dokumentmi
a programovymi doplnkami v ich aktudlnom zneni a s rozpoctom;

» predbezna kontrola vykonavana na projektovej trovni, t.j. kontrola fyzickej
realiz4cie projektov operacii Strukturalnych fondov EU (ako administrativna kontrola
a kontrola na mieste — technicka, uctovna) pred poukdzanim platby slovenskému
projektovému partnerovi. Tuto kontrolu vykonava NO.

Predbezna kontrola, ktord vykondva NO sa vykonava ako kontrola fyzickej realizacie
projektu. Ciel'om je overenie opravnenosti vydavkov a skutocného dodania vyrobkov, sluzieb
a prac podla kritérii stanovenych v legislative EU a v narodnej legislative.

Kontrola fyzickej realizdcie projektu
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Kontrola fyzickej realizacie projektu je vykonavana na urovni slovenského projektového
partnera a NO a pozostava z kontroly pisomnej dokumentacie (d’alej len ,,administrativna
kontrola®) a kontroly finan¢nej operacie na mieste.

Slovensky projektovy partner je povinny pred vykonanim uhrady faktiry alebo iného
uctovného dokladu dodavatel'ovi vykonat’ vecnt a formalnu kontrolu kazdej faktiry a inych
relevantnych Gc¢tovnych dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty, tzn. vykonat’ predbeznui
financnu kontrolu pripravovanej financ¢nej operacie v stlade s §6 ods. 1 zakona 502/2001 Z.z.
v zneni zdkona ¢. 618/2004 Z.z. o finanCnej kontrole a vnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a v zmysle ustanovenia §19 ods. 3 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov a ustanovenia §8 zakona 431/2002 Z.z. o tctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

NO, ktory reprezentuje odbor interregiondlnej a bilateralnej spoluprace, je povinny vykonat
kontrolu fyzickej realizacie projektu kazdej finanCnej operacie vykonanej slovenskym
projektovym partnerom a overit opravnenost jednotlivych vydavkov kaZdého slovenského
projektového partnera zapojeného do projektu. Ide o 100 % kontroluy, t. j. overuju sa vSetky
prijaté faktiry alebo tuctovné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty v origindlnom
vyhotoveni.

Manazéri kontroly vykonavajuci financnd kontrolu operacii na zaklade §9 zakona 502/2001
Z.z. v zneni zakona €. 618/2004 Z.z., ako aj na zaklade pisomného poverenia na vykon
kontroly, st oboznameni s pravidlami nariadenia rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenia komisie
(ES) ¢. 1828/2006 a 438/2001 a ich doplnkami, nariadenia rady (ES) ¢. 1080/2006, ako aj
s narodnou legislativou. St opravneni vykonat' u slovenského projektového partnera kontrolu
vSetkych dokumentov, ktoré stivisia so schvalenym projektom, ako aj vecnt kontrolu
realizacie projektu. V zmysle Programového manualu lehota uloZenia dokumentacie projektu
financovaného zo SF EU je minimalne 5 rokov po ukonéeni programu, tzn. do roku 2020.
Pocas trvania realizacie schvaleného projektu a 5 rokov po skonceni programu su preto
manaZéri kontroly opravneni poZadovat dokumentaciu sivisiacu s projektom. Slovensky
projektovy partner je povinny pocas uvedeného obdobia umoznit’ manazérom kontroly pristup
k predmetu kontroly.

Cielom kontroly fyzickej realizacie projektu je overenie opravnenosti vydavkov a skuto¢ného
dodania tovarov, sluZieb a prac podla kritérii stanovenych v narodnej legislative
a v pravidlach ES. Ak st v narodnej legislative stanovené prisnejSie kritéria pre poskytovanie
finan¢nych prostriedkov pomoci, nez v legislative ES, pouZiju sa prisnejSie kritéria.

Kontrola fyzickej realizacie projektu moZe prebiehat v dvoch formach — vo forme
administrativnej kontroly alebo kontroly na mieste. Administrativna kontrola je tzv. 100%-na
dokladova kontrola, pri ktorej sa overuje kazda financna operacia pred poukazanim platby
slovenskému projektovému partnerovi, t.j. overuji sa vSetky prijaté faktiry, uc¢tovné doklady
a doklady rovnocennej preukazatenej hodnoty. Kontrola na mieste vramci programu
INTERREG IVC sa chape obdobne ako administrativna kontrola, s tym rozdielom, Ze 100%-
na dokladova kontrola je vykonana v sidle slovenského projektového partnera, kde je mozné
overit si vzniknuté pochybnosti priamo na mieste. Kontrola na mieste musi byt uskutocnena
minimdalne raz pocas realizacie projektu. Vykondavaju ju ti zamestnanci, ktori vykonavaju
administrativnu kontrolu.
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A. Kontrola financnej operacie na mieste

Cielom kontroly finan¢nej operacie na mieste je, rovnako ako v pripade administrativnej
kontroly, overit’ vSetky predloZzené dokumenty stvisiace s implementaciou projektu. Sticasne
sa priamo v sidle slovenského projektového partnera, resp. na mieste realizacie projektu
overuje, Ci vyrobky, sluzby a prace deklarované vo faktirach, ktoré predloZil slovensky
projektovy partner na preplatenie, boli redlne (skutocne) dodané, poskytnuté alebo vykonané.

Predmetom kontroly na mieste mézu byt vSetky skutocnosti stuvisiace s realizaciou
projektu, priCom overit' sa m6Zu aj financ¢né operacie, resp. vydavky, ktoré boli projektovému
partnerovi schvalené v ramci predchadzajicich kontrolnych obdobi.

Kontrola na mieste sa vykondva na zaklade rozhodnutia Narodného organu vyberovym
sposobom, a to najmd v nasledovnych pripadoch:

» vpripadoch zakladajicich pochybnosti o tdajoch uvedenych v predloZenych
dokumentoch, resp. v pripadoch, ked administrativna kontrola nie je postacujtica (neboli
predloZené dostato¢né podklady na postdenie opravnenosti vydavkov),

= v pripade zistenia zavaZznych skutocnosti ohrozujucich realizaciu alebo financovanie
projektu,

» v pripade nedostato¢ného fyzického a finanéného pokroku v implementdcii projektu, resp.
inych nedostatkov,

* na zaklade podnetu na kontrolu na mieste od tretich subjektov,

= pocas realizacie aktivit projektu (napr. Skoleni, seminarov), kedZe pri tychto typoch
projektov spravidla neexistuje Ziadny fyzicky vystup po ukonceni ich realizacie.

Kontrolu na mieste vykonaju opravneni zamestnanci minimalne jedenkrat v priebehu
implementacie projektu.

O intenzite uskutoCfiovania kontroly na mieste rozhodne NO pre program INTERREG IVC
na zaklade vykonanej analyzy rizik jednotlivych projektov (vid’ priloha €. 15).

Predmetom vykonu kontroly na mieste je:

a) kontrola uctovnych dokladov — kontrola uctovnych dokladov po formalnej, obsahovej,
vecnej a financnej stranke, priCom deklarované vydavky su kontrolované na zaklade
podkladov originalnej dokumentacie;

b) overenie realizacie platby — na zaklade uctovnych dokladov a podpornej
dokumentécie;

c) overenie skutocného dodania tovarov, vykonania prdc alebo poskytnutia sluZieb
deklarovanych na faktirach ainych relevantnych tictovnych dokladoch, ktoré
predloZil projektovy partner — ak uctovny doklad obsahuje platbu za dodanie
spocCitatelnych vyrobkov (napr. pocitace, nabytok), overenie dodavok a majetku sa
vykona na zaklade vyrobného, prip. inventarizacného cisla a spocitanim; ak uctovny
doklad obsahuje platbu za dodanie nespocitatel'nych poloZiek (napr. beténova zmes,
zemné prace), sluZieb a prac, tieto sa overujd tak vizudlne, ¢i st stcast'ou predmetu
projektu, ako aj na zaklade podpornej dokumentacie;
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d)

e)

f)

overenie suladu realizdcie projektu s harmonogramom prdc, finanénym pldnom
projektu a pod.;

overenie, o slovensky projektovy partner predkladd prostrednictvom monitorovacich
sprdv (Sprdv o priebehu realizdcie projektu) sprdvne informdcie ohladom fyzického
pokroku realizdcie projektu;

kontrola zatctovania - overenie, ¢i su v uctovnom systéme SPP zatuctované vSetky
skutocnosti, ktoré sa tykaju projektu a si predmetom uctovnictva podla zdkona ¢.
431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsSich predpisov s dérazom na skutocnost’, Ze
opravneny vydavok musi byt spravne zaevidovany v uctovnych knihach;

overenie pripadnych prijmov z realizovaného projektu;

overenie dodrZiavania pravidiel konkurencie, Statnej pomoci, verejného obstaravania,
informovania a publicity, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti.

Kontrola na mieste sa zameriava predovsetkym na projekty, v ramci ktorych st realizované:

- sluzby nemateridlového charakteru — tyka sa kontroly Stadii, sprav, prezentacnych
brozurok, novinovych ¢lankov o udalosti, prezen¢nych listin tcastnikov kurzu, vykazov
o predmete arozsahu uskutoCnenych vzdelavacich akcii ainych podujati a inych
publikovanych materidlov dokumentujicich realizaciu aktivit;

- investicie materidlového charakteru — vykona sa kontrola na mieste realizacie investicie,
kde sa fyzicky kontroluje dodanie tovaru, prac a sluZieb (v pripade, Ze nie je moZné
vykonat" kontrolu na mieste, je potrebné predlozit' fotografie alebo iny audiovizualny
materidl dokumentujuci realizaciu projektu).

Kontrolu na mieste vykonaji manaZéri kontroly NO pre program INTERREG IVC.

Na zaklade vykonanej kontroly na mieste ako sucasti kontroly fyzickej realizacie projektu
odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace vypracuje Spravu o vysledku kontroly
finanCnej operacie na mieste (priloha ¢. 3), ktora obsahuje:

a)
b)

e)

datum, hodinu navstevy na mieste a miesto vykonu kontroly;

mend, podpisy a peciatku manazérov kontroly vykonavajicich kontrolu, meno
a podpis riaditel'a odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace a meno a

podpis kontaktnej osoby a Statutarneho zastupcu kontrolovaného projektového

partnera vratane vyjadrenia s vysledkom kontroly;

zoznam dodanych vyrobkov a uskutocnenych sluZieb, rozsah vykonanych prac,
zoznam vSetkych uctovnych dokladov a dokladov rovnocennej dokaznej

hodnoty v origindlnom vyhotoveni;

informaciu k Cerpaniu finan¢nych prostriedkov podla prislusnych rozpoctovych
poloZiek;

predmet, vysledok kontroly na mieste a opatrenia uloZené v suvislosti so zistenymi
nedostatkami.

Spravu o vysledku kontroly financnej operdcie na mieste podpiSu manaZéri kontroly, ktori
vykonali kontrolu na mieste, riaditel odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace,
kontaktna osoba zodpovedna za projekt a jej Statutarny zastupca.

Na zdklade schvalenej Spravy o vysledku kontroly financnej operacie na mieste manaZéri
kontroly vystavia Vyhlasenie o overeni (priloha ¢. 1).
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Pri vykonavani kontroly tctovnych dokladov finanCnej operdcie na mieste si manaZéri
kontroly povinni vyplnit' Kontrolny zoznam pre projekty programu INTERREG IVC (priloha
c. 4).

Na zaver kontroly uctovnych dokladov financ¢nej operacie na mieste bude vykonana kontrola
zaevidovana v Registracnej knihe kontrol (priloha €. 5).

B. Administrativna kontrola - kontrola pisomnej dokumentacie

Administrativna kontrola je 100%-na dokladova kontrola, pri ktorej sa overuje

opravnenost kazdej financnej operacie pred poukazanim platby slovenskému projektovému
partnerovi, t.j. overuju sa vSetky prijaté faktiry, ictovné doklady a doklady rovnocennej
preukazatelnej hodnoty v originalnom vyhotoveni.

Pri administrativnej kontrole tykajticej sa finan¢nych operacii sa overuje:

a) sulad operdcie s kritériami oprdvnenosti - silad sa tyka predmetu, ¢asu a umiestnenia

b)

d)

podla  ustanoveni Zmluvy o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract) resp.
Partnerskych dohdd (Partnership Agreement) a uvedené dohody musia byt v sulade
s legislativou EU najmi s:
nariadenim rady (ES) ¢. 1083/2006;
nariadenim rady (ES) ¢. 1080/2006;
nariadenim komisie (ES) ¢. 1828/2006;
operacnym program INTERREG IVC;
internym manualom (narodné riadenie programu INTERREG IVC);
programovym manualom;
ako aj narodnou legislativou — so vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi, najma
tykajicimi sa verejného obstaravania, Statnej pomoci, ochrany Zivotného prostredia
a inymi;
matematickd sprdvnost’ ciselnych tdajov na dokladoch stvisiacich s dodanymi
tovarmi, vykonanymi pracami alebo poskytnutymi sluzbami; suctov jednotlivych
poloZiek uvedenych na fakttire alebo inom preukazatelnom uctovnom doklade
rovnocennej dodkaznej hodnoty a v sthrnnych tcétovnych dokladoch (vo vztahu
k ustanoveniu §2 ods. 1 pism. d) zdkona, podla ktorého sa finan¢nou kontrolou
overuje okrem iného na ucely finan¢ného riadenia dostupnost, spravnost’ a tplnost’
informacii o vykonavanych finanénych operaciach a v nadvéznosti na ustanovenie §8
ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov); zaroven
sa skontroluje, ¢i uhradend suma uvedena v prisluSnych tc¢tovnych dokladoch je
v stilade so sumou uvedenou na bankovom vypise;

stulad s osobitnymi ndrodnymi a eurdpskymi podmienkami pre spolufinancovanie
z prostriedkov prislusného ndstroja pomoci EU (ERDF), tykajicimi sa najma
verejného obstardvania, Statnej pomoci, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti
prileZitosti pri Strukturalnych fondoch;

kontrola stiladu vydavkov so Zmluvou o poskytnuti prispevku - kontroluje sa sulad
vydavkov s tidajmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti prispevku a Partnerskej zmluve
uzatvorenej medzi Veddcim partnerom projektu a slovenskym projektovym
partnerom.
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e) sluzby nemateridlového charakteru — tyka sa kontroly Stadii, sprav, prezentacnych
brozurok, novinovych clankov o udalosti, prezencnych listin tucastnikov kurzu,
vykazov o predmete a rozsahu uskutocnenych vzdelavacich akcii a inych podujati.

Na zadklade vykonanej administrativnej kontroly ako sucasti kontroly fyzickej realizacie
projektu manaZzéri kontroly vypracuju Spravu o vysledku administrativnej kontroly actovnych
dokladov financnej operacie (priloha €. 6), ktora obsahuje:

a) datum vykonania kontroly;

b) mena, podpisy a peciatku manaZérov kontroly vykonavajucich kontrolu, meno
a podpis riaditel'a odboru interregionalnej a bilaterdlnej spoluprace a meno a
podpis kontaktnej osoby Statutarneho zastupcu kontrolovaného projektového
partnera vratane vyjadrenia s vysledkom kontroly;

c) zoznam dodanych tovarov a uskutocnenych sluZieb, rozsah vykonanych prac, zoznam
vSetkych uctovnych dokladov a dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty
v originalnom vyhotoveni;

d) informaciu  k Cerpaniu  financnych  prostriedkov  podla  prisluSnych

rozpocCtovych poloZiek;

e) predmet, vysledok kontroly  aopatrenia uloZené v stvislosti so zistenymi
nedostatkami.

Spravu o vykonani administrativnej kontroly ictovnych dokladov finan¢nej operacie podpisu
manaZéri kontroly, ktori vykonali administrativnu kontrolu, riaditel’ odboru IBS a kontaktna
osoba zodpovedna za projekt a jej Statutarny zastupca.

Na zaklade schvalenej a podpisanej spravy manaZzéri kontroly vystavia Vyhlasenie o overeni
(priloha €. 1).

Pri vykonavani administrativnej kontroly uctovnych dokladov financ¢nej operacie si manaZzéri
kontroly, povinni vyplnit' Kontrolny zoznam pre projekty programu INTERREG IVC (priloha
c. 4).

Na zaver vykonanej administrativnej kontroly bude vykonand kontrola zaevidovana
v Registracnej knihe kontrol (priloha €. 5).

7.3.4.1.2 Priebeznd financnd kontrola

Priebezna financna kontrola (podla §10 zakona ¢. 502/2001 Z.z. v zneni zdkona C.
618/2004 Z.z.).

Vykonavanim priebeZnej financnej kontroly sa zabezpeCuje zvySenie Gcinnosti predbeZnej
financnej kontroly. PriebeZzni financnu kontrolu vykondva zamestnanec organizacného
utvaru, s ¢innostou ktorého kontrolovana finan¢na operacia suvisi (spravidla riaditel’ odboru
interregionalnej a bilaterdlnej spoluprace), nie vSak zamestnanec, ktory vykonava
predbeznu finanéna kontrolu.

Po vykonani priebeZnej financ¢nej kontroly si osoby podla predchadzajiiceho odseku povinné
vypracovat' pisomny zaznam o zistenych skutoCnostiach a pisomne oznamit' vedicemu
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organu verejnej spravy zistené zavazné nedostatky, pre ktoré nemozno kontrolovanu financnu
operaciu vykonat alebo v jej priprave pokracovat’.

Priebeznou financnou kontrolou sa overuje financna operacia vybrana vediicim
zamestnancom pred jej uskutoCnenim. Zakon neustanovuje povinnost vykonavat
priebeznu finan¢nu kontrolu kazdej operacie, ale v pripade jej vykonania je potrebné dodrzat
ustanovenia §10 zakona ¢. 502/2001 Z.z. v zneni zakona ¢. 618/2004 Z.z.

7.3.4.2 Postup pri vykonavani kontroly

Postup pri vykondvani kontroly fyzickej realizdcie projektu u slovenskych projektovych
partnerov zapojenych do jednotlivych operdcii v ramci programu INTERREG IVC

A. Planovanie a priprava kontroly

Vyhlasenie o overeni (vystup kontroly fyzickej realizacie projektu) zasiela slovensky
projektovy partner vediicemu partnerovi projektu, ktory ho vo forme Financnej spravy spolu
so Spravou o pokroku predkladd STS/Certifikacnému orgdnu. Terminy pre odovzdanie
Spravy o dosiahnutom pokroku spolu s Vyhlasenim o overeni Spolo¢nému technickému
sekretariatu su vZdy uvedené v Zmluve o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract) a viaZu sa
na polrocné obdobie. Od uvedenych terminov sa odvija aj plan finan¢nych kontrol tak, aby sa
jednotlivé kontroly vykonali v termine, ktory umoZiiuje vcasné predloZenie Spravy o pokroku
a Vyhlasenia o overeni. Zostavenie planu kontrol vychadza aj z vykonanej analyzy rizik
jednotlivych projektov (priloha €. 15).

Financna kontrola projektov v ramci programu INTERREG IVC sa uskutoCiiuje na zaklade
vopred stanoveného harmonogramu predkladania Spravy o pokroku, ktory sa viaZe na
polro¢né obdobia. Vedtci partner projektu teda predloZi kazdy polrok na Spolocny technicky
sekretariat Spravu o pokroku spolu s Vyhlasenim o overeni od slovenského projektového
partnera. Kazda operadcia musi byt podrobena kontrole v kaZzdom vykazovanom obdobi.
Lehoty stvisiace s vykonom finan¢nej kontroly na I. tirovni st upravené v prilohe €. 8.

Slovensky projektovy partner je povinny oznamit' na odbor interregiondlnej a bilateralnej
spoluprace (prisluSnym manazérom kontroly) uplynutie kontrolovaného 6-mesacného
obdobia v zavislosti od terminov vyplyvajtcich z uzatvorenych zmliv (Subsidy Contract,
Partnership Agreement). Sucasne v ramci pripravného obdobia t. j. 10 kalendarnych dni od
ukoncenia kontrolovaného obdobia) predlozi slovensky projektovy partner vSetku
dokumentéciu nevyhnutnu pre vykon kontroly a certifikaciu vydavkov.

B. Povinnosti slovenského projektového partnera

V pripade programu INTERREG IVC je koneCnym prijimateflom pomoci v sulade
s ustanoveniami operacného programu vedici partner projektu, na tzemi Slovenskej
republiky slovensky projektovy partner.
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V ramci pripravného obdobia predloZi slovensky projektovy partner ako kontrolovany subjekt
sihrnny zoznam vSetkych stvisiacich dokumentov, so stru¢nou charakteristikou operacie
a zdévodnenim pripadnych omeskani alebo tazkosti, ktoré nastali pocas realizacie operacie
v sledovanom obdobi. Kontrolovany subjekt je povinny pripravit' a predloZit' nasledovné
dokumenty v slovenskom alebo anglickom jazyku:

schvalent Ziadost’ o projekt (Application Form) vratane akychkol'vek zmien stvisiacich

s implementaciu projektuy;

Vyhlasenie o spolufinancovani (Co-financing Statement);

Zmluvu o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract);

Partnersku zmluvu (Partnership Agreement);

Aktudlny rozpocet slovenského projektového partnera, vratane informacie o vyske

finan¢nych prostriedkov v jednotlivych rozpoctovych polozkach;

Cestné vyhlasenie potvrdzujlice status opravnenosti subjektu (verejny organ, orgin

spadajuci pod verejné pravo) podpisané Statutarnym zastupcom, vratane poZadovanych

dokumentov (stanovy, zriad'ovatel'ska listina, Statut a pod.);

Cestné vyhlasenie otom, ¢ je / nie je subjekt platcom DPH, podpisané $tatutirnym

zastupcom;

Cestné vyhlasenie o spdsobe prevodu SKK na EUR podpisané $tatutdrnym zastupcom;

Cestné vyhlasenie o tom, Ze subjekt nepoZiadal o financovanie daného projektu z inych

zdrojov Strukturalnych fondov, resp. Statneho rozpoctu, podpisané Statutdarnym zastupcom;

Cestné vyhlasenie o Gi¢te pouZivanom na finan¢né transakcie v rdmci projektu, podpisané

Statutarnym zastupcom;

strucna charakteristika operacie a popis uz uskutocnenych aktivit v ramci projektu za

sledované obdobie sozdovodnenim pripadnych omeSkani alebo taZkosti -

Spréava o priebehu projektu za sledované obdobie (priloha €. 9);

vyplneny Zoznam predloZenych dokumentov (aj v elektronickej podobe) (priloha ¢. 10),

vyplnené tabulky Financ¢nej spravy projektového partnera — mesa¢ny zoznam dokladov,

rozpocet na obdobie a celkovy rozpocet (priloha ¢. 11);

originaly a podpisané képie faktir, pokladni¢nych dokladov a vypisy z bankovych tctov,

suvisiace s projektom podla jednotlivych mesiacov;

ostatné dokumenty suvisiace s priebehom projektu podla tabulky ,NaleZitosti

dokladovania pri vyuctovani“ (priloha €. 12) ako:

- technicky popis o vykonani operacie (sluzby);

« Ucel zauctovania pouZitia pridelenych prispevkov;

- upresiiujuce detaily faktdr s odvolavkami na ¢islo i¢tovného zaznamu a datum platby,

- ak boli poskytnuté prispevky pouZité na nabor zamestnancov — predloZenie mzdového

- listu, zdokumentovanie vykonanych prac;

- ak operdcie (sluzby) obsahuju prijmy - vypis fakturovanych prijmov s odvolavkami na
Cisla uctovnych zapisov a predloZenie uctovnictva;

- predloZenie suboru vsetkych prisluSnych dokladov tykajucich sa verejného
obstaravania - vyhlasenia obstaravania, objem prac — stpis faktir pre konkrétne
obstaravanie, dodatky k zmluvam, objednavky sluzieb, popis zvlastnych technickych
poZiadaviek;

- doklady o vykonanych auditoch;

- doklady o priebehu verejnej sut'aze;

- doklady o uzatvoreni zmliv;
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- doklad o certifikacii vydavkov; )
- oznamenie o prijati finan¢nych prostriedkov z EU na ucet (523/2004 Z.z., §20, ods.9),
- ostatné dokumenty podl'a poZiadaviek Narodného organu.

Slovensky projektovy partner je povinny informovat’ NO o kaZdej zmene tykajticej sa
implementacie projektu. Slovensky projektovy partner predkladd jeden zrovnopisov
origindlov faktdr, Gctovnych dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a ostatnej potrebnej
dokumentacie. V pripade, Ze povaha uctovného dokladu neumoZiiuje vyhotovit" viac
rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok) SPP predklada nim overenu képiu potvrdenu
podpisom Statutarneho organu SPP spolu s originalmi.

Manazéri kontroly oznacia kazdy origindlny doklad svojim podpisom a peciatkou
oznacujucou, Ze doklad bol overeny. Opeciatkované origindly sa vratia projektovému
partnerovi a na d’alsi vykon kontroly si pouZité overené képie.

C. Oznamenie vykonu kontroly fyzickej realizacie projektu

V pripade administrativnej kontroly, po oznameni o ukonceni kontrolovaného obdobia
zo strany SPP, predklada odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace tzv. Oznamenie
vykonu administrativnej kontroly, priCom predmetna kontrola prebieha na MH SR aZ po
obdrZani potrebnych dokumentov, tuctovnych dokladov a dokladov rovnocennej dokaznej
hodnoty stivisiacich s implementaciou predmetného projektu zo strany projektového partnera.

Ozndmenie vykonu administrativnej kontroly

Miestom vykonu kontroly je MH SR, odbor IBS. ManaZéri kontroly prostrednictvom tlaciva
,Oznamenie vykonu administrativnej kontroly“ (priloha €. 7) oznamia slovenskému
projektovému partnerovi datum a ¢as vykonania kontroly. Slovensky projektovy partner je
povinny dostavit sa na MH SR a priniest’ vSetky dokumenty, tctovné doklady a doklady
rovnocennej dokaznej hodnoty v origindlnom vyhotoveni stivisiacich simplementaciou
predmetného projektu za prisluSné kontrolované obdobie spracované podla tabulky
,\NaleZitosti dokladovania pri vyudctovani“ (priloha €. 12). V pripade, Ze z pohladu
slovenského projektového partnera nie je mozné vykonat' administrativnu kontrolu
v stanovenom termine, je slovensky projektovy partner povinny bezodkladne, najneskor vSak
v termine do troch pracovnych dni od obdrZania oznamenia o vykone administrativnej
kontroly, pisomne informovat' MH SR, odbor IBS o tejto skuto¢nosti. Po obdrZani pisomného
vyrozumenia zo strany slovenského projektového partnera, MH SR, odbor IBS stanovi novy
termin vykonu administrativnej kontroly a pisomne ho oznami slovenskému projektovému
partnerovi. Takto stanoveny termin zo strany MH SR, odboru IBS uZ opétovne nie je moZné
menit’.

V pripade kontroly financ¢nej operacie na mieste je kontrolovany subjekt na zaklade jeho
notifikacie o ukonceni kontrolovaného obdobia a predloZenia potrebnych dokumentov
informovany pisomne, formou Ozndmenia vykonu kontroly finan¢nej operdcie na mieste,
o vykonani kontroly projektu opravnenymi zamestnancami.

Ozndmenie vykonu kontroly financnej operdcie na mieste
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MH SR, odbor IBS prostrednictvom tlaciva ,,Oznamenie vykonu kontroly finan€nej operacie
na mieste® (priloha ¢. 13) oznami datum, ¢as a miesto vykonu kontroly financ¢nej operacie na
mieste. Miestom vykonu kontroly je sidlo slovenského projektového partnera alebo
pracovisko, na ktorom je projekt implementovany. Sucastou tohto ozndmenia je ,,Poverenie
na vykon kontroly financnej operacie na mieste“ (priloha ¢. 14). Slovensky projektovy partner
je povinny umoznit vstup do objektu vykonu kontroly. ManaZéri kontroly si na poZiadanie
slovenského projektového partnera povinni preukazat sa sluZobnym preukazom MH SR.
Slovensky projektovy partner je povinny spristupnit vSetky dokumenty, i¢tovné doklady
a doklady rovnocennej dokaznej hodnoty v origindlnom vyhotoveni stvisiacich
s implementaciou predmetného projektu za prisluSné kontrolované obdobie spracované podla
tabulky ,,NaleZitosti dokladovania pri vyuctovani“ (priloha ¢. 12). V pripade, Ze z pohl'adu
slovenského projektového partnera nie je mozné vykonat kontrolu finanCnej operacie na
mieste v stanovenom termine, je slovensky projektovy partner povinny bezodkladne,
najneskor vSak v termine do troch pracovnych dni od obdrZania ozndmenia o vykone kontroly
financ¢nej operacie na mieste, pisomne informovat' MH SR, odbor IBS o tejto skuto¢nosti. Po
obdrZani pisomného vyrozumenia zo strany slovenského projektového partnera, MH SR,
odbor IBS stanovi novy termin vykonu financ¢nej operacie na mieste a pisomne ho oznami
slovenskému projektovému partnerovi. Takto stanoveny termin zo strany MH SR, odboru IBS
uz opdtovne nie je mozné menit'.

D. Kontrola slovenského projektového partnera

Ulohou manazérov kontroly je potvrdit’ informdcie obsiahnuté v predloZenych dokumentoch
pomocou kontroly, a tak ziskat’ potrebné dokazy pre patri¢né zavery najma o:

- dodrZiavani pravidiel vyberu tykajticich sa statusu opravnenosti projektového
partnera, sledovaného ciel'a, maximalnej miery financovania opravnenych vydavkov;

- dodrZiavani terminov (datum zacatia programu, datum zacatia prac, datum ukoncenia
programu);

- spoOsobilosti (opravnené/neopravnené vydavky) a vyplate deklarovanych vydavkov;

- existencii sprdvneho finan¢ného systému a interného kontrolného mechanizmu pre
overovanie udajov, ktoré boli zapisané do uctov a o kvalite pomocnych dokladov;

- presnosti deklarovanych vydavkov z tictovného hladiska;

- zhode deklarovanych vydavkov spracami uvedenymi v schvalenej Ziadosti
o schvalenie projektu, vratane tprav, ktoré boli vykonané so sihlasom Riadiaceho
organu (na kontrolu cinnosti partnerov v porovnani s uplatnenymi narokmi na
vydavky je potrebné pouZit aj Partnerské zmluvy),

- dodrZiavani platnych pravidiel v partnerskej krajine projektu, osobitne zasad, ktorymi
sa riadi verejné obstardvanie a finan¢na kontrola ako aj legislativy EU;

- dodrZiavani Specifickych zasad, ktorymi sa riadi program INTERREG IVC a ERDF,
najma zasad uvedenych v Zmluve o poskytnuti prispevku;

- rieSeniach problémov vzniknutych pri realizacii projektu bud” vyZiadanim prislusnej

dokumentacie alebo vylucenim vydavkov z tictov.

Manazéri kontroly vykonavaji kontrolu aj priamo na mieste a overuju, ¢i k vykazanej ¢innosti
skutocne doslo, a ¢i subdodavky boli dodané a prace a sluzby realizované.
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Pri

kontrole je potrebné, aby si obe strany uvedomili, Ze narodné pravne normy sa aplikuji

striktnejSie ako poziadavky definované predpismi Eur6pskeho spolocenstva. V takychto
pripadoch sa aplikuju prisnejSie normy a pravidla.

Pri kontrole manaZéri kontroly vyplnia Kontrolny zoznam (priloha ¢. 4).

D.1. Respektovanie pravidiel vyberu

Je nevyhnutné skontrolovat, Ze dana operacia zodpoveda poZiadavkam ES tykajucich sa:

statusu opravnenosti kontrolovaného subjektu (status opravnenosti kontrolovaného
subjektu musi pocCas trvania celého projektu zodpovedat podmienkam uvedenym
v prisluSnom programovom dokumente pre program INTERREG IVC, tzn. musi ist
0 verejné organy a organy spadajtice pod verejné pravo);

sledovaného ciela (sledovany ciel musi zodpovedat ciefom, ktoré st wvytycené
prisluSnym eurépskym programom, preto je nevyhnutné nahliadnut do prisluSného
programového dokumentu a schvdalenej Ziadosti o projekt a presvedCit sa, ¢i operacia
vyhovuje kritériam z hl'adiska: fondu, programu, zamerania, témy, operacie, projektu);

geografickej opravnenosti (opravneni zamestnanci vykonavajuci kontrolu sa zameraji na
to, ¢i sa miesto operacie skutoCne nachadza v geografickej oblasti, na ktord sa vzt'ahuje
moznost’ ziskat’ prispevok, a preto musi Ziadatel' o prispevok definovat’ miesto ¢o mozZno
najpresnejsie);

reSpektovanie limitov financovania - maximéalna miera financovania opravnenych
vydavkov sa meni podla druhu operacie, je potrebné skontrolovat, ¢i zmluvne dojednana
miera financovania zodpoveda miere ustanovenej pravnymi predpismi;

kvality/druhu zhotovitel'a;

typu operacie.

D.2. Respektovanie terminov, tzn. casova opravnenost’

Obdobie pred zacatim projektu

Vo

vSeobecnosti si vydavky, ktoré sa vyskytnu aZz po schvaleni operacie Monitorovacim

vyborom, opravnenym vydavkom. V ramci programu INTERREG IVC tvoria vynimku
vydavky na pripravu (preparation costs), ktoré mo6zu dosiahnut’ vySku maximalne 30 000
EUR. Tieto vydavky je mozné uhradit len pri schvélenych operaciach. Ziadatelia maju
moZnost’ prezentovat’ ¢innosti pri priprave a poskytnut’ zoznam vydavkov na pripravu v ramci
predloZenej Ziadosti v osobitnej prilohe. Vydavky na pripravu st opravnené len vtedy, ak je
preukazatelné, Ze vznikli v obdobi medzi 1. januarom 2007 a diiom predloZenia Ziadosti
o schvalenie projektu.

Terminy pre realizdaciu a ukoncenie projektu
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Implementacia projektov v ramci programu INTERREG IVC by sa mala zacat do dvoch
mesiacov od ich schvalenia Monitorovacim vyborom.

Opravnenymi vydavkami st vydavky, ktoré vznikli po schvaleni operacie MV a do konca
,finalizacného“ mesiaca uvedeného v Ziadosti o schvélenie projektu. DiZka realizacie
projektov je obvykle uvedena v predloZenej Ziadosti. Program INTERREG IVC nestanovuje
presni di7ku trvania projektu, avsak projekt by nemal presiahnut' obdobie dvoch rokov
pokial’ ide o intervencie typu Fast Track Option a obdobie troch rokov, resp. Styroch rokov
pokial’ ide o projekty s vySSou intenzitou spoluprace, v pripade intervencii typu regionalnych
iniciativ.

VSetky projekty v ramci programu INTERREG IVC by mali byt ukoncené do 31.decembra
2014, kedZe cely program musi byt ukonceny v silade s ¢l. 56 nariadenia Rady (ES)
1083/2006 do 31.decembra 2015.

D.3. Kontrola zakonnosti projektov

DoleZitou stcastou kontroly je overenie suladu vykonanych finanénych operacii
s legislativou SR a ES. V pripade, Ze ide o finan¢né prostriedky z ES, musia byt  reSpektované
hlavné principy legislativy EU a to najma v oblasti:

* konkurencie — reSpektovanie ucasti verejnych podpornych fondov alebo eurépskych
podpornych fondov;

* Statnej pomoci;

* verejného obstaravania — efektivne vytvorenie konkurencného prostredia;

* informovanosti a publicity;

* ochrany Zivotného prostredia - ochrana kvality Zivotného prostredia, racionalne pouZitie
zdrojov;

* dodrZiavania principu rovnosti prileZitosti.

D.4. Potvrdenie uctovnych dokladov

Potvrdenie GcCtovnych dokladov je prvoradé, pretoZe umoZiuje urcit realnost
a doveryhodnost’ poZiadavky na vyplatenie platby a umoznuje odhalit chyby, nedostatky
alebo nezrovnalosti, ktoré moZu sposobit zniZenie celkového prispevku. Je potrebné
zhodnotit’ charakter kazdého vydavkového dokladu, ktory je predloZeny projektovym
partnerom.

Rovnako je doleZité zohl'adnit’ povahu operacii a v pripade potreby vykonat kontrolu na
mieste. Kontroly na mieste umoZziuju kontrolovat déveryhodnost uctovnictva. VSetky
uctovné dokumenty (i¢tovna kniha, objednavky, dodacie listy) sa musia nachadzat’ na jednom
mieste (u slovenského projektového partnera), aby bolo mozné ich vzajomné porovnavanie.
NavySe v stlade srozhodnutim o poskytnuti prispevku sa slovensky projektovy partner
zavazuje nielen k tomu, Ze svoje uctovnictvo bude mat’ na jednom mieste, ale tieZ oddelenym
sposobom na analytickych tétoch. Ué¢tovnictvo sledovaného projektu musi byt vyznacené
v hlavnej knihe a v analytickej evidencii konecného prijimatel'a. Kontrola na mieste umoznuje
vyjasnit’ niektoré pochybnosti alebo nejasnosti, ktoré vyplyvaji z pripadnych nedostatkov v
uctovnictve.
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Uctovné doklady sa kontrolujii z hfadiska formalnej spravnosti, tzn. overuje sa tplnost
predpisanych naleZitosti v zmysle platnych zdkonov SR, napr. zdkona ¢. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, pripadne zakona ¢. 283/2002 Z.z. o cestovnych
nahradach v zneni neskorSich predpisov.

Kontrola vecnej spravnosti tctovnych dokladov zahriiuje overenie Casovej opravnenosti,
opravnenosti vo vdzbe na ciele projektu a opravnenosti typu vydavkov. Overuje sa tieZ
redlnost dokladov na zaklade predloZenych tuctovnych dokladov, bankovych vypisov
a ostatnej podpornej dokumentécie. Dalej sa overuje matematické spravnost’ ¢iselnych tidajov
uvadzanych na uctovnych dokladoch a fakturach, ¢i uhradend suma uvedena v prisluSnych
uctovnych dokladoch je v stilade so sumou uvedenou na bankovom vypise. Sti¢astou kontroly
vecnej spravnosti je tieZ overenie, ¢i nedoslo k duplicitnému financovaniu vydavkov daného
projektu.

Manazéri kontroly, ktori boli povereni kontrolou vydavkov, oznacia kazdy overeny doklad
svojim podpisom a peciatkou oznacujicou, Ze vydavok bol overeny a bude refundovany
z programu INTERREG IVC. Tym sa zarovenl znemoZni opdtovné predloZenie uctovného
dokladu pri inej Ziadosti o platbu.

Protirecivy charakter vydavkovych dokladov

Manazéri kontroly vykonavajuici kontrolu sa nesmu uspokojit s faktdrou, aj ked’ je potvrdena
jej odosielatelom (veriteom). Musia nielen skontrolovat’ jej pravdivost, ale uistit' sa o jej
doveryhodnosti. Je potrebné vyclenit’ pripadné faloSné faktury alebo aj tie, ktoré sa zdaju
,nadhodnotené“ (sumy nezodpovedaju obvykle vyskytujucim sa sumam alebo vykazuju
vyznamné zvysSenie v porovnani s planovanym rozpoctom).

Je doleZité mat’ k dispozicii doklady uvedené vo financnej prilohe zmluvy, ktord definuje
opravnené vydavky a pripadne vydavky vyltucené zo zakladnej sumy pre vypocet projektu.

D.5. Plan financovania

Preskimanie financného planu musi byt’ osobitne dosledné, pretoZe sa m6Zu mnohé problémy
ukazat’ bud’ v oblasti pripravy projektu, v oblasti jeho realizacie, alebo tieZ pri Ziadani
vyplatenia zaverecnej platby.

Je potrebné teda kontrolovat, ¢i finan¢ny plan zodpoveda niektorym poziadavkam, ktoré
modZeme zhrnit’ takto:

* musi mat’ dostatocny, doveryhodny a realny charakter;

* musi ¢o najlepSie dodrZiavat planovany rozpocet;

* musi dodrZiavat’ rozhodnutie o poskytnuti prispevku a jeho technické a financné prilohy;
* musi zodpovedat’ poZiadavkam v oblasti reklamy.

Dostacujuci, doveryhodny a redlny charakter financného planu

V zmysle pravnych predpisov ES nemodZe suma narodnych prispevkov a prispevkov ES
v zasade sldzit' na thradu ndkladov na projekt v plnom rozsahu vzhl'adom na ohranicenie
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vysky verejnych prispevkov z dovodu zabranenia nariSania konkurencie medzi subjektmi.
Z toho dovodu musi byt slovensky projektovy partner schopny financovat’ cast projektu bud’
z vlastnych zdrojov (samofinancovanie) alebo z inych verejnych zdrojov.

ManaZéri kontroly vykonavajuci kontrolu preveria, ¢i sa kontrolovany subjekt skutoCne
podiel'al na financovani a ¢i skutocne doSlo k poskytnutiu tverov bankami alebo inymi
pefiaznymi ustavmi. To isté plati aj pre financie z verejnych zdrojov, pretoZe v stlade
s principom doplnkovosti, prispevok ERDF sa pripaja k prispevku z narodnych, verejnych
zdrojov ateda tieto nenahradza. V tejto suvislosti je potrebné preverit, ¢i boli uvedené
financné prostriedky skutoc¢ne vyplatené, ¢i boli vyplatené v zakonnych lehotach, alebo ci
pripadné omeSkania boli z pravneho hl'adiska opravnené.

Respektovanie pldnovaného rozpoctu

Program INTERREG IVC povoluje isti mieru flexibility projektovych rozpoctov.
Podl'a programového manualu: ,,Zmeny v rozpoctovych polozkach, komponentoch rozpoctu
a rozpoctoch partnerov st pripustné, pokial ostane dodrZzand maximdlna vySka pridelenych
prostriedkov z ERDF a nérskych fondov.” Vyska planovana v Zmluve o poskytnuti prispevku
je horna hranica zaviazku ERDF.

Bez predchadzajiceho pisomného oznamenia RO (MA) je vedtci partner opravneny
prekrocit’ rozpoctové polozky, komponenty rozpoctov a rozpocCty partnerov ako je to uvedené
v schvalenej prihlaSke najviac o 20 000 EUR alebo, ak bude vysSie, aZ do 10 % povodnej
sumy. TaktieZ je vedtci partner opravneny (iba jeden krat pocas trvania aktivity) urobit
presun v rozpocte medzi rozpoctovymi poloZkami, komponentmi a partnermi az do 20 %
z celkovych vydavkov, ako su uvedené v schvalenej prihlaSke. Takyto presun vSak uZ
vyZaduje Ziadost' na STS / RO a vstupi do platnosti aZ po ich schvaleni.

Vsetky odchylky oproti planovanému rozpoctu (hlavne nahor), musia byt riadne zdévodnené
a doloZené preukaznymi dokladmi a musia byt predmetom dodatku k rozhodnutiu, ktory
zahfia novy zavdazok ES. Eurdpska komisia uhradi vydavok iba vtedy, ked" bol vopred
schvaleny.

Z toho dévodu musi kone¢ny prijimatel’ reSpektovat’ vySku vydavkov, ale aj prijmov, hlavne
uhradenim podielu na financovani, ku ktorému sa zaviazal, ale aj zraZkou z prijmov
suvisiacich s operaciou, ak takéto prijmy ma.

Manazéri kontroly vykonavajici kontrolu sa musia ubezpecit, Ze zaverecné vydavky
zodpovedaju vydavkom planovanym v Zmluve o poskytnuti prispevku a v Partnerskej
zmluve. V pripade prekroCenia musi byt prepocitana vyska zostatku v zavislosti od tirovne
stanovenej v Zmluve o poskytnuti prispevku. Pokial vySka Vyhldsenia o overeni nie je
dodrZana, prepocita sa zniZenie vySky poskytnutého prispevku, ale nikdy nie zvySenie.

Respektovanie poziadaviek na reklamu

Vyplatenie poskytnutého prispevku z eurdpskych Strukturdlnych fondov je podmienené
vyhotovenim adekvatnej reklamy uvadzajlicej, Ze operacia bola ciastone financovana
finanénymi prostriedkami Europskeho spolocenstva. Podrobné podmienky uplatnitel'né pre
informovanost’ a publicitu st ustanovené v prisluSnom nariadeni komisie (ES).
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E. Zistenie nedostatkov a nezrovnalosti

Nezrovnalost’, v stulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 2988/1995 a ¢l. 2 nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, je ,akékol'vek poruSenie legislativy Eurdpskych spolocenstiev vyplyvajlce z
konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom coho je alebo by
mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu ES alebo rozpoctov nimi spravovanych, a to
bud’ zniZenim alebo stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene ES
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Spolocenstva“.

Nezrovnalost vznikne v désledku poruSenia pravnych predpisov ES alebo SR, ktoré upravuju
poskytnutie a pouZitie finanénych prostriedkov EU a finanénych prostriedkov $tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie, imyselné alebo sposobené nedbalostou. Za nezrovnalost’ sa
povazuje aj poruSenie pravnych prepisov ES alebo SR, ktoré vo svojich ustanoveniach
chrania finan¢né zaujmy ES.

Nedostatky sa mdzZu objavit v ktoromkol'vek okamihu postupov a m6Zzu byt na strane
obstaravatela, alebo vykonavatela diela, ale aj u kontrolného organu. ManaZéri kontroly
vykonavajuci kontrolu ich musia uviest’ v Sprave o vysledku kontroly financ¢nej operacie na
mieste alebo v Sprave o vysledku administrativnej kontroly tctovnych dokladov financnej
operacie a zaroven sa musia postarat’ o ich vyrieSenie alebo prevenciu.

Nezrovnalost mozZe odhalit orgdn vykonavajici predbeZzni, priebeZznd alebo naslednu
kontrolu. Nezrovnalost mozZe zistit samotny prijimatel, ktory bezodkladne oznami zistend
nezrovnalost' a predloZi dokumenty, ktoré ju preukazuju. Pri predbeZnej kontrole sa za
moment jej odhalenia povazuje aZ defi podpisu Spravy o vysledku kontroly finan¢nej operacie
na mieste alebo Spravy o vysledku administrativnej kontroly uctovnych dokladov financ¢nej
operacie.

Z pohladu narodnej legislativy ma na vznik nezrovnalosti priamy dopad najma
poruSenie financ¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy, pricom § 31 citovaného zdkona definuje jednotlivé druhy
poruSenia financnej discipliny. Z pohl'adu narodnej legislativy nezrovnalost nemusi vzdy
predstavovat’ poruSenie financ¢nej discipliny a naopak identifikované poruSenie financnej
discipliny nemusi zodpovedat nezrovnalosti.

Nezrovnalost' je vymedzena vysledkom a nie existenciou imyslu alebo vazZnej nedbalosti.
Podvod je zaloZeny na timysle. V pripade predbeznej kontroly sa za nezrovnalost, ktoru je
potrebné oznamovat prisluSnému Riadiacemu organu, Certifikacnému organu a Organu
auditu povaZuje len ta, pri ktorej je preukazany jasny umysel podvodu (napr. falosna fakttra).

Slovenska republika je povinna v suilade s nariadenim EK (ES) ¢. 1828/2006 ustanovujiceho
podrobné pravidla implementacie vSeobecného nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006
oznamovat’ Europskej komisii:
- nezrovnalosti, ktoré boli predmetom prvého administrativneho alebo stidneho zistenia,
- nezrovnalosti, u ktorych bolo preukazané podozrenie z podvodu,
- nezrovnalosti, u ktorych boli zistené alebo sa predpokladaji nasledky mimo tizemia
SR,
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- nezrovnalosti, ktoré indikuji novy spdsob a nové praktiky spachania podvodu (nové
praktiky, novy sposob pachania, ktoré sa doposial' vo vSeobecnosti neobjavili a nie su
upravené v kddovniku OLAF EK),

- nezrovnalosti, ktorych finan¢ny dopad prevysuje sumu 10 000 EUR®.

Projekty realizované v programe INTERREG IVC su riadené nadnarodne. Z toho dovodu
zistené nezrovnalosti hlasi Narodny organ na Riadiaci organ, Certifikacny organ, Organ
auditu a vedicemu partnerovi projektu.

Ak sa vramci vySSie uvedenych kontrolnych postupov zistia formalne nedostatky /
nezrovnalosti, odbor interregiondlnej a bilaterdlnej spoluprace, eSte pred vyhotovenim
Vyhlasenia o overeni (tzn. pred osvedCenim vydavkov) zabezpeci vykonanie potrebnych
korekcii (napr. neuznanie neopravnenych ndkladov). V pripade, Ze nie je moZné vykonat’
korekcie, pripadne ak by potrebné korekcie sposobili zdrZanie implementacie projektu, alebo
zdrZzanie akejkol'vek povinnosti notifikacie eurépskych organov, odbor interregionalnej
a bilateralnej spoluprace bude okamfZzite informovat Riadiaci organ, Certifikacny organ,
Orgén auditu a vedticeho partnera projektu prostrednictvom spravy o zistenej nezrovnalosti
(priloha €. 16).

Ak sa pri vykonavani kontroly zistia skutoCnosti, ktoré vyZaduju bud prepocitanie uz
uhradenych  prostriedkov ERDF, alebo vratenie uZ uplne zictovanych a Cerpanych
prostriedkov ERDF, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace bude okamZite
informovat’ Riadiaci organ, Certifika¢ny organ, Organ auditu a veddceho partnera projektu.

Prah povinnosti oznamovania je pre sumu vySSiu ako 10 000 €. Vynimky z oznamovacej
povinnosti st zakotvené v nariadeniach komisie ¢. 595/1991, 1831/1994 a 2035/2005, ktoré
stanovuji vynimky v pripade vzniknutej chyby alebo nedbalosti, ktora je odhalenad pred
platbou a nevyustila v Ziadnu spravnu alebo studnu sankciu; bola ohlasena z vlastnej vole
prijimatel'a bud’ pred platbou alebo po platbe; ak urobil chybu spravny organ, ale ta bola
opravena pred platbou; chyba z ,,vyS$Sej moci® ; alebo z dovodu utajenosti vySetrovania.

Typolégia nezrovnalosti
A. Nezrovnalost’ ako ,,podozrenie z podvodu “

Hlavnymi indikatormi v pripade nezrovnalosti oznaCenych ako "podozrenie z podvodu" su
najma:

predpokladany povodca nezrovnalosti sa snaZi zakryt' skutocnosti pri plnej znalosti a

vedomi tychto skutocnosti, napr. sprenevera financnych prostriedkov;

- predpokladany povodca nezrovnalosti vedome uvadza alebo pouZiva dokumenty, ktoré
neodrazaju skutocnost, napr. nespravne bankové ucty, faloSni colnd dokumentaciu,
faloSné podporné dokumenty, ktoré st vedome nespravne;

- predpokladany povodca nezrovnalosti vymysli fiktivhu situaciu, napr. tzv. "kolotocovy

podvod", fiktivne procesy, falSovanie alebo zneuZitie charakteru, kvality alebo mnoZstva

tovaru; fiktivny pohyb tovarov, fiktivny hospodarsky subjekt.

V stilade s nariadenim EK (ES) ¢. 1828/2006 EK moZe poZiadat Clensky Stat o informacie a dokumentéciu k nezrovnalostiam s financnym
dopadom nepresahujiicim 10 000 EUR. Z tohto dévodu na narodnej tirovni subjekty zapojené do implementécie fondov EU sii povinné
nahlasovat’ a monitorovat’ aj nezrovnalosti s finanénym dopadom nepresahujicim 10 000 EUR.
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B. Iné nezrovnalosti

Pri nasledujtcich indikatoroch je potrebné skontrolovat’ kazdy pripad individualne, nakol'ko
hospodarsky subjekt mohol konat’ s dobrym timyslom, napr. kumulacia nezlic¢ite'nej pomoci,
neposkytnutie bankovych uctov alebo podpornej dokumenticie, nedokoncenie financnej
operacie.

Niektoré typy nezrovnalosti vyskytujice sa v jednotlivych oblastiach moZu indikovat’ aj
"podozrenie z podvodu", ako napr.:

- Uctovnictvo:

0 nespravne alebo faloSné bankové tcty,

0 nepredloZenie bankovych uctov,
- dokumentdcia:

0 nespravne alebo falSované colné dokumenty,

0 nespravne alebo falSované certifikaty,

0 nespravne alebo falSované podporné dokumenty (financné, atd'.),
- pravidla/podmienky zmluvy:

0 nespravna alebo falSovana Ziadost’ o platbu,
neopravnené vydavky,
kumuldacia nezlucite'nej pomoci,
odmietnutie kontroly,
porusSenie pravidiel verejného obstaravania,
nedodrZanie zmluvnych zavazkov,
aktivita nebola implementovana,
aktivita nebola ukoncena,
aktivita nebola realizovana v stlade s pravidlami zmluvy,
neoverené vydavky,
vydavky nevztahujice sa na opravnené obdobie,
vydavky nevztahujice sa na opravnenu aktivitu,
prekrocenie rozpoctu,

0 nedodrZanie podmienok spolufinancovania,
- hospodarsky subjekt

o faloSna identita hospodarskeho subjektu,

0 neexistujici hospodarsky subjekt,

0 nespravne Udaje a popis spolocnosti,

0 deklaracia fiktivnych strat alebo skod.

0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]
0]

MoZu sa objavit’ aj d’alSie okolnosti nasved¢ujtice podozreniu z podvodu (napr. novy spésob
pachania podvodu).

C. Systémové nezrovnalosti
Tieto nezrovnalosti sa vyskytuju opakovane alebo pravdepodobnost ich vyskytu

v roznych projektoch je vysoka. Objavuju sa napr. ako vysledok zlyhania systému riadenia a
moZu sa vyskytovat' plosSne vo vSetkych projektoch.
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D.

Specifické / Individudlne nezrovnalosti

Tieto nezrovnalosti sa vyskytuju iba v konkrétnych projektoch, ale nie v celom systéme.
Objavuju sa ako dosledok subjektivnych konani alebo chyb pri konkrétnom projekte a nemali
by sa vyskytnuit’ v inych projektoch, ak st postupy finan¢ného riadenia riadne dodrZiavané.

Opatrenia a dosledky

Utvary, ktoré si poverené kontrolou, musia navrhnit’ opatrenia na odstranenie nedostatkov a
rieSenie nezrovnalosti, ato bud posilnenim technickych poZiadaviek, alebo podrobnejsim
popisom finan¢nych odporucani.

Opatrenia moZu byt nasledovné:

a)

b)

F.

ekonomické ndsledné opatrenie — dochadza k nim, ked kontrola odhali nedodrZanie
rozhodnutia o poskytnuti prispevkov a aspoil jeden wvydavok nie je dostatocne
zdovodneny. Mo6zu vyplyvat’ bud’ z chyby alebo nezrovnalosti v zmysle vnitrostatneho
prava alebo predpisov ES, ¢i uz iSlo o imysel alebo nie. Prejavia sa pripadnou zrazkou
poskytnutého prispevku v tom pripade, ak na operaciu nebola eSte vyplatena jeho
zaverecna Cast, alebo v opac¢nom pripade Ziadost'ou o spatnu platbu;

informovanie OLAF-u* o zistenych nezrovnalostiach — ak sa nezrovnalosti tykaji sum
nizsich ako 10 000 EUR, clenské Staty nie st povinné oznamit’ tito skutocnost, pokial’ si
to Europska komisia vyslovne nevyZiada. V pripade zistenia nezrovnalosti nad 10 000
EUR je Narodny organ povinny postupovat’ v silade susmernenim ¢. 2/2006-NF
k nezrovnalostiam v ramci finan¢ného riadenia predvstupovych a povstupovych fondov
EU aostatnych finanénych nastrojov, vydaného sekciu eurépskych zaleZitosti
v spolupraci so sekciou rozpoctovej politiky a sekciou systému verejnej vnutornej
financnej kontroly MF SR. ManaZéri kontroly vykonavajuci kontrolu na I. tirovni sd
povinni do piatich pracovnych dni podla ¢l. 28 nariadenia EK (ES) ¢. 1828/2006 -
informovat’ prislusné organy programu INTERREG IVC, t.j. Riadiaci organ, Certifikacny
organ, Organ auditu a vediceho partnera projektu. Dosledkom neregularneho konania
modZe byt aj administrativne vySetrovanie vedené priamo vySetrovatelmi Eurdpskeho
uradu pre boj proti podvodom (OLAF). Ak sa vramci vysSSie uvedenych kontrolnych
postupov zistia nedostatky, manaZéri kontroly pred osvedc¢enim vydavkov zabezpecia
vykonanie potrebnej napravy zo strany kontrolovaného subjektu. Ak sa vySSie uvedenymi
kontrolnymi postupmi zistia skutoCnosti, ktoré si vyZiadaji bud’ prepocCitanie uz
Cerpanych cCiastkovych prostriedkov alebo vratenie uZz plne zauctovanych a Cerpanych
prostriedkov ERDF, manaZéri kontroly vykonavajuci kontrolu budi okamZite informovat’
prisluSné organy, t.j. Riadiaci organ, CertifikaCny organ, Organ auditu a vedticeho
partnera projektu.

Vypracovanie Spravy o vysledku kontroly financnej operacie na mieste a Spravy

o vysledku administrativnej kontroly ictovnych dokladov financnej operacie

Eurépsky urad pre boj proti podvodom (European Anti-Fraud Office, OLAF) — institicia EK, ktorej hlavnym poslanim je ochrana
finan¢nych zaujmov EU, boj proti podvodom, korupcii a akymkol'vek inym nespravnym aktivitdm, vratane zneuZitia tiradnej moci v ramci
in3titicii EU
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Na zéklade harmonogramu vykonaji manaZéri kontroly v stanovenom termine kontrolu
vydavkov slovenského projektového partnera. Po vykonani kontroly fyzickej realizacie
projektu nasleduje vypracovanie Spravy o vysledku kontroly finanCnej operacie na mieste
alebo Spravy o vysledku administrativnej kontroly tctovnych dokladov financnej operacie.
Vypracovand sprava je zaslana poStou kontrolovanému subjektu v termine najneskoér do 10
kalendarnych dni od zacatia kontroly (dorucenia kompletnej dokumentacie, tzn. do 10 dni od
skoncenia pripravného obdobia). Kontrolovany subjekt ma povinnost' obozndmit’ sa so
zavermi vyplyvajucimi z predmetnej spravy, ako aj chybami a nedostatkami. Zaroven je
kontrolovany subjekt povinny dorucit pisomne podpisanti predmetnd spravu vratane
vlastného vyjadrenia na Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregionalnej a bilateralnej
spoluprace v termine najnesk6r do 5 kalendarnych dni odo diia obdrZania predmetnej spravy
z Ministerstva hospodarstva SR.

V pripade, Ze kontrolovany subjekt nesthlasi so znenim vypracovanej spravy, ako aj
s prijatymi zavermi vyplyvajicimi z predmetnej spravy, je povinny takéto skutocCnosti
vyjadrit bezodkladne (najneskor do 5 kalendarnych dni) pisomnou formou a zaslat’ ich na
Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregiondlnej a bilaterdlnej spoluprace. V takomto
pripade, Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace,
opatovne na zaklade vyjadrenia slovenského projektového partnera prehodnoti zavery
vyplyvajice z predmetnej spravy a nasledne bezodkladne informuje konec¢ného prijimatela
pomoci.

V pripade, Ze kontrolovany subjekt nedoru¢i podpisant spravu na MH SR v stanovenom
termine, MH SR, odbor IBS nevystavi prisluSné vyhlasenie o overeni, ¢im kontrolovany
subjekt strati moZnost  refundacie vynaloZenych vydavkov pre dané kontrolované obdobie.

Po vykonani kontroly ac¢tovnych dokladov financnej operdcie na mieste si manaZéri
kontroly, ktori kontrolu vykonali, povinni zaevidovat’ vykonanui kontrolu v Registracnej knihe
kontrol financnej operacie na mieste a Registracnej knihe administrativnych kontrol.

G. Vystavenie Vyhlasenia o overeni vydavkov

Po podpisani Spravy o vysledku kontroly financnej operdcie na mieste, resp. Spravy
o vysledku administrativnej kontroly uctovnych dokladov financ¢nej operacie vyda NO
(najneskér do 5 kalendarnych dni) prislusSné Vyhlasenie o overeni v Styroch exemplaroch.
Dva exemplare su zaslané slovenskému projektovému partnerovi a dva exemplare ostavaju
k dispozicii pre Narodny organ.

Pri predkladani Spravy o pokroku modZe vedtci partner projektu vyZadovat od slovenského
projektového partnera potvrdenie casti FinanCna sprava manaZérom kontroly. V danom
pripade zamestnanci odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace - manazéri kontroly -
potvrdia svojim podpisom a peciatkou odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace
spravnost’ predloZenej Financnej spravy, pricom jednotlivé vydavky nesmu byt v rozpore
s opravnenymi vydavkami.

7.4 ZMENY V IMPLEMENTACII PROJEKTU
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V silade so Zmluvou o poskytnuti financovania je Veduci partner povinny poZiadat’ o
schvalenie Riadiacim organom, ak sa zmeni partnerstvo, Cinnosti, trvanie alebo rozpocet
projektu. Spolo¢ny technicky sekretariat je zodpovedny za prakticki spravu zmien
prebiehajucich aktivit.

VSetky menSie zmeny (napr. zmeny kontaktnych informdcii, preplanovanie ¢innosti,
drobné odchylky v rozpocte) moézu byt oznamené STS ako ,odchylky“ prostrednictvom
Sestmesacnych sprav o postupe.

e VN s

nahradenie partnerov), ¢innostami (napr. prediZenie trvania) arozpoctom by sa bolo
potrebné, ak je to mozné, vyhnit. Ak vSak budu riadne odovodnené, tieto zmeny mozu byt
schvalené RO alebo MV prostrednictvom postupu zaloZeného na ,,Ziadosti o zmenu*.

Zakladnym pravidlom je, Ze Vedtici partneri by mali informovat’ STS o najskér, ako
ziskaju vedomost’ 0 moznej vacsSej zmene pri ich aktivitach.

Postup pri ,,ziadosti 0 zmenu*

Prostrednictvom tohto formularu si Veduici partneri poZiadani, aby strucne opisali
pozadované zmenu a uviedli odévodnenie pre fu. K tomu musi byt priloZena upravena
verzia Prihlasky (zmenena v prislusSnych castiach). Na tento icel musi byt pouZzita Specialna
verzia povodnej Prihlasky.

V pripade, ak novy partner nahrddza odchéadzajiceho partnera, musi byt tieZ priloZené
vyhlasenie o spolufinancovani od nového partnera.

V zavislosti od rozsahu zmien bude rozhodnutie prijaté bud RO alebo prostrednictvom
pisomného konania MV INTERREC IVC. Zmena vstupi do platnosti, iba ked bude
Vedticemu partnerovi poslané oficidlne oznamenie.

Pre zmeny rozpoctu existuju Specifické flexibilné pravidld. Rozpocet by mal byt
samozrejme uvedeny v PrihlaSke tak presne, ako je to moZzné. Ked'Ze vSak projekty nie su
statickou vecou, pocas implementacia projektu méZe byt nevyhnutné vykonat’ zmeny. Preto
je potrebné vediet, Ze Program INTERREG IVC urcuje nasledovné pravidld pre zmeny
v rozpoctoch, ¢o umoziuje urcitd flexibilnost’ rozpoctov:

»,Zmeny v rozpoctovych poloZkach, sucastiach rozpoctu a rozpoctoch partnerov su

pripustné, pokial ostane dodrZand maximalna vySka pridelenych prostriedkov z ERDF
a norskych fondov.

a) Bez predchadzajiceho pisomného ozndmenia Riadiacemu organu (RO) je Veddci
partner opravneny prekrocit rozpoctové polozky, stcasti rozpoctov a rozpocty
partnerov ako je to uvedené v schvalenej prihlaSke. Prekrocenie vydavkov je
obmedzené na najviac 20.000 EUR alebo, ak bude vysSie, az do 10 % p6vodnej sumy.

b) Iba jeden krat pocas trvania aktivity je LP opravneny urobit’ presun v rozpocte medzi
rozpoctovymi poloZkami, stCastami a partnermi az do 20 % z celkovych vydavkov,
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ako st uvedené v schvalenej prihlaske; takyto presun vyZaduje Ziadost na STS / RO.
Vstupi do platnosti aZ po schvaleni zo strany STS / RO.“

Je dolezité uviest, Ze prognoza platieb (pozri bod 5.4.4) zmenena nemdZe byt'.
Pravidla flexibility — priklady:

a) 20.000 EUR / 10 % pravidlo flexibility

Rozpoctova Povodna suma Maximalne pripustné Vysvetlenie
polozka v schvalenej prekrocenie vydavkov
prihlaske pri tejto polozke
Administrativne 50.000 EUR 20.000 EUR KedZe 10 % povodnej
naklady sumy (t.j. 5.000 EUR)

je menej ako 20.000,
pri tejto rozpoctovej
polozZke moZe dojst
k prekrocCeniu
o najviac 20.000 EUR.
Naklady na 500.000 EUR 50.000 EUR KedZe 10 % povodnej
zamestnancov sumy (t.j. 50.000
EUR) je viac ako
20.000, pri  tejto
rozpoctovej  poloZke

moZe dojst’
k prekroceniu o 50.000
EUR.

Teda
- ak je povodna suma v prihlaske (na drovni celkového rozpoctu projektu)
nizsia ako 200.000 EUR, moZe byt prekrocena o najviac 20.000 EUR;
- ak je povodna suma v prihlaske vysSia ako 200.000 EUR, méZe byt
prekrocena o najviac 10 %.

b) 20 % rozpoctovy presun

Pokial' sa aktivita musi odchylit' od povodného projektu o viac, ako je dovolené podla
20.000 EUR / 10 % pravidla flexibility, potom by mal Vedtci partner poziadat’
o uskutocnenie presunov v rozpocte.

V pripade presunov v rozpocte, si za UCelom zvySenia sucasti, rozpoctovych poloZiek a
rozpoctov partnerov (za pouZzitia podvydavkov alebo inych rozpoctovych poloZiek / sucasti /
partnerov) dovolené zmeny vo vyske najviac 20 % z celkového rozpoctu aktivity, na kazda
zmenu.

Priklad:

Sucasti Povodna suma Nova suma po Vysvetlenie
v schvalenej rozpoctovom
prihlaske presune
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Stucast’ 1 250.000 EUR 410.000 EUR Tato stiCast moZe
byt zvySena
o najviac 160.000
EUR.

Stcast’ 2 500.000 EUR 310.000 EUR Stcast’ nevyuzita
(neminuta), co
umoZiuje presun do
inych sucasti

Sucast’ 3 50.000 EUR 80.000 EUR Tato sucast mozZe
byt zvysena
o najviac  160.000
EUR.

Spolu 800.000 EUR 800.000 EUR

V tomto priklade méZe byt presunutych najviac 160.000 EUR do rozpoctov partnerov,
rozpoctovych poloZziek a sucasti pri Ziadosti o rozpoctovy presun, za predpokladu, Ze neddjde
k prekroceniu maximalnej vysky prostriedkov pridelenych z ERDF a nérskych fondov.

Rozpocet, v ktorom boli uskuto¢nené presuny, méze byt znovu predmetom odchylok
v stilade s obmedzeniami pravidla flexibility opisaného v pismene a).

7.5 DRUHOSTUPNOVY AUDIT / NAHODNE KONTROLY AKTIVIT

Kazdy rok v obdobi 2008 aZ 2015 budd vykonavané nahodné kontroly aktivit za
ucelom kontroly, Ci projekty spravne vykazovali vydavky uvedené v spravach o postupe.
Kontroly sa uskutocnia na reprezentativnej vzorke schvalenych operacii. Pri vybere vzoriek
operacii sa musi prihliadat' na vhodni kombinaciu typov a velkosti operacii, ako aj na
rizikové faktory identifikované na zdklade vykonanych narodnych kontrol alebo kontrol
vykonanych Spolocenstvom. Ucelom tychto kontrol je identifikovat' chyby v dctovnych
zaznamoch na drovni jednotlivych projektov a na tomto zaklade ziskat’ celkovy obraz o tom,
Ci riadiace a kontrolné postupy a dokumenty urcené na urovni Programu st pouZivané, a ci
zabezpecuju predchadzanie a napravu potencialnych slabych miest a chyb. Ide o kontrolu na
II. trovni, tzn. naslednu (ex-post) finan¢nu kontrolu.

Vzorkové kontroly budi vykonavané v ramci posobnosti Organu auditu za pomoci Skupiny
auditorov. Samotné kontroly budd subkontrahované a vykonavané externou auditorskou
spolo¢nostou.

Predsedom Skupiny auditorov je Organ auditu a jej ¢lenmi su zastupcovia kaZzdého ¢lenského
Statu zucastneného na Operacnom programe INTERREG IVC (jeden zastupca z kazdej zo
zucCastnenych krajin). Zastupcovia musia byt opravneni zicastiiovat’ sa na rozhodovacom
procese v Skupine auditorov v mene svojich ¢lenskych Statov a musia byt z iného oddelenia
ako Clenovia v MV, kontrolori urCeni podla ¢lanku 16 Nariadenia (ES) ¢. 1080/2006
a nezavisli na Cinnostiach a financidch projektu Opera¢ného programu INTERREG IVC.
Clenom Skupiny auditorov za SR je zastupca MF SR zo Sekcie auditu a kontroly
medzinarodnych finan¢nych zdrojov, Odbor ERDF a kohézneho fondu.
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Ak bude aktivita vybratd na nahodnd skuSku, Vedtci partner a ostatni partneri st
povinni spolupracovat’ s orgdnmi auditu, predlozit' akékol'vek dokazné dokumenty alebo
informéacie povaZované za potrebné pri pomoci s posudzovanim uic¢tovnych dokumentov, ako
aj poskytnut’ pristup do svojich priestorov.

Okrem nahodnych kontrol opisanych vySSie, iné prisluSné organy Programu ako
auditorské sluzby Eurdépskej komisie, Eurdpsky sud auditorov, narodné organy, STS /
Riadiaci organ, Certifikacny organ mozu vykondvat audity kontrolujice kvalitu
implementdcie projektu a predovSetkym jeho finan¢né riadenie s ohf'adom na jeho stlad s EU
a narodnymi pravidlami. Projekt m6Ze byt vybraty na kontrolu aj po jeho ukonceni. Z tohto
dovodu je potrebné zabezpecit dobri dokumentdciu a bezpecné uschovanie vSetkych
projektovych dokumentov najmenej do roku 2020.

7.6  POVINNOSTI V OBLASTI PUBLICITY A INFORMOVANIA

VSetky aktivity musia byt v silade s povinnostami publicity a informovania
ustanovenymi v Nariadeni Komisie (EC) €. 1828/2006 (Clanky 8 a 9) z 8. decembra 2006.
Nariadenie je pristupné na webovej stranky Programu. Ddérazne sa odportca, aby kazda
aktivita vypracovala interny plan pre informacné a publikacné cinnosti za ucelom
zabezpeCenia naleZitého Sirenia informdacii k inym moZnym zaujemcom - inStitdciam
v Europe, ako aj k verejnosti.

PouZitie emblému EU je povinné na vSetkych komunikacnych materialoch
a nastrojoch vyrobenych pre spolufinancovani aktivitu. Na vSetkych komunikacnych
materidloch je tieZ potrebné uviest odkaz na prispevok z ERDF a vyhldsenie urcené
Riadiacim organom na zdoraznenie pridanej hodnoty ucasti zo strany eurépskych fondov.
Webové stranky suvisiace s aktivitou musia obsahovat’ odkaz na prispenie Europskej tinie
a ERDF a internetové odkazy (prepojenia) na ostatné suvisiace webové stranky Komisie
a Programu INTERREG IVC a suvisiace projekty. PouZitie loga EU je tieZ povinné, ak bude
pouzity akykol'vek iny emblém. Emblém EU by mal mat’ najmenej vel'kost’ ako iné pouZité
emblémy (ako logo Programu INTERREG IVC alebo logo vlastnej aktivity). Loga
INTERREG IVC su kdispozicii na stiahnutie na webovej stranke programu
(http://www.interregdc.net). Odkaz na oficidlnu webovd stranku Eurdépskej tnie, kde je
mozné najst’ viaceré verzie emblému EU, je tieZ pristupny na webovej stranke programu
(http://www.interreg4c.net).
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8.

UKONCENIE PROJEKTU

V suvislosti s ukon¢enim projektu je doleZité poznat’ nasledovné body:

Konec¢ny datum pre pripustnost’ vydavkov: aby boli pripustné, vSetky ¢innosti musia byt
ukoncené a stvisiace vydavky zaplatené (vratane platieb za financni kontrolu poslednej
spravy o postupe) pred koncom mesiaca uvedeného ako posledny mesiac v Prihlaske.

Posledna sprava o postupe: ako pri vSetkych ostatnych spravach o postupe, projekty musia
tieZ predloZit auditovanu spravu o postupe za posledné vykazovacie obdobie. Posledna
sprava o postupe musi byt predloZzena do dvoch mesiacoch po dni ukoncenia aktivity.

Konecna sprava: po ukonceni aktivity musi byt predloZena STS konecna sprava. Tato
sprava musi poskytovat' informdcie o vystupoch, vysledkoch a mozZnych dopadoch
aktivity. Musi byt predloZena do dvoch mesiacov po dni ukoncenia aktivity. Vzorova
konecna sprava bude uverejnena na webovej stranke programu.

Povinnosti v oblasti informovania a publicity (pozri tieZ bod 4.4): pravidla upravené
v Nariadeni (EC) 1828/2006 c¢lankoch 8 a 9 o informovani a publicite musia byt’ dodrZzané

pri vSetkych produktoch vytvorenych z INTERREG IVC, po ukonceni aktivity vratane.

Archivacia dokumentov: Vedtci partner je vZdy povinny pre ucely auditu uchovat’ vSetky
subory, dokumenty a udaje o aktivite na Standardnom datovom nosi¢i bezpeCnym
a naleZitym sposobom najmenej do 31. Decembra 2020. Uvedené nema vplyv na iné
mozné dlhSie zadkonné lehoty pre uchovanie, ako mézu byt’ stanovené narodnym pravom.
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PriLoHA A ScHEMATICKY PREHIAD STRUKTUR PROGRAMU INTERREG IVC

Schematicky prehl'ad struktir programu INTERREG IVC

Monitorovaci vybor

Pozostava zo zastupcov EU27 + Norskeho kralovstva + Svajciarskej konfederacie +
programovych organov a EK

Riadiaci organ

Organ auditu
Medziministersky ~ vybor  pre
koordinaciu kontrol

(Francuzsko)

CertifikaCny organ

Region North Pas de Calais <P Caisse des Depots et
(Franctzsko) Consignations
(Francuizsko)
Spolocny technicky
sekretariat
v Lille (Francuzsko)
(zahffia informacny bod)
Informacny bod f Informacny bod
Valencia » | Rostock (Nemecko)
(Spanielsko) *
Informacny bod
Katovice (Pol'sko)
v
Narodny organ — Ministerstvo hospodarstva SR
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PriLoHA B NAVRHOVANY RAMEC PRE VYKAZOVANIE IDENTIFIKOVANYCH POSTUPOV

Navrhovany ramec pre vykazovanie identifikovanych postupov

Odsek Navrh obsahu
1 Nazov postupu
2 Presna téma/zalezitost, na
ktoru je postup zamerany
3 Ciele postupu
4 Miesto - Krajina
- Region alebo okres alebo mestské uzemie
alebo obec
5 Podrobny popis postupu - Povod

- Casovy tsek
- Zucastnené organy / implementacia
- Postup a detailny opis postupu
- Pravny ramec
- Finan¢ny ramec
6 Hodnotenie - Potencidlne preukazané vysledky (napr.
prostrednictvom indikatorov)
- Potencialne faktory tispeSnosti
- Vzniknuté t'azkosti

7 Vedomosti ziskané z postupu
8 Kontaktné informacie
9 Iné potencidlne zaujimavé -  Webové stranky

informacie - RoOzne dokumenty (spravy, prezentacie, atd’.)
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PriLona C PrikLapy PrROJEKTOV INTERREG IVC

Priklady projektov INTERREG IVC®

Priklady projektov v ramci Priority 1
sInovacie a znalostna ekonomika“

Inovacie, vyskum a technologicky rozvoj

Vymena sktsenosti a znalosti, prenos a d’alSi rozvoj politik zameranych na:

podporu ¢innosti a organizdcii ziicastnenych na vyskume a vyvoji

podporu vyskumu a inovativnej infrastruktiry, napriklad vedeckych parkov,
inovacnych centier, inkubdtorov alebo podpora skupin (clustrov)

posilfiovania kreativnych interakcii medzi trojuholnikom vedomosti — biznis —
verejny sektor

optimalizdciu / podporu ekologickych inovdcii a pouZivanie novych, k Zivotnému
prostrediu ohladuplnych, technolégii a manazérskych pristupov ako je verejné
obstardvanie k Zivotnému prostrediu ohl'aduplnych vyrobkov a sluZieb

pomoc pri restrukturalizdcii regionov najviac zdvislych od tradicného priemyslu
zlepSovanie vyskumnych a inovativnych schopnosti regionov

rychlejsi prenos inovativnych myslienok na trh

Podnikanie a malé a stredné podniky (SME)

Vymena skusenosti a znalosti prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

propagdciu podnikania a vytvdaranie ekonomickych prileZitosti, predovsetkym
v odboroch zaloZenych na vedomostiach a pohdrianych inovdciami

podporu regiondlnych Struktir na podporu ekonomiky a pristupov podporujticich
SME

vytvdranie financnej podpory pre SME a vyvoj inych ako grantovych ndstrojov (ako
st uvery, rizikovy kapitdl. atd’.)

posiliiovanie ekonomickych profilov regiénov zdielajtcich zdujem na Specifickom
sektore ekonomiky a posilfiovanie globdlnej konkurencieschopnosti sektoru
podporu regiondlnych ekonomickych skupin

podporu a propagdciu urcitych Specifickych skupin, napr. mladi podnikatelia alebo
Zeny — podnikatel'ky

podporu ekonomickej diverzifikdcie vidieckych oblasti

umoznenie podnikatelom zapojit sa do medzindrodnej ekonomiky a zvysit ich
konkurencieschopnost’

podporu  ekologickych inovdcii a pouZivanie systému environmentdlneho
manazZmentu v SME

Informacna spolocnost’

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alSi rozvoj politik zameranych na:

5

Na zdklade bodu 5 Operacného programu INTERREG IVC.
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rozvoj verejnych sluZieb zaloZenych na ICT (Informacnych a komunikacnych
technolégidch) za ucelom zvySenia produktivity a konkurencieschopnosti podnikov
a podnikatelov

propagdciu rozvoja a pouZivania sluZieb a produktov zaloZenych na ICT (napr. vo
verejnej sluZbe e-government a e-zdravotnictvo, prenesenie e.government do
regionov a podnikov)

zvySenie ucasti verejnosti na informacnej spolocnosti, napr. programy na zlepSenie
pocitacovych schopnosti

zriadenia lepSich ICT prepojeni medzi regionmi

Zamestnanie, 'udsky kapital a vzdelanie

Vymena sktsenosti a znalosti, prenos a d’alSi rozvoj politik zameranych na:

zlepSenie inovacnych schopnosti

udrZanie a vytvdranie novych pracovnych prileZitosti v pozicidch zaloZenych na
vedomostiach a prispésobovanie miestnych a regiondlnych politik zamestnanosti
vyznamnym socioekonomickym zmendm, osobitne globalizdcii a demografickym
zmendm

pripravu a udrZanie vyskumnikov

zriadenie alebo zlepsenie iniciativ miestneho ekonomického rozvoja (LED)
podporu budovania kapacit a prenosu vedomosti pre ludi zicastnenych na rozvoji
a podpore ekonomiky

zvysenie investicii do vyskumu a vyvoja stvisiaceho s [udskym kapitdlom

zvysenie ucasti diskriminovanych skupin, ako su Zeny a starsi pracovnici, na
pracovnom trhu

zlepSenie adaptabilnosti pracovnikov a podnikov, podpora zdravej pracovnej sily
v zdravom pracovnom prostredi a rozSirovanie a zlepSovanie vzdeldvacich
a skoliacich systémov

Priklady moznych projektov v ramci Priority 2
»Zivotné prostredie a prevencia pred nebezpecenstvom“

Prirodné a technologické nebezpecenstva (vratane klimatickych zmien)

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alSi rozvoj politik zameranych na:

zlepSenie monitorovania rizik pre Zivotné prostredie

podporu zvysenia povedomia a nudzového planovania pre obyvatelstvo situované
vo velmi citlivych oblastiach ako st vysoko rozvinuté koryta riek alebo iné oblasti
ndchylné na zaplavy a seizmické aktivity, atd.

nakladanie so znecistenim vzduchu, riadenie stvisiacich nebezpecenstiev
a komunikdcia o nich

vyvoj alebo koordindcia existujucich pozorovani za ucelom lepSieho porozumenia
prirodnym nebezpecenstvam

vyvoj stratégii pre minimalizdaciu relevantnych prirodnych a technologickych
nebezpecenstiev

vyvoj ndstrojov a akénych planov a vykonanie opatreni na zvySenie povedomia
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a vybudovanie kapacit za ucelom efektivnejSej reakcie na vsetkych urovniach na
vSetky relevantné prirodné a technologické nebezpecenstva

prepravu nebezpecnych tovarov a identifikovanie relevantnych tkonov na
informovanie relevantnych skupin

vyvoj primeranych koordinovanych tizemnopldnovacich opatreni v zemepisne
citlivych tizemiach

vyvoj opatreni na nakladanie s a zvySenie povedomia o klimatickych zmendch
a propagdcia politik prispésobovania sa a obmedzovania

Vyvoj stratégii na prevenciu a obmedzenie zdplav

Hospodarenie s vodami

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

zlepSenie kvality doddvok vody a nakladania s vodami, vrdtane spoluprdce v oblasti
hospoddrenia s vodami

podporu integrovanych, udrZatelnych a zuicastnenych pristupov k hospoddreniu
s vnutrozemskymi a morskymi vodami, vrdtane infrastruktiry vodnych ciest

vyvoj na ekosystéme zaloZeného pristupu k udrZatelnému hospoddreniu mori,
hospoddreniu pobreZnych oblasti, vyuZivaniu uZitkov mora

prispésobovanie sa ucinkom klimatickych zmien, ktoré stivisia s oblastou
hospoddrenia s vodami

Predchadzanie tvorby odpadu a hospodarenie s odpadom

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

prechod na recyklujticu spolocnost’

podporu metod a politik nakladania s odpadmi — vyvoj praktickych pravidiel pre
lokalny integrovany manazment odpadov

vyvoj inovativnych rieSeni pre nakladanie s odpadom ako sucast’ udrZatelného
regiondlneho systému hospoddrenia s odpadmi

znovu vyuZitie skladok odpadu

Biodiverzita a ochrana narodného dedicstva (vratane kvality vzduchu)

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

zabezpecenie celkovej ekologickej ucelenosti a dokladnosti cinnosti (predovsetkym
v ramci siete Natura 2000)

vyvoj manazérskych mechanizmov (vrdtane planov manaZmentu, ak budi potrebné)
suvisiacich s uzemiami urcenymi ako osobitné zachovavané (konzervované) tizemia
podpora akcnych pldnov pre ZivociSne druhy a habitdty, ktoré urcujii manazérske
priority pre druhy podla Natura 2000 na celom ich prirodzenom tzemi vyskytu
v EU

zabezpecenie celkovej ucelenosti siete Natura 2000

zlepSenie kvality vzduchu
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Energie a udrZatel'na doprava

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

prechod na nizko uhlikovi ekonomiku vrdtane poskytovania informdcii
priemyselnym zdkaznikom, poskytovatelom sluZieb a obcanom o zdleZitostiach
,»ako zniZit’ spotrebu energiu“

prenos znalosti tykajucich sa dlhodobo zameranych kampani na energeticku
efektivnost), vrdtane efektivity budov, predovsetkym verejnych budov

vymena skusenosti a odovzdanie znalosti o mechanizmoch na podporu investicii do
obnovitelnych zdrojov energie a energeticky tispornych projektov

prijimanie pre Zivotné prostredie prijatelnych stratégii v oblasti dopravy
propagovanie vozidiel s nizkou spotrebou a novych technolégii pohonu za ticelom
redukcie emisii

propagovanie pouZitia zlepSenych hromadnych a bezmotorovych sp6sobov
prepravy v suvislosti so schémami manaZmentu mobility

zlepSovanie informacnych systémov pre lepSie riadenie dopravy a pre zlepSenie
monitorovania dopravnych tdajov

Kultiirne dedicstvo a krajina

Vymena skusenosti a znalosti, prenos a d’alsi rozvoj politik zameranych na:

ochranu a podporu kultirneho dedicstva a krajiny

vyvoj inovativnych pristupov k ochrane pody a k obnoveniu kontaminovanej pody
a ,,brown filedov*“

podporu risk manaZmentu v oblasti kultirneho dedicstva a kultiirnej krajiny
(vidieckej aj mestskej)

podporu rozvoja turizmu s osobitnym zameranim na integrovanie prvkov
udrzatelnosti

propagdcia kultiirnych hodnét ako potencidlu pre ekonomicky rozvoj regionov
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PriLoHA D DoOPLNUJUCE INFORMACIE O ,,PREDDEFINOVANYCH® INDIKATOROCH

Dopliujuice informacie o ,,preddefinovanych® indikatoroch

Tato priloha poskytuje dopliiujice informdcie o kazdom z predefinovanych indikatoroch
v Prihlaske. Nasledujice dve odporicania musia byt zobraté do tvahy v sivislosti
s hodnotenim projektu:

- pocas fazy pripravy projektu musia uchadzaci redlne odhadnut’ cielovi
hodnotu tychto indikatorov (privel'’ka ambiciéznost nie je znakom kvality);

- pocas implementaCnej fazy, pocCas ktorej musia vSetci Vedtci partneri
pravidelne vykazovat tieto indikatory, iba indikatory, ktoré st presne
a jednoznacne odovodnené by mali byt uvedené. KedZe tato informacia bude
pouZita na posudenie dosiahnutych tspechov Programu, Veduci partner bude
musi byt’ vel'mi opatrny a presny pri odhade kaZdého indikatora. TieZ bude ich
ulohou zhromazd'ovat’ a kontrolovat’ tieto tdaje od vSetkych partnerov
zucastnenych na aktivite.

1/ Prinos pre ciele Programu

1.1/ Vymena skusenosti a zlepSenie schopnosti a znalosti regionalnych a miestnych
ucastnikov, predovSetkym priblizovanim menej skisenych regiéonov k viac
skisenym.

Indikdtory vystupov:

* Pocet interregionalnych udalosti organizovanych aktivitami za tucelom

vymeny skiisenosti
Tento indikator zaznamenava pocet interregionalnych udalosti organizovanych projektom na

Specificky ucel vymeny skdsenosti medzi partnermi. Vyznam slova ,,udalosti“ by mal byt
vykladany Siroko, kedZe pokryva rozne Cinnosti ako st workshopy, seminare, konferencie,
Studijné cesty, vymeny pracovnikov, atd’. Zasadnutia Riadiaceho vyboru projektu mézu byt
zaradené do tohto indikatoru iba ak ciastocne sliZia na vymenu skusenosti.

* Pocet icastnikov tychto interregionalnych udalosti

Tento indikator monitoruje celkovy pocet tcCastnikov zucastnenych na interregionalnej
udalosti venovanej vymene skusenosti. Cislo tohto indikatora predstavuje zakladny sucet
osob zucastnenych na vSetkych udalostiach (aj ked sa jedna a ta istd osoba ticastni viacerych
udalosti)

Indikator vysledkov:

e Pocet zamestnancov so zvySenymi schopnostami (povedomie / znalosti /

zrucnosti) v désledku vymeny skiisenosti na interregionalnych udalostiach

Tento indikator sa zameriava na odhad poctu zamestnancov, ktorych schopnosti sa zvysili
vd’'aka vymene skusenosti. V porovnani s predchadzajicim indikatorom (,,Pocet ucastnikov®)
by mali projekty brat’ do tivahy dva nasledujice elementy pri odhadovani tohto indikatora. Po
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prvé, zmyslom tohto indikatora je uvaZovat o ,,jednotlivcoch. Inymi slovami, rovnaka osoba
zucastiujuca sa na roznych udalostiach by mala byt’ pocitana iba raz v ramci tohto indikatora.
Toto nie je pripad predchadzajticeho indikatora, pri ktorom sa iba spocitavaju celkovy pocty
zucCastnenych osob na kazdej udalosti (aj v pripade, ak sa rovnaka osoba zucastiiuje na
viacerych udalostiach). Po druhé, iba osoby participujice vel'mi aktivne na projekte by mali
byt pocitané, a nie osoby zuicastiiujtiice sa udalosti iba prileZitostne. Toto je dovod, preco by
mali byt pocitani iba zamestnanci partnerov. Cislo tohto indikatora by malo byt primerané
v porovnani s celkovym poctom partnerov ztiCastnenych na projekte.

* Pocet akcénych planov vypracovanych cielom ,Konvergenica®“ regiénov
v nadvaznosti na poznatky ziskané z ciel'u ,,Konkurencieschopnost’® regiénov
Tento indikator sa pouZiva iba pri ,,Kapitalizacnych projektoch“. Jeho ciefom je prispiet
k vyhodnoteniu tspeSnosti vyrovnavania ,menej skisenych regionov s viac skisenymi
regionmi“. Zakladnym vystupom Kapitalizacného projektu je ak¢ny plan pre kazdy region.
Tento akény plan bude presne definovat spdsob, akym budd postupy implementované do
Operacného programu prislusSného regionu (pozri bod 2.1.2 Programového manualu). Tento
indikator v uvedenej stivislosti meria pocet akénych planov vypracovanych ,,Konvergenciou
regiony“, ktory pozostava z presunu osvedcenych postupov z ,Konkurencieschopnosti
a zamestnanosti regiénov®.

1.2/ Identifikacia, zdielanie a prenos osvedcenych postupov do regionalnych politik
a do hlavnych programov EU Strukturalnych fondov.

Indikatory vystupov:

e Pocet osvedcenych postupov identifikovanych Projektmi regionalnej
iniciativy
Tento indikator sa pouZiva iba pri ,,Projektoch regionélnej iniciativy“. Zaznamenava pocet
osvedcenych postupov identifikovanych pocas ¢innosti na vymenu skusenosti vykonavanych
v ramci komponentu 3.

e Pocet uz _identifikovanych osvedCenych postupov _a poskytnutych

k dispozicii pre regionalnych a miestnych icastnikov Kapitalizacnych projektov
Tento indikator sa pouZiva na druhy typ intervencie. Je odhadom poctu osvedcenych

postupov, ktoré st poskytnuté k dispozicii partnermi zucastnenymi na Kapitalizatnych
projektoch, a ktoré st preto pripravené na prenos v ramci projektu.

Indikatory vysledkov:

* Pocet osvedcenych postupov tispeSne prenesenych v ramci Projektov
regionalnej iniciativy
Tento indikator sa pouZiva iba pri ,,Projektoch regionalnej iniciativy“. Zo vSetkych postupov
identifikovanych v ramci Projektov regionalnej iniciativy, niektoré mézZu byt Ciastocne alebo
uplne prenesené medzi partnermi projektu. Uvedeny indikator sa zameriava na pocet
identifikovanych postupov, ktoré boli skutocne prenesené v ramci projektu. Iba postup
predstaveny jednym partnerom, a ktory ma urcity a zmeratelny ucinok na iného partnera
(napriklad prostrednictvom spustenia pilotného projektu alebo prostrednictvom prijatia urcitej
metodolégie tymto druhym partnerom) by mal byt pocitany tymto indikatorom. Inymi
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slovami, imysel partnera implementovat’ postup nie je dostatocny. Na koniec by malo byt
uvedené, Ze tento indikator monitoruje pocet prenesenych postupov a nie pocet prenosov. To
znamen4a, Ze ak je jeden a ten isty postup preneseny k trom réznym partnerom, vykazané by
malo byt ¢islo ,,jeden” a nie ,,tri“.

* Pocet akénych planov vypracovanych v ramci Kapitalizacnych projektov
Tento indikator sa pouZiva iba pri ,, Kapitalizacnych projektoch“. Ako je uvedené vysSie pri
poslednom indikatore v kapitole 5.1.2, ak¢né plany su zakladnym prvkom Kapitalizacnych
projektov, kedZe budu viest' k implementacii postupov v regiénoch. Predstavuju konecné
produkty projektu. V zasade by kaZzdy region zicastneny na Kapitalizacnom projekte mal
vytvorit’ svoj vlastny ak¢ény plan. Preto by teoreticky €islo vykazané v ramci tohto indikatora
malo byt zhodné s ¢islom regiénov zastipenych v Kapitalizacnom projekte.

* Pocet hlavnych fondov (Kohézny / ERDF / ESF) zameranych na
implementaciu osvedcenych postupov pochadzajiicich z Kapitalizacnych projektov
Tento indikator sa pouZiva iba pri ,,Kapitalizacnych projektoch®. Jeho ciel'om je prispiet
k vyhodnoteniu tspeSnosti Kapitalizacnych projektov. Akcny plan vypracovany kazdym
regionom zucastnenym na Kapitalizacnom projekte musi obsahovat’ informéaciu o pocte
hlavnych fondov z regionalnych operacnych programov, ktoré budu urcené na implementaciu
osvedcenych postupov. Tento pocet je odhadovany tymto indikatorom.

1.3/  ZlepSenie regionalnych a miestnych politik
Indikatory vystupov:

e Pocet regionalnych / miestnych politik a nastrojov v oblasti, na ktoru je
projekt zamerany

Bertc do uvahy celkové ciele Projektu, vSetky projekty INTERREG IVC musia nevyhnutne
stivisiet' s urcitym mnoZstvom regiondlnych / miestnych politik alebo néstrojov®. Umyslom
tohto indikatora vystupu je monitorovat’ pocet politik / nastrojov, na ktoré sa zameriava dany
projekt. Napriklad, ak sa projekt zameriava na spdsob, akym sa urcité regiony snazia podporit’
podnikatel'ské prostredie na ich izemi; mdZe byt politika ekonomického rozvoja kazdého zo
zlicastnenych regiénov povaZovana za adresované projektom. Ucastou na projekte IVC je
nevyhnutne dotknuta politika kaZdej z partnerovych oblasti, na ktord je zamerany projekt. Iné
politiky / néstroje na miestnej, regiondlnej, narodnej alebo EU trovni mozu byt tiez
predmetom projektov INTERREG IVC. Tieto politiky / nastroje musia byt v oblasti politiky,
ktora je v sulade s podtémami uvedenymi v ramci dvoch priorit programu.

Indikatory vysledkov:

e Pocet zlepSenych regionalnych / miestnych politik a nastrojov v eblasti, na

ktor1 je projekt zamerany
V idedlnom pripade by vSetky projekty INTERREG IVC mali prispiet’ k zlepSeniu

regionalnych / miestnych politik alebo nastrojov, na ktoré su zamerané. Toto zlepSenie moZe
mat rozne formy. V niektorych pripadoch to bude politicky dokument, ktory bol zmeneny,
aby bral do uvahy niektoré poznatky ziskané v ramci projektu spoluprace. V inych pripadoch

6 v stvislosti s INTERREG IVC je ,,nastroj“ povazovany za finan¢ny nastroj alebo strategicky program zriadeny na implementéciu casti

regiondalnej alebo miestnej politiky.

IBS Januar 2008 stranka 127




Interny manual pre program Priloha D

INTERREG IVC v ramci Ciel’a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

to bude prenos pristupu, ktory ovplyviiuje sposob, akym si implementované politiky /
nastroje.

2/ VSeobecna uspesnost’ projektov

2.1/ Manazment a koordinacia.
Indikatory vystupov:

* Priemerny pocet zasadnuti riadiacich vyborov organizovanych aktivitami
za rok

Vramci kazdého projektu je vytvoreny organ, ktory prijima rozhodnutia, za ucelom
zabezpecenia efektivneho a hladkého strategického manaZzmentu aktivity. Tento organ sa na
urovni Programu nazyva ,,Riadiaci vybor®, avSak niektoré projekty mozu takyto vybor nazvat
inym menom. V zavislosti od charakteristiky projektu Riadiaci vybor zasada bud raz alebo
dva krét za rok. Tento indikator zaznamenava pocetnost’ tychto zasadnuti.

2.2/ Komunikacia a distribucia
Indikatory vystupov:

* Pocet distribuovanych tlacevych sprav
Tlacova sprava je pre verejnost urCené oznamenie vydané pre média a iné cielené zverejnenie
za UCelom pritiahnutia pozornosti médii na Specifické cinnosti projektu (napr. uvodné
zasadnutie, tlacova konferencia). Tento indikator zaznamenava pocet takychto oznameni
pocas obdobia implementacie projektu.

e Pocet brozir (pocet pripravenych cisiel / vydani, nie pocet vytlacenych alebo
distribuovanych kopii)
Tento indikator zaznamendva v rdmci projektu pocet brozur (alebo letdkov) vytvorenych
Vedicim partnerom alebo partnerom zticastnenym na projekte. Vztahuje sa predovSetkym na
pocet vytvorenych vydani a nie na pocet distribuovanych képii. Dalej by sa mal tykat iba
broZur venovanych samotnému programu.

* Pocet distribuovanych képii brozir
Tento indikator zaznamenava v ramci projektu pocet brozur (ako st definované vysSie), ktoré
su skutocCne distribuované pocas udalosti alebo poslané elektronicky alebo poStou za ucelom
propagacie projektu.

* Pocet informacnych novin (pocet vydanych Ccisiel / vydani, nie pocet
vytlacenych alebo distribuovanych kopii)
Tento indikator zaznamenava v ramci projektu pocet informacnych novin vydanych Vedicim
partnerom alebo partnermi zucastnenymi na projekte. Ako v pripade broZur, tento indikator
sa zameriava na pocet pripravenych vydani a nie na pocet distribuovanych kopii a vzt'ahuje sa
vylu¢ne na informacné noviny tykajice sa samotného projektu. Ak je zverejneny clanok
o projekte v informac¢nych novinach jedného z partnerov, nemal by byt zaznamenany tymto
indikatorom, ale v ramci prvého indikatora vysledkov uvedeného nizsie (t.j. ,,poCet clankov /
zmienok uverejnenych v tlaci alebo v inom médiu®).
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* Pocet distribuovanych képii informacnych novin
Tento indikator zaznamenava v radmci projektu pocet informacnych novin (ako st definované
vyssie), ktoré su skutocne distribuované pocas udalosti alebo poslané elektronicky alebo
postou za ucelom propagacie projektu.

* Pocet zorganizovanych udalosti zameranych na rozsirovanie informacii
Tento indikator zaznamendva pocet udalosti zameranych na propagaciu a rozSirovanie
informacii o projekte. Napriklad m6Ze mat" podobu uvadzacieho stretnutia alebo zaverecnej
konferencie. Aby mohli byt’ zaznamenané v ramci tohto indikatora, tieto udalosti by mali byt
organizované predovSetkym projektom samotnym (Veducim partnerom alebo inym
partnerom). Dalej musia byt tplne alebo ¢iastocne venované rozsirovaniu informacii
o projekte pred auditériom, ktoré je odliSné od partnerov uz zucastnenych na aktivite.

* Pocet inych udalosti, na ktorych sa projekt zacastnil (s prezentaciami /
stankami o ¢innostiach aktivity)
Tento indikator zaznamenava pocet udalosti, pocas ktorych je projekt propagovany. Aby
mohla byt zaznamenana vramci tohto indikatora, udalost by nemala byt organizovana
projektom. Napriklad, mdZe ist' o udalost’ organizovand na miestnej, regionalnej, narodnej
alebo eur6pskej urovni, na ktord je pozvany Veduci partner, aby sa jej ztiCastnil. Okrem toho,
iba projekty, ktoré st aktivne prezentované (prostrednictvom prezentacie alebo stanku) mozu
byt zaznamenané tymto indikatorom. Inymi slovami, nemoze ist' o udalost’, ktorej sa Vedtci
partner alebo iny partner projektu zucastiiuju ako ,,pasivni“ ucastnici.

Indikatory vysledkov:

* Pocet clankov / zmienok uverejnenych v tlaci alebo v inom médiu
Cielom tohto indikatora je prispiet k postdeniu uspeSnosti komunikacnych aktivit
prostrednictvom monitorovania tla¢i a medidlnych informacii o projekte (¢lanky venované
projektu, ako aj akékol'vek zmienky o projekte na webovych strankach, v radiu, televizii,
atd’.)

e Odhadovany pocet ticastnikov udalesti (organizovanych alebo na ktorych sa
zucastiuje)
Tento indikator odhaduje pocet ticastnikov nie iba na udalostiach zameranych na rozsirovanie
informacii organizovanych projektom, ale tieZ na inych udalostiach, pocas ktorych bol projekt
aktivne propagovany (pozri indikatory vystupov vysSie). Je povaZovany za indikator
vysledkov tieZ preto, lebo prinaSa odhad velkosti publika, ktoré malo uZitok z informacii
o projekte.

* Priemerny pocet navstev na webovej stranke aktivity za mesiac
Cielom tohto indikatora je prispiet k postideniu uspeSnosti webovej stranky projektu
monitorovanim priemerného poctu navstev za mesiac. Malo by byt uvedené, Ze tento
indikator je zamerany na pocCet navStev a nie na pocet ,zasahov“. Zasah sa zaznamenava
vZdy, ked’ webovy prehliadac¢ poZaduje subor (napr. obrazok, text, banner) z webovej stranky.
Ked'Ze sa webova stranka sklada z roznych suborov, tak pocet ,,zasahov® preto nie je presnym
indikatorom sledovanosti webovej stranky. Na druhej strane navsteva je zaznamenana vzdy,
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ked’ sa niekto pozrie na webovu stranku projektu, bez ohl'adu na to, kol'ko stiborov (zasahov)
musi byt’ stiahnutych ako sucast’ tohto procesu.
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PriLoHA E PLAN VZDELAVANIA A SKOLENi

Plan vzdelavania a Skoleni

Na zabezpecenie odbornej spdsobilosti zamestnancov odboru interregiondlnej a bilateralnej
spoluprace je potrebné zabezpecit' ich primerané odborné vzdeldvanie formou Skoleni na
nadnarodnej a narodnej drovni v oblastiach, v ktorych pracuji. Navrh individudlneho planu
vzdelavania jednotlivych zamestnancov schvalovany riaditefom odboru IBS a generalnym
riaditefom sekcie podpornych programov je pripravovany na zaklade odbornych poZiadaviek
a vysledkov odborného hodnotenia najmenej jedenkrat do roka. Uvedeny navrh, ktory
obsahuje Skolenia a iné vzdelavacie aktivity predloZi riaditel odboru / generdlny riaditel
sekcie na osobny trad s poZiadavkou na zabezpecenie tohto vzdelavania.

Reciprocne osobny trad informuje riaditel'a odboru o pripravovanych Skoliacich programoch
suvisiacich s manaZovanim a implementaciou Strukturdlnych fondov. Ramcovy navrh
vzdelavania sa implementuje aj vzdelavacimi a tréningovymi aktivitami, ktoré iniciuju
a zabezpeCuju aj iné organy a organizacie, programy a projekty na narodnej ako aj
nadnarodnej urovni.

Pokial je tcast hradena zo strany ucastnika, riaditel odboru predloZi osobnému tradu zoznam
ucastnikov navrhnutych odborom so Ziadostou o uhradenie. Zoznam tcastnikov vypractiva
riaditel’ odboru tak, aby odzrkadl'oval potreby a priority odboru a sucasne zabezpecil neruSeny
chod odboru. Bez stihlasu riaditela odboru s absolvovanim vybranej formy vzdelavania
(vratane nakladov a dopadov na organizéaciu fungovania odboru) nie je tihrada vzdelavacej
aktivity zo strany pracovnika narokovatel'na.

Okruhy vzdeldvania zamestnancov odboru IBS su uvedené v Individualnych planoch
vzdelavania na rok 2008 a v Navrhu priorit vzdelavania na rok 2008 za sekciu podpornych
programov. Ucast’ na vzdelavani schval'uje GRS, prip. riaditel' odboru. U¢ast pracovnikov na
vzdelavani riaditel' odboru harmonizuje s kapacitnymi narokmi a terminmi tloh, na ktorych
odbor aktualne pracuje.

Riaditel’ odboru je povinny zabezpecit' ¢o najrovhomernejSiu a najprimeranejSiu dostupnost
vzdelavania pre vSetkych pracovnikov odboru v sulade spodmienkami chodu odboru.
Vzdelavanie v kaZdej zramcovych oblasti je mozné absolvovat réznymi vzdelavacimi
aktivitami, v roznom termine a trvani.

Stulad odbornych poZiadaviek na jednotlivé pracovné pozicie s kvalifikaénymi predpokladmi
uvedenymi v opise Statnozamestnaneckého miesta je vyhodnocovany v ramci vyberového

konania do Statnej sluzby.

Plan vzdelavania zamestnancov odboru IBS na rok 2008

TEMA SKOLENIA

* Legislativa (EU, SR) vztahujica sa k realizacii programov financovanych zo $trukturalnych fondov EU
v programovom obdobi 2007 — 2013
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*  Skolenia tykajtice sa legislativnych zmien v oblasti vonkajsej kontroly a auditu v novom programovom obdobi
2007-2013: Zakon o verejnom obstardvani, Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite, Zakon
o cestovnych nahradach, Zakon o DPH, Zakon o uc¢tovnictve, Zakon o Statnej pomoci

* Kontrola erpania finan¢nych prostriedkov poskytovanych zo SE EU

«  Metodika projektovania, hodnotenia a implementacie projektov EU v programovom obdobi 2007-2013

¢ Konferencie, medzinarodné féra a zahrani¢né odborné staze tykajice sa problematiky eurofondov a vykonu
kontroly finan¢nych prostriedkov z EU v programovom obdobi 2007 — 2013

*  Odborna jazykova priprava (AJ, NJ, FJ) zamerana na oblast’ eur6pskych zalezitosti, Strukturalnych fondov,
finan¢ného riadenia a projektového manazmentu

Tréningy a Skolenia su financované zo zdrojov na Skolenia, ktoré st alokované v rozpocte
MH SR, ktoré organizuje rozne tréningové programy a seminare. Zaroven jednotlivé Skolenia
moZu byt financované aj prostrednictvom technickej asistencie programu INTERREG IVC.
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Priloha

PriLoHA ¢. 1 VYHLASENIE O OVERENi

Ministerstvo hospodarstva SR

Ministry of Economy of the SR

Mierova 19, 827 15 Bratislava

Program: Programme:
INTERREG IVC
Projekt: Project:
Projektovy partner: Project partner:
Obdobie: Period:
VYHLASENIE O OVERENI DECLARATION ON VERIFICATION
tykajice sa opravnenych nakladov v celkovej sume related to eligible costs amounting to a total of
o€
z toho 15% je vyska prispevku  ndrodného | whereof 15% is co — financing contribution of amounting

spolufinancovania v sume:

to a total of

..€

Celkovd suma financnych prostriedkov, ktord bude
refundovand slovenskému projektovému partnerovi ako
opravnené vydavky je:

The total amount of the financial means to be refunded to
the Slovak project partner as eligible costs is:

£

Ministerstvo hospoddrstva Slovenskej republiky

Ministry of Economy of the Slovak Republic

1. Na zaklade nasho overenia, potvrdzujeme :

2. Vseobecné nariadenia o opravnenosti boli dodrzané,
vratane, ale nie vyhradne, nariadeni stanovujiicich
opravnenost vydavku, najmda NK(ES) 1828/2006,
nariadeni uvedenych v Dekréte o schvaleni pomoci a v
Zmluve o poskyt-nuti prispevku (vratane priloh),
nariadeni o spolu-financovani aktivit z ERDF,
nariadeni o Statnej pomoci a pod.

3. Prijmy a vydavky sd presne zaznamenané v uctovnej
osnove projektu, aktiva st spravne zaznamenané a
Ciastky presne odpovedaju platobnym prikazom.
Zavazny kontrolny zéznam poskytujuci doklady
existuje ku vSetkym aktivitdm vo forme zmladv, faktdr a
platobnych zdznamov. V pripade mzdovych nakladov,
priamych nakladov, reZijnych nakladov, existuju
zavazné doklady vo forme casovych planov, stipisu
nakladov alebo popisu vypoctu a vypocet nakladov.

4. Sluzby, tovary, dodavky a prace — alebo ich Casti — boli

1. Based on our examination, we verify:

2. The general eligibility rules have been observed,
including, but not limited to rules governing the
eligibility of expenditure, in particular regulation EC
1828/2006, rules described in Approval Letter and
Subsidy Contract (including Annexes), rules
concerning co - financing activities from the ERDF,
rules on state aid, etc.

3. Receipts and payments are accurately recorded in the
operation’s accounting system, assets are correctly
recorded and amounts are correctly reflected in
demands for payments. The necessary audit trial exists
for all activities, providing evidence in the form of
contracts, invoices and payment records. In case of
staff costs, direct costs, overheads, the necessary
evidence exists in a form of timesheets, listings of
costs or formula descriptions and cost calculations.
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Priloha 1

obstarané na zaklade verejnej stitaze, v ramci ktorej pri
otvarani ponik boli dodrZané primerané pravidla a
vSetky ponuky boli tplne vyhodnotené eSte pred
prijatim konecného rozhodnutia o vybere dodavatela
sluzieb, tovarov a prac.

5. Pokrok projektu bol tplne a korektne uvedeny v sprave.
V mieste realizacie projektu je zrejmé, Ze vykazované
aktivity boli realne vykonané, dodavka sluZieb a tovaru
redlne prebieha, alebo bola ukoncena.

6. Partner dodrZal nariadenia Spolocenstva o publicite,
informovanosti, rovnosti prileZitosti, ochrane Zivotného
prostredia a verejného obstardvania.

7. Vsetky podklady partnera do spravy o pokroku boli
certifikované nezavislym manazérom kontroly a vSetky
poziadavky, Specifické pre Stat boli reSpektované.

asu
Zmluvy

8. Cinnosti vramci operacii sa  zacali
implementované v silade s podmienkami
o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract)

Tymto prehlasujeme, Ze odbor interregiondlnej a
bilaterdlnej spoluprdce MH SR je nezavisly orgdn od
projektovych aktivit a financného riadenia.

4. Services, products, supplies and works — or parts of it —
have been procured on the basis of proper call for
tenders, sound controls have been exerted over the
opening of the tenders and all tenders have been fully
evaluated before the final decision has been made on
service provider, supplier or work contractor.

5. Progress made has been fully and fairly reflected in the
report. On the spot there is evidence that the reported
activities have taken place, delivery of services and
goods, and works are in progress or have been
completed.

6. The partner has complied with Community rules and
policies including publicity, information, equal
opportunities, protection of environment and public
procurement.

7. All inputs for progress report received from partner
were certified by an independent auditor and all
country specific audit requirements have been
respected.

8. The operation’s activities have started and are
implemented in accordance with the stipulations of the
Subsidy Contract.

We hereby confirm that the Interregional and Bilateral
Cooperation Department of the Ministry of Economy of the
Slovak Republic is independent from the operation’s
activities and financial management.

ManaZér kontroly:

1.
2.

Auditor:

1.
2.

Miesto, ddtum a podpis manazérov kontroly:

Place, Date, Signature of Auditors:

1. 1.
2. 2.
Schvalil: Approved by:
Peciatka/Stamp

IBS
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PriLoHA ¢. 2 AubiT TrRAIL PRE PROGRAM INTERREG IVC

Audit Trail
pre program INTERREG IVC

EUROPEAN COMMUNITY

European Regional
Development Fund
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Vyhl’addvanie partnerov

« Vyhladavanie projektovych zamerov réznych subjektov pontkajucich partnerstvo pre
zapojenie do programu INTERREG IVC:

» Projektové zamery subjektov hl'adajticich partnerov pre zapojenie sa do projektov su
zverejnené na stranke www.interreg4c.net v Casti Projects/ INTERREG IVC Project
idea database.

» Vyhladavanie projektovych partnerov pre vlastny projektovy zamer — vlastny
projektovy zédmer je mozZné zverejnit na stranke www.interregdc.net v Casti Projects/
INTERREG IVC Project idea database. Pre uverejnenie projektového zameru je
potrebné vyplnit’ projektovy formular (Submit your project idea) v anglickom jazyku.

«  Ulohy spojené s informovanim a usmernenim slovenskych partnerov pre zapojenie sa do
Programu INTERREG IVC plni na narodnej trovni v sulade so schvalenym Statitom
Riadiaca komisia pre programy interregionalnej spoluprace. Clenmi st zastupcovia
relevantnych dstrednych organov Statnej spravy a samospravnych krajov.

1. Verejnd vyzva na predkladanie projektov

« Verejné vyzvy na predkladanie projektov st zverejiované na domovskej stranke
programu INTERREG IVC (www.interreg4c.net) a na stranke Ministerstva hospodarstva
SR (www.economy.gov.sk). V sicasnom obdobi je otvorend prva verejnd vyzva na
predkladanie projektov (od 21. septembra 2007 do 15. januara 2008).

2. Vyplnenie formuldra ziadosti

« Veduci partner projektu tzv. Lead Partner vyplni formular Ziadosti nachadzajici sa na
stranke www.interreg4c.net v Casti Application azaSle ho prisluSnému Spolo¢nému
technickému sekretariatu (JTS) v termine vyhlasenia verejnej vyzvy. Formular Ziadosti
musi byt podpisany a zaslany v tlacenej a elektronickej podobe spolu so vsSetkymi
prilohami. V prilohdch sa musia nachadzat podpisané vyhlasenia o spolufinancovani
projektu z vlastnych zdrojov od vSetkych projektovych partnerov.

3. Vyberovd procedura

« Vyberova procedtra sa sklada z hodnotenia kvality projektov a kontroly opravnenosti.

» Hodnotenie kvality projektov — vykonavaji ho pracovnici Spolo¢ného technického
sekretariatu (JTS) spolu s externymi expertmi. V tejto Casti vyberovej procedury sa
hodnoti jasné definovanie problému, kvalita manaZmentu, partnerstva, vysledkov
a jednotlivych krokov k dosiahnutiu poZzadovaného vysledku, udrZatel'nost” a Zivotnost
vysledkov projektu.

» Kontrola opravnenosti — hodnoti sa opravnenost’ subjektov zapojenych do operacie,
opravnenost témy pre spolupracu a opravnenost typu operacie.

4. Hodnotenie a schval’ovanie projektov
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Hodnotenie a schvalovanie projektov vykonava Monitorovaci vybor. Zastupca Ministerstva
hospodarstva SR je sucastou Monitorovacieho vyboru. Hodnotitelia (JTS) na zaklade
spolocného bodovacieho systému priraduji predloZenym projektom pocet bodov v rozsahu
od 0 po 5.

O vysledku hodnotenia projektu je Vedtci partner projektu oboznameny prostrednictvom listu
od Spolo¢ného technického sekretaridtu ktory oznamuje rozhodnutie Monitorovacieho
vyboru, rovnako ako celkovi vySku ERDF prispevku.

5. Podpisanie Zmluvy o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract) s Veducim
partnerom pre prostriedky z ERDF

« Po schvaleni projektu v Monitorovacom vybore podpisuje Veduci partner projektu
s Riadiacim organom Zmluvu o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract).

« Zmluva o poskytnuti prispevku obsahuje:
» prava a povinnosti Veduceho partnera projektu a Riadiaceho organu,
» rozsah aktivit, ktoré budi vykonané,
» terminy vyplatenia,
>

poZiadavky na poskytovanie sprav a kontrolu.

6. Podpisanie partnerskych zmliv (Partnership Agreement)

« Veduci partner projektu podpisuje zmluvy so svojimi projektovymi partnermi tzv.
Partnerské zmluvy. Obsah zmluv zavisi od dohody medzi partnermi.

7. Realizdcia projektov

« Srealizaciou projektu je potrebné zacat’ najneskor dva mesiace od schvdlenia projektu
Monitorovacim vyborom.

« Den, od ktorého sa vydavky na projekt povazuju za opravnené, je stanoveny na 01. januar
2007

8. Refundadcia vydavkov na projekt z ERDF fondu

» Financ¢né prostriedky na projekt z ERDF fondu st vyplacané na zaklade refundacie dva
krat do roka.

« Financné prostriedky prevedie Certifikacny organ Veducemu partnerovi projektu na
zadklade predloZenia Spravy o dosiahnutom pokroku, ktorej sicastou je aj osvedcenie
o opravnenosti vydavkov. Vyhldsenie o overeni vypracovava na zaklade financnej
kontroly na I. drovni Narodny organ (Ministerstvo hospodarstva SR) pre slovenského
projektového partnera, ktory je povinny odovzdat’ toto vyhlasenie Vediicemu partnerovi
projektu.

9. Financna kontrola na I. tirovni

+ Ministerstvo hospodarstva SR — je zodpovedné za vykondvanie I. drovne financnej
kontroly (predbeZna kontrola podla zdkona ¢. 502/2001 Z. z. paragrafu § 9 a priebeZna
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kontrola podla §10 v zneni zdkona ¢. 618/2004 Z.z.). Ulohou manazérov kontroly je
overit, ¢i Certifikacny organ moze refundovat’ Cast' projektovych nakladov, ktoré boli
uskutocnené a podloZené potvrdenymi faktirami a dokladmi rovnocennej ddkaznej
hodnoty v origindlnom vyhotoveni. Zarovenl musia byt pri uvedenom procese dodrZané
narodné predpisy a predpisy platné v EU. Kontrola vydavkov sa uskuto¢iuje dvakrat do
roka a to vo vSeobecnosti v mesiacoch jul-august a januar-februar. V zavislosti od zacatia
implementacie projektu sa m6Zu terminy kontroly menit. VZdy vSak musi byt zachované
Sestmesacné obdobie, ak nie je stanovené inak.

10. Financnd kontrola na II. tirovni

«  Clenské krajiny zapojené do vyuZivania programu INTERREG IVC sti povinné vykonat
vzorkovu finanénud kontrolu (sample checks) celkovych predpokladanych vydavkov.

« Nahodné kontroly sa uskutocnia na reprezentativnej vzorke schvalenych operacii. Vyber
vzoriek operdcii, ktoré sa maju kontrolovat’, musia prihliadat’ na potrebu kontroly vhodnej
kombinacie druhov a velkosti operacii ako aj rizikovych faktorov.

» Pre vykonavanie kontroly vzorky operacii programu INTERREG IVC clenské Staty
zapojené do vyuZivania programu INTERREG IVC zriadili Skupinu auditorov pre
organizovanie vzorkovych kontrol. Skupinu auditorov za Slovensku republiku
reprezentuje zastupca Ministerstva financii SR zo sekcie kontroly finan¢nych prostriedkov
z eurépskych zdrojov. Ulohu pozorovatela bez hlasovacieho prava vykonava zéstupca
odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace Ministerstva hospodarstva SR.

« Skupina auditorov bude zodpovedna za to, Ze tato sprava bude vypracovana v stanovenom
termine a bude obsahovat’ vSetky informdcie potrebné k vyhlaseniu o ukonceni pomoci.
Sprava bude predkladana Skupine auditorov externym auditorom a Styrmi organmi
zodpovednymi za vydanie vyhlasenia o ukonCeni pomoci, priCom narodni clenovia
Skupiny auditorov sa moZu knej vyjadrit pred jej podpisom zo strany organov
zodpovednych za vydanie vyhlasenia o ukonCeni pomoci ajej predloZzenim Europskej
komisii.

11. Riesenie zistenych nedostatkov

« Nedostatky sa mdZu objavit' v ktoromkol'vek okamihu postupov a m6Zu byt na strane
projektového partnera alebo manazéra kontroly.

« ManaZéri kontroly musia zistené nedostatky uviest vo svojich spravach, a zaroven sa
musia postarat’ o ich vyrieSenie alebo prevenciu.

« Opatrenia na rieSenie nezrovnalosti mézu mat’ formu posilnenia technickych poZiadaviek,
alebo podrobnejSieho popisu finan¢nych odporticani.

« Ekonomické nasledné opatrenia - uplatiiuju sa ak kontrola odhali nedodrZanie Zmluvy
o poskytnuti prispevku alebo aspoii jeden vydavok nie je dostatocne zdovodneny.
Nasledky mozu vyustit' do zrazky poskytnutého prispevku, ak na operadciu eSte nebola
vyplatend zaverecna Cast’ alebo v opacnom pripade Ziadost'ou o spdtnu platbu.

Ak sa na zaklade uvedenej kontroly zistia formélne nedostatky/nezrovnalosti, odbor
interregionalnej a bilateralnej spoluprace, eSte pred vyhotovenim Vyhlasenia o overeni
zabezpeci vykonanie potrebnych korekcii. V pripade, Ze nie je moZné vykonat korekcie,
pripadne ak by potrebné korekcie sposobili zdrZanie implementacie projektu, alebo zdrZanie
akejkol'vek povinnosti notifikacie eurépskych organov, odbor interregiondlnej a bilateralnej
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spoluprace bude okamZite informovat Riadiaci organ, Certifikacny organ, Organ auditu a
veduceho partnera projektu.

Ak sa pri vykonavani kontroly zistia skutoCnosti, ktoré vyZaduju bud prepocitanie uz
uhradenych  prostriedkov ERDF, alebo vratenie uZ uplne zictovanych a Cerpanych
prostriedkov ERDF, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace bude okamZite
informovat’ Riadiaci organ, Certifika¢ny organ, Organ auditu a vediceho partnera projektu.

Prah povinnosti oznamovania je pre sumu vysSiu ako 10 000 €. Vynimky z oznamovacej
povinnosti zakotvené v nariadeniach komisie ¢. 595/1991, 1831/1994 a 2035/2005, ktoré
stanovuji vynimky v pripade vzniknutej chyby alebo nedbalosti, ktora je odhalenad pred
platbou a nevyustila v Ziadnu spravnu alebo studnu sankciu; bola ohlasena z vlastnej vole
prijimatel'a bud’ pred platbou alebo po platbe; ak urobil chybu spravny organ, ale ta bola
opravena pred platbou; chyba z ,,vySSej moci;* alebo z dovodu utajenosti vySetrovania.
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PRriLOHA ¢. 3 SPRAVA O VYSLEDKU KONTROLY FINANCNEJ OPERACIE NA MIESTE

Ministerstvo hospodarstva SR - Narodny organ pre program INTERREG IVC

odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace

SPRAVA
o vysledku kontroly financnej operacie na mieste

Kontrola financ¢nej operacie na mieste bola vykonana na zdklade ustanovenia ¢l. ... Zmluvy
o poskytnuti prispevku zo dfa .. uzatvorenej medzi Riadiacim orgdnom a vedicim
partnerom.

Kontrolu vykonali:

Titul, meno, priezvisko — manazZér kontroly 1
Titul, meno, priezvisko — manaZér kontroly 2

dia .... ... ..... so zaCiatkom o ... hod.
Kontrola financ¢nej operacie na mieste Projektu €. (+ nazov) bola vykonana u slovenského
projektového partnera (meno/nazov,adresa) ( ak je to mimo sidla koneCného prijimatela,

uviest’ miesto a adresu kde bola vykonana kontrola na mieste).

Kontrola financnej operacie na mieste bola vykonana pre kontrolované obdobie: mesiac —
mesiac 2008

Ucelom kontroly na mieste bolo overenie, & boli skutocne dodané vyrobky a uskutocnené
sluzby, ktorych refundovanie Ziada konecny prijimatel’ z prostriedkov Eurépskych

spolocCenstiev na zaklade predloZenych faktur.

Pri kontrole financnej operacie na mieste boli skontrolované vydavky spojené s dodanim
vyrobkov a poskytnutim sluZieb spajtice do nasledujucich rozpoc¢tovych poloZiek:

Rozpoctova trieda:
1. Zamestnanci

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:
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2. Administrativa

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

3. Cestovné a ubytovanie

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

4. Vybavenie

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

5. Externa expertiza a sluzby

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

6. Sub-projekty (len pre Mini-programy)

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

Prilohou k sprave o vysledku kontroly finanCnej operacie na mieste je Zoznam
overenych dokumentov a dokladov a Financna sprava projektového partnera.

Subjekt nie je/je platitel'om DPH. Prevod kurzu bol uskuto¢neny na zaklade
11112011 | , vV ktorom bol opravneny vydavok uhradeny.

Kontrolou dodanych vyrobkov/uskuto¢nenych sluZieb bolo zistené, Ze fakturované
vyrobky/sluzby boli skutoCne realizované. Kontrolou originalov bankovych vypisov bolo
zistené, Ze financné Ciastky vykazané na predloZenych faktirach boli skutocne uhradené.
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v SKK v EUR

Celkom overené vydavky:

Celkom opravnené vydavky:

Zistené nedostatky a ich naprava a odstranenie:

Podla uznesenia vlady SR ¢. 1005/2006 a nariadenia rady (ES) ¢. 1083/2006 vykonali
manazéri kontroly, zamestnanci sekcie podpornych programov, odbor interregiondlnej a
bilateralnej spoluprace kontrolu Cerpania pre naslednt refundaciu financnych prostriedkov
z ERDF vyclenenych na projekt v ramci programu INTERREG IVC. V priebehu kontroly
boli/neboli zistené nedostatky.

(Ak boli zistené nedostatky/nezrovnalosti, kontrolovany subjekt je povinny ihned prijat
opatrenia na odstranenie nedostatkov/nezrovnalosti, ktoré mu uloZi kontrolny organ .)

Sprava o vysledku kontroly finan¢nej operacie na mieste bola vyhotovena dia .......
v Bratislave.

Za Ministerstvo hospodarstva SR vykonali a vypracovali :

Titul, meno, priezvisko s (podpis)  .cceeeereenns
(datum)
Titul, meno, priezvisko e, (podpis)  .ceeeereenne (datum)

Schvalil: PhDr. Marek Hajduk, riaditel odboru IBS

Peciatka:

S obsahom Spravy o vysledku kontroly finanCnej operacie na mieste bol(a)
oboznameny(@) ....... (koordinator slovenského projektového partnera).

.............................. (podpis) ............... (datum)

S obsahom Spravy o vysledku kontroly financnej operacie na mieste sihlasi Statutarny
zastupca.
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Peciatka:
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PriLoHA ¢. 4 KONTROLNY ZOZNAM PRE PROJEKTY FINANCOVANE Z PROGRAMU INTERREG IVC

Identifikacia slovenského projekového partnera:
Nazov kontrolovaného subjektu:

Adresa / Sidlo:

Telefén / fax / e-mail:

Statutarny zastupca:

Koordinator projektu:

Identifikacia projektu:

Nézov projektu:

Kad a akronym

projektu:

Datum podpisu Subsidy Contract:

Obdobie realizacie projektu:

Celkovy rozpocet SPP na projekt:
financovanie z ERDF (85%):
narodné spolufinancovanie
(15%):

rozpoctové polozky rozpocet minuté zostatok
zZamestnanci
administrativa
cestovné ubytovanie
vybavenie
externé expertizy a
sluzby
subprojekty
pripravné naklady
SPOLU

Spo6sob vymenného

kurzu:

Finan¢ny objem Ziadanych vydavkov:
Finan¢ny objem opravnenych vydavkov:

Typ a datum KFRP:

Poverenie na vykonanie kontroly zo diia (len v pripade KnM):
Kontrolované obdobie:

Typ a datum poslednej kontroly:

Bola v ramci projektu vykonand KnM?

Status opravnenosti SPP:
Pravna forma SPP podla Cestného prehlasenia:
SPP je / nie je platca DPH podl'a ¢estného prehlasenia:

Overenie formalnej spravnosti:
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Predlozil SPP vsetky potrebné faktury a ostatné tictovné
doklady rovnocennej dokaznej hodnoty, resp.
dokumentdciu, ktora ich nahradza, v origindlnom
vyhotoveni, prip. nim overent képiu potvrdenu Statutarnym
organom SPP?

St predloZené fakttiry a ostatné Gctovné doklady
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. dokumentaciu, ktora
ich nahradza, Gplné?

Spliiajti faktiiry a ostatné ti¢tovné doklady podmienky
stanovené zakonom €. 431/2002 Zb. o tctovnictve (obsahuji
Cislo a ndzov dokladu, opis obsahu dokladov, oznacenie dodévatel'a/
zhotovitel'a a odberatel'a - nazov, sidlo, ICO, DIC, podpis, pefiazna
Ciastka za mernt jednotku a vyjadrenie mnoZstva, celkova uctovana
Ciastka - bez DPH, s DPH, datum vyhotovenia, datum uskuto¢nenia
uctovného pripadu)?

Je preukazana kontrola a zati¢tovanie uctovnych dokladov?
(podpis osoby zodpovednej za formalnu kontrolu G¢tovnych
dokladov, podpis osoby zodpovednej za tctovny pripad, na
uctovnom doklade je uctovny predpis/koSielka s
predkontéciou,podpis osoby zodpovednej za zatctovanie, datum
zatctovania - ¢asova kontinuita bola dodrzana) (plati pre AK)

Cestné vyhlasenie o zatictovani: Dalej
prehlasujem, Ze origindly dokumentacie
tejto platby, definované na priloZenom
zozname, su v drzbe tohto subjektu,
néleZite opeCiatkované, podpisané,
pristupné na konzultovanie pre tcely
kontroly a st riadne zaznamenané
uctovnym zapisom v uctovnictve SPP v
zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

V pripade, Ze ma SPP prijmy z realizcie projektu, boli
priznané?

Bolo predloZené Cestné vyhlasenie oznacujtice ucty, na
ktorych sa uctovny pripad zatictuje? (vedie SPP samostatny
bankovy dcet)

Bol priloZeny bankovy vypis zodpovedajtci predloZenym
uctovnym dokladom?

Overenie vecnej spravnosti (plati len pre KnM):

Suhlasia tc¢tovné doklady u SPP s ictovnymi dokladmi,
ktoré prijimatel’ predloZil v ramci pripravného obdobia?

Bol kazdy dctovny doklad zaevidovany, bolo mu pridelené
evidencné Cislo, boli uloZené u prijimatel'a?

Ma prijimatel zatc¢tované v uctovnictve vsetky skutocnosti
tykajuce sa projektu (fakturované tovary, sluzby a prace),
ktoré su predmetom tctovnictva podl'a zakona €. 431/2002
Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov?

Zodpoveda skutocnost’ tovarom, sluzbam a pracam
deklarovanym na fakttrach a inych tGcétovnych
dokladoch rovnocennej dokaznej hodnoty, resp.
dokumentdcii, ktora ich nahradzuje?

Zodpoveda skutocnost’ (fyzicky pokrok) spravam o
pokroku predkladanym SPP?

Overenie vecnej spravnosti:
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Zodpoveda narokovana Ciastka tidajom uvedenym v
priloZenych uctovnych dokladoch?

St tdaje na ucovnych dokladoch matematicky spravne?
(mnoZstvo a jednotkova cena, sticet jednotlivych poloZiek, vymenny
kurz)

Je vynaloZenie vydavkov preukdzané prostrednictvom
nalezitych uctovnych dokladov?

Je predloZenymi dc¢tovnymi dokladmi preukéazané, Ze ide o
skuto€né vydavky? (dokladovat' rovnopismi
dodévatel'skych/zhotovitel'skych tctovnych dokladov, bankovymi
vypismi alebo potvrdeniami banky o uskutocnenej platbe,
preberacimi protokolmi - origindlmi, resp. prijimatelom overenymi
képiami potvrdenymi podpismi Statutdrneho organu prijimatel'a)

Bolo predlozené Cestné vyhlasenie o neduplicitnom
financovani? (neprekryvanie sa narokovanych vydavkov z
programu INTERREG IVC, inych operacnych programov,
Finan¢ného mechanizmu EHP, Svaj¢iarskeho/Nérskeho finanéného
mechanizmu, inych programov)

Siilad s legislativou SR a EU:

Vznikli ndrokované vydavky na opravnenom dizemi
Cerpania?

Su narokované vydavky Casovo opravnené?

Su nérokované vydavky vecne opravnené?

Su nérokované vydavky v sulade s finanénym planom
projektu?

KoreSponduju narokované vydavky s rozpoctovymi
poloZkami? (neprecerpanie)

Bolo v suvislosti s narokovanymi vydavkami vykonané
overenie verejného obstaravania?

Boli dodrzané pravidla verejného obstaravania?

Boli dodrZané pravidla v oblasti informovania a publicity?

Boli dodrzané pravidla rovnosti prileZitosti?

Boli dodrZané pravidlé v oblasti ochrany Zivotného
prostredia?

Nezrovnalosti / neopravnené vydavky:

Boli kontrolou zistené nezrovnalosti / neopravnené
vydavky? (nad 10 000 EUR)

Boli identifikované nezrovnalosti nahlasené na certifikacny
organ?

V pripade uloZenia povinnosti prijat opatrenia na ndpravu,
boli tieto splnené?

Bola predloZena sprava o priebehu projektu?

Bola vypracovana Spréava o skutocnostiach zistenych na
zaklade vykonanej KFRP do 10 dni?

Bolo vystavené Vyhlasenie o overeni?

Bola vykonand kontrola zaevidovana v Registracnej knihe
kontrol?
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Nazov kontrolovaného subjektu:
Adresa / Sidlo:

Telefén / fax:

Statutarny zastupca:

Nazov projektu:
Kéd a akronym projektu:
Datum podpisu Subsidy Contract:
Obdobie realizacie projektu:
Celkovy rozpocet SPP na projekt:
financovanie z ERDF (85%):
narodné spolufinancovanie (15%):
Spdsob vymenného kurzu:
Finan¢ny objem Ziadanych opravnenych vydavkov:

Typ a datum KFRP:

Poverenie na vykonanie kontroly zo dila (len v pripade KnM):
Kontrolované obdobie:

Typ a datum poslednej kontroly:

Bola v rdmci projektu vykonana KnM?

Pravna forma SPP podla ¢estného vyhlasenia:
SPP je / nie je platca DPH podla cestného vyhlasenia:

PredloZil SPP vsetky potrebné faktiry a
ostatné tictovné doklady rovnocennej
dokaznej hodnoty, resp. dokumentaciu, ktora
ich nahradza, v origindlnom vyhotoveni, prip.
nim overenu képiu potvrdend Statutarnym
organom SPP?

Su predloZené faktiiry a ostatné tictovné
doklady rovnocennej dékaznej hodnoty, resp.
dokumentaciu, ktord ich nahradza, Gplné?
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Spliiajti faktiry a ostatné tictovné doklady
podmienky stanovené zakonom ¢. 431/2002
Zb. o uctovnictve (obsahuju ¢islo a nazov
dokladu, opis obsahu dokladov, oznacenie
dodavatel'a/zhotovitel'a a odberatel'a - nazov,
sidlo, ICO, DIC, podpis, pefiazna Ciastka za
mernt jednotku a vyjadrenie mnoZstva,
celkova tctovana Ciastka - bez DPH, s DPH,
datum vyhotovenia, datum uskuto€nenia
uctovného pripadu)?

Je preukazana kontrola a zati¢tovanie
uctovnych dokladov? (podpis osoby
zodpovednej za formalnu kontrolu tc¢tovnych
dokladov, podpis osoby zodpovednej za
uctovny pripad, na tctovnom doklade je
uctovny predpis/koSiel’ka s
predkontaciou,podpis osoby zodpovednej za
zauctovanie, datum zatctovania - casova
kontinuita bola dodrzana) (plati pre AK)

Cestné vyhlasenie o zaictovani: Dalej
prehlasujem, Ze originadly dokumentdcie tejto
platby, definované na priloZenom zozname, st
v drzbe tohto subjektu, naleZite opeciatkované,
podpisané, pristupné na konzultovanie pre ucely
kontroly a su riadne zaznamenané ti¢tovnym
zapisom v uctovnictve SPP v zmysle zakona ¢.
431/2002 Z. z. o Qctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

V pripade, Ze ma SPP prijmy z realizacie
projektu, boli priznané?

Bolo predloZené Cestné vyhlasenie
oznacujuce 1cty, na ktorych sa ti¢tovny
pripad zatctuje? (vedie SPP samostatny
bankovy tcet)

Bol priloZeny bankovy vypis zodpovedajuci
predloZenym tctovnym dokladom?

Overenie vecnej spravnosti (plati len pre KnM):

Suhlasia ti¢tovné doklady u SPP s uc¢tovnymi
dokladmi, ktoré prijimatel’ predloZil v rdmci
pripravného obdobia?

Bol kazdy uctovny doklad zaevidovany, bolo
mu pridelené evidencné ¢islo, boli uloZené u
prijimatel'a?

Ma prijimatel zati¢tované v uctovnictve
vSetky skutocnosti tykajtce sa projektu
(fakturované tovary, sluzby a prace), ktoré su
predmetom dctovnictva podla zdkona €.
431/2002 Z.z. o Qctovnictve v znen{
neskorsich predpisov?

Zodpoveda skutocnost’ tovarom, sluzbam a
pracam deklarovanym na faktirach a inych
uctovnych dokladoch rovnocennej dokaznej
hodnoty, resp. dokumentdcii, ktora ich
nahradzuje?

Zodpoveda skutocnost’ (fyzicky pokrok)
spravam o pokroku predkladanym SPP?

Overenie vecnej spravnosti:

Zodpoveda narokovana ¢iastka idajom
uvedenym v priloZenych dictovnych
dokladoch?
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St tdaje na ucovnych dokladoch
matematicky spravne? (mnoZstvo a
jednotkova cena, sucet jednotlivych poloziek,
vymenny kurz)

Je vynaloZenie vydavkov preukazané
prostrednictvom naleZitych ictovnych
dokladov?

Je predloZenymi uc¢tovnymi dokladmi
preukéazané, Ze ide o skutocné vydavky?
(dokladovat’ rovnopismi
dodévatel'skych/zhotovitel'skych uc¢tovnych
dokladov, bankovymi vypismi alebo
potvrdeniami banky o uskutocnenej platbe,
preberacimi protokolmi - originalmi, resp.
prijimatel'om overenymi kopiami
potvrdenymi podpismi Statutdrneho organu
prijimatel’a)

Bolo predlozZené cestné vyhlasenie o
neduplicitnom financovani? (neprekryvanie
sa narokovanych vydavkov z programu
INTERREG IVC, inych operacnych
programov, Finan¢ného mechanizmu EHP,
Svajciarskeho/Nérskeho finan¢ného
mechanizmu, inych programov)

Siilad s legislativou SR a EU:

Vznikli ndrokované vydavky na opravnenom
Uzemi Cerpania?

St narokované vydavky Casovo opravnené?

St narokované vydavky vecne opravnené?

St narokované vydavky v stlade s finanénym
planom projektu?

KoreSponduju narokované vydavky s
rozpocCtovymi poloZkami? (neprecerpanie)

Bolo v stivislosti s narokovanymi vydavkami
vykonané overenie verejného obstaravania?

Boli dodrzané pravidla verejného
obstaravania?

Boli dodrzané pravidla v oblasti
informovania a publicity?

Boli dodrzané pravidla rovnosti prileZitosti?

Boli dodrzané pravidla v oblasti ochrany
Zivotného prostredia?

Nezrovnalosti / neopravnené vydavky:

Boli kontrolou zistené nezrovnalosti /
neopravnené vydavky? (nad 10 000 EUR)

Boli identifikované nezrovnalosti nahlasené
na certifikacny organ?

V pripade uloZenia povinnosti prijat
opatrenia na napravuy, boli tieto splnené?

Bola predloZena sprava o priebehu projektu?
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Bola vypracovana Sprava o skuto¢nostiach
zistenych na zéklade vykonanej KFRP do 10
dni?

Bolo vystavené Vyhlasenie o overeni?

Bola vykonana kontrola zaevidované v
Registracnej knihe kontrol?
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PriLoHA ¢. 5 REGISTRACNA KNTHA KONTROL

Registracna kniha kontrol

Kontrolované obdobie:

P.c. Slovensky Koad projektu a Oznamenie Datum Datum Datum Nezrovnalosti Suma Suma Manazér Manazéra Vydané

projektovy akronym vykonu kontroly | zaciatku | ukoncenia | ukoncenia zistené overenych [ opravnenych [ kontroly 1 kontroly 2 vyhlasenie
partner a typ kontroly kontroly | KFRP (len | kontroly ano/nie vydavkov v | vydavkev v | vykenavajuci | vykenavajuci 0 overeni
(AK / KnM) pre KnM) EUR EUR kontrolu kontrolu (datum)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Vypracoval:
Schvalil: RO IBS datum:
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PRiLOHA ¢. 6 SPRAVA O VYSLEDKU ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY UCTOVNYCH DOKLADOV FINANCNEJ OPERACIE

Ministerstvo hospodarstva SR - Narodny organ pre program INTERREG IVC

odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace

SPRAVA
o vysledku administrativnej kontroly G¢tovnych dokladov finan¢nej operacie

Administrativna kontrola uc¢tovnych dokladov finan¢nej operacie bola vykonana na zaklade
ustanovenia cl. ... Zmluvy o poskytnuti prispevku zo diia ... uzatvorenej medzi Riadiacim
organom a veddcim partnerom.

Kontrolu vykonali:

Titul, meno, priezvisko — manazér kontroly 1
Titul, meno, priezvisko — manaZér kontroly 2

zamestnanci odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace dia .... .... ..... .

Administrativna kontrola ic¢tovnych dokladov finan¢nej operacie projektu ¢. (+ nazov) bola
vykonana u slovenského projektového partnera (meno/nazov,adresa) na MH SR, Mierova 19,
827 15 Bratislava.

Kontrola finan¢nej operacie na mieste bola vykonana pre kontrolované obdobie: mesiac —
mesiac 2008

Ucelom administrativnej kontrola ti¢tovnych dokladov finan¢nej operacie bolo overenie, ¢i
boli skutocne dodané vyrobky a uskutoCnené sluzby, ktorych refundovanie Ziada konecny
prijimatel’ z prostriedkov Eurdpskych spoloCenstiev na zaklade predloZenych faktur
a uctovnych dokladov.

Pri administrativnej kontrole uc¢tovnych dokladov finan¢nej operacie boli skontrolované
vydavky spojené s dodanim vyrobkov a poskytnutim sluZieb spajice do nasledujicich
rozpoctovych poloZiek:

Rozpoctova trieda:

1. Zamestnanci

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:
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2.Administrativa

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

3.Cestovné a ubytovanie

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

4.Vybavenie

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

5.Externa expertiza a sluzby

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

6.Sub-projekty (len pre Mini-programy)

v SKK v EUR
spolu overenych vydavkov:

z toho opravnené vydavky:

Prilohou k sprave o vysledku kontroly financnej operacie na mieste je Zoznam
overenych dokumentov a dokladov a Financ¢na sprava projektového partnera.

Subjekt nie je/je platitelom DPH. Prevod kurzu bol uskutocneny na zaklade
1101231111 | N , V ktorom bol opravneny vydavok uhradeny.

Kontrolou dodanych vyrobkov/uskuto¢nenych sluZieb bolo zistené, Ze fakturované
vyrobky/sluzby boli skutoCne realizované. Kontrolou originalov bankovych vypisov bolo
zistené, Ze financné Ciastky vykazané na predloZenych faktirach boli skutocne uhradené.
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v SKK v EUR

Celkom overené vydavky:

Celkom opravnené vydavky:

Zistené nedostatky a ich naprava a odstranenie:

Podla uznesenia vlady SR ¢. 1005/2006 a nariadenia rady (ES) ¢. 1083/2006 vykonali
manazéri kontroly, zamestnanci sekcie podpornych programov, odbor interregiondlnej a
bilateralnej spoluprace kontrolu Cerpania pre naslednt refundaciu financnych prostriedkov
z ERDF vyclenenych na projekt v ramci programu INTERREG IVC. V priebehu kontroly
boli/neboli zistené nedostatky.

(Ak boli zistené nedostatky/nezrovnalosti, kontrolovany subjekt je povinny ihned prijat
opatrenia na odstranenie nedostatkov/nezrovnalosti, ktoré mu uloZi kontrolny organ.)

Sprava o vysledku administrativnej kontroly ti¢tovnych dokladov finan¢nej operacie bola
vyhotovena dia ....... v Bratislave.

Za Ministerstvo hospodarstva SR vykonali a vypracovali :

Titul, meno, priezvisko s (podpis)  .ccceeeereenns
(datum)
Titul, meno, priezvisko e, (podpis)  .cceeeveenne (datum)

Schvalil: PhDr. Marek Hajduk, riaditel odboru IBS

Peciatka:

S obsahom Spravy o vysledku administrativnej kontroly ictovnych dokladov financnej
operacie bol(a) oboznameny(4) ....... (koordinator slovenského projektového partnera).

.............................. (podpis) ............... (datum)

S obsahom Spravy o vysledku administrativnej kontroly i¢tovnych dokladov financnej
operacie suhlasi Statutarny zastupca
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Peciatka:
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PriLoHA ¢. 7 (OZNAMENIE VYKONU ADMINISTRATIVNEJ KONTROLY

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava

Projektovy partner: .........cccceeeueene
Adresa: ......ccoveenennns

Bratislava
Cislo:

Oznamenie vykonu administrativnej kontroly

Ministerstvo hospodarstva SR, ako Narodny organ, je podla uznesenia vlady SR C.
1005/2006 a NR ES €. 1083/2006 zodpovedné za vykonanie finan¢nej kontroly na I. tirovni
u slovenskych projektovych partnerov, ktori su zapojeni do projektovych operacii
schvalenych Monitorovacim vyborom pre program INTERREG IVC.

Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace, Vam
oznamuje, Ze vykona administrativnu kontrolu

PrOJEKIUL ..ooiiiiiiiiiiiiicceetcee ettt , schvaleného v ramci ......
verejnej vyzvy programu INTERREG IVC.

Kontrola predmetného projektu bude vykonana dia .........c...cccceeuereeneennnne. () SRR hod".

Miestom vykonu administrativnej kontroly je Ministerstvo hospodarstva SR, odbor
interregionalnej a bilateralnej spoluprace.

Predmetom kontroly budi dokumenty, i¢tovné doklady a doklady rovnocennej dokaznej
hodnoty v origindlnom vyhotoveni stivisiace s implementaciou predmetného projektu za
kontrolované obdobie od ................cccce. O auueeneeiueeineciencnnens .

Slovensky projektovy partner je pre potreby vykonu kontroly povinny predloZit najma tieto
dokumenty:

1. kopia schvalenej ziadosti projektu (Application form) (v slovenskom alebo
anglickom jazyku),

? Poucenie: V pripade, Ze z pohl'adu slovenského projektového partnera nie je mozné vykonat' administrativnu kontrolu v stanovenom termine,
je slovensky projektovy partner povinny bezodkladne, najneskor vSak v termine do troch pracovnych dni od obdrzania ozndmenia o vykone
administrativnej kontroly, pisomne informovat Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregiondlnej a bilaterdlnej spoluprace o tejto
skutoCnosti. Po obdrzani pisomného vyrozumenia zo strany slovenského projektového partnera, Ministerstvo hospodéarstva SR, odbor
interregiondlnej a bilaterélnej spoluprdce stanovi novy termin vykonu administrativnej kontroly apisomne ho ozndmi slovenskému
projektovému partnerovi. Takto stanoveny termin zo strany Ministerstva hospoddrstva SR, odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace uz
opétovne nie je mozné menit’.
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2.

3.

v

@

10.

11.
12.
13.
14.

15.

kopia Zmluvy o poskytnuti dotacie (Subsidy Contract) (v slovenskom alebo
anglickom jazyku),

kopia Partnerskej zmluvy (Partnership Agreement) (v slovenskom alebo anglickom
jazyku)

vyhlasenie o spolufinancovani (Co-financing Statement),

aktualny rezpocet slovenského projektového partnera,

popis uZ uskutoCnenych aktivit vradmci projektu za sledované obdobie -
Sprava o priebehu projektu za sledované obdobie (tlacivo na
Www.economy.gov.sk ),

originaly a képie faktir, pokladni¢nych dokladov a vypisy z bankovych uctov,
suvisiace s projektom podla jednotlivych mesiacov,

ostatné dokumenty suvisiace s priebehom projektu,

vyplneny Zoznam predloZzenych dokladov — formuldr zaslany elektronicky
(predlozit’ aj v elektronickej podobe),

vyplnené tabulky Financnej spravy — mesacny zoznam dokladov, rozpocet za
obdobie a celkovy rozpocet (www.economy.gov.sk),

Cestné vyhlasenie o tom, Ci ste / nie ste platcom DPH,

Cestné vyhlasenie o sposobe, ktory sa bude pouZivat pri prevode SKK na EUR,
Cestné vyhlasenie potvrdzujuce status opravnenosti subjektu,

Cestné vyhlasenie otom, Ze ste nepoziadali o financovanie daného projektu
z inych zdrojov Strukturalnych fondov, resp. Statneho rozpoctu,

Cestné vyhlasenie o icte pouzivanom na financné transakcie v ramci projektu.

PhDr. Marek Hajduk
riaditel odboru

interregionalnej a bilateralnej spoluprace
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PriLOHA ¢. 8 LEHOTY PRE VYKON FINANCNEJ KONTROLY NA I. UROVNI

Lehoty pre vykon financnej kontroly na I. Grovni
1. Kontrolované obdobie

Pod kontrolovanym obdobim sa rozumie obdobie Siestich mesiacov, pocas ktorych sa
uskutocnuju vydavky na projekt.

Vo vSeobecnosti je kontrolované obdobie rozdelené na:
1. kontrolované obdobie je v termine od 1. januara do 30. juna prislusSného roku.

2. kontrolované obdobie je v termine od 1. jila do 31. decembra prislusného roku.

Vo vSeobecnosti sa kontrola vydavkov uskutoCiiuje v mesiacoch jal - august a januar -
februar. V pripade iného datumu zacatia projektu, kontrola vydavkov slovenskych
projektovych partnerov bude prebiehat’ v terminoch stanovenych podla pociato¢ného datumu
operacie. VZdy musi byt zachované Sestmesacné obdobie, ak nie je vramci projektu
stanovené inak.

2. Pripravné obdobie

Pripravnym obdobim sa rozumie obdobie 10 kalendarnych dni po ukonceni kontrolovaného
obdobia. Kontrolovany subjekt je povinny predloZit' odboru interregionalnej a bilateralnej
spoluprace MH SR vSetky doklady a dokumenty, ktoré vznikli v priebehu kontrolovaného 6-
mesacného obdobia. Predmetné dokumenty predklada slovensky projektovy partner osobne,
alebo ich zasiela poStou (so sprievodnym listom Statutarneho zastupcu projektového partnera)
na Ministerstvo hospodarstva SR, Odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace, Mierova
19, 827 15 Bratislava. Dokumenty predloZené po tomto termine (po uplynuti pripravného
obdobia) nebudu zo strany kontrolérov akceptované a nebudd predmetom kontroly, preto je
potrebné v ramci 10 dilového pripravného obdobia predlozit’ vSetky relevantné dokumenty
nevyhnutné na certifikaciu vydavkov projektového partnera za dané kontrolované obdobie.
Nasledne je odbor interregiondlnej a bilaterdlnej spoluprdce MH SR povinny oznamit
kontrolovanému subjektu datum uskutocnenia kontroly na mieste a to najmenej 3 kalendéarne
dni pred uskutocnenim kontroly. V pripade administrativnej kontroly sa Oznamenie
o vykonani administrativnej kontroly posiela projektovému partnerovi a kontrola zacne
prebiehat’ po obdrzani vSetkych dokumentov.

3. Cinnosti v ramci kontrolného obdobia

Kontrolnym obdobim sa rozumie obdobie, pocas ktorého prebehnu vSetky Cinnosti suvisiace
s financnou kontrolu na I. trovni tj. vykon kontroly, spracovanie a zaslanie Spravy
o vysledku administrativnej kontroly uctovnych dokladov, resp. Spravy o vysledku kontroly
na mieste, vystavenie a dorucenie Vyhlasenia o overeni.

V silade s ¢lankom 16 nariadenia (ES) ¢. 1080/2006 musi kazdy ¢lensky Stat zabezpecit, aby
mohli kontroléri vydavky overit' v rdmci lehoty troch mesiacov. So zretel'om na dodrZanie
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stanoveného terminu bude nevyhnutné vykonat' kontrolu v ramci jedného mesiaca, ¢im
zostane dostatoCny priestor (dva mesiace) na predloZenie spravy o pokroku Spolo¢nému
technickému sekretariatu zo strany vediceho partnera a na deklarovanie vydavkov zo strany
Spolocného technického sekretariatu Europskej komisii. V tomto kontexte sa kontrolnym
obdobim na narodnej trovni rozumie obdobie 20 kalendarnych dni po predloZeni
kontrolovanej dokumentécie.

Do kontrolného obdobia na narodnej a nadnarodnej irovni st zahrnuté tieto ¢innosti:

- oznamenie datumu kontroly finan¢nej operacie t¢tovnych dokladov a kontroly na mieste;

- administrativna kontrola t¢tovnych dokladov finan¢nej operdcie a kontrola financnej
operacie na mieste;

- vypracovanie Spravy o vysledku administrativnej kontroly ti¢tovnych dokladov financ¢nej
operacie alebo Spravy o kontrole finanCnej operacie na mieste;

- vyjadrenie kontrolovaného subjektu k zisteniam a zaverom vyplyvajicich z prislusnej
spravy;

- opravna lehota;

- vystavenie Vyhlasenia o overeni a jeho dorucenie slovenskému projektovému partnerovi;

- dorucenie Vyhlasenia o overeni vediicemu partnerovi;

- dorucenie Vyhlasenia o overeni Certifikacnému organu.

Na zadklade uskutocnenej kontroly fyzickej realizdcie projektu vypracuje Odbor
interegionalnej a bilateralnej spoluprace MH SR Spravu o vysledku kontroly a zaSle ju
kontrolovanému subjektu.

Kontrolovany subjekt je povinny bezodkladne, najneskor vSak do 5 kalendarnych dni od
obdrZania Spravy o vysledku administrativnej kontroly uctovnych dokladov alebo Spravy
o vysledku kontroly financnej operdcie na mieste oznamit odboru interregiondlnej
a bilateralnej spoluprace MH SR pripomienky k predloZenej sprave. Ak kontrolovany subjekt
tieto pripomienky v stanovenej lehote nezaSle pisomnou formou na Narodny organ, odbor
interregionalnej a bilaterdlnej spoluprace, znamena to, Ze sihlasi so zavermi vyplyvajicimi
z predmetnej spravy.

ManaZéri kontroly vystavia na zaklade kontroly opravnenosti vydavkov, ako aj na zaklade
vratenej a podpisanej Spravy o vysledku kontroly finan¢nej operacie na mieste resp. Spravy
o vysledku administrativnej kontroly tictovnych dokladov zo strany slovenského projektového
partnera Vyhlasenie o overeni najneskdr do 5 kalendarnych dni. V pripade nedodrZania
stanovenych terminov zo strany slovenského projektového partnera Ministerstvo
hospodarstva SR nie je povinné dodrZat’ terminy na vystavenie Vyhlasenia o overeni.

Vyhléasenie o overeni zasiela slovensky projektovy partner vediicemu partnerovi projektu,
ktory ho predkladd JTS/Certifikacnému organu. Terminy pre odovzdanie Spravy
o dosiahnutom pokroku spolu s Prehlasenim o overeni Spolo¢nému technickému sekretariatu
si vZdy uvedené v Zmluve o poskytnuti prispevku (Subsidy Contract). Od uvedenych
terminov sa odvija aj plan kontrol tak, aby sa jednotlivé kontroly vykonali v takom termine,
ktory umoZiuje v€asné predloZenie Spravy o pokroku a Vyhlasenia o overeni.

4. Dorucovanie zasielok
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Vyhlasenie o overeni a Sprava o vysledku administrativnej kontroly uctovnych dokladov
financnej operacie resp. Sprava o vysledku kontroly financnej operacie na mieste su urcené do
vlastnych rik a dorucuju sa zamestnancom kontrolovaného subjektu, ktori su povereni
prijimat’ pisomnosti. Ak nie je ureny zamestnanec na prijimanie pisomnosti, doruc¢i sa
pisomnost’ ur¢enda do vlastnych rik tomu, kto je opravneny za kontrolovany subjekt konat'.

Ak nebol adresat zastihnuty, dorucovatel ho vhodnym spbsobom upovedomi o uloZeni
pisomnosti na poste. Ak si adresat nevyzdvihne pisomnost’ do troch dni od uloZenia, posledny
deii tejto lehoty sa povaZzuje za deni dorucenia, aj ked’ sa adresat o uloZeni nedozvedel. Ak
adresat bezdovodne odoprel pisomnost’ prijat, povazuje sa za dei jej dorucenia den, ked’ sa
jej prijatie odoprelo.

5. Lehoty

Pre vykon financnej kontroly na I. drovni platia lehoty uvedené v temto dokumente. Zmena
lehdt je pripustna na zadklade pisomnej Ziadosti zo strany slovenského projektového partnera
apo naslednom odsihlaseni zo strany Narodného organu (odboru interregionalnej
a bilateralnej spoluprace).

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu alebo denl pracovného pokoja, je poslednym diiom
lehoty najbliZsi budici pracovny def.

Lehota je zachovana, ak sa zasielka poda osobne v posledny deni lehoty na podanie zasielky,
alebo ak sa odovzda na poStovu prepravu.
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PRriLOHA ¢. 9 SPRAVA O PRIEBEHU PROJEKTU

Sprava o priebehu projektu

Nazov organizacie (projektového partnera):

Nazov projektu:

Kontrolované obdobie:

1. Popis aktivit, ktoré sa v priebehu kontrolovaného obdobia uskutocnili:

(vypocet a popis jednotlivych aktivit, acastnici, lokalizacia, podrobny popis podmienok, za

ktorych sa akcia uskutocnila)

- uved'te iba tie komponenty, na ktorych ste sa v danom obdobi podiel'ali

Komponent 1 (nazov):

Datum Nazov Ucastnici Lokalizacia Popis

aktivity aktivity aktivity
Komponent 2 (nazov):

Datum Nazov Ucastnici Lokalizacia Popis

aktivity aktivity aktivity

Atd.
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2. Vysledky aktivit, naplnenie ciel’ov a spésob propagacie EU ako zdroje

spolufinancovania
(porovnanie ocakavanych a dosiahnutych ciel'ov)

- uved'te iba tie komponenty, na ktorych ste sa v danom obdobi podielali

Komponent 1 (nazov):

Datum Nazov Vysledok Naplnenie ciel’'ov Propagacia E'U ako

aktivity aktivity aktivity zdroja spolufinancovania
Komponent 2 (nazov):

Datum Nazov Vysledok Naplnenie ciel’'ov Propagacia E'U ako

aktivity aktivity aktivity zdroja spolufinancovania

Atd.
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3. Specifické problémy pri realizacii a dovody ich vzniku

- uved'te iba tie komponenty, na ktorych ste sa v danom obdobi podielali

Komponent 1 (nazov):

Specifické problémy Dévody ich vzniku

Komponent 2 (nazov):

Specifické problémy Dévody ich vzniku

Atd.
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4. Plan akcie na d’alSie obdobie

- uvedte iba tie komponenty, na ktorych sa budete podiel'at

Komponent 1 (nazov):

Plan akcie

Komponent 2 (nazov):

Plan akcie

Atd.
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PriLoHA ¢. 10 Z0zZNAM PREDLOZENYCH DOKUMENTOV

Nazov organizacie (projektovy partner):

Nazov projektu:

Kontrolné obdobie:

Nazov uctovného
P... |dokladu Cislo dokladu

Obsah dokladu

Datum thrady Vystavil

Cena s
DPH v
SKK

Cenav
EUR

Opravnenost’

1. Zamestnanci

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

2. Administrativa

2.1

2.2

2.3

24
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

3. Cestovné a ubytovanie

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

4. Vybavenie

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9
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4.10

5. Externé expertizy a sluzby

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

6. Sub-projekty (len pre

Mini-

rogramy)

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10
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Vypracoval(a) za projektového partnera:

Meno a Priezvisko:

Podpis:

Miesto:

Datum:

Spravnost tdajov potvrdil Statutarny zastupca:

Meno a Priezvisko:

Podpis:

Peciatka

Miesto:

Datum:
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PriLoHA ¢. 12 NALEZITOSTI DOKLADOVANIA PRI VYUCTOVANI

Nalezitosti dokladovania pri vytctovani

Rozpoctové Doklady, ktorymi je mozné Poznamky
polozky preukazat’ naklady pri vyactovani
Zamestnanci - Tato polozka zahina naklady na | Za oprdvneny vydavok tejto rozpoctovej
(Staff Costs) internych  pracovnikov projektového | poloZky sa povaZuje thrada mzdy, resp.
partnera zamestnanych pri realizacii | jej alikvotnej casti podla skutocne
projektu na zaklade zmliv podra | °dPracovanych hodin na projekte,

Zikonnika prace. Ide o personalne zdravotné a socialne poistenie a pod.

nék}ady za cas, ktory stravia zame§tnal}ci Prepotet alikvotnej Easti mzdy:

projektového partnera vykonavanim Celkovd cena prdce — zdloha na dan /

projektovych cinnosti (cely pracovny €as | fond pracovného casu za mesiac

alebo jeho urcity percentualny podiel). (vrdtane platenych sviatkov) x pocet
odpracovanych hodin.

Dokladovanie:

- zoznam v3etkych internych | Dan, zaloha na daf, odmeny ani rézne
zamestnancov  podielajicich sa na | priplatky — nie  si _ opravnenym
projektovych aktivitach vydavkom, preto je potrebné ich odcitat’.

- P raCOV,Il a ZI'IIIUVEI, pracovnd  napli, Pokial bude napr. vramci dohody o
platovy dekrét, dodatok k zmluve, ... vykonani préce platené cestovné, musi

- pokial pracovna zmluva neobsahuje | (o0 ustanovenie byt  zakotvené
¢innost’, ktord vykonadva v suvislosti | v dohode.

s realizaciou projektu, mala by tato

¢innost byt vykondvana na zaklade | Pokial Vam vedici partner zasiela
inej Zmluvy napr. dohody o) Vykonani vlastny vzor timesheet moZete ho
prace pc}13121t’. Udaje, ktoré, by na fiom oproti

- vyplatna listina, vyplatné pésky, nasmu  vzoru chybali, uvedte na

- doklad o vyplateni mzdy (napr. vypis samostatny papier.

z bankového ucty, pokladnic¢né
doklady)

- doklad o platbe poistného na soc.
zabezpeCenie a zdravotné poistenie,
dani z prijmu

- doklad o platbe zdravotného a
socidlneho poistenia zamestnavatel'om

- vykaz prace (timesheet) + spdsob
kalkulacie hodinovej mzdy

Administrativne Tato polozka zahfnia priame vSeobecné | Opravnené  ndklady:  kancelarske
naklady vydavky (napr. telefény alebo spotrebny | potreby, kopirovanie,  postovné,
(Administration materil) a nepriame vSeobecné vydavky | telefon, fax, internet, najomneé,
Costs) (rezijné naklady), ktoré maju priamy kirenie,  elektrina,  kancelarske
vztah Kk projektovym cinnestiam, si qulademe’ udrzba,  iné a'dmm.

skutocne znaSané organizaciou asi \,rydavvk'y nevy hnytr}e' potrebné _ pre

) . o . dspeSnud realizaciu projektu

nevyhnutné pre implementaciu projektu. | jednoznacne sposobené

implementaciou projektu.
Dokladovanie:
- fakttira Odporii¢a sa  (Programme Manual
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- objednavka

- doklad o zaplateni

- dodaci list

- Zivnostensky list, vypis z OR alebo inej
evidencie potvrdzujticej opravnenost
fakturovat’ — iba u fyzickych os6b

- vndtorna  kalkuldcia  (napr. na
kopirovanie na vlastnej kopirke, t.j. tam
kde nie je mozné dolozit” faktiru)

- pri reZijnych nakladoch je vZdy nutné
doloZit sp6sob (metddu)
stanovenia % podielu, ktory uplatiiujete
pri jednotlivych faktirach

- Cestné vyhlasenie o pouZivani mobilu
vylucne na tcely projektu

INTERREG IVC), aby tieto naklady

neprekrocili 25% nakladov na |
zamestnancov.

Rezijné ndklady st opravnenymi
vydavkami, pokial si zaloZené na
skutocnych nakladoch spojenych
s realizaciou projektu. Naklady musia
byt stanovené pomernym dielom
k projektu podla spravne stanovenej,
jasnej a spravodlivej metody, ktora by
mala zostat rovnakd pocas celého
obdobia implementacie.

Rezijné naklady je potrebné dolozit
faktdrou, pripadne ak nie je, tak
vinutornou kalkuldciou — kalkulaénym
VZOrcom.

Rezijné naklady musia byt vypocitané
na zaklade skuto¢nych nakladov a musia
byt overitelné, tzn. zaloZené na
skutoénych  poloZkdch v uctovnom
systéme. PauSalne sumy alebo celkové
odhady su nepripustné.

Pri stanoveni administrativnych
nakladov na zamestnanca je potrebné
vychadzat' z jeho poctu odpracovanych
hodin na projekte.

Cestovné a
ubytovanie
(Travel and
accommodation)

Naklady na cestovné, ubytovanie
astravné - diéty zZamestnancov
projektového partnera zucastiujucich sa
na schodzkach, zasadnutiach, seminaroch
a konferenciach konajucich sa na uzemi
EU.

Dokladovanie:

Cestovné:

dokladovanie cestovnych nahrad podla

zakona o cestovnych nahradach ¢. 238/2002

Z.z. v zneni neskorSich zmien a doplnkov

(pouZitie verejného doprav. prostriedku

alebo sikromného vozidla)

- cestovny prikaz

- u sluZobnych vozidiel: dennik jazd pre
prehlad o km  (pripadne na
samostatnom papieri potvrdenie tidajov
z dennika jazd s podpisom a peciatkou,
najmd ak sa bude CastejSie pouzivat
sluzZobné vozidlo)

- pri  hromadnej preprave - menny
zoznam prepravovanych osob

- uctovna potvrdenka alebo faktira za

Plati tu vSeobecné pravidlo, Ze musi byt
pouZity najuspornejsi / najhospodéarne;jsi
spbsob prepravy a ubytovania (napr.
taxisluzbu je moZzné pouZit len
v nevyhnutnych pripadoch).

V pripade, Ze sa cestovné viaZe na
semindr/ akciu a pod. organizovany
napr. niektorym z partnerov, pripojte
pozvanku a zapis z jednania.

Denné diéty anédklady na ubytovanie
musia byt vsulade so zdkonom ¢.
283/2002 o cestovnych  nahradach
a v sulade s opatrenim vydanym MF SR,
ktorym sa ustanovuju zakladné sadzby
stravného v cudzej mene pri
zahrani¢nych pracovnych cestach.

Zalohové platby, luxusné ubytovanie,
neodclenenie poskytnutia ranajok,
pokuty, nakup mapy s povaZované
za neopravnené vydavky.
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nakup pohonnych hmoét

- kopia technického preukazu ako doklad
o priemernej spotrebe

- cestovny listok (vlak, autobus apod.),
letenka (prip. palubné listky)

- pozvanka a program podujatia

- sprava zo sluzZobnej cesty

Ubytovanie:

- objednavka (pokial existuje
v pisomnej podobe)

- fakttra

- doklad o zaplateni
- pozvanka alebo program akcie, na
ktort sa ubytovanie vztahovalo

Vybavenie
(Equipment)

Naklady na vybavenie potrebné pre
uspesné uskutocnenie projektu (napr.
nakup IT vybavenia, tlaciarne, oprava,
rekonstrukcia a pod.).

Dokladovanie:

- verejné obstaravanie: interna smernica
na postup pri aplikacii zakona C.
25/2006, vyhlasenie VO / vyzva na
predloZenie cenovych ponik, resp.
zaznam o vykonani prieskumu trhu,
min. 3 cenové ponuky, vyhodnotenie
VO

- zmluva

- objednavka

- fakttra

- doklady o zaplateni

- dodaci list resp. preberaci protokol

- zivnostensky list, vypis z OR alebo inej
evidencie potvrdzujlicej opravnenost
fakturovat— iba u fyzickych oséb

- inventarna karta majetku

-  fotodokumentacia obstaraného
vybavenia
- ostatné  dokumenty  potvrdzujice

opravnenost’ investicie (vypis z katastra
nehnutelnosti, ...)

Nutnost' dodrZania zakona €. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani.

usmernenie
o publicite

Je potrebné dodrZiavat
Narodného organu
a informovanosti.

Odporica sa (Programme Manual
INTERREG IVC), aby tieto naklady
neprekroCili 5% vSetkych nékladov |
a aby boli Specifikované v Ziadosti.

VsSetky  investicie musia byt  vo
vlastnictve Ziadatel'a (projektového
partnera).

Za opravnené si povaZované iba
v pripade, Ze ich nakup je nevyhnutny
pre realizdciu projektu a prospieva
partnerstvu, pricom nakup by mal byt
uskutoCneny v dostatotnom predstihu
pred ukonenim projektu.

V prihlaske musi byt tito rozpoctova
polozka Specifikovand amusi byt
uvedena povaha kupovaného vybavenia.

Externa expertiza
(External expertise)

Tato polozka zahina naklady na
externistov (ktori nie si priamo
zamestnani u projektového partnera)
participujacich na realizacii projektu.
Ide o naklady platené na zaklade
uzatvorenych zmlav (napr. na Studie,
preklady) a oproti faktiiram.

Dokladovanie:

Opravnené ndklady na: externy
projektovy koordinacny a financny
manazment, tvorba web-stranky,
tlacové spravy, TV spoty, navrhnutie
atlac letakov, brozur, inzeratov,
priruciek, studii, prieskumov,
organizovanie akcii a stretnuti,
prenajom konferencnych miestnosti a
vybavenia, zasobovanie, preklady,
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- verejné obstardvanie: internd smernica
na postup pri aplikacii zakona C.
25/2006, vyhlasenie VO / vyzva na
predloZenie cenovych pontk, resp.
zaznam o vykonani prieskumu trhu,
min. 3 cenové ponuky, vyhodnotenie

VO

- zmluva (Zmluva odielo, Prikazna
zmluva, ...)

- objednavka

- faktdra

- doklady o zaplateni

- dokumenty tykajice sa socidlnych
davok (ak je potrebné)

- dodaci list / preberaci protokol

- redlny vystup zexpertizy (napr. CD,
konkrétny reklamny predmet, vzorka,
analyza, Stidia) k nahladnutiu

- Zivnostensky list, vypis z OR alebo inej
evidencie potvrdzujticej opravnenost
fakturovat’ — iba u fyzickych os6b

- pozvanka a program (ak ide
0 organizovanie stretnutia)

- prezentnd listina -  podpisana
ucastnikmi (ak ide o organizovanie
stretnutia)

- zapis / sprava z jednania alebo vystup
zjednania (ak ide o organizovanie
stretnutia)

- zoznam stravnikov (pokial' bude
vramci akcie poskytnuté obcerstvenie
napr. formou obeda)

tlmocenie, ucast  externych
prednasajucich ainych ucastnikov
stretnuti.

Nutnost'” dodrZania zakona ¢. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani.

Je potrebné dodrzZiavat® usmernenie
Néarodného organu o publicite

a informovanosti.

Do tejto polozky patria aj

administrativne naklady a naklady na
cestovné a ubytovanie externej
expertizy. (Ak vSak v zmluve o externej
expertize nie je zakotvené, Ze mu tieto
naklady budii uhradzané, expert nema
narok na ich refundaciu. V tomto
pripade cena, ktord dostane expert za
pracu, uz pokryva aj tieto jeho néklady.)

Preddavkové platby alebo platby za
pracu, ktora este nebola vykonana
anie je podlozena preberacim
protokolom, nie je mozné refundovat'.
Néarok na refundaciu vznikd azZ pri
odovzdani prac a uhradeni faktiry, resp.
dohody.

Pohostenia mimo zasadnuti a akcii,
alkoholické napoje a darceky ako
prejav pohostinnosti usporiadatel’a nie

s opravnenym vydavkom.

V zmluve s externym poskytovatel'om
sluZzieb je potrebné explicitne uviest:
druh tlohy/Cinnosti, trvanie, priebeh,
odmenu (resp. podiel uctovany na
projekt).

Sub-proejekty Naklady vzt'ahujice sa k financovaniu
(len pre Mini- subprojektov buda rezpoctované vylucne
programy) v pripade projektu, ktory sa rozhodne

byt mini-programom.

Vydavky ucastnikov subprojektov budd
potom vykazované vradmci rozpoctovej
polozky zdroje pre subprojekty. Budu
zaclenené do vydavkov hlavného partnera,
na ktorého uzemi sa ucastnik subprojektu
nachadza.

Vrdmci tejto rozpoctovej poloZky sa
poZaduje, aby mini-programy
predpovedali naklady na subprojekty,
ktoré budu vybraté na zéklade verejnych
vyziev na predkladanie = néavrhov
a transparentného hodnotiaceho
a vyberového procesu.

Pripravné naklady | Naklady spojené s pripravou projektu.
(Preparation Costs)
Dokladovanie:

Podra charakteru nakladov.

Pripravné néklady je mozné si
néarokovat’ len pri projektoch
schvalenych Monitorovacim vyborom.

Tieto ndklady musia vznikmit medzi
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1.1. 2007 a diilom preloZenia / podania
Ziadosti o schvélenie projektu.

Max. suma, ktord modzZu tieto ndklady
vramci projektu dosiahnut' je 30000
EUR.

VSEOBECNE PRAVIDLA:

- opravnené vydavky su tie, ktoré vznikli od 1.1.2007, resp. vysSpecifikované v ramci
programového dokumentu pre program INTERREG IVC;

- vpripade, Ze je subjekt platcom DPH (tzn. DPH je navratitel'na), tak sa za
opravnené povazuju ceny za tovary asluzby bez DPH (a to aj v pripade, Ze si
navratenie DPH nenarokuje);

- vecné prispevky nie sii opravnenym vydavkom;

- mal by byt’ zriadeny samostatny bankovy tuicet (poduicet) pre projekt;

- vystupy z uctovnictva vedené oddelene za projekt, tzv. na ,,stredisko®, analytické ucty a
pod.;

- Uctovné doklady je potrebné dokladovat’ s podrobnym rozpisom plnenia (material, sluZzby
apod.), pokial st pritomné osoby, potom je potrebné dolozZit' prezencnu listinu;

- vSetky naklady uplatiiované ku kontrole prvého stupia musia byt zaplatené, aby mohli
byt uznané;

- vSetky nakladové poloZky (ceny sluZieb alebo dodavok) musia zodpovedat cenam
obvyklym, t.j. vdanom Case a v danom regione, priamo umerne dobe realizacie projektu ;

- v pripade pouZitia internej kalkulacie poloZiek, je nutné kalkulaciu dokladat’ ti¢tovnymi
dokladmi o vynaloZenych ndkladoch, zdovodnit’ pouZitie internej kalkulécie;

- kurz, ktorym sa prepocitavaju naklady je staly, t.j. sposob jeho stanovenia (v Ziadnom
pripade vysky) po celt dobu realizacie projektu; sposob prevodu kurzu SKK na EUR by
mala obsahovat” Partnership Agreement (moZnosti stanovenia kurzu najdete v Programme
Manual — konzultujte s vaSim Veducim partnerom);

- dodrZiavanie metodickych usmerneni vydanych odborom interregionalnej a bilateralnej
spoluprace MH SR zverejnenych na internetovej stranke MH SR www.economy.gov.sk .
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PriLoHA ¢. 13 (OzZNAMENIE VYKONU KONTROLY FINANCNEJ OPERACIE NA MIESTE

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava

Projektovy partner: .........cccceeeueene
Adresa: ......ccoveenennns

Bratislava
Cislo:

Oznamenie vykonu kontroly financnej operacie na mieste

Ministerstvo hospodarstva SR, ako Narodny organ, je podla uznesenia vlady SR ¢.
1005/2006 a NR ES ¢. 1083/2006 zodpovedné za vykonanie financnej kontroly na I. tirovni
u slovenskych projektovych partnerov, ktori si zapojeni do projektovych operacii
schvalenych Monitorovacim vyborom pre program INTERREG IVC.

Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace, Vam
oznamuje, Ze vykona kontrolu finan¢nej operacie na mieste

PYOJEKLUL «ouuererneiernnicssanisssanssssanesssssesssnssssansssssssssssssssssssssasssssnssssnnsss s SCNVAlENENO v ramci ......
verejnej vyzvy programu INTERREG IVC.

Kontrola predmetného projektu bude vykonana dna 1 S
hod."

Miestom vykonu kontroly financnej operacie na mieste je .........cccccecreessercsnessnscssnssasoans «

Predmetom kontroly budi dokumenty, uctovné doklady a doklady rovnocennej dokaznej
hodnoty v originalnom vyhotoveni stvisiace simplementaciou predmetného projektu za
kontrolované obdobie od ........................ dO .....cceuueeuuennnene. .

Slovensky projektovy partner je pre potreby vykonu kontroly povinny predloZit najma tieto
dokumenty:

1. schvalena ziadost' projektu (Application form) (v slovenskom alebo anglickom
jazyku),

2. Zmluva o poskytnuti dotacie (Subsidy Contract) (v slovenskom alebo anglickom
jazyku),

Poucenie: V pripade, Ze z pohladu slovenského projektového partnera nie je mozZné vykonat kontrolu financnej operdcie na mieste

v stanovenom termine, je slovensky projektovy partner povinny bezodkladne, najneskdr vSak v termine do troch pracovnych dni od
obdrzania ozndmenia o vykone kontroly finanCnej operdcie na mieste, pisomne informovat" Ministerstvo hospodarstva SR, odbor
interregiondlnej a bilaterdlnej spolupréace o tejto skutocnosti. Po obdrZani pisomného vyrozumenia zo strany slovenského projektového
partnera, Ministerstvo hospodarstva SR, odbor interregionalnej a bilateralnej spoluprace stanovi novy termin vykonu financnej operacie na
mieste a pisomne ho oznami slovenskému projektovému partnerovi. Takto stanoveny termin zo strany Ministerstva hospodarstva SR,
odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace uz opatovne nie je mozné menit’.
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3.

4.
5,

@

10.

11.
12.
13.
14.

15.

Partnerska zmluva (Partnership Agreement) (v slovenskom alebo anglickom
jazyku)

vyhlasenie o spolufinancovani (Co-financing Statement)

aktualny rezpocet slovenského projektového partnera,

popis uZ uskutonenych aktivit vradmci projektu za sledované obdobie -
Sprava o priebehu projektu za sledované obdobie (tlacivo na
www.economy.gov.sk ),

originaly faktdr, pokladni¢énych dokladov a vypisy z bankovych uctov, stvisiace
s projektom podl’a jednotlivych mesiacov,

ostatné dokumenty suvisiace s priebehom projektu,

vyplneny Zoznam predloZenych dokladov — formuldr zaslany elektronicky
(predlozit’ aj v elektronickej podobe),

vyplnené tabulky Financnej spravy — mesacny zoznam dokladov, rozpocet za
obdobie a celkovy rozpocet (www.economy.gov.sk),

Cestné vyhlasenie o tom, Ci ste / nie ste platcom DPH,

Cestné vyhlasenie o sposobe, ktory sa bude pouZivat pri prevode SKK na EUR,
Cestné vyhlasenie potvrdzujuce status opravnenosti subjektu,

Cestné vyhlasenie otom, Ze ste nepoziadali o financovanie daného projektu
z inych zdrojov Strukturalnych fondov, resp. Statneho rozpoctu,

Cestné vyhlasenie o icte pouzivanom na financné transakcie v ramci projektu.

PhDr. Marek Hajduk
riaditel’ odboru

interregiondlnej a bilateralnej spoluprace
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PriLoHA ¢. 14 POVERENIE NA VYKON KONTROLY FINANCNEJ OPERACIE NA MIESTE

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mierova 19, 827 15 Bratislava

Projektovy partner: ........cccceeeueeee
Adresa: ...eevecvveeeees eeesssessaes

Bratislava
Cislo:

POVERENIE
na vykon kontroly financnej operacie na mieste

V nadvéznosti na uznesenie vlady SR ¢.1005/2006 Ministerstvo hospodarstva SR plni funkciu
Narodného organu pre program Iniciativy INTERREG IVC na uzemi Slovenskej republiky.
Z tejto funkcie pre Narodny organ vyplyva povinnost vytvorit' efektivny systém financnej
kontroly na I. urovni, ktora sa vykonava u slovenskych projektovych partnerov zapojenych do
programu Iniciativy INTERREG IVC.

Na zdaklade uvedenej skuto¢nosti poverujem manazérov kontroly, zamestnancov odboru
interregionalnej a bilateralnej

SPOLUDPTACE: ..eievieiieeieette ettt ettt e te et esbeesaeeeae e bt e ssseessnesnsaens

na vykonanie kontroly na mieste projektu ..........cceceevierviieiieniiienienieeeeee e

u slovenského projektovVEho Partnera ...........ccecueeeeerieeieeniieeieerie et

v termine od........cccceeuenneen 4 [0 TSP

za kontrolované obdobie od ............c.......... 4 [ TSR

Kontrola na mieste bude vykonanad na zaklade uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti prispevku

(Subsidy Contract) v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy
Eurépskeho spolocenstva.

PhDr. Marek Hajduk
riaditel’ odboru
interregionalnej a bilateralnej spoluprace
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PRriLOHA C. 15 ANALYZA A RIADENIE RIZiK
Analyza a riadenie rizik

Metoda analyzy rizik je jednou z poZiadaviek Europskej komisie pri kontrole prostriedkov
Europskych spolocenstiev po vstupe do Eurdpskej tnie nariadenie Komisie ES.

Riadenie rizik je proces, v ktorom organizacie metodicky rieSia rizika spojené sich
ucinnostou s cielom dosiahnut’ trvaly prospech v kazdej jednotlivej Cinnosti a v celom
portféliu vSetkych ¢innosti. Riadenie rizik je trvaly a vyvijajuici sa proces, ktory prenika celou
stratégiou organizacie aimplementaciou tejto stratégie. Analyza rizik, ako jedna
z poziadaviek Eurépskej komisie pri kontrole prostriedkov Eurépskych spolocenstiev, je
sucast'ou riadenia rizik spocivajuicich v systematickom postupe, v ktorom su rizika vzt ahujtice
sa k Cinnosti organov verejnej spravy:

ev(as rozpoznavané

evyhodnocované (urCenie stupfia vyznamnosti na zaklade zhodnotenia pravdepodobnosti
posobenia rizik a ich moznych dopadov)

eposkytované o nich informéacie k prijatiu rozhodnutia o tom, ako zvladnut predpokladané
neZiaduce dopady rozpoznanych rizik.

Analyza rizik je teda systematické vyhodnocovanie a posudzovanie mozZnych kritickych
udalosti.

Typy rizik
V ramci OP su na narodnej drovni identifikované nasledovné typy rizik:
a) rizika na urovni programu

e programové dokumenty

» priestorové kapacity pre ¢innost’ Narodného organu

* interny manual

* informovanie verejnosti a potencidlnych Ziadatel'ov na narodnej Grovni
» efektivny systém implementacie, monitorovania, kontroly projektov

* uroven vzdelania a Skoleni zamestnancov Narodného organu

b) rizika na Grovni projektu

* typ projektu

* rozpocet projektu

* stlad projektovych aktivit s aktivitami v ramci oblasti podpory OP
» pripravenost’ projektu

» formadlna droven projektu

* vecna (technickd) uroven projektu

» zabezpecCenie spolufinancovania zo zdrojov projektového partnera
* opravnenost/neopravnenost nakladov

e Casovy harmonogram realizacie
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C)

spolufinancovanie z tiverovych zdrojov

rizika na urovni projektového partnera

pravna forma projektového partnera

administrativne kapacity

skusenosti s realizaciou projektov

finan¢ny status projektového partnera

vysledky predchadzajtcich kontrol

verejné obstaravanie

dostatocné vlastné zdroje aj na financovanie neopravnenych a inych néakladov, ktoré
vzniknud pocas realizacie projektu

zachovanie ucelu vynaloZenych prostriedkov na projekt

rieSenie st'azZnosti a podnetov verejnosti a informac¢nych médii

Jednotlivé rizikové faktory nie sii pevne stanovené, ale je nutné ich v zavislosti od skdsenosti
ziskanych pri kontrolach pravidelne upravovat'.

V ramci opera¢ného programu sa mézeme stretnit’ s nasledujicimi rizikami:

1.

2.

91

>

10.

11.

12.
13.

Inherentné — rizikd vzniku omylu alebo vecnej chyby - ak sa riadi napriklad akcia
zloZitymi pravidlami, moZe byt toto riziko velmi vysoké.

Kontrolné — rizika, Ze kontrolné mechanizmy nedokazu chyby a omyly zachytit' alebo
im zabranit. Kontrolné programy sa sustred'uji najmd na oblasti, ktoré boli
identifikované ako najrizikovejSie, ale zaroven pokryvaju celd problematiku
implementacie programu pre OP.

Prevadzkové — tykaji sa kazdodennych zaleZitosti, s ktorymi sa organizacia pri svojej
cinnosti stretava napr. zlyhanie komunikacie.

Legislativne — zmena legislativy EU, SR, zmena $truktiiry slovenskej administrativy.
Dostupnost’ zdrojov financovania — zdroje spolufinancovania z EU, narodné
spolufinancovanie.

Technologické - rizika technologického vybavenia.

Rizika uniku informacii — riziko iniku dovernych informacii neopravnenych osobam,
zabezpecenie IT.

Riziko l'udskych zdrojov - nedostatoény pocet personalu, uroven vzdelania
zamestnancov.
Riziko podvodu - nespravne oddelenie zodpovednosti, konflikt zaujmov,

neautorizované pouZitie idajov, sprenevera na manazérskej arovni...

Riziko cyklu - riziko, Ze nie st dodrZané externé vystupy v stanovenych terminoch —
zdrZanie d’alSich faz cyklu.

Riziko slabej komunikacie — slabé pracovné vztahy s klicovymi partnermi, slaba
interna komunikacia.

Rizika vis major — riziko straty dokumentov v pripade ohiia ¢i inej pohromy.

Rizika zodpovednosti — riziko neexistencie vertikdlneho hierarchického systému
zodpovednosti (organizacna Struktira, opisy prace ...)

Pri vyhodnocovani inherentnych rizik je potrebné prihliadat’ na nasledovné faktory:

*Cim zloZitejSie predpisy, tym vysSia je pravdepodobnost omylu. Omyly mézu byt

dosledkom nedorozumenia, nespravnej interpretacie alebo chyby v predpisoch,
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edivergencia subjektov zaclenenych do riadiaceho procesu zvySuje inherentné riziko najma
vtedy, ak je riadiaci proces roz¢leneny na mnoZstvo subprocesov. Cim viac krokov je
v procese riadenia, tim vysSia je miera rizika,

eprojekty s vysokou poZadovanou sumou a vySSim podielom spolufinancovania su
nachylnejSie na inherentné riziko,

eCasté persondlne zmeny na rozhodujicich riadiacich pozicidch u Ziadatel'a, obsadenie
pozicii nezaskolenymi, neskusenymi pracovnikmi. V takychto pripadoch vznika riziko
nedostato¢ného fungovania kontrolnych mechanizmov.

KedZe nie je mozZné odstranit jednotlivé rizika je potrebné, aby Narodny organ realizoval
dostatocné opatrenia pri projektoch, ktoré boli identifikované ako najrizikovejSie, s cielom
zabranit' neopravnenému preplateniu finan¢nych prostriedkov. Preto je doleZité mat
mechanizmus verifikacie a kontroly projektov.

Odhad rizika

Odhad velkosti rizika sa robi na zaklade odhadu pravdepodobneosti, Ze sa riziko prejavi
a nasledku (dopadu), ktory bude mat'.

Riziko mozZe byt vysoké (pravdepodobné), stredné (mozné) alebo malé (nepatrné). Nasledky
z hl'adiska hrozieb (negativne rizika) a prileZitosti (pozitivne rizika), ako aj pravdepodobnost’
mobZe byt vysoka, stredna alebo nizka, ale vyZaduje odlisSné definicie vo vzt'ahu k hrozbam
a prileZitostiam.

Hodnotenie rizika a vyber najrizikovejsich projektov

Analyzu rizika schvalenych projektov vykonadvaji manaZéri monitorovania a kontroly raz
roCne spravidla k 30.6. a predkladaju ju na vedomie riaditelovi odboru interregionalne;
a bilateralnej spoluprace. Rizikd si podla skoére hodnotenia rizik rozdelené do Styroch
intervalov podla stupnice:

* nerizikovy (1 bod)

malo rizikovy (2 body)
stredne rizikovy (3 body)
vysoko rizikovy (4 body)

ManazZéri kontroly resp. manaZér monitorovania posudzuje rizikovi analyzu podla
nasledovnych rizikovych faktorov:

Rozpocet -vySka rozpoctu pre projektového partnera (vaha 3 =30%) :

10 000 — 100 000 nerizikovy (1)

100 001 — 200 000 malo rizikovy (2)
200 001 — 300 000 stredne rizikovy (3)
300 001 vysoko rizikovy (4)
Intenzita spoluprace (vaha 3 = 30%):

zakladna malo rizikovy (2)
stredna stredne rizikovy (3)
vysoka vysoko rizikovy (4)

Skiisenosti ziadatel’a s projektmi financovanymi z EU (vaha 2=20%):

IBS Januar 2008 stranka 179




Interny manual pre program Priloha 15

INTERREG IVC v ramci Ciel’a ETS
Verzia 1.0, datum: 16.01.2008

dva a viac zrealizovanych projektov z toho jeden projekt v ramci programu malo rizikovy (2)
INTERREG IIIC:

jeden zrealizovany projekt v ramci SF EU: stredne rizikovy (3)
Ziadny zrealizovany projekt: vysoko rizikovy (4)
Pravna forma Ziadatel’a (vaha 2=20%):

Ziadatel z verejného sektora: malo rizikovy (2)
Ziadatel z ekvivalentného verejného organu: stredne rizikovy (3)

Na zadklade rizikovych faktorov aknim priradenym bodom vyhodnoti manaZér
monitorovania, resp. manazér kontroly rizikovost projektu podla stupnice rizikovosti
projektu:

nerizikovy projekt 7 - 8 bodov

malo rizikovy projekt 9-11 bodov
stredne rizikovy projekt 12-13 bodov
vysoko rizikovy projekt 14 a viac bodov

Minimalny pocet bodov (najnizZsi stupe rizika), ktory méze projekt dosiahnut’ je 7.
Maximalny pocet bodov (najvyssi stupeii rizika), ktory méZze projekt dosiahnut’ je 15.

Riadenie rizik

Riadenie rizik je suicast’ou strategického riadenia Ndrodného orgdnu. Tento proces chrdni RO a
zainteresované strany a prindsa im pridanii hodnotu formou podpory jej ciel’ov. Je to proces,
v ktorom sa metodicky rieSia rizikd spojené s implementdciou, monitorovanim, kontrolou projektov
a ostatnou cinnost'ou, ktord sa v ramci odboru vykondva. Je to trvaly a neustdle sa vyvijajtci
proces, a metodicky musi analyzovat’ vSetky rizikd, ktoré stvisia s cinnostou odboru v minulosti,
sticasnosti a najmd budiicnosti. Riadenie rizik poskytuje zdkladny rdmec pre vsetky ¢innosti odboru
a umoziiuje realizovat’ budiicu ¢innost’ jednotne a regulovane. ZlepSuje rozhodovanie, pldnovanie
a urcovanie priorit, prispieva k efektivnejSiemu vyuzivaniu zdrojov, napomdha rozvoju a
vzdeldvaniu pracovnikov, vylepSuje imidZ organizdcie, atd’.

Proces riadenia rizik vychddza zo strategickych ciel’ov organizdcie. Analyza rizik umozni ich
identifikdciu, opis jednotlivych rizik a odhad vel’kosti rizik. Ndsledne sa rizikd zhodnotia. Kritickou
fdzou procesu riadenia rizik je vyber optimdlneho riesenia.

RieSenie rizik predstavuje proces vyberu a realizcie opatreni na ich zmenu. Zahifia zékladny
prvok — reguldciu/zniZovanie rizika, ale ide aj dalej, napriklad do zabrafiovania rizika,
prevodu rizika, financovania rizika atd. Nasledujicim krokom je rozhodnutie o realizacii
opatreni na zniZenie rizika, resp. rozhodnutie o d’'alSom sledovani problému v pripade
vysokého stupiia neistot spojenych so sti¢asnym stupfiom poznania, a tym nemoznosti zniZit
riziko v etape tvorby rozhodnutia. V zdsade rozhodnutie o prijatel'nosti alebo neprijatel'nosti
rizika sa opiera o dve trovne rizika:

e prijate'na droven rizika, pri ktorej pravdepodobnost’ vyskytu neZiaduceho efektu je taka
mala, dopady posobenia su také mierne a zisk zo situacie je taky velky, Ze je ochota
takéto riziko podstipit. Tato uroven si nevyZaduje regulaCné opatrenia na zniZenie
rizika,

* neprijatelna droven rizika vyZaduje nevyhnutné prijatie regulacnych opatreni na jeho
zniZenie.
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Hodnotenie a riadenie rizik nemoZno od seba oddelit. Nevyhnutnost kvantitativneho
vyhodnotenia rizika dokazuje, Ze proces riadenia rizik priamo nadvézuje na vystupy z procesu
hodnotenia rizik, a preto spravny prenos informacii medzi tymito dvoma zloZkami je ddleZity.
DoleZité je, aby vystupy z vyhodnotenia rizik boli pre proces riadenia rizik prinosné a
poskytovali informdacie nevyhnutné pre fazu rozhodovacieho procesu.

Pokial' analyza rizik je systematické vyhodnocovanie a posudzovanie moZnych kritickych
udalosti, riadenie rizik predstavuje ramec na identifikiciu vyhodnotenia a riadenia
potencialnych rizik a spdsob ako robit” kvalifikované rozhodnutia na irovni manazérov.

Riadenie rizik je zaloZené na nasledovnych principoch:

*typ rizika a frekvencia vyskytu

ezmena vyvolana kritickou udalost'ou

epotencialny dopad udalosti

eopatrenia potrebné realizovat pri uskuto¢neni kritickej udalosti.

Cielom riadenia rizik je poskytnut’ zaklad pre predchadzanie rizikdm skor neZ rieSit ich
negativne dopady. Pristup k riadeniu rizik musi sledovat’ nielen sposoby zniZenia dopadov
rizik, ale aj sledovat moZnosti zlepSenia systému riadenia OP s cielom zabranit’ moZnosti
vzniku negativnych dopadov. Zdasady riadenia rizik musia byt aplikované nielen na
manazérskej urovni, ale aj na operativnej urovni. VSetci zamestnanci Narodného organu su
povinni dodrZiavat’ vhodnu internd kontrolu a riadenie rizik s ciefom dosiahnut’ efektivnu a
bezproblémovt realizaciu OP.

Hldsenie rizik

VSetky rozpoznané rizika sa hlasia neodkladne riaditel'ovi odboru interregionalnej
a bilateralnej spoluprace.

Zistené rizika hlasi riaditel odboru podl'a ich zavaZnosti generalnemu riaditelovi sekcie a
najzavaznejSie rizika su hlasené priamo ministrovi. Zistené rizika sa hlasia na oddelenie
vnutorného auditu.
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PriLOHA C. 16 SPRAVA O ZISTENEJ NEZROVNALOSTI

Sprava o zistenej nezrovnalosti

Identifikacia projektu a slovenského projektového partnera

Slovensky projektovy partner

Kod a akronym projektu

Nazov projektu

Obdobie realizacie projektu

od [DD/MM/RRRR] — do [DD/MM/RRRR]

Podrobnosti o nezrovnalosti

1. Porusené ustanovenie
1.1. | PoruSené ustanovenie Poznamka: pravny predpis a ¢lanok
Eurdpskeho Spolocenstva
1.2, | PoruSené narodné ustanovenie |Pozndmka: pravny predpis a ¢lanok (§)
SR
2. Informacie vedice k podozreniu na nezrovnalost’
2.1. | Datum prvej informacie [DD/MM/RRRR]
2.2. | Zdroj prvej informécie napr.: tlaCova sprava, informator, finan¢na kontrola, audit...
3. Typ nezrovnalosti
3.1. | Typ nezrovnalosti
3.2. | Popis nezrovnalosti Popisat’ vecny charakter neopraveného vydavku
4. Obdobie vzniku nezrovnalosti
4.1. |Kontrolné obdobie, v rdmci [DD/MM/RRRR] - [DD/MM/RRRR]
ktorého nezrovnalost vznikla
5. Metoda odhalenia a institicie alebo organy
5.1. | Typ KFRP
5.2. | Kontrolny organ, ktory zistil Odbor interregionalne;j a bilateralnej spoluprace, Sekcia
nezrovnalost podpornych programov, Ministerstvo hospodarstva SR
6. Datum zistenia nezrovnalosti
6.1. |DA4tum zistenia nezrovnalosti | [DD/MM/RRRR]
(Datum podpisu spravy
o vysledku kontroly)
Financné aspekty
7. Celkova suma projektu a rozdelenie medzi zdrojmi financovania
7.1. | Celkovy rozpocet SPP v EUR
Financovanie z ERDF v EUR
Nérodné spolufinancovanie v
EUR
8. Zhodnotenie financného dopadu nezrovnalosti
8.1. | Charakter vydavku Napr. hardwarové vybavenie, mzdy, $kolenie
8.2. | Celkova vySka nezrovnalosti v
EUR
Podiel EU v EUR
Podiel vlastnych zdrojov v
EUR
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8.3. | Doslo k refundacii [Ano] / [Nie]
neopravnenych vydavkov vo
vySke (v EUR)
Poznamky

9. | Pozndmky

Identifikacia autora hlasenia/spravy o zistenej nezrovnalosti

Vypracoval: | meno, priezvisko, titul Datum: |[DD/MM/RRRR]
Pozicia: Podpis:
Vypracoval: | meno, priezvisko, titul Datum: | [DD/MM/RRRR]
Pozicia: Podpis:
Schvalil: meno, priezvisko, titul Datum: |[DD/MM/RRRR]
Pozicia: Podpis:
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F3

mn
Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

MINISTER

Kanceléria 1.1.| | Odbor 12| |Korunikacny 1.3 Odbor 14.| | Oddelenie 15.| |Oddelen
ministra rezortnej kontroly odbor informatiky kiizového riadenia vnitomé
Sd,ig:?:ré 111 I_ meﬂgekom 122 |_ Totae 131 I_
e e R e e
STATNY TAJOMNIK 1 | Satnene probrei || STATNY TA
VEDUCI SLUZOBNEHO URADU .
——
QSObﬂY 17 | krajské urady ||
Urad Zivotného prostredia
Sekcia 2.] | Sekcia 3.] | Sekcia 4.1 | Sekcia 5. | | Sekcia 6. | | Sekcia 7. | | Sekcia 8 1IS
ochrany prirody kvality Zivotného environmentiinej environmentainych | | ekonomiky legislativy a vod a energetickych 19
akrajiny prostredia politiky a progranmov a avntitomej spravy | | starostlivosti o zdrojov a
zahrani¢nych veci projektov Zivotné prostredie 2
Odbor 21 Odbor 31 Odt_)or . 41 Odbor 51 Odbor 6.1 Odbor 7.1 Odbor 81 0]
ochrany prirody L |ochrany ovzdugia [ |environmentéing} L1 | programov | [rozpoctua L |legislativy L] | StEtne) spravy L] [
politiky ekonorrickych v sektore vod z
néstrojov a rybarstva
Oddelerie ochrany 211 Odbor 52. __
il Odbor 32 | [odbor 42| | | administacie | | |Odbor 62.[ | [odoor 72| | odoor 82| | |o
e ——— — zneny Kimy a [ [zaleditosti L | pripravy projektov financovania | | koordincie vykonu (] |vodnej politkya L] [o
crubowreguiéciou cbchodu obchodovania Eurépskej nie Statnej spravy energetickych zdrojov 2i
s emisnymi kvotami
Oddelenie 521 |
administrécie
Odbor 22 Bk —
starostiivosti o keajinu L] |Odbor 33| [odor 43| o = Obor 63 ffodor 73] | |Odbor 83| | |o
manazmentu || | medzindrodnych proay wech mejetkovo-pravnych || |starostlivosti o Zivotné |J |manazmentu povodia | | | ge
environmentdlnych vztahov a protokolu |~ = pr'q vztahov prostredie, vedy a ochrany pred zr
rizik Pt A vychovy povodriami |
atechnickej pomoci
odmr 23 Oddelenie . s 331 g:\ienie o 831
biologickej [ | | Semerinen ik Odbor 53, | [odoor 6.4 s
L — — implementacie | | prevadzky |
pezpecnost e projkov e
retoants Ao mtata et st
Odboor 34, ileneticeprieorvocre
odpadového || hospodirstia
hospodarstva Ocdelere implementacie 533,
inplementécie projektov ochrary [
ovzdigia a odpadového
hospodérstva
Odbor 35. iorrdyg::‘r:écie prqem«ocminyu | |
posudzovania vplyvov | pirocy a neinvesticnych pojektov
na Zivoné prostredie
Odbor 5.4,
financovania a platieb | |
projektov
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